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SPRAWY RODZINNE

Rozdzial 1

Troche po potnocy, w bezksi¢zycowa pazdziernikowa noc smagang wiatrem i deszczem, na polu na
potudnie od Bedford zamordowano cztowieka, ktorego szczerze nie znositem. Poczatkowo sledczy
sadzili, ze zwloki porzucono na polu. Ze Aleksa Jeffersona zabito gdzie indziej i Ze juz nie zyt, kiedy
kto$ zaczat go okaleczac.

Mylili sie.

Ciato znaleziono nastepnego dnia po potudniu. Na polu pojawito si¢ szybko dziesi¢¢ pojazdow —
radiowozy, furgonetki kryminologow, karetka, juz tu niepotrzeb-na, ale z jakiego§s powodu wezwana.
Nie bylo mnie tam, ale moglem sobie wyobrazi¢ t¢ scen¢ — widziatem juz takich wiele.

Ale moze nie. Moze nie. To, co zobaczyli wtedy policjanci, to, co opowiadali mi potem z dystansem,
na jaki stac¢ tylko zahartowanych zawodowcow... z czyms$ takim nie miatem do czynienia zbyt czgsto.

Jeffersona przywieziono z miasta z nogami i1 r¢koma zwigzanymi ling, z ustami zaklejonymi tasma.
Wyrzucono go na pustym polu z samochodu — §lady opon na drodze wskazywaty na furgonetke — a
potem poddano systematycznym torturom, ktore doprowadzily do Smierci. I najwyrazniej nie
nastgpita ona szybko. Z sekcji zwtok 1 rekonstrukcji zdarzen dokonanej przez kryminologow i
ekspertow medycyny sagdowej wynikato, ze przez pigtnascie minut Jefferson wcigz oddychal 1 byt
przytomny.

Pigtnascie minut to duzo 1 mato. Mija w mgnieniu oka, kiedy Zzegnasz si¢ na lotnisku z ukochang
osobg. Ciagnie si¢ jak wiecznos¢, kiedy przebijasz si¢ przez korek, spdzniony na rozmowe o prace.
A gdy masz zwigzane r¢ce 1 nogi 1 kto§ powoli od stop do gléw przypala cie butanowym palnikiem
albo tnie zwykla brzytwa? Wtedy pietnascie minut to nie wieczno$¢ — o wiecznos¢ si¢ wowczas
modlisz. Zeby wystano cie tam, gdzie pozostaniesz juz na zawsze.

Przez wigksza czg$¢ pierwszego dnia policjanci przeprowadzali rutynowe czynnosci: badali miejsce
zbrodni, angazowali specjalistow od kryminologii z Biura Dochodzen Kryminalistycznych w Ohio,
identyfikowali zwtoki, powiadamiali krewnych 1 probowali odtworzy¢ ostatnie godziny Jeffersona.
Przestuchiwali miejscowych, prze-czesywali pole 1 okoliczne lasy w poszukiwaniu dowodow.

Niestety, nie pojawily si¢ zadne tropy. Rozszerzono wigc zakres §ledztwa. Detektywi zaczeli szukac
podejrzanych — ludzi, ktorzy mieli jaki$§ zatarg z Jeffersonem. Na szczycie tej listy znalazlem sig ja.

Przyjechali po mnie dziesi¢¢ po dziewiatej nastepnego dnia po znalezieniu zwtok Aleksa Jeffersona.
Nie zdazytem jeszcze dotrze¢ do swojego biura, cho¢ miesz-kam niedaleko, przy tej samej ulicy. W
moim domu miesci si¢ stara sitownia, ktorej jestem wtascicielem. Czasami przynosi mi nawet jakis$
zysk. Prowadzi ja zatrudniona przeze mnie Grace, ale tego ranka akurat miata jakies problemy z
samochodem. O

wpot do 6smej zadzwonita 1 poinformowata, ze maz sprobuje odpali¢ go na pych, a jesli si¢ nie uda,



moze si¢ spozni¢. Odpowiedziatem, zeby si¢ nie martwita — mnie si¢ nie spieszy, wiec spokojnie
otworzg sitowni¢ 1 poczekam na nig.

Zszedlem na dot z kubkiem kawy w reku. Drzwi do gltownej sali dzialajg na karty, dzigki czemu
cztonkowie klubu moga wchodzi¢ 1 wychodzi¢ przez cata dobe, ale moja kierowniczka pracuje od
dziewiate] do pigtej w kantorku 1 przy lodowce. Wiekszo$¢ zysku przynosi nam nie abonament
klubowiczéw, lecz sprzedaz napojow ener-getycznych, koktajli proteinowych, batonikow z ziarnami 1
witamin.

Kiedy otworzytem kantorek, na biezniach chodzity dwie kobiety, jaki§ mgzczyzna ¢wiczyt ze sztangg.
Dzien jak co dzien. W mojej sitowni nigdy nie trzeba czekaé, az zwolni si¢ sprzet. Dla klubowiczow
to dobrze, dla mnie gorze;.

Sprawdzilem, czy w szatni lezg Swieze reczniki — tak, Grace zadbala o to poprzedniego wieczoru.
Wracatem wtasnie przez sale, kiedy w kantorku dostrzegtem dwoch gliniarzy. Obaj po cywilnemu,
ale przy pasku tego wyzszego migneta mi od-znaka. Blysk swietléwki na srebrnej powierzchni
sprawit, ze zmarszczytem brwi 1 przyspieszytem kroku.

— W czym moge pomdc? — zapytatem, podchodzac do nich. Nie znatem Zzadnego z nich, lecz przeciez
nie mogg zna¢ wszystkich na komendzie, zwtaszcza ze nie pracuje tam juz od kilku lat.

— Lincoln Perry?

— Tak.

Ten bez odznaki — siwy, krotko ostrzyzony, z kurzymi tapkami wokot oczu — wy-jat z kieszeni portfel
1 go otworzyl. Mial w nim odznake 1 legitymacje¢. ,,Harold Targent, detektyw, komenda policji w
Cleveland®. Zerknatem na legitymacj¢, potem na niego i1 kiwnatem glowa.

— W porzadku. W czym moge¢ panu pomoc, detektywie?

— Prosze mi méwi¢ Hal.

Stojacy obok wyzszy, moze o dziesie¢ lat mtodszy, policjant unidst reke w ge-

Scie powitania:

— Kevin Daly.

Targent spojrzat na sitownie, potem znéw na mnie.

— Mozemy zamkna¢ drzwi? Zeby$my mieli troche prywatnoéci?

— Moja kierowniczka si¢ spdzni. Nie chciatbym zamyka¢ kantorka, dopoki nie przyjedzie.

Targent pokrecit glowa.



— Potrzebujemy prywatnos$ci, panie Perry.

— To az tak powazna sprawa? — zapytalem i poczulem uklucie strachu: czyzby nie chodzito o
zasztosci, ale o cos osobistego?

— Owszem, powazna. Kiedy ging ludzie, panie Perry, sprawa robi si¢ powazna.
Zamknatem drzwi 1 przekrecitem klucz w zamku.
— Prosz¢ na gorg.

Na plus moglem zapisaé im to, Ze nie tracili czasu na owijanie w bawelne. Zadnych pytan, co robitem
poprzedniej nocy, zadnych tamigtowek. Kiedy tylko usiedlismy w salonie, wytozyli karty na stot.

— Dwa dni temu zamordowano kogo$, kogo pan znat — powiedziat Targent. —

Styszat pan o tym?

Nie bylem na biezaco, bo nie zdgzytem jeszcze przeczyta¢ porannej prasy. Co do telewizji, o wiele
wiarygodniejsze sg dla mnie opowiesci pijaczka, ktory wysiaduyje na pobliskim przystanku
autobusowym. Pokrecitem powoli gtowa. Targent przygladat

mi Si€ Z uprzejmym sceptycyzmem.

— Powiecie mi, kogo?

— Aleksa Jeffersona.

W takich chwilach Zatuje¢, Ze nie palg, bo mialbym przynajmniej co zrobi¢ z re-

koma, mogtbym cho¢ na moment si¢ czyms$ zajac¢, zamiast tak siedzie¢ 1 gapic si¢ przed siebie.

— Pamieta go pan? — dopytywat si¢ Daty.

Popatrzytem na niego 1 parskngtem $miechem.

— Tak. Pamig¢tam.

Milczenie. W koncu odezwat si¢ Targent:

— Chyba byliscie w niezbyt przyjaznych stosunkach?

Spojrzatem mu w oczy.

— Sypial z moja narzeczong, detektywie. Przez dwie godziny wypitem dwana-

scie piw 1 w klubie obitem mordg¢ Jeffersonowi. Potem zatrzymano mnie w czasie jazdy po pijanemu
1 oskarzono o napas¢. Przyznatem si¢, napas¢ potraktowano jako wy-kroczenie, mimo to 1 tak



wylecialem z policji. To juz pewnie wiecie. Ale zgoda, mozna powiedzie¢, ze pozostawaliSmy w
niezbyt przyjaznych stosunkach.

Targent obserwowat mnie, a Daly udawal, ze to robi, cho¢ btadzit wzrokiem po mieszkaniu, jakby
spodziewat si¢, ze gdzies pod Sciang zobaczy tyzke¢ do opon albo tom z zaschnieta krwig 1
przyklejona kepka wtosow.

— W porzadku — powiedziat Targent. Kiedy siedziat, wygladal, jakby wazyt piec-

dziesiat pare kilo. Budzit jednak szacunek, a jego glos brzmiat zdecydowanie. — Prosz¢ nie odbierac
tego osobiscie, panie Perry. Nikt nie uwaza pana za podejrzanego. Gdybym moégt tylko zapytac...

— Byt pan przy tym, jak j3 powiadomiono? — przerwatem mu.

— Stucham?

— Karen. Jego zone. Byl pan przy tym, jak ja powiadomiono?

Pokrecit gtowa.

— Nie, nie bytem. Nad tg sprawg pracuje mnostwo ludzi...

— Wyobrazam sobie. Jefferson byt nie byle kim.

Targent wypuscil powietrze 1 spojrzat na Daly'ego, ktory wciaz przeczesywat

wzrokiem moje mieszkanie, jakby szukat pretekstu, by krzykna¢: ,,to moze by¢ narze-

dzie zbrodni“, i zacza¢ wywraca¢ wszystko do gory nogami.

— Sobotni wieczér spedzitem ze znajomg w Srédmiesciu... mniej wigce] do jedenastej. ZjedliSmy
kolacje, wypiliSmy kilka drinkéw — poinformowatem. — Chyba nawet mam jeszcze gdzie$ rachunki.
Wrdcitem tu, czytalem z godzing 1 potozylem si¢ spac. Na to, niestety, rachunku nie mam.

Targent lekko si¢ uSmiechnat.

— W porzadku. Ale troche za bardzo pan wybiega do przodu.

— Tak jak mowit kolega, nikt nie uwaza pana za podejrzanego — dorzucit Daly.

— Jasne.

— Po prostu sprawdzamy wszystkie tropy — wyjasnit Targent. — Sam pan wie, nie tak dawno pracowat
pan przeciez w firmie.

— Jasne.

Opart si¢ wygodniej 1 zalozyt stope na kolano.



— Przyznaje pan wigc, ze panskie stosunki z Jeffersonem uktadaly si¢ nie najlepie;.
— Trzy lata temu.
— A czy...

— Czy od tamtego czasu si¢ z nim spotkatem? Nie. Ostatni raz go widziatem, jak lezat na plecach na
parkingu 1 mocno krwawit, a ja probowatem dotrze¢ do wlasnego samochodu.

Prawda wygladata inaczej. Od tamtego zajScia spotkatem go dwukrotnie, tyle Ze on mnie nie widziat.
Raz bylo to w restauracji: stal przy barze z jakimis facetami w drogich garniturach. Smiali sie.
Wszedlem, dostrzegtem go 1 obrdcitem si¢ na pigcie.

Drugi raz widziatem go w dniu, kiedy wzi¢li §lub z Karen. Zaparkowatem po drugiej stronie ulicy i
siedzac w samochodzie, patrzytem, jak schodzg po schodach; ludzie bili im brawo 1 gwizdali.
Pomyslatem wtedy, ze cala ta ceremonia §lubna to dziecinada 1 ze kiedy publicznie robi to ktos taki
jak Jefferson — prawie piecdziesigciolatek, ktory zeni si¢ juz po raz trzeci — wyglada to naprawde
smutno. Wrecz zato$nie.

Niemal tak smutno 1 zato$nie jak to, ze w trzydziestostopniowym upale kto$§ siedzi w samochodzie z
zamknigtymi oknami 1 patrzy, jak inny facet bierze slub z jego dziewczyng.

Ale wtedy bylem w dotku. Wtasnie wyrzucono mnie z pracy, walesalem si¢ wsciekly bez celu. Lecz
czas ptynat 1 wiele rzeczy si¢ zmienito. Nigdy wprawdzie nie zapomniatem o Aleksie Jeffersonie, nie
zatruwal mi juz jednak mysli.

— Tracicie czas, panowie — powiedziatlem. — Rozumiem, Zze musicie odbgbni¢ te robote, ale to §lepy
zautek. Od tamtego czasu nie widzialem si¢ ani z nim, ani z nig. I nie zabilem go. Czy cieszg si¢, ze
nie zyje? Nie. Czy smuce? Nieszczegdlnie. Ani mnie to zigbi, ani grzeje. I tyle. Nie obchodzit mnie
ani on sam, ani jego zycie. Juz nie.

Targent pochylit si¢, przeczesat wtosy dtonig 1 wbil wzrok w podtogg.

— Niezle nad nim popracowali.

— Stucham?

Spojrzat na mnie.

— Ci, ktorzy go zabili, panie Perry. Ci, ktorzy go zabili, naprawde si¢ do tego przytozyli. Umieral
powoli 1 w cierpieniach. NaliczyliSmy czterdziesci siedem oparzen 1 ponad piecdziesigt ran
szarpanych. Przypalali go papierosami i zapalniczka, cieli brzytwa. Albo glteboko, jak nozem, albo
zaledwie oskrobywali skore, jakby zdrapywali starg farbe. Usta zakleili mu tasmg. Jefferson

przegryzt sobie jezyk, moze probowat krzycze¢, a moze zrobit to w konwulsjach z bolu.

Odwrocitem si¢ 1 patrzylem przez okno.



— Detektywie, proszg oszczedzi¢ mi tych szczegdtow. Po prostu odfajkujcie mnie z listy 1 dalej robcie
swoje.

Siedzieli u mnie jeszcze dziesig¢ minut 1 w koncu poszli sobie. Teraz beda sprawdza¢ histori¢ moich
kontaktow z Jeffersonem, zeby przekona¢ si¢, czy naprawde przestaliSmy si¢ spotykac, jak
twierdzitem. Pewnie bedg tez sprawdzaé, co robitem w noc, kiedy zostal zamordowany. Jesli
wszystko pojdzie dobrze, a przeciez powinno, dadza mi spokoj.

Zostawilem kantorek w sitowni zamkniety na klucz, wyszedtem na ulice 1 kupi-

tem dziennik. Usiadlem na tawce przed cukiernig z paczkami. Chtodna bryza szelescita kartkami
czytanej przeze mnie gazety. Sprawa Jeffersona trafita oczywiScie na pierwsza strong, ale
wspomniano o niej krotko: ot, o§wiadczenie policji 1 wzmianka, Zze nie udato si¢ uzyska¢ komentarza
zony prawnika, Karen. Przeciek o zabojstwie dostali pdzno — klasyczny policyjny chwyt PR. W koncu
1 tak musimy pusci¢ informacj¢ do mediow, ale zawsze pilnujemy, zeby byto to jak najpozniej.

Nie znalem nazwiska dziennikarza podpisanego pod tekstem. Moglem zadzwoni¢ do znajomej z
redakcji, Amy Ambrose, 1 spytac, czy nie wie czegos wiecej, ale po diabta? Co mnie to tak naprawde
obchodzito? Wyrzucitem gazete 1 ruszylem do biura.

Na rogu przeszedtem na drugg strong ulicy, wspiagtem si¢ po schodach 1 otworzytem drzwi. W §rodku
powitata mnie cisza. Mojego partnera Joego Pritcharda nie bylo — nie byto go juz od dwoch
miesi¢cy. Chodzil na rehabilitacj¢ trzy razy w tygodniu, probujac odzyskac jak najwieksza sprawnos¢
w lewej rece. Niedawno zostat po-strzelony w bark i cho¢ kula przeszta na wylot, skutki okazaty si¢
powazne. Teraz przy sgsiednim biurku stato tylko puste krzesto.

Wiaczytem komputer 1 usiadtem przy swoim biurku, wygladajac przez okno.

Moze powinienem zadzwoni¢ do Joego, powiedzie¢ mu, co si¢ stalo? Ale po co, przeciez
najprawdopodobniej juz wie. Joe zawsze wszystko wiedziat. Dziwne jednak, Ze nie zadzwonit do
mnie. Pewnie jak zwykle okazat si¢ znacznie bardziej inteligentny 1 znow wyprzedzit mnie o krok —
stwierdzit po prostu, ze policja musi wykona¢ rutynowe czynnos$ci, a mnie z tym morderstwem nic nie
wigze.

— To byto dawno temu — powiedziatlem do pustych Scian.

Przyciagnatem do siebie sterte teczek z dokumentami roznych spraw 1 otworzytem pierwsza z brzegu.
Trzeba si¢ wzia¢ do pracy, bo nikt mnie w tym nie wyreczy.

Karen zadzwonita o dziesigte] rano dzien po pogrzebie mgza. Siedziatem w biurze, znéw sam, i
pisalem raport na temat pewnej sprawy dotyczacej prawa do opieki nad dzieCmi. Wynajal mnie
ojciec dzieci, ktory chciat dowodow, ze nowy facet jego bytej zony jest handlarzem narkotykow.
Myslal, ze pomoze mu to w sadzie w walce o dzieci. Poswigcitem tej sprawie dwa tygodnie 1i
ustalitem, ze byla zona nie ma zadnego faceta, a moj klient to palant. Miat czas, zeby wydzwania¢ do
mnie sze$¢ razy dziennie 1 narzekac, ze pewnie nie przyktadam si¢ do pracy, bo ,,ta suka* na bank ma
jakiegos$ faceta, 1 to handlarza prochami, ale jako$ zapomniat o sio6dmych urodzinach wtasnego syna.



Przypomniat sobie dopiero trzy dni po fakcie 1 oczywiscie obwinial za to swojg eks.

Telefon zadzwonit, kiedy siedzialem przed komputerem; przez chwile zastanawiatem sig, w jaki
sposob powiedzie¢ klientowi, ze jest idiotg, nie tracac zarazem reszty honorarium. Wcisngtem
przycisk urzadzenia glosnoméwigcego — tego zwyczaju nabratem pod nieobecnos¢ Joego — 1
rzucitem:

— Halo.

— Lincoln? — glos w glosnomowigcym telefonie zawsze brzmiat jak z oddali, ale tym razem wrazenie
byto zupetnie inne. Dochodzit z bardzo daleka, z miejsca, o ktd-

rym prébowatem zapomniec.

— Karen.

Przez chwile zalowatem, ze wypowiedzialem jej imig, Zze nie udatem, iz nie poznaj¢ jej gtosu juz po
jednym stowie. W koncu uznatem, ze byloby to bez sensu. Rozpoznalbym, ze to ona, gdyby tylko
kichneta do stuchawki, 1 doskonale o tym wiedzia-

ta.

— Jak si¢ masz? — zapytata.

— Dobrze. Zapewne o niebo lepiej, niz ty musisz si¢ teraz czug.

— Znalaztby$ chwilke?

— Pracuyje. Czemu pytasz?

— Bo... Bo mys$lalam, ze bedziesz mogt wpas¢. Chciatam ci¢ po prostu przeprosi¢. Wiasnie
dowiedziatam sig¢, co zrobita policja. Idioci. Nie moge uwierzy¢, ze ci¢ wypytywali. Nie bylo
najmniejszego powodu.

— Owszem, byt. Musieli zrobi¢, co do nich nalezato. A ja nie poczutem si¢ ura-

zony.

— Ale 1 tak mi przykro. Chce tylko, zeby$ wiedzial... zeby§ wiedzial, ze to nie ja ich na ciebie
nastatam. Nie zagdatam, zeby ci¢ w to wciggali.

Gtos Karen brzmial surrealistycznie. Znatem go tak dobrze, tembr, intonacje¢, a mimo to miatem
wrazenie, ze stucham §piewaczki, ktdrej twarzy nigdy nie widziatem.

Dzwigczat niezwykle znajomo, a zarazem teraz juz jak gtos kogos obcego.

— Rozumiem — odpartem.



Cisza. Rozsiadtem si¢ wygodnie w fotelu i czekatem.

— Lincoln?

— Tak.

— Myslatam, ze si¢ roztgczyles.

— Jestem.

Znowu cisza 1 w koncu:

— Mimo wszystko miatam nadziej¢, ze wpadniesz, jesli znajdziesz kilka minut.
— Zebys mogta mnie przeprosié?

— No tak.

— Whasnie to zrobitas. Dzigkuje, ale przeprosiny nie byly konieczne.

— Dobrze. No tak. Coz... cze$¢, Lincoln.

— Czes$¢, Karen. Powodzenia.

Odtozyta stuchawke, ale wytaczytem gltosnik dopiero po chwili, kiedy juz zaczat
buczec.

Dziesig¢ minut pozniej telefon zadzwonit ponownie. Karen.

— Lincoln, naprawde¢ musze si¢ z tobg zobaczy¢. Jestem wykonczona 1 zestre-sowana, roztgczytam
si¢, bo... mowite$ z takim dystansem. I rozumiem ci¢. Naprawde.

Ale musze ci¢ zobaczy¢. Osobiscie.
— Tylko po to, zeby przeprosic¢?
— Lincoln... — Plakata.

Cholera jasna. Opadtem na oparcie fotela, wbitem oczy w sufit i pokregcitem gtowg. O co tu u diabta
chodzi?

— Badz za dwadzie$cia minut — powiedziata cicho, ostroznie wymawiajac kazde stowo, jakby thumita
emocje. — To wazna sprawa.

— Gdzie?

— W domu.



W domu. Jakby to byta siedziba prezydenta czy inny punkt charakterystyczny.
— Nie wiem, gdzie jest ten dom, Karen.
— W Pepper Pike. Jedziesz od placu Shaker, to niedaleko klubu country.

— Niedaleko klubu — powtorzylem. — Jasne. — Tam wtasnie doszto do mojego ostatniego spotkania z
Jeffersonem, ale Karen zapewne nie bytaby mi wdzigczna za to nostalgiczne wspomnienie, wigc
zatrzymatem je dla siebie.

— Przyjedziesz?

— Chyba mi zupetnie odbito.

— Stucham?

— Nic, nic. Bede niedtugo.

— Dziekuyje, Lincoln.

Zndéw si¢ rozkgczylismy. Po kilku minutach bluzgania na samego siebie wstatlem 1 wyszedtem z biura.
Rozdzial 2

Dom robit wrazenie. Podjazd — chyba co roku wymieniano na nim kostke — wit

si¢ miedzy wysokimi, wspaniatymi drzewami, ktore ocienialy trawnik wygladem przypominajacy
pole golfowe. W koncu za zakretem ukazata si¢ rezydencja w stylu potu-dniowym z domieszka
architektury kolonialnej 1 wspodlczesnej. 1 o dziwo, wszystko to jakos do siebie pasowato. Dom

oszatamial bielg $cian, elementami szklanymi oraz dtuga frontowa weranda pod balkonami.
Kamienny mur otaczat basen i patio. Basen byt zadaszony, a w patio zbudowano kominek.

Obok domu stat stylizowany na wozowni¢ garaz na cztery samochody. Zatrzymatem si¢ przed nim i
czekatem, az przyjdzie ktos, kto podczas mojej wizyty da mojej cigzarowce owsa 1 wody. Nikt taki
jednak si¢ nie pojawil, wiec wytaczytem silnik 1 wysiadtem. Na przestronnym dziedzincu byto
spokojnie 1 cicho, jak zresztag wszedzie.

Brukowang sciezka dotartem do werandy. Stangtem przed drzwiami wejsciowymi, chwycitem
mosi¢zng kotatke 1 kilka razy nig zapukatem. Mineta minuta, moze dwie.

Pod drzwiami kto$ zostawit kwiaty. Podniostem je 1 spojrzatem na wizytowke. ,,Od Te-da 1 Nancy, z
wyrazami najgtebszego wspotczucia®. Trzymajac bukiet w reku, zndw za-kotatalem. Rozlegt si¢
gtosny, gluchy dzwigk 1 drzwi wreszcie si¢ otworzyty.

Jej widok mng wstrzasngl. Oczywiscie byla cudowna, ale nie w tym rzecz — byta taka, jaka ja
zapamietatem, taka, jaka chcialem zapomnie¢. Moze tu 1 6wdzie na twarzy pojawita si¢ nowa
zmarszczka, migkkie blond wtosy pielegnowal drozszy fryzjer, przybylo jej ze dwa kilogramy, choc¢



przy takiej figurze nikt by nie zauwazyl, gdyby przytyta nawet pig¢ — ale do cholery, to wciaz byta ta
sama Karen, ktorej oswiadczy-

tem si¢ w deszczu pewnej cieplej kwietniowej nocy. Nie chcialem, zeby taka pozosta-

ta.

Stata przede mng bosa, w luznych biatych spodniach i koszulce bez rekawow.

Nie wlozyta zadnej bizuterii. Ciato miala jedrne 1 gibkie. Kiedy na nig patrzytem, nagle stanety mi
przed oczami sceny, ktore omingty mnie w ostatnich kilku latach: wieczor-ne przyjecia, a na nich
bogaci otyli kumple Jeffersona podziwiajg jego wybranke 1 przeklinajag po cichu z zazdroSci;

wyobrazitem sobie usmiech triumfu na twarzy Jeffersona, kiedy z Karen u boku spotykat podstarzate
byte Zony.

— Mito ci¢ zobaczy¢, Karen.
— Naprawde mito — odparta 1 podeszta blizej, zeby mnie objac.

Pamigtalem doktadnie, jak jej cialo doskonale pasowato do mojego, jej ramiona chowaty si¢ tuz pod
moimi pachami, podbrodek przylegal idealnie do mojego karku. Ale wlosy pachniaty inaczej.
Zamiast jabtkowego taniego szamponu poczutem jakie$ drogie perfumy.

Odsung¢ta sie, ale nadal trzymata mnie za ramiona.

— Dziekuje, ze przyjechates. Rozumiem... bardzo dobrze rozumiem, Zze nie masz na to ochoty. Ale
powinnam z tobg o czym$ porozmawia¢. Musze z tobg porozmawiac.

— W porzadku.

— Wejdz. — Dostrzegta kwiaty, ktére wcigz trzymatem w rgku. — Och, Lincoln, dzigkuje. Nie
musiates...

— To nie ode mnie. Lezaty pod drzwiami.
— Aha. — Puscita mnie, wzi¢ta bukiet 1 zaprosita do srodka.

Przez frontowe drzwi wchodzito si¢ do szerokiego korytarza, z ktorego Swietnie wida¢ bylo caly
dolny poziom budynku — jasne drewno, biate wykonczenia, wigcej okien niz kiedykolwiek widziatem
w jednym domu. Idac za nig, po lewej stronie ming-

tem pokd) wypelniony ksigzkami — cho¢ nikt ich nie czytal — a po prawej pokd; z biurkiem i
kominkiem. Mogtby stuzy¢ za gabinet komu$ pracujgcemu w domu, ale bardziej przypominat
ekspozycje ze sklepu meblowego. Ba, wtasciwie cala rezydencja tak wygladata. Kiedy mijalismy
kuchnig, zauwazytem, Zze na blacie kuchennym 1 stole nie stata nawet szklanka z sokiem czy solniczka.
Wszystko wydawato si¢ sterylne, jakby cate wnetrze zaaranzowano tylko do sesji fotograficzne;.
Kwiatow 1 kart z kondolen-cjami przesytano na kilogramy, ale wszystkie zostaly gustownie



ustawione wokot for-tepianu tylko w jednym pokoju, kolejnym po prawe;j.

Karen weszla do salonu na tytlach domu 1 usiadta w skorzanym fotelu koloru orzechowego, plecami
do rzedu okien wychodzacych na dziedziniec. Ja zajalem miejsce na kanapie naprzeciw fotela 1
zapadlem si¢ w to cholerstwo na dobre trzydziesci centymetrow.

— Wygodna — mrukngtem, zastanawiajac si¢, czy ktokolwiek przede mng na niej siedzial.
Nic nie powiedziata, po prostu siedziata i patrzyta na mnie. Chyba nie widzia-

tem jej nigdy az tak zmeczonej, wygladata na wyjatkowo wykonczong jak na kobiete w jej wieku 1
ojej energii. Owszem, byta pickna, ale wewnetrznie gleboko wyczerpana.

Miala si¢ jednak lepiej niz mgz.
— Zrobi¢ ci drinka? — zapytala.

— Nie. — Nie wytknglem jej, ze nie ma jeszcze nawet jedenastej, a ona zdazyla juz napi¢ si¢ wina z
kieliszka na stoliku obok.

— Nerwy mam w strze¢pach — wyjasnita, sledzagc moje spojrzenie. — To mnie uspokaja.

— Jasne.

Upita tyk. Poczutem, ze muszg odwroci¢ wzrok, jakby to byta jakas niezwykle intymna czynnosc.

— Jeste$ tu sama? — zagadngtem.

— Moja rodzina wtasnie wyjechata. Matka nie czuje si¢ najlepie;j.

— Przykro mi.

—Jesli chodzi o policje...

Przerwatem je;:

— Juz mnie przeprositas, cho¢ bez potrzeby. Po prostu robig to, co do nich na-lezy, i to najlepiej jak
potrafig, Karen. Bylbym bardziej zaskoczony, gdyby nie przyszli do mnie po zabojstwie twojego
meza.

Skrzywita si¢. Podniosta kieliszek do ust. Trzymata go w dtoni, kiedy rozlegl si¢ dtugi swidrujacy
dzwonek telefonu. Wzdrygneta sie, 1 to tak gwaltownie, ze kieliszek wypadt jej z rak 1 rozbit si¢ na
jasnej drewnianej podiodze. Wino rozlalo si¢ katuza po czym rowkami miedzy deskami zaczeto
ptyna¢ w strong kamiennego podestu wokot

kominka.



Telefon stat na stoliku obok mnie. Podniostem stuchawke 1 pochylitem sie, zeby jg poda¢ Karen.
Whita si¢ mocniej w fotel, otworzyta szeroko oczy 1 wyciagneta reke, jakby sie bronita.

— Nie. Nie teraz, proszg.

Spojrzatem na nig przeciagle, wciaz ze stuchawka w reku, w koncu odlozylem ja na miejsce.
Dzwonek zabrzeczal jeszcze raz 1 ucicht. Dopiero wtedy Karen podniosta podstawke zbitego
kieliszka 1 potozyta ja na stoliku do kawy. Stata na nim srebrna ramka z fotografiag: Jefferson i Karen
calyjacy si¢ na tarasie. Zdjecie zrobiono pewnie w Paryzu albo w podobnym miejscu. Wbitem wzrok
w plame rozlanego wina. Wsigka-

to w dywanik pod stolikiem, wart pewnie wigcej niz cata moja sitownia.
— Przynie$¢ papierowe reczniki?

— Nic si¢ nie stato.

— W porzadku.

SiedzieliSmy 1 patrzyliSmy na siebie. Pod koszulkg piersi Karen unosily si¢ i opadaly. Znéw
przeniostem wzrok na pothuczone szklo i rozlane wino na podtodze.

— Karen, co si¢ do cholery dzieje?

Wazieta gteboki oddech, poprawita wlosy i pokrecita glowa.

— M0j maz zostal zamordowany, Lincoln. To si¢ dzieje. M) maz zostal brutalnie...
— Jest cos jeszcze.

— Nie.

— Karen.

Spojrzata w bok, a kiedy znéw si¢ odezwata, jej glos brzmial tak, jakby za chwile miata si¢
rozchorowac.

— Czy ty sobie w ogole wyobrazasz, co mu zrobili? Oni go torturowali. Pocigli go...

— Styszatem. I przykro mi. To, przez co teraz przechodzisz... Nie bardzo wiem, co powiedzie¢, bo
stowa w takiej sytuacji nic nie znaczg. Zwlaszcza moje stowa, jak sadzg.

Zapadta dluga cisza.
— Czego wiec checesz? — odezwalem sie.

Patrzyta na mnie przez kilka sekund.



— Dobrze ci zaptace.

Rozlozylem rece.

—Za co?

Wielki dom tchnat pustka, jaka mozna odczu¢ w ogromnych pomieszczeniach.

Ze swojego miejsca widzialem schody prowadzace na pigtro. Korytarz na gorze przebiegal nad
salonem 1 kuchnig. Na jego Scianach wisiaty obrazy. Poszedibym o kazdy zaktad, ze zadnego z nich
nie wybrata ani Karen, ani Alex Jefferson. We wszystkim wi-da¢ byto reke dekoratora wnetrz.

— Potrzebuje pomocy. — Pochylita si¢ do przodu i chwycita porecze fotela tak mocno, ze paznokciami
whbita si¢ w skorzane obicie. Wzrok utkwita we mnie.

— W jakiej sprawie?

— Syna Aleksa.

— Nie mam najlepszego podejscia do dzieciakow.

— Musze¢ odnalez¢ syna Aleksa.

Zmarszczytem czoto 1 przechylitem glowe.

— Nie wie, ze ojciec nie zyje?

— Nie.

— I nie wiesz, jak si¢ z nim skontaktowac? Nie znasz zadnego telefonu, adresu?
— Nie.

— Powiedz glinom, zeby go znaleZli.

— Nie chce w to mieszac policji... To dziwna sytuacja.

— Czemu?

— Alex nie rozmawial z nim od kilku lat. Z wtasnym synem. Zerwali ze sobg kontakt.
— Policja moze go odszukac.

— Musi go odszukac kto$ inny. — Powiedziata to przez zacisnigte zgby, twardo.
— Karen, tu pracujg setki prywatnych detektywoéw. Kazdy z nich moze to zrobic¢.

— Potrzebny mi kto$, komu moge zaufac.



— A mnie mozesz zaufac?
— Tak — odparta bez chwili wahania, zdecydowanie.

Zamiast poczu¢ si¢ mile potechtany, zeztoscitem sig. Tyle si¢ migdzy nami wydarzylo, a ona wcigz
byta pewna, ze w potrzebie przyjde jej z pomoca. Ze zrobi¢ to, co ona chce, 1 tak, jak ona chce.

Pokrecitem glowa.

— Nie nadaje¢ si¢ do tej roboty, Karen. Przykro mi.

Juz mialem wstac 1 ruszy¢ do drzwi, kiedy powiedziata:

— On ma dosta¢ w spadku osiem milionéw dolaréw 1 o tym nie wie.

— Zerwali ze sobg kontakt, a mimo to dzieciak dostaje osiem milionow?

— Tak. 1 nawet nie wie, ze Alex nie zyje. Potrzebuje kogo$, kto go odnajdzie, zebym mogta o
wszystkim go poinformowac. I...

— Co?
Spuscita wzrok.
— I nie powinno si¢ to dosta¢ do prasy czy telewizji, Lincoln.

— Co si¢ nie powinno dostac? — przerwatem na chwile. — To, ze Alex Jefferson zerwat kontakty z
synem?

Kiwneta glowa, nie patrzac na mnie.

— Aha. Kwestia wizerunku — mrukngtem. — Rozumiem.
Spojrzata na mnie ostro.

— Nie o to chodzi.

Nie odezwatem sig. Puscita porgeze fotela, by pochyli¢ si¢ jeszcze bardziej do przodu. Zauwazytem,
ze rece jej sie trzesg. Scisneta je 1 wsungta migdzy kolana.

— Lincoln, wiesz, ile to jest jeden procent od osmiu milionéw dolarow?
— Osiemdziesiat kawatkow.

— To twoje honorarium. Tyle dostaniesz, nawet jesli bedzie to najtatwiejsza sprawa w twoim zyciu.
Obiecuje. Kiedy go odnajdziesz, ksiegowy jeszcze tego samego dnia wypisze ci czek.

Joe pewnie juz skonczyt rehabilitacj¢. Dwugodzinna sesja kosztowata go kilka stowek, a



ubezpieczenie nie pokrywato catosci takich wydatkow. Joe chodzit na rehabilitacje trzy razy w
tygodniu. Juz od wielu tygodni. Optaty za te sesje stanowity tylko cze$¢ kosztéw leczenia, niektore
rachunki byty naprawde niebotyczne. A w minionym tygodniu nasza agencja zajmowata si¢ tylko tg
durng sprawg faceta, co to chciat odzyska¢ opieke nad dzie¢mi 1 ktéry pewnie nie zaptaci petnego
rachunku.

—Ja 1ty nie sprawdzilibySmy si¢ w relacji detektyw-jego klient — powiedziatem.

— Mogg ci poleci¢ kogos innego. Kogos, kto lepiej bedzie si¢ do tego nadawat.

— Nie — odparta stanowczo. — Lincoln, prosz¢... odszukaj go. Ile czasu ci to moze zajac?

Z kazda minutg tej rozmowy dom wydawat si¢ coraz wigkszy 1 coraz bardziej pusty, a Karen
sprawiala wrazenie coraz bardziej] zmegczonej. Przypomniatem sobie, jak wygladala w pewna
czerwcowy sobote, kiedy wynajeliSmy Zzaglowke na wyspach Bass. Mokre wlosy przyklejaty sie jej
do twarzy 1 szyi, Smiata si¢ tak cholernie szczerze.

Z jakiego$ powodu najczesciej wracatem myslami wtasnie do tamtej chwili. To wspomnienie
dopadato mnie w kuchni, w samochodzie, w trakcie ¢wiczen na sitowni.

Pstryk 1 nagle widziatem jg na todzi, jej usmiech, stonce na skorze 1 w mokrych wlosach —1 cos we
mnie pe¢kato. Potem myslalem o niej 1 Jeffersonie 1 reszt¢ wspomnien wypieral jego triumfujacy
usmiech.

— Mozna kogo$ znalez¢ w pot godziny, a mozna tez szuka¢ tygodniami. Musiatbym pozna¢ szczegoty.
— Mingto pig¢ lat.

— Tak dawno zaginal?

— Wiasciwie to nie zagingl. To znaczy zagingt dla Aleksa.

— Ale wiec nie w takim sensie, by trzeba byto zglosi¢ to na policje.

— Whasnie.

Podniostem reke 1 przeczesatem palcami wlosy. Spojrzatem na podtogg.

— (Gdzie jest jego matka? Z nig tez zerwat kontakt?

— Nie. Zmarta jakie§ dwa lata po rozwodzie. Matthew mial wtedy chyba okoto czternastu lat.
Przeprowadzita si¢ do Michigan. On wrodcit do Aleksa 1 mieszkal u niego, dopoki nie poszedt na
studia. Zerwali kontakt, kiedy Matthew zaczat studiowac prawo.

— Nazywa si¢ Matthew Jefferson?

— Tak.



— Bardziej popularng kombinacj¢ trudno sobie wyobrazi¢. Tylko w naszym hrabstwie mieszka
pewnie kilkuset Matthew Jeffersonéw. Potrzebuje wiecej szczegd-

tow. Data urodzenia, numer ubezpieczenia, wszystko, co masz.
— Dostaniesz je po potudniu.
Podniostem glowe 1 spojrzalem na nig.

— Honorarium, o jakim mowitas, jest absurdalne. Prawdopodobnie zajmie mi to dzien, gora dwa. Tak
czy inaczej policzg ci normalng stawke.

— Dostaniesz tyle, ile obiecatam.

Osiemdziesiat kawatkow za rutynowe poszukiwania. Zdarzato mi si¢ robi¢ takie rzeczy za dwiescie
dolcéw. Jak znam zycie, koszty nie powinny przekroczy¢ tej sumy.

— Przypomniato mi si¢, ze kiedy$ pozyczytas ode mnie stdwe¢ na rate za samochdd — powiedziatem.
Starata si¢ patrze¢ na mnie bez emocji, ale jej si¢ nie udato. Po chwili odwrocita wzrok.
— Zadzwon do mnie 1 podaj mi te szczegdly. Odszukam go dla ciebie 1 bedziemy kwita. Dobrze?

Nie odpowiedziata, ale kiwneta glowa. Wstatem 1 zawahatlem si¢: podejs¢ do niej, przytuli€ ja,
potozyC rgke na ramieniu, co$ zrobi¢? Nie. Wyszedtem z domu.

Rozdzial 3

Joe lezat na plecach na podtodze w salonie 1 Sciskat w rekach kij od szczotki.

Opartem si¢ o framugg 1 patrzytem, jak unosi go od pasa tukiem do goéry. Zdrowy cztowiek potrafitby
unies¢ kij za glowe. Joe dochodzit mniej wigcej do poziomu brody 1 zaczynat si¢ krzywié. Na twarzy
wystepowat mu pot i kiedy przypominat sobie o od-dychaniu, dyszat ciezko. Zmruzyt oczy 1
widzialem, jak napina migSnie szczgki, zaciskajac zeby. Kij drgnal, ale przesungt si¢ tylko
nieznacznie. Joe trzymal go tak przez chwile, znéw wzigt oddech 1 znéw sprébowal podnies¢ go
jeszcze centymetr. Nie udato sie. Wypuscil powietrze 1 potozyl kij z powrotem na wysokos$ci pasa.

— Nie miates rano rehabilitacji? — zapytatem.

— Miatem. — Zmienit lekko pozycje na podtodze 1 znowu zaczat ¢wiczyc€.

— Wracasz z terapii 1 od razu zaczynasz wszystko od nowa? W ogoble nie odpo-czywasz?

— Czeka mnie cigzka praca.

Pokrecitem glowa, odsunatem sie od framugi 1 wszedtem do salonu. Wktadat w to mnostwo wysitku
— pewnie wiecej, niz chcieliby prowadzacy go lekarze 1 rehabili-tanci — ale to byt caty Joe. Za



dobrze go znatem, zeby si¢ dziwi¢, 1 na pewno za dobrze, zeby probowac go zniechgcac.

Wziat kolejny krotki haust powietrza. Odwrdcitem wzrok — mingty juz prawie trzy miesigce, a ja
wci3z nie mogtem na to patrze¢. Tak to jest, kiedy kto$§ dostaje kulke zamiast ciebie.

— Styszate$ o Aleksie Jeffersonie? — zapytatem, siadajac na kanapie.

Opuscit kij 1 odlozyt go na bok. Potem usiadt, sapigc, wierzchem dioni otart pot z twarzy 1 spojrzat
na mnie.

— Tak, styszatem. Chyba nie przyszedies, zeby si¢ wyspowiadac?
— Nie.

Usmiechnat sie.

— Musiatem si¢ upewni¢. Co o tym sgdzisz?

— Przypuszczam, ze byl palantem pod kazdym wzgledem, wiec nietrudno sobie wyobrazi¢, ze kto$
chciat go kropna¢. — Przerwatem. — Byli u mnie gliniarze.

— W sprawie Jeffersona? — Joe zaczat wstawac. Kosztowato go to troche czasu i wysitku.

Na poczatku lata biegalismy kilka razy w tygodniu. Joe oddychat bez trudu nawet podczas sprintu pod
gore 1 Smiat si¢ ze mnie mimo szes¢dziesiatki na karku. Teraz meczyt go nawet dtuzszy spacer.

— Aha.

Wyszedt z salonu do kuchni. Siedziatem przez chwile sam, po czym wstalem i1 dotaczytem do niego.
Nalat sobie szklanke wody 1 opierajac si¢ o zlew, upit z niej tyk.

Kilka kropel pocieklo mu po szyi. Mial na sobie szare spodnie od dresu 1 koszulke druzyny
Cleveland Browns. Jeszcze przed kilkoma miesigcami na palcach jednej reki moglem policzy¢
przypadki, kiedy w dzien powszedni widziatlem Joego bez krawata.

Gdy dopijatl wode 1 nalewat sobie kolejng szklanke, wygladatem przez okno i patrzy-
tem, jak wiatr niesie liscie po chodnikach 1 zdmuchyje je na Chatfield Avenue.

— Mocno ci¢ przycisneli? — zapytat.

— Gliniarze? Skad. — Odwrocitem sie. — Dzwonita tez Karen.

Opuscit szklanke 1 przez chwile ptukat usta woda, by w koncu jg potkna¢, jakby poczut nieprzyjemny
smak.

— Karen — powtorzyt. — Powaznie?



— Tak. Méwita, ze nie ona nastata na mnie policj¢. I ze chce poprosi¢ o przystu-ge.

Joe odstawil szklanke na blat 1 westchngl, jakby spodziewal si¢ tej ostatniej wiadomosci.
Opowiedziatem mu, w czym rzecz, a on wystuchat wszystkiego bez sto-wa.

— Zgodzites sig?
— Joe, to osiemdziesiagt kawatkow. Za zwyklte odszukanie cztowieka. Potrzebna nam kasa.
— LP, osiemdziesigt kawatkow to jakas absurdalna suma.

— Wiem. Tyle Zze czego jak czego, ale pienigdzy jej nie brakuje. Wystarczyto ro-zejrze¢ si¢ po tym
domu.

— I naprawde przyjmiesz te pienigdze? Osiemdziesigt tysigcy dolaréw za sprawe, ktorg normalnie
wzigtby$ za mniej niz tysigc?

Popatrzytem mu w oczy.

— Moéwitem jej, ze to za duzo. Ale jesli wypisze ten czek, zrealizuj¢ go, mozesz mi wierzyc.
— Tyle jest ci winna, co?

— Tego nie powiedziatem.

— Ale pomyslates?

Wzruszytem ramionami.

— Przydalyby si¢ nam pienigdze, a ona nie bedzie za nimi tgskni¢. Koniec, krop-ka.

— W porzadku. W koncu ty jeste§ szefem.

— Przynajmniej do twojego powrotu.

Nie skomentowal, tylko wylat reszt¢ wody do zlewu 1 wrécit do salonu. Statem 1 obserwowatem go.
Wprawdzie z barkiem nadal byto kiepsko — Joe miat ograniczong swobode ruchu i czut wyrazny bol
— ale jego stan znacznie si¢ poprawil. Mogt prowadzi¢ samochdd, mogt siedzie¢ przy biurku 1
odbierac¢ telefony albo pracowac przy komputerze. Mimo to siedziat w domu, ¢wiczyt, czytal ksigzki
1 ogladal kanal sportowy ESPN Classic. Nigdy nie rozmawialiSmy o tym, kiedy wroci, lecz zawsze
bytem pewien, ze ten powrot nastgpi. Jednak od kilku tygodni powaznie w to watpitem.

Poszedlem za nim do salonu. Usiadl w starym fotelu w kacie 1 potozyt nogi na tawie. Klapngtem na
kanape 1 patrzytem na niego. Chcialem go zapyta¢ prosto z mostu, kiedy zamierza wroci¢, ale nie
zapytatem. Moze dlatego, ze probowatem zachowa¢ cierpliwos¢, a moze balem si¢ ustyszec
odpowiedz.



— Wiasciwie nie wiem, od czego zacza¢ poszukiwania mtodego Jeffersona —

powiedziatem. — Troche to wszystko dziwne. Zniknat pie¢ lat temu, jeszcze zanim Karen weszta do
rodziny, wi¢c ona niewiele o nim wie. Mowi, ze od tamtego czasu nie bylo z nim kontaktu 1 ze
dostarczy jakies dane urzedowe, ale to troche mato.

— Kiedy dostaniesz te dane, mozesz zacza¢ od komputerowych baz danych.

— No tak. Zobaczymy tylko, co mi to da. — Przechylilem glowe, patrzac na niego. — Nie bedziesz mnie
namawial, zebym sobie dat spokoj z tg sprawga?

— I tak juz zdecydowates si¢ ja wzia€. Zreszta wyglada to na prostg robotg. —

Podniost ksigzke ze stolika 1 polozyl sobie na kolanach. Spodziewatem si¢ pytan o mojg reakcje
emocjonalng na Karen, ostrzezen o ryzyku... ale najwyrazniej nasza rozmowa dobiegta konca.

— Chyba muszg juz 1§¢ — powiedzialem.
— W porzadku. — Otworzyt ksigzke. — Mito, ze wpadtes.
— Uhm.

Idac przez kuchnig, ustyszatem jaki$ ruch. Obrocitem si¢ 1 zobaczylem, ze Joe nacigga koc na nogi i
mosci si¢ z ksigzka. Na chwile zamartem. Owiniety kocem pochylit siwg glowe 1 zaczat czyta¢. Pod
koszulka rysowaly si¢ ramiona.

Joe Pritchard wygladat staro.

Podnidst glowe 1 zorientowat sig, ze go obserwuje. Odwroécitem si¢ szybko, jakby przytapano mnie
na czyms$ wstydliwym, i ruszylem do drzwi wejsciowych. Wyszedtem z domu. Do pracy. Sam.

Termin ,,0soba zaginiona® niesie ze sobg skojarzenia z porwaniem, przemocg, tajemnicg i
koszmarem. Kazdego miesigca zajmuje si¢ dziesiecioma sprawami zagi-nionych osob, ale wigkszos§¢
z nich nie ma nic wspolnego z tymi konotacjami. Z moich doswiadczen wynika, ze ludzie ging zwykle
dla niewielkiej czesci swojego Swiata. Po-drozujg, Zenig si¢ lub wychodzg za maz, rozwodza 1
wstepuja w kolejne zwiazki. Dostajg 1 tracg prace. Wtedy tracg kontakt z pewnymi obszarami zycia.
Moim zadaniem jest okresli¢ obszar, z jakim kontaktu nie stracili, 1 za pomoca odpowiednich
narzgdzi wysledzi¢ zaginionego lub zaginiong. A oni czasami chcg, zeby trudno bylo ich odnalezC.
Tak jest z tymi, ktorzy zostawiaja za sobg problemy — klopoty z prawem, niesptacone dlugi czy
niechciane obowigzki rodzinne. Bywa tez, ze ludzie po prostu znikaja z pola widzenia, bo nikt nie
interesuje si¢, dokad wyjezdzaja.

Nie wiedziatem, do ktorej kategorii zalicza si¢ Matthew Jefferson, ale czutem, Ze mam spore szanse
znalez¢ go szybko 1 tatwo. Pochodzil z szacownej 1 majetnej rodziny, mial czynne konta bankowe,
samochody zarejestrowane na swoje nazwisko, moze 1 kredyt hipoteczny. Najtrudniej jest odnalez¢
ludzi, ktorych zycie jest w ciagltej rozsypce. Takich, ktorym zawieszono prawo jazdy, ktorzy nie
posiadaja majatku, kredytu, znajduja dach nad gtowa u rodziny, przyjacidt czy u kogos, kogo moga



nacig-

gna¢ na miesigc mieszkania bez czynszu. Nie sagdzitem, by syn jednego z najbardziej renomowanych
adwokatow w Cleveland nalezal do tej kategorii.

Mylitem si¢. Mylitem si¢ przynajmniej co do tego, ze bedzie tatwo go znalez¢.

Karen nagrata si¢ na automatyczng sekretarke: podata mi date urodzenia, numer ubezpieczenia i
prawa jazdy Matthew Jeffersona. Nie wiem, jak je zdobyla, ale 1 tak te informacje niezbyt mi
pomogly. Prawo jazdy stracito waznos¢ przed trzema laty, kiedy Jefferson mial dwadziescia sze$¢
lat. Teraz miat dwadziescia dziewiec¢ 1 wedlug naj-

swiezsze] wzmianki w komputerowych bazach danych, do jakiej dotartem, mieszkat w Bloomington
w stanie Indiana. Znalaztem kilka jego adreséw w tym miescie, same apartamenty. W Bloomington
miesci si¢ Uniwersytet Stanowy Indiany. Moze Matthew Jefferson tam studiowat?

Amy Ambrose podata mi kiedys$ adres Swietnej strony z odnosnikami do inter-netowych wydan gazet
z calych Stanow. Wszedlem na t¢ strone i1 znalazlem jakie$ studenckie czasopismo wydawane na
Uniwersytecie Indiany. Wpisalem w wyszuki-warke: Matthew Jefferson, 1 otrzymatem w wyniku
kilka stron. Znalaztem jakiego§ Matta Jeffersona, gwiazde lekkiej atletyki, a potem wzmianke sprzed
kilku lat o jakim§ Matthew Jeffersonie, ktory zdobyt kilka wyroznien na studiach prawniczych.
Wymie-niono w niej miasto, z ktérego pochodzit: Pepper Pike, stan Ohio.

— Mam cig¢, Matt.

Sprawdzitem palestry w Indianie 1 Ohio oraz dwie ogolnokrajowe bazy prawnicze, ale nie znalaztem
zadnego sladu, by poszukiwany przeze mnie Matt Jefferson za-czat w ogole praktyke prawna.

Nastgpnie wpisalem jego numer ubezpieczenia spotecznego do bazy wydziatu komunikacyjnego stanu
Ohio, znalazlem jednak tylko numer niewaznego juz prawa jazdy. Zaskoczony, lecz nie zmartwiony
sprobowatem przeszuka¢ baz¢ danych kredytowych. Wbrew powszechnemu przekonaniu prywatni
detektywi nie majg dostepu do szczegdbtowych danych o kredytobiorcach 1 kredytach, ale mamy
dostep do ,,nagtow-kow*, czyli tej czesci wnioskow kredytowych, w ktorych podaje si¢ adres 1 date
ztozenia. Jesli kto$ ubiega si¢ o karte kredytowa, pozyczke czy co$§ w tym rodzaju, co najmniej jedno
z duzych biur informacji kredytowych odnotowuje date ztozenia wniosku 1 adres, jakim postuguje si¢
wnioskodawca. Numer ubezpieczenia spotecznego Matthew Jeffersona pozwolit mi odnalez¢ adres
w Indianie, w Nashville. Pojawiat si¢ on sze$¢ razy w ciggu ostatnich kilku lat.

Wyjatem atlas drogowy 1 poszukalem mapy Indiany. Nashville jest niewielkim miasteczkiem w
hrabstwie Brown, jakie$ pie¢, szes¢ godzin samochodem od Cleveland.

— Chyba wybiore si¢ w podroéz — powiedzialem. — W budzecie na pewno nie za-braknie na to
pienigdzy.

Rozesmialem sig¢, ale nikt mi nie zawtdérowat. Coraz cze¢scie] moéwilem sam do siebie, zwlaszcza w
biurze. Czasami byto prawie tak jak wtedy, gdy pracowalismy razem z Joem — gdy sam Smiatem si¢ z



wtasnych dowcipow 1 nikt poza mng.
Zadzwonit telefon, odebratem na gtosnomoéwigcym.
— Wytacz to cholerstwo, stycha¢ cig, jakbys mowit z jaskini — powitata mnie Amy Ambrose.

— Wiaczam je tylko przy niektorych telefonach. Kiedy wiem, ze dzwoni ktos, kto potrafi gadac
godzinami 1 mogtbym dosta¢ skurczu szyi, trzymajac stuchawke przy uchu.

— Przezabawne. Joe juz wrocit?

— Nie — odpowiedzialem 1 odechcialo mi si¢ Zartowac¢. — Nie wrocit 1 nawet nie wspomina, kiedy
mogloby to nastgpi¢. Szczerze moéwigc, mialem go dzisiaj zapytaé, czy w ogdle wrdci. Sam juz nie
jestem tego pewien.

— Powiniene$ byt zapytac.

— Pewnie tak. — Na chwile zapadta cisza, po czym zmienitem temat. — Stuchaj, co robisz przez dwa
najblizsze dni?

— Piszg Swietne artykuty, jak zwykle.

Poznatem Amy, kiedy pracowata nad tekstem do gazety o zamordowanym li-cealiscie, ktory chodzit
do mojej sitowni. Po trudnym wstepie zostaliSmy przyjaciotmi, a teraz wraz z Joem Amy tworzyta
malenki krag ludzi, ktérym ufatem catkowicie.

— To co$ waznego? — zapytatem.

— Nieszczegolnie. A czemu pytasz?

— Bo moze wybratabys si¢ ze mng na wycieczke. Pigkne krajobrazy potudniowe;j Indiany.
— Hm.

— No nie daj si¢ prosi¢, kukurydza o tej porze roku wyglada bajecznie. Kobiety zwykle mdlejg na jej
widok.

— Rozumiem. To znaczy, ze zrobile$ drobny postep 1 zamiast sztubackich dowcipow na temat mojego
tytka, zaczynasz teraz proponowac romantyczne wycieczki?

— Myslatem, zeby potaczy¢ dwa w jednym.
Zawahala sie.
— Mowisz powaznie?

— Jak najbardziej. Mam klienta, ktory obsypuje mnie dziesigtkami tysigcy do-lcow, zebym odnalazi



pewnego dziedzica fortuny. Wiesz co, mogtbym chyba nawet wystawi¢ na ciebie rachunek jako na
podwykonawce, gdybys sie jakos wlaczyta, na przyktad potrzymata mi gnata.

— Sam sobie trzymaj gnata, zotnierzu.

— W takim razie nie zarobisz. Ale mowi¢ powaznie. Nie przejechatabys si¢ na wycieczke? Dwa dni
w te 1 Z powrotem.

— Moze. Rano muszg udzieli¢ wywiadu, ale pewnie wyrobitabym si¢ do dziesig-
te].

— Super — powiedziatem 1 cho¢ pomyst byt spontaniczny, cieszylem si¢, ze Amy si¢ zgodzita. Mialem
juz dos¢ pracy w pojedynke.

— Co to za klient? — zapytala.
— Karen Jefferson.
Cisza.

— Pracujesz dla kobiety, z ktorg bytes kiedys zargczony. Dla kobiety, ktorej dopiero co zamordowano
meza. Tego, dla ktérego cie zostawita.

— Wiasnie dla niej.

— Odwalito ci1? Dlaczego si¢ w to tadujesz?

— To tatwy zarobek. Bez podtekstow.

— Lincoln, daj spokdj. Wysil si¢ na lepsza wymowke.

— Nie bede sig¢ silil, bo to prawda. Gliniarze wypytywali mnie o Jeffersona. Dowiedziata si¢ o tym 1
zadzwonita, zeby mnie przeprosi¢. Potem poprosita, zebym odszukat syna Jeffersona. Ma dosta¢ w
spadku kilka miliono6w 1 o tym nie wie. Nie wie tez, ze ojciec nie zZyje.

Amy milczala.

— Mozesz sobie powatpiewac, ile chcesz, Amy, ale robi¢ to wylacznie dla pienigdzy. Obiecata mi ich
naprawde¢ sporo, a agencji przyda si¢ kasa, zwlaszcza ze Joe nie pracuje, tylko zbiera kolejne
rachunki od lekarzy.

— W porzadku — odparta krétko.

— Muszg troche popracowac. To co, widzimy si¢ rano? Jesli chcesz, przez cata droge mozesz mi truc,
Ze nie powinienem brac tej sprawy.



— Do jutra — pozegnata si¢ 1 odtozyta stuchawke.

Westchnatem 1 tez si¢ roztaczytem. Nie liczytem, ze Amy bedzie zachwycona tym, co zrobitem, ale
miatem nadzieje, ze nie wezmie sobie do serca mojej sugestii 1 nie bedzie mi suszy¢ glowy przez cala
drogg.

Przez kilka godzin konczytem jedyny raport, jaki zostat mi do napisania. Kiedy nie ma innych pilnych
spraw, mozna sobie pozwoli¢ na dopieszczanie szczegotow. Ale na taki luksus wigkszo$¢ drobnych
przedsiebiorcoOw zwykle nie moze sobie pozwolic.

Kiedy raport byt gotowy, zamknatem biuro 1 wrocitem do domu. Przebralem si¢ 1 postanowitem
pocwiczy¢ w sitlowni. Z godzing wyciskalem sztangg, po czym wyszedtem pobiegaé. Kiedy
wracalem, w powietrzu czuto si¢ mrozek, stonce zaczgto zachodzi¢, a budynek kryl si¢ juz w cieniu.
Stanglem na chodniku 1 porozciggatem si¢. Patrzylem na dwa pietra kamienicy, ktora stala si¢ moim
domem po tym, gdy pobitem si¢ z Aleksem Jeffersonem, co zakonczylo moja karier¢ w policji.
Pomys$latem o Karen w ekstrawaganckim domu w poblizu klubu country, o tym, jak pusty wydawat
si¢ ten dom rano. Zastanawialem si¢, czy o zachodzie stonca jest jeszcze bardziej pusty.

Rozdzial 4
Amy przyjechata do mnie zgodnie z planem o dziesiagtej rano. Wjechata acura-

na wolne miejsce obok mojej cigzarowki 1 zatrzymata si¢ gwaltownie, kiedy przednimi kotami
uderzyta w blokade. Wrzucita wsteczny 1 cofneta kawatek.

— Orzet wyladowat ~ powiedziatem.

Statem w drzwiach do kantorka w sitowni 1 rozmawiatem z Grace. Poprosita mnie o zdalng diagnoze
samochodu, ktéry zaczyna od ,,prychajacego prychania®, a przy szybko$ci autostradowej dochodzi do
,.klekoczacego klekotania®. Zalecitem jej wizyte u zawodowego mechanika, a kiedy obruszyta sig,
zaproponowatem, by jezdzita w stuchawkach na uszach.

— Hej — powitata mnie Amy.
Ubrana byta w dzinsy 1 cienkg kurtk¢ narzucong na biatg bawelniang koszulg.

We wtosach miata zatkniete okulary przeciwstoneczne. Mniej wigcej przed dwoma miesigcami
wyprostowata swoje ciemnoblond loki, a ja jeszcze do tego nie przywyklem. Wygladaly Swietnie,
ale brakowalo mi tej beztroski, jaka miatly jej naturalne ke-

dziorki.

— Wybierasz si¢ bez bagazu? — zapytatem, wychodzac z nig na parking. Na ramieniu niosta tylko matg
torebke 1 nic wiece;.

— Nie. — Oparta si¢ o maske swojego auta, wyciggajac nogi. — Chyba nie pojad¢ z tobg na tg
wycieczke.



Zmarszczytem brwi.

— Masz robote czy z jakiego$ powodu zmienitas zdanie?

Patrzyta mi przez chwile w oczy, w koncu odwrocita wzrok.

— Wycofyjesz si¢ tylko dlatego, ze pracuje¢ dla Karen? — drazytem.
— Nie.

— W porzadku. Nie o to chodzi, nie chodzi tez o robote. Jeszcze wczoraj bytas gotowa wybrac si¢ ze
mng, a dzi§ zmienitas zdanie. Co si¢ stato?

Westchneta, zdjeta okulary 1 przeczesata wtosy dionig.

— Dlaczego chcesz, zebym z tobg pojechata?

Przekrzywilem gtowe 1 spojrzatem na nig zdziwiony.

— Pomyslalem, ze bedzie mi przyjemniej i Ze tobie tez moze si¢ spodobac taka wycieczka.

— Dlaczego?

— Dlaczego miataby ci si¢ spodobac?

— A tobie? Dlaczego podobataby si¢ bardziej, gdybym pojechata?

Jako dziecko bytem kiedy$ na obozie. Tam, gdzie po stawie plywaty mate drewniane wysepki. Czes¢
z nich mogta utrzyma¢ cztowieka, inne natychmiast tongty pod jego ci¢zarem. Probowali$my
pokonywac staw, skaczac z jednej wysepki na drugg. Po kazdym skoku mozna byto si¢ skgpaé w

wodzie, ale nikt nie wiedziat, po kto-

rym to si¢ stanie. Dyskutujac teraz z Amy, czutem doktadnie to samo, co wtedy, kiedy skakatem przez
staw.

— Dlaczego podobataby mi si¢ bardziej? — powtorzytem jak echo. Ilekro¢ w rozmowie z kobieta
mgzczyzna zaczyna powtarza¢ pytania, jest ugotowany.

— Tak.

— Pomyslatem, ze byloby mi razniej w tej dtugiej drodze. Zaczyna mnie meczy¢ praca w pojedynke.

— Wigc cheesz, zebym zastgpita ci Joego?

— Co? Nie. — Pokrecitem glowa 1 odsungtem si¢ o krok. — Uznatem, ze bedziemy si¢ dobrze bawic,

tak jak zwykle. Ze po$miejemy sie, poprzekomarzamy, a wtedy dtu-ga nudna podréz moze okazaé sie
catkiem fajna.



— A wigc przydaje si¢ do przekomarzania.

— Amy. — Popatrzylem na nig ostro. — O co do cholery chodzi? Spedzamy ze sobg mnostwo czasu, a ty
dziwisz si¢, ze zaproponowatem ci ten wyjazd?

— Nie mam zamiaru bawi¢ si¢ z tobg w Sundance'a Kida 1 Butcha Cassidy'ego.
Nie tylko teraz, nie tylko podczas tej wycieczki. Ale w ogole.
Parsknagtem $miechem i roztozytem ramiona.

— Co ci¢ nagle ugryzto? JesteSmy przyjaciolmi od prawie dwoch lat. Dopadt ci¢ nagle kryzys
tozsamosci?

— Ile trwatych zwigzkdéw miates w ciggu ostatnich dwoch lat, Lincoln?
Opuscitem rece.

— Tak mniej wiecej? Zero.

Nie usmiechneta sie.

—Aja?

— Umawiatas si¢ z paroma kretynami.

— Mowie o trwatych zwigzkach.

— Zero.

— Wiasnie. — Splotta dionie na piersiach. — Uwazasz, ze to tylko przypadek? A moze si¢ mylg?
— Pewnie nie.

Usmiechngta si¢ smutno.

— Sam widzisz. Tak, znam twoja spiewke: nie jestes dobry w zwigzkach, a przyjazn jest zbyt wazna,
zeby ja zniszczyC. Ale tak wyglada sytuacja.

— Wigc nie zgadzasz si¢ z...

— Nie méwie, ze si¢ z czym$ nie zgadzam, mowie¢ tylko, ze musze przemysle¢ sobie parg rzeczy i
moze inaczej pokierowac swoim zyciem.

— I tak cie¢ to naszto znienacka akurat dzisiaj rano.

Rozesmiala si¢ 1 pokrecita gtowa.



— Jesli wydaje ci si¢, ze mnie to naszto znienacka, to znaczy, ze waszej agencji naprawde brakuje
dobrych detektywow.

Kto$ zaparkowal obok nas. Jeden ze statych bywalcoéw sitowni. Wysiadt z samochodu 1 uznal, ze to
swietna okazja, zeby pogawedzi¢ pig¢ minut o sporcie 1 pogo-dzie. Usmiechatem si¢ 1 przytakiwatem

przez caty czas. Amy wtozyta okulary 1 si¢ wyprostowata.

— Pogadamy w Srodku — powiedziatlem mojemu klientowi 1 uniostem reke, zeby przerwaé¢ mu
stowotok. — Okej?

Wszedt do budynku, a ja odwrocitem si¢ do Amy. Juz otwierata drzwi acury.
— Amy...

— Mam troche roboty, a ty musisz jecha¢ do Indiany czy gdzie$ tam. Porozmawiamy, kiedy wrdcisz,
dobrze?

Nie odpowiedziatem. Wsiadla do auta 1 odjechala, a ja zaklalem glosno i1 usiadlem na blokadzie
parkingowej. Po chwili otworzyty si¢ drzwi 1 Grace wystawita przez nie glowg.

— Wszystko w porzadku, szefie?
Spojrzatem na nig.

— Wiesz moze, co si¢ dzieje, kiedy przyjazn zaczyna prychajaco prycha¢, a potem stopniowo
klekoczaco klekotac?

— Jasne, ze wiem — odparta. — To znaczy, ze co$ pan spieprzyl.

— Ahaaa. A jak to naprawic?

— Trzeba przestac si¢ ba¢ — wyjasnita 1 wrocita do kantorka.

— Zwalniam ci¢ — powiedzialem do zamknigtych drzwi. Wstatem 1 wsiadtem do ci¢zarowki.

Kiedy trzeci raz poczutem, jak zotadek podchodzi mi do gardta podczas ostre-go zjazdu, pomyslatem,
ze ta cze$¢ Indiany zupelnie nie przystaje do moich wyobra-

zen. Mniej wigcej po pieciu godzinach drogi od Cleveland mingtem Bloomington 1 skrecitem na
wschod, w kierunku Nashville. Miedzy tymi dwiema miejscowosciami jak waz wila si¢ przez gory
zwykta dwupasmoéwka, dowod makabrycznego poczucia hu-moru jej projektanta. Najpierw dusitem
gaz do dechy, kazac ciezaréwce ostro si¢ wspina¢ z wyciem silnika, a za chwile rownie mocno
dusitem w podtoge pedat hamulca, bo nie chciatem na stromym zjezdzie przerazi¢ kierowcy jadacego
przede mna.

Droga byta tak kreta, ze nie moglem oderwac wzroku od asfaltu, ale w tych rzadkich chwilach, kiedy
mi si¢ to udawato, rzeczywiscie miatem co podziwiac. Jak okiem sig-



gna¢ ciggnety sie pickne gory, a dalej geste lasy o kolorach tak zywych, ze nawet najlepszy aparat nie
oddatby ich glebi.

Po mniej wiecej potgodzinie jazdy dwupasmoéwka, ktorg musieli chyba zaprojektowac protoplasci
projektantow kolejek gorskich, trafitem na korek tak dtugi, ze uznatem, 1z albo zdarzyt si¢ wypadek,
albo rozpoczety sie roboty drogowe po sezonie.

Naczekatem si¢ wiec na wjazd do Nashville. Dopiero po dziesigciu minutach udato mi si¢ wjechac
na gtowng ulice, ktora przecinata miasteczko, ale jak na ironi¢ nazywata si¢ Van Buren, podczas gdy
Gtowng nazwano jakas odchodzacg od niej matg drogg boczng.

W miasteczku najwyrazniej obowigzywaly specyficzne przepisy budowlane; na-lezalo budowac
domy z bali, starych desek, kryte gontem. Nashville wygladato jak wioska w Nowej Anglii z
przetomu wiekow. Gdyby ktos jednak tego nie zauwazyl, na wszelki wypadek wszystkie sklepiki 1
punkty ustugowe mialty w nazwie stowo ,,trady-cyjny* okraszony rozmaitym archaizmami: Tradycyjna
Karczma z Jadtem Regionalnym.

Nie ma to jak wtasciwa atmosfera.

Po chodnikach krecity si¢ thumy ludzi z torbami petnymi zakupow. Na matych publicznych parkingach
trzeba byto sta¢ w kolejce aut. Widziatlem samochody z reje-stracjami z Karoliny Potnocnej, Florydy,
Arizony 1 Ontario. Nie przyszto mi do glowy, zeby zarezerwowac hotel, bo pomyslatem, ze w takim
jak to miasteczku co$ si¢ zawsze znajdzie. Teraz jednak zrozumialem, ze chyba popeiitem btad.
Zatrzymalem si¢ przy pierwszym napotkanym hotelu, mniej wigcej w potowie drogi pod gorke przez
Nashville. Na parkingu oczywiscie byl ttok, wiec podjechatem pod wejscie, wlaczylem Swiatla
awaryjne 1 wszedlem, zeby zapyta¢ o pokdj. Recepcjonistka usmiechneta sie, kiedy ustyszata to
pytanie.

— Nie zrobit pan rezerwacji?

— Nie.

— Mamy pazdziernik.

— Nie da si¢ ukry¢.

Usmiechneta sie szerzej.

— Pan nie stad, prawda?

— Nie stad.

— Jesli chece pan w pazdzierniku zatrzymac si¢ w Nashville, musi pan zrobi¢ rezerwacje.

Rozejrzatem si¢, pomyslatem o ulicy, ktorg jechatem, 1 zaczatem si¢ zastanawiac, jakiejz to wielkiej
atrakcji tej mieSciny nie zauwazytem.



— Bez obrazy. Ale dlaczego sg tu takie thumy?

— Z powodu lisci.

— Lisci?

— Lisci, takich na drzewach — wyjasnita.

— Ludzie zjezdzajq tu z catego kraju, zeby ogladac liscie?

— Niech pan si¢ troche pokreci, rozejrzy si¢. Sam pan si¢ przekona. No 1 mozna porobi¢ zakupy.

— A jakze. — Spojrzatem na moja cigzarowke. — Moze mi pani powiedzie¢, gdzie znajde najblizszy
hotel z jakim$ wolnym pokojem?

— Pewnie w Bloomington. Jakie$ trzydziesci minut drogi stad. Dzi§ wieczorem niczego blizej pan nie
znajdzie. Przykro mi.

Skoro znalezienie noclegu w okolicy jest misjg niewykonalng, to moze uda mi si¢ zatatwié to
wszystko blyskawicznie 1 jeszcze dzis wroci¢ do domu, pomyslatem. W

koncu muszg tylko odszuka¢ syna Jeffersona 1 przekaza¢ mu wiesci. Nie jechato si¢ tak Zle, a na
pewno lepsze to, niz tuta¢ si¢ od hotelu do hotelu i1 zebra¢ o wolny pokd;.

— Przyjechalem, zeby przekaza¢ komu§ wiadomos¢ — powiedzialem. — Czlowiek mieszka przy
autostradzie nr 135. To gdzie§ w poblizu?

Kiwneta glowa
— Niech pan jedzie dalej pod goére. Van Buren dochodzi do tej autostrady.

Podzigkowatem jej 1 wrocitem do cigzarowki. Podjechatlem do wyjazdu z parkingu; okazato sie, ze
bede musial poczekac z pie¢ minut, zeby w ogdle witaczy¢ si¢ do ruchu.

— I to wszystko z powodu lisci — mrukngtem, rozgladajac si¢ wokot.

Ale, do licha, liscie rzeczywiscie wygladaty zjawiskowo. Karmazynowe, pomaranczowe 1 bordowe
— widac je byto wszedzie, rozlewaly si¢ plamami po otaczajacych miasteczko wzgorzach. Pachniato
nimi rze$kie powietrze. Czu¢ bylo tez zapach deszczu i dymu z palonego drewna. Nie pochodze ze
wsi 1 nawet w betonie potrafie dostrzec pigkno, jakie inni ludzie znajdujg gleboko w lesie, musze
jednak przyznac, ze akurat jesien w miescie jest zupeinie do bani.

Matthew Jefferson mieszkat mniej wiecej kilometr dalej, w jednej z czterech chatek z bali przy
zataczajacej koto zwirowce. Skrzynki pocztowe wszystkich chatek staty razem na koncu podjazdu, a
na domkach nie widziatem zadnych numeré6w. Wysiadlem z ci¢zaréwki 1 rozgladatem sie, szukajac
jakiegokolwiek §ladu numeracji, kiedy otworzyly si¢ drzwi najwigekszego domku. Wyszta z niego
siwowtosa kobieta 1 skierowata si¢ do zaparkowanej w poblizu hondy.



— Przepraszam — zaczepitem jg. — Czy pani tu mieszka?

Spojrzata na mnie z rezerwa.

— Tak, wynajmuje ten domek. Ale nie jestem wiascicielka.

— Szukam jednego z pani sgsiadow.

— Aha. — USmiechneta sie 1 przelozyla na drugie rami¢ torbe, ktéra musiala chyba wazy¢ ze
trzydziesci kilo. — Duzo ludzi o tej porze roku pyta, czy nie mozna tu gdzie$ kupi¢ domu. To nic, Ze
nie ma tabliczki ,,Na sprzedaz®, i tak si¢ zatrzymuja. My tu tylko wynajmujemy chatki, a 1 tak co roku
mamy z dziesi¢¢ ofert kupna.

— Ja nie szukam domu. Szukam jednego chtopaka, Matta Jeffersona. Zna go pani moze?

— Matta? Jasne. Mieszkat dtugo pod dwojka. — Wskazata na domek za moimi plecami.

— Ale juz nie mieszka?

Pokrecita glowa, a ja sam chcialem zrobi¢ to samo, kiedy uswiadomitem sobie, ze tlhuktem si¢ tu
sze$¢ godzin, by trafi¢ pod nieaktualny adres.

— Nie wie pani przypadkiem, dokad si¢ wyprowadzi1?
— Wiem. Do matego mieszkanka w miejscu pracy.

— A czym si¢ zajmuje?

— Zbiera jablka.

Uniostem brwi.

— Powaznie?

Przytakneta.

— Kawatek dalej, pod Morgantown. Jest tam wielki sad. Matt zarzadza tam... no jak to si¢ nazywa...
zbiorami.

— Zbiorami — powtorzylem. — Zarzadza zbiorami jabtek.
— Aha.

Kiedy Matthew Jefferson dat ostatnio znak zycia, studiowat prawo, byl synem znanego i bogatego
adwokata, gwiazdy mu sprzyjaly. A teraz kieruje zbieraniem ja-btek w matym miasteczku w Indianie?
Naprawdg intrygujaca odmiana.

— Moze mi pani powiedzie¢, jak trafi¢ do tego sadu?



Zaczeta mi objasniaé, ale kiedy po raz szosty powiedziata ,,1 wtedy znowu skrgci pan w lewo®,
uznatem, ze lepiej pdjs$¢ do cigzaréwki po kawatek papieru i dtugopis.

Cho¢ zapisatem sobie wskazowki, prawie godzing szukatem sadu. Skrzyzowania rozmieszczono
roOwno, co osiem kilometrow, wigc kiedy cztowiek przegapit skret, mogt sie o tym przekona¢ dopiero
po dtuzszej chwili. Mato tego, wielu drég nie oznakowano, totez przegapi¢ skret byto bardzo tatwo.
Nie wybudowano tez w okolicy stacji benzynowych i pocieszalem si¢ mysla, ze jesli szybko nie
trafie do celu, bede musiat dalej 1§¢ pieszo. Sytuacje ekstremalne to mdj zywiot.

W koncu jednak wyjechalem zza zakretu 1 zobaczylem malowany recznie szyld z napisem: ,,Imperium
jabtek — pie¢ kilometrow 1 w lewo®. Ktos$ inteligentnie dat sobie spokdj z podaniem nazwy ulicy,
wiedzac zapewne, ze tabliczki 1 tak na pewno nie ma.

Przejechatem pie¢ kilometréw, skrecitem w lewo 1 znalaztem wreszcie sad.

Gtownym budynkiem byta diuga czerwona szopa wsrod wysokich drzew; staty w niej rzedy beczek 1
skrzynki petne jabtek. Przed otwartymi drzwiami pigtrzyta si¢ go-

ra dyn. Na niebie zbieraty si¢ chmury. Stonce, ktore wczesniej mocno §wiecito, teraz schowato sie¢ za
cienkim woalem szaro$ci. Podszedtem do szopy 1 zajrzalem do niej. W

srodku kobiety podnosity jabtka do Swiatta 1 marszczac czoto, sprawdzaty, czy nie ma na nich cho¢by
najmniejszej skazy. Za kasami z przodu szopy staly dwie nastolatki, ale ciggnety si¢ do nich diugie
kolejki. Z pewnoscig musial tu by¢ jakis kierownik czy nad-zorca. Przeszedlem przez szopeg, a potem
wyszedtem na zewnatrz, kierujac si¢ strzatka z napisem ,,Ttocznia win®.

Wzdtuz kamiennej $ciezki prowadzacej do altany nad wielkim stawem rosty rzedy p6znych kwiatow.
Po drugiej stronie stawu wznosity si¢ zalesione zbocza gor.

Kolory drzew wydawaty si¢ jeszcze bardziej jaskrawe przy zachmurzonym niebie. Nigdzie zywego
ducha. Cicho 1 prywatnie. Popatrzylem na altang 1 pomyslalem, ze nieZzle byloby spedzi¢ tu
popotudnie przy butelce szampana. Dobrze, ze Amy nie zdecydowata si¢ na podrdéz, bo wtedy
kusitoby mnie, by zrealizowac ten pomyst.

Obszedtem szope od tylu, szukajac tloczni win, 1 tuz za rogiem zobaczylem wysoka metalowg
maszyne, z ktorej dochodzito ciche bulgotanie. Jakas rudowtosa kobieta z tacg matych papierowych
kubkow wypetnionych ptynem orzechowego koloru odwroécita si¢ do mnie.

— Prosze skosztowac.
— Whasciwie to szukam...
— Prosze skosztowac — powtorzyta.

Widzac jej spojrzenie, pomyslatem, ze jesli odmowig, czeka mnie co§ niedo-brego, na przyktad
przymusowa kapiel w karmelu 1 wytarzanie w orzechach.



Chwycitem papierowy kubek 1 upitem tyk.

— Dobre, prawda? — powiedziala, obserwujgc mnie.

— Prawie si¢ nogi pode mng ugicty.

— Dopiero co wycisniete — zachwalata. — W czym moge panu pomoc?
— Szukam kierownika albo wtasciciela.

— Jestem 1 kierownikiem, 1 wtascicielem. Kara Ross. — Trzymata tace, wigc nie mogta uscisng¢ mi
reki, ale skingta lekko gtowa. — W czym mozemy panu pomdc?

— Muszg porozmawiac z jednym z pani pracownikow. Nazywa si¢ Matt Jefferson.
— Naprawde?
— Nie pracuje tu?

— Owszem, pracuyje. Tylko ze nikt go nigdy nie odwiedza. Matt to cichy, spokojny chtopak. Zarzadza u
nas zbiorami.

— Tak styszatem.

— Teraz wlasnie jest w terenie. MusieliSmy poszerzy¢ dziatalno$¢ o kolejny sad kilka kilometréw
stad. Wie pan, prawa podazy i popytu.

— Czy znajde¢ tam Matta?

— Lepiej bedzie, jak pan poczeka z godzing czy dwie. Chyba Ze to co$ bardzo pilnego.
Pokrecitem glowa.

— To wazna sprawa, ale nie pali si¢. Matt tu przyjedzie?

— Tak, mieszka tutaj. Prosz¢ za mng. — Mingta ttoczni¢ win 1 weszta do stabo o§wietlonego korytarza.
Na srodku spat stary pies. Kara Ross przeszta nad nim, jakby w ogodle nie istnial. Zrobitem to samo.
W gtléwnym pomieszczeniu szopy kobieta odstawita tace na blat 1 odwrocita si¢ do mnie.

— Zostawi¢ mu kartke na drzwiach, jesli pan chce — zaproponowata. — Kiedy wrdci, mnie juz tu nie
bedzie.

— O ktérej moze wrocic?

— Pracuje do zachodu stonca. Niech pan przyjedzie okoto... powiedzmy, siédmej. Wtedy juz
powinien tu by¢.

Znalazta bloczek kartek w ksztalcie jabtka 1 wzigta dtugopis.



— Co mam napisac?

Niezrecznie byloby, zeby Jefferson dowiedzial si¢ o Smierci ojca z kartki w ksztalcie jabtka
przyczepione] na drzwiach. Jesli juz, mozna by w ten sposob powiadomi¢ go, ze zostal milionerem,
ale postanowitem tego nie zdradzac i poinformowac go o tym osobiscie.

— Niech pani napisze, ze przyjechat ktos z Cleveland, kto chce si¢ z nim zobaczy¢.

— Bez nazwiska?

— Nazwisko 1 tak by mu nic nie powiedziato. Chodzi o sprawy rodzinne, ale nie nalez¢ do rodziny.
Napisata:

,,Matt, Kto$§ z Cleveland chce si¢ z tobg zobaczy¢. Przyjedzie wieczorem. Sprawy rodzinne*.

— Tak moze by¢?

Kiwnatem glowa.

— Doskonale.

— Przyczepi¢ mu to do drzwi. Kiedy pan wroci, ta cze$¢ budynku bedzie zamknigta. Pokaze panu,
gdzie mieszka Matt.

— Swietnie. Dzickuje za pomoc.

— Drobiazg. — Usmiechneta si¢ do mnie. — Wie pan, moze pan kupi¢ ten ja-btecznik, ktory tak panu
smakowat.

— To poproszeg pigcdziesiat litrow 1 dtugg stomke.
Kupitem litr jabtecznika 1 torbe §wiezych stodkich jabtek. Dobry ruch taktyczny

— badz mity dla tubylcow. Potem Kara Ross zabrata mnie znéw na drugg strong szopy, by przyczepic
kartke na drzwiach mieszkania Jeffersona. Mieszkal na przerobionym stryszku z widokiem na staw 1
lasy za wodg. NieZle.

— Ktos$ z Cleveland.... sprawy rodzinne — odczytata na gltos 1 wybuchneta $miechem. — Zatoze sig, ze
bedzie zaintrygowany.

Wyraznie data mi do zrozumienia, Ze jest ciekawa szczegotow, ale nie zamierzatem ujawniac¢ ich
nikomu poza mtodym Jeffersonem. Nic si¢ nie stanie, jesli przez pot godziny do mojego przyjazdu

pozzera go ciekawosc¢.

— Jest pani pewna, ze kartka nie spadnie?



Kara Ross starannie okleita taSmg karteluszek w ksztatcie jabtka, tak by wiatr nie wyszarpat jego
brzegu. Potem odsung¢ta si¢ 1 popatrzyla z satysfakcja.

— Nie ma mowy, zeby tego nie zauwazyt.
— Swietnie — pochwalitem.
Wiatr zaczat si¢ wzmagac, suche liscie wirowaty wokoét naszych kostek. Cieszy-

tem sie, ze kartka nie poleci gdzies na srodek stawu. Chciatem, zeby syn Jeffersona na pewno
dowiedziat si¢, ze przyjadg.

Rozdzial 5

Jechalem do Morgantown drogg, ktora dla mieszczucha stanowita esencj¢ jesieni, jak z obrazka czy
pocztowki. Karmazynowe 1 rudawe drzewa okalaty pola suchej i potamanej kukurydzy, a nad nimi
wisiato blado szare niebo. Chmury pokryty je cate w czasie mojej krotkiej wizyty w sadzie. Nie byto
co liczy¢ na pigkny zachod stonca.

Wiat chtodny wiatr, ale nie padato.

Morgantown wygladato mniej wiecej jak Nashville, cho¢ bez tego ostentacyj-nego sznytu
turystycznego. Kiedy statem na $wiattach na jednym z dwoch skrzyzo-wan, czekajac na zielone,
pomyslatem, ze gdyby zrobi¢ czarnobiate zdjecie ulicy, ktérag miatem przed sobg, z kolorowymi
markizami 1 wystawami z grubego szkla, to jedynie wspoOtczesne auta zdradzalyby, ze nie jest to
fotografia z lat pie¢dziesigtych. Jeden z szyldow dumnie reklamowat robione recznie meble, inny —
syrop z orzesznika. W takich miejscach cztowiek cieszy sie, ze na chwil¢ zjechat z utartych szlakow 1
znalazt si¢ z dala od zjazdow z autostrady z siedmioma barami popularnych sieci 1 dwoma
warsztatami dla cigzarowek.

Dla zabicia czasu pochodzitem troche po miasteczku — zagladalem do sklepow 1 ktaniatem sig
przechodniom. Potem w jakiej$ knajpie przez czterdzie$ci minut jadtem kolacje. Kiedy wracatem do
sadu, zapadt juz zmierzch. Zywe kolory drzew zaczely przechodzi¢ w zgaszone brazy. Na drodze
ktadty sie dilugie cienie. Jechatlem z otwartymi oknami, ale powietrze wpadajace do kabiny
cigzarowki bylo bardzo chtodne 1 zaczalem zatowac, zZe nie zabratem ze sobg kubka goracej kawy.

W wielkiej szopie w sadzie byto ciemno. Drzwi zamknigto, a na parkingu stato tylko kilka maszyn
rolniczych. Lampy jarzeniowe w poblizu wjazdu na parking oSwietlalty wystawke z wysuszonych
todyg kukurydzy, siana 1 dyni. Obok szopy chwiat si¢ strach na wréble. Zaparkowatem cigzarowke 1
zamknalem okna. Kiedy temperatura w $srodku si¢ podniosta, przednia szyba natychmiast zaparowata.

Bylo tak cicho, Zze az przystanglem obok samochodu. Mieszkam przy ulicy, gdzie ruch nie stabnie
takze w nocy, dudnig samochodowe gtosniki, wyja syreny. Cicha noc to taka, kiedy nie stychac
ozywionych rozmow panienek w kabrioletach albo glosnego §miechu facetow wychodzacych z baru.
Tu styszatem tylko wiatr. Nie gwizdat ani nie wyl, po prostu stale szumiat w lisciach i w trawie.



Podszedtem do werandy przy wejsciu do szopy, stukajac butami po deskach.

Potem obszedlem budynek tak jak wczesniej z Karg Ross. Tylko ksigzyc w trzeciej kwadrze
oswietlat te strong szopy. Miat taki miedziany kolor, jakiego nabiera wytacznie jesienig.

Znalaztem drzwi do mieszkania na stryszku. Kartka znikneta, starannie odklejo-no kazdy kawatek
tasmy. Zastukalem w szorstkie drewno 1 czekatem. Nikt nie zszedl, zeby otworzy¢, nie styszalem tez,
zeby ktos si¢ krecit na gorze. Zastukatem jeszcze raz

—1 zndéw to samo. Drzwi nie miaty gatki, tylko zamek z zakrzywiong klamka. Nacisna-
tem ja, jednak si¢ nie otworzyly. Syn Jeffersona dostal kartke, ale nie czekat na mnie.
Moze nie byt az tak zaintrygowany, jak przewidywata Kara Ross.

Odwrocitem sig¢, weisngtem rece w kieszenie 1 skulitem si¢ z zimna. Przed sobg miatem czarng tafle
stawu; marszczyla si¢ od wiatru. Przygladatem si¢ wodzie, az nagle zauwazytem jakas postaé w
altanie.

Nie padato na nig §wiatto, ale sylwetke cztowieka wida¢ byto wyraznie. Siedziat

na tawce za fantazyjnym treliarzem, taka niby-Sciang. Nie ruszat si¢. Kiedy go zobaczytem, troche si¢
spigtem. Obecnos¢ czlowieka w tym opuszczonym miejscu, w nocy wydala mi si¢ zagrozeniem.
Stwierdzitem, ze to musi by¢ syn Jeffersona. Gdybym tu mieszkal, wieczory tez spedzatbym nad
woda. Altane 1 staw dzielito od szopy nie wig-

cej niz trzydziesci metréw. Zdziwitem sie, ze nie styszal, jak nadchodze czy jak stukam do drzwi, ale
moze wiatr sthumit te odgtosy. Ruszylem kamienng Sciezka do altany, stawiajac w ciemnos$ci ostrozne
kroki.

Kiedy bylem w potowie drogi, dostrzeglem, ze siedzi plecami do stawu, twarzag w moja strong.
Musial mnie widzie¢, kiedy statem przy drzwiach, a mimo to nie odezwatl si¢ stowem, tylko siedziat 1
patrzyt. Zamierzatlem si¢ przywita¢, zanim dojd¢ do altany, ale zachowywat si¢ tak dziwnie, zZe
przerwanie tej ciszy bytoby chyba nie na miejscu, wiec milczatem.

Kiedy dotartem do altany, wszedtem po trzech schodkach na podest i zatrzymatem si¢ zaledwie o
dwa kroki od niego. Teraz wyraznie go widzialem. Miat na sobie dzinsy 1 grubg flanelowg koszule.
Geste ciemne wlosy opadaty mu na ramiona 1 czoto.

Kilka kosmykéw zakrywato oczy. Opuscit glowe, ale oczy patrzylty w gore, prosto na mnie. Na
poreczy obok stata butelka. Jaka§ whiskey, ktorej niewiele zostalo. Juz otwieralem usta, zeby sie¢
przywitac, kiedy zobaczylem bron.

Lezata na tawce obok niego, ale trzymal na niej reke. Wprawdzie oczy jeszcze nie przywykly mi do
ciemnosci, widziatem jednak, ze palec chtopaka spoczywa na spuscie. Lufa celowata w moja strong.
Przystanglem 1 przeniostem wzrok z pistoletu na zapadni¢te ciemne oczy, ktore obserwowaty mnie
bez zainteresowania czy emocji.



— MJ¢j ojciec nie zyje, prawda? — Gtos miat rownie oboj¢tny jak oczy.
Usitowatem patrze¢ mu w twarz, a nie na bron.
— Tak — odpartem. — Nie zyje. Przyjechatem, zeby ci o tym powiedzie¢.

Reka na rewolwerze poruszyla si¢ 1 bron zostala wycelowana doktadnie w mojg piers. Od lufy
dzielity mnie niecate dwa metry. Przy takiej odlegto$ci umiejetnosci strzelajgcego nie majg zadnego
znaczenia. Nie chybitby, nawet gdyby wypit calg te butelke whiskey, ktéora stala na porgczy.
Wystarczylo, zeby pociagnat za spust.

Staratem si¢ nawet nie poruszyC. Zaschto mi w ustach i1 czutem si¢ tak, jakbym miat w nich mini-
Sahare po burzy piaskowej. Serce walito mi coraz mocniej, krew pulsowata szalenczo w skroniach 1
nadgarstkach. Drzaly mi mig¢$nie ndg, jak po dtugim biegu.

— Postuchaj — zaczatem, ale natychmiast mi przerwat.
— Mogtbym cie zabi¢ — powiedzial. — Mogltem to zrobi¢, kiedy tylko wyszedte§ zza rogu.

Nie probowatem juz nic moéwié. Kilkakrotnie celowano do mnie z broni 1 udalo mi si¢ nawet
przekona¢ tamtych facetow, zeby nie strzelali, ale czutem, ze tym razem zupetnie nie mam wyboru. W
zachowaniu Jeffersona nie widzialem nawet §ladu wahania, zadnych buzujacych emocji, jakie zwykle
targaja kims, kto chwyta za bron. Mo-

wit 1 siedzial jak aktor, ktory probuje gra¢ sam do konca, cho¢ wszyscy juz wyszli 1 wy-
taczono Swiatla na scenie. Znat swojg role 1 zdecydowany byt ja odegrac¢ za wszelka ceng.
— Ale zabicie ciebie nic by mi nie dato, prawda? — ciggnat. — Przeciez nie przyjechates sam.

Czutem, ze teraz musz¢ co$ powiedzie¢, cho¢ nie bardzo wiedzialem co. A ma-jac przed sobg
wycelowang we mnie bron, nie chciatem uzy¢ niewtasciwych stow.

Przetknatem §ling, zeby si¢ uspokoi¢ 1 odezwac¢ spokojnym gtosem. Nie moglem przeciez zwigkszac
napiecia jeszcze bardzie;j.

— On przynajmniej mial jakis powdd — powiedziat mtody Jefferson. — Ty robisz to tylko z chciwosci.

Bron znow si¢ poruszyta, btysneta w ciemnosci. Nie bytem pewien, co chtopak robi, widzialem
tylko, ze rewolwer si¢ poruszyt 1 instynkt kazat mi zareagowac. Kiedy ustyszalem trzask odcigganego
kurka, rzucitem si¢ niezdarnie w prawo, cho¢ nic by to nie dato, gdyby syn Aleksa Jeffersona strzelit
do mnie, a nie wlozyt sobie lufy w usta 1 nie pociagnat za spust.

Kula wyleciata z broni z hukiem tak gtosSnym, ze na chwile zagtuszyt wszystkie inne odgltosy, po czym
przebita czaszke Matthew Jeffersona i1 rozbryzgata jego mozg po wodzie stawu. Chtopakiem rzucito
na porecz altany. Cialo odbito sie od niej 1 zsungto z tawki. Matthew lezal twarza do ziemi, tuz u
moich stop. Z tytu gtowy miatl pulsujacy krater.



Chyba probowatem krzycze¢ 1 niewykluczone, ze nawet mi si¢ udato. Nie wiedzialem. Styszatem
tylko wystrzat, wcigz brzmiat mi w uszach, z kazda chwilg glosnie;.

Spojrzatem na syna Jeffersona, z ktdrego roztrzaskanej czaszki buchata krew, 1 zacza-

tem si¢ cofa¢. Gramolitem si¢ przez porecz, nie spuszczajac oczu ze zwtok. Spadtem z drugiej strony,
w krzaki. Wyplatalem si¢ z nich i z trudem wdrapatem na wzniesienie.

Kiedy dotartem do szopy, osunatem si¢ na ziemie, opartem plecami o zniszczone deski 1 gapilem na
altane.

Nie zastrzelit mnie. Celowal do mnie, statem zaledwie pottora metra od niego, kiedy padt strzat. Nie
strzelil jednak do mnie. Nie zostatem ranny.

— Nie postrzelit cig¢ — powiedziatem na glos. — Nie postrzelil cig.
Liczylem na to, Ze si¢ uspokoje, styszac wiasny glos, ale nie, zaczatem drze¢.

Dreszcze wstrzasnegty najpierw moimi rekoma, potem catym ciatem. Zmusitem si¢, ze-by wstac, 1
przeszedlem przez sad do kamiennej Sciezki. Stalem tam, oddychajac gle-

boko, dopoki dreszcze nie ustgpity. Wtedy siggnatem do kieszeni po komorke. Kiedy pierwszy raz
probowatem jg otworzy¢, rece weigz mi si¢ trzesty 1 telefon upadt w trawe. Dopiero za drugim razem
zdotatem wcisnac trzy wazne cyfry.

Powiedzialem, co trzeba byto powiedzie¢. Dyzurny chciat ze mng rozmawiac, dopoki nie przyjedzie
radiow0z, ale si¢ roztaczylem. Powoli wrocitem do altany; musiatem spojrze¢ jeszcze raz na ciato —
moze, by upewni€ si¢, ze to na pewno nie ja.

Krew rozlata si¢ szerokg kaluzag wokot zwtok. Bron wypadia Matthew z reki, kiedy osuwat si¢ na
ziemig, 1 lezata obok. Nawet na dworze, gdzie wiata lekka bryza, czu¢ byto ostry zapach krwi.

— Jeste§ milionerem — odezwatem si¢ do trupa. — To wilasnie miatem ci powiedzie¢. Nie wiem, za
kogo do cholery mnie wzigtes, ale wlasnie to ci miatem powiedziec.

Ci¢zko byto mu dtuzej na niego patrze¢, wigec odwrocitem wzrok 1 spojrzalem na wodg, ktora
pochtoneta jego mozg. Ksiezyc odbijat si¢ w butelce po whiskey. Stata tam, gdzie siedziat chtopak.
Pod nig na poreczy lezat kawalek papieru. Podszedtem blizej 1 rozpoznatem kartke w ksztatcie
jablka, na ktérej Kara Ross napisata notk¢ ode mnie.

,Matt, Ktos§ z Cleveland chce si¢ z tobg zobaczy¢. Przyjedzie wieczorem. Sprawy rodzinne*.
Rozdzial 6

Pierwszy radiow6z wystat szeryf. Przyjechal nim funkcjonariusz o wygladzie czternastolatka.
Nerwowo krecit si¢ po parkingu, rozmawiajac przez krotkofalowke, a kiedy zawotalem do niego,
podskoczyt, jakbym strzelit do jego wozu.



— Tam sg zwtoki — powiedziatem, wychodzac z cienia na parking. — I katuza krwi.
Zajmowat si¢ pan juz zabojstwami?

Pokrecit gtowg 1 niepewnie cofngt si¢ o krok. Ten cholerny dzieciak si¢ mnie bat.
— Przyjedzie kto$ jeszcze?

Przetknat sline 1 kiwnat gtowg. A potem wydusit:

— Tak, prosz¢ pana. Policja stanowa.

— Moze lepiej, zebySmy na nich poczekali? — powiedzialem tagodnie.

— Jasne, dlaczego nie. — 1 nagle dotarto do niego, jak to bedzie wyglada¢ w oczach policji stanowe;:
ot, stoi sobie ze mng na parkingu, a nawet nie zobaczyt

zwlok. — A moze powinienem... no wie pan, zabezpieczy¢ teren.
— No tak. Proszg za mna.

PrzeszliSmy mniej wiecej potowe drogi nad staw; chtopak potykal si¢ w ciemno$ci. Uratowal go
dzwiek kolejnego samochodu zajezdzajgcego na zwirowy parking.

Obaj odwrdcilismy si¢ 1 zobaczyliSmy, Ze to nieoznakowany woz. Taurus, taki, jakim jezdzi Joe.
— Policja stanowa?

— Tak. — W glosie chlopaka stucha¢ byto ulge. Ruszyl z powrotem na parking.

Z samochodu wysiadt policjant ubrany po cywilnemu i zaczat schodzi¢ z gorki.

Spotkat si¢ z nami na rogu szopy, pod zapalong jedng z zewngtrznych lamp.

— Mamy tu samobo6jstwo — odezwat si¢ miejscowy funkcjonariusz, prezac klatke piersiowa, by dodac
sobie animuszu.

— Aha — odpart policjant w cywilu. — Domyslitem si¢, bo dyzurny wezwal mnie, zebym rzucit okiem
wtasnie na samobdjstwo.

Mtodziak si¢ przygarbit.
— A pan to kto? — zapytat mnie cywil. Absolutnie niczym si¢ nie wyrdzniat: Sredni wzrost 1 budowa
ciata, ani przystojny, ani brzydki, po prostu jeden z tysiecy facetow, jakich mija si¢ na ulicy, nawet

ich nie zauwazajac.

— Nazywam si¢ Lincoln Perry. To ja wezwatem policje.



— Znalazt pan zwloki?
— Widziatem, jak to zrobit.

— Aha. — Kiwnat gtowa i wyjat z kieszeni maty dyktafon. — Lincoln Perry. Swietne nazwisko. Jestem
Roger Brewer, policja stanowa.

Wiaczyt dyktafon i podat do mikrofonu swoje nazwisko, godzine, date 1 miejsce, w ktorym si¢
znajdowalismy. Potem przekazat to, o czym funkcjonariusz szeryfa 1 ja go poinformowalismy. Kiedy
skonczyt, opart dyktafon o udo 1 spojrzal na mnie.

— Prosze 18¢ przodem.

Szli za mng wzdluz szopy, a kiedy zaglebiliSmy si¢ w mrok, policjant stanowy wyjal latarke.
Zaprowadzitem ich do altany.

— Tu lezy. Chce pan pewnie, zebym jeszcze chwile tu zostat.
— Uhm.

Brewer spokojnie zblizyt si¢ do altany, a mtody funkcjonariusz podazat za nim caty w nerwach.
Kiedy zobaczyli zwtoki, Brewer wypuscit powietrze z dlugim §wistem 1 pokrecit glowa.

— Niezta jatka, co?

Milczatem. Mtody funkcjonariusz zbladt jak Sciana. Stal na drugim koncu altany, zaciskajac dlonie na
por¢czy 1 odwracajac wzrok. Chtodny wiatr si¢ wzmogt.

Marszczyl powierzchni¢ stawu 1 przeszywal mnie na wskros. Z drzew spadto kilka lisci, jeden
delikatnie wylagdowal na plecach Matthew Jeffersona. Brewer stracit go palcem wskazujagcym.

Drzewa 1 staw rozbtysty w blasku migajacych §wiatel, kiedy pod szop¢ podjechatl kolejny samochdd,
tym razem oznakowany radiow6z policji stanowej. Wysiedli z niego dwaj policjanci w pelnym
umundurowaniu, w wysokich czarnych oficerkach 1 kapeluszach z szerokim rondem.

— Prosz¢ tu zaczeka¢, dobrze? — powiedziat Brewer.

— Oczywiscie.

Statem nad brzegiem stawu z mtodym funkcjonariuszem, a Brewer poszedt

przywita¢ si¢ z dwoma policjantami. Styszatem, jak méwi im, zeby wezwali karetke po cialo 1 zeby
nie zapomnieli wlozy¢ rekawiczek. Potem zawotal, Zebym do nich przyszedt. W milczeniu mingtem
mundurowych, ktorzy obrzucali mnie twardymi, podejrz-liwymi spojrzeniami, 1 dotgczylem do

Brewera, stojacego na werandzie przed szopa.

Mowit cicho do dyktafonu.



— No ¢6z, panie Perry, musz¢ pana przestucha¢ jako swiadka. To bardzo wazne, bo przeciez jest pan
jedyna osoba, ktora cokolwiek widziata.

— Jasne.

— Byt pan kiedy$ przestuchiwany? — Pytanie niby formalne, ale sprytne: w ten sposdéb mogh sie
dowiedziec, czy otartem si¢ kiedy$ o dochodzenie kryminalne.

— Owszem, par¢ razy. Ale znacznie czgsciej sam przestuchiwatem.

— O? — Uniost brwi.

— Przez kilka lat bylem gliniarzem w Cleveland, w Ohio. Doszedlem do stopnia detektywa.
— Proszg, proszg. — Powoli pokiwal gtlowa. — A teraz?

— Jestem prywatnym detektywem.

— Prywatnym detektywem — powtorzyt jak echo. — I co, napiecie rosnie? Odwiedzit pan naszg mita
okolice stuzbowo czy dla przyjemnosci, detektywie?

— Stuzbowo.

— Rozumiem. — Dyktafon wcigz byt wtaczony. Brewer trzymat go luzno w dioni.

— No ¢0z, panie Perry, nie ma wyjscia. Musi mi pan wszystko opowiedziec, a jesli be-
dzie trzeba, jeszcze potem pana dopytam.

— W porzadku.

Machnat reka, zebym zaczynat. Zrelacjonowatem mu wszystko najlepiej 1 najbardziej szczerze, jak
umiatem. Nie wspomniatem tylko o moim osobistym zwigzku z Karen, bez znaczenia dla tego, co si¢
wydarzyto, ale wydawato mi si¢, ze Brewer moglby to sobie jako§ dopasowywac do sytuacji, a 1 tak
miatem juz dos¢ ktopotow.

Zasypatem go wiec szczegdotami i przedstawitem Karen jako zwykla klientke. Przeciez teraz byla
tylko moja klientka. Kiedy konczytem, podjechata karetka, ale Brewer odestal mundurowych, zeby
zajeli sie wszystkim, 1 caly czas mnie stuchat.

— No dobrze — odezwat si¢, kiedy umilktem. — Cata sprawa wyglada bardzo dziwnie. Facet wraca z
pracy, dostaje kartke, ze przyjechat pan do niego z Cleveland, po czym siada nad stawem z butelkg
whiskey 1 bronig. Ale nie zabija si¢ w samotnosci, tylko czeka na pana. Pan przyjezdza, a on juz wie,
po co ttukl si¢ pan tu sze$¢ godzin samochodem, co chce mu pan przekaza¢. Mowi panu to, a potem
si¢ zabija.

Nic nie powiedzialem, a Brewer mlasnat cicho jezykiem 1 pokrecit glowa.



— Cata sprawa wyglada bardzo dziwnie — powtdrzyt. — Ma pan jakas teorig, panie Perry?
— Wydaje mi si¢ dos¢ oczywiste, ze wzigl mnie za kogo$ innego.

— Kogos, kto znat jego ojca.

— Tak.

— Kogos, kto nie byl sam, sgdzac po tym, co panu powiedziat.

— Wiasnie. Najwyrazniej uwazal, ze przyjechal ze mng kto$ jeszcze.

— I chyba, c6z, bat sie tego kogos?

Zastanowilem si¢ 1 kiwnatem glowa.

— Tak, chyba si¢ bal. A raczej moglby si¢ bac.

— Mogtby?

— Gdyby nie zdecydowat si¢ wtozy¢ sobie lufy w usta. To nie byta decyzja spon-taniczna. Dobrze
wiedzial, co robi.

— Ale czekat z tym, az si¢ pan pojawi.
— Tak.

— I nie czekal, az pojawi si¢ ten drugi.
— Najwyrazniej nie.

— Nie znal pana.

— Ale wydawato mu si¢, ze mnie zna. Wydawato mu si¢, ze wie, kim jestem albo przynajmniej z kim
jestem.

Brewer stal 1 patrzyt na mnie. Obserwowatem jego ming, jego oczy 1 domysli-

tem sie, ze nie podoba mu si¢ moja relacja. Jeszcze nie mogt mi powiedzie¢, ze mi nie wierzy,
zdecydowanie jednak mu si¢ to nie spodobato.

— Zagadkowe to wszystko.
— Tez tak mysleg.

— Mowie powaznie. Jutro sporzadzimy portret psychologiczny tego faceta i moze dowiemy si¢ czegos
wiecej, ale na razie wyglada to na do$¢ niezwykle samobdjstwo.



— Zgadzam sie.

Brewer wyszedl z kregu Swiatla.

— Oczywiscie zaktadajac, ze to byto samobojstwo.

— Bylo.

— Tak moéwi dzentelmen z Ohio — powiedzial Brewer drwigco. — Tyle Ze, niestety, ten dzentelmen z
Ohio jest jedynym §wiadkiem. A wigc mozemy zatozy¢, chocby tylko teoretycznie, ze klamie... I w
tym caty klopot. Bo jesli rzeczywiscie by ktamat, to mamy do czynienia z zabojstwem.

— Nie macie.

— Denat nie trzymat broni w reku.

— Wypadta mu, kiedy upadat. Prowadzil pan juz sprawy o samobdjstwo? — Kiedy przytaknat,
oswiadczylem: — W takim razie wie pan, ze samobojcom bron czgsto wypada z reki. Natychmiastowy
rigor mortis czasem si¢ zdarza, ale nie zawsze.

Nic na to nie odpowiedziat, po prostu stat 1 patrzyl na mnie.

— Sprawdzcie jego kciuk.

— Stucham?

— Sprawdzcie, czy nie ma na kciuku odcisku kurka. To byt rewolwer, tuz przed strzatem Jefferson
odciggnat kurek. Wiem, bo to styszalem. A potem natychmiast zmart. Nie umierat powoli. Na jego
kciuku weigz moze by¢ odcisk kurka. Tak si¢ dzieje, kiedy nagle ustaje krazenie krwi.

— Niezty pomyst. — Brewer odchrzaknat 1 splungl w krzaki. — Dopilnuje, zeby sprawdzono jego
keciuki, panie Perry.

— Swietnie.

— Dziwna sprawa — powiedziat juz po raz trzeci tego wieczoru. — A teraz, panie Perry, musi pan
podpisac protokot z tego przestuchania.

— Utt.

— Kiedy zamierzal pan wroci¢ do Ohio?
— Szczerze méwiac, jeszcze dzi§ w nocy.
Usmiechnat si¢ 1 pokrecit gtowa.

— No nie, obawiam si¢, ze nic z tego.



— Powiedziatem juz wszystko, co wiem, podpisze protokét. Dam panu numer telefonu, na wszelki
wypadek, gdyby mnie pan jeszcze do czegos$ potrzebowat.

Skrzywit si¢, jakby mial mi przekaza¢ jakas ztg wiadomos¢, a nie chceiat tego ro-bi¢. Ale to byt tylko
zart — doskonale si¢ bawil.

— Znalaztem si¢ w sytuacji, ktora moze si¢ okaza¢ dla mnie bardzo ktopotliwa —

oswiadczyl. — Rzecz jasna, pan twierdzi, ze to bylo samobdjstwo. Na razie jednak, do-poki nie
przeprowadze jeszcze kilku czynnos$ci, to wszystko, co mam. A co bedzie, jesli puszcze pana wolno,
a moi $ledczy powiedza mi potem, ze ich zdaniem to pan go za-bil? Wtedy bede musial pana
odszuka¢, a paru gliniarzy z Ohio bedzie kreci¢ z niedo-wierzaniem glowa 1 szepta¢ po katach o
kretynie z Indiany, co to wypuscil zabgjce, ktorego miat juz w rekach.

Popatrzyt na mnie chtodno.

— A ja nie znoszg, kiedy ludzie szepca o mnie po katach.

Spojrzatem mu prosto w oczy.

— Ma pan moje zeznanie. Wracam do domu, chyba Zze zamierza mnie pan aresztowac.

Dom, jak to mito zabrzmiato.

— W ostateczno$ci — powiedziat Brewer.

— No wlasnie.

— Chyba jednak bed¢ musial pana jeszcze tu zatrzyma¢. Przynajmniej na kilka godzin, dopoki
wszystkiego nie ogarniemy.

— Aresztuje mnie pan za morderstwo?
Pokrecit gtowg.

— Panie Perry, na razie to dla mnie $ledztwo w sprawie Smierci czlowieka. Nie wykluczam ani
samobojstwa, ani morderstwa. Jak 1 przypadkowego postrzatu. Mniej wigcej tyle mamy mozliwosci,
prawda? Musze popatrze¢ na to z roznych perspektyw, zeby wiedzie¢ na pewno...

— Rozumiem. Ale jesli chce mnie pan przetrzymac¢ przez catg noc, musi mnie pan za co$ aresztowac.
A nie sadze, by wystarczylo panskie podejrzenie, ze zabitem tego chtopaka, prawda, Brewer?

Usmiechnat si¢ smutno 1 kiwnat gtowa, jakbym zapedzit go w kozi rég.
— A ta panska licencja prywatnego detektywa to jest z jakiego stanu? — zapytat.

Jasna cholera. Wiedzialem, do czego zmierza, 1 si¢ Zachnagtem.



— No wigc?
— Z Ohio.

— O kurcze. Niedobrze. Bo jesteSmy w Indianie. A ten trup na dole? Tez jest z Indiany. 1 co,
przyjezdza pan sobie do Indiany prowadzi¢ sledztwo bez licencji z tego stanu? A niech mnie. Przykro
mi to mowic¢, panie Perry, wyglada mi to jednak na przestgpstwo.

— Ale nie takie, za ktére idzie si¢ do wigzienia.
Tym razem btysnat zgbami w uSmiechu.

— Na t¢ jedng noc wystarczy.

Rozdzial 7

Areszt hrabstwa Brown jest catkiem nowy. Powiedzial mi to mtody funkcjonariusz po tym, jak
Brewer kazal mu odwiezé mmie za kratki. Kiedy chlopak o tym ustyszat, zbladl jak $ciana;
niewatpliwie pomyslat, ze wsadzili mnie za rozwalenie tego go-

Scia z altany. Pewnie przypomniat sobie, ze nim przyjechat Brewer, spedzit ze mng kilka minut sam
na sam. Kiedy wsiedlismy do radiowozu, wcigz obserwowat mnie nerwowo w lusterku wstecznym,
jakby si¢ bat, ze taki as zbrodni jak ja sobie tylko zna-nym sposobem przeniknie przez szybe
ochronng na przednie siedzenie 1 udusi go kajdankami. Jakie$ pig¢ minut 1 pigcdziesiat niespokojnych
spojrzen pozniej postanowil si¢ do mnie odezwac. Moze uznal, ze jesli bedzie dla mnie przyjazny, to
go nie za-thuke, a tylko walng w glowe jego wtasnym pistoletem 1 ukradne radiow6z. Tak wta-

Snie postepujg arcyzbrodniarze, kiedy nie sg wkurzeni.

— Jest naprawdg fajny. O wiele przyjemniejszy niz ten stary. Mamy teraz elek-troniczne zamki, wiecej
miejsca; petna technika — opowiadal mi o areszcie.

— I pomysle¢, ze martwitem si¢, gdzie by tu przenocowac.
— To naprawde mite miejsce. Jak na areszt.
— I pewnie najtansze w miescie.

Przez catg drogg nerwowo paplal, a ja siedzialem z tytu 1 patrzylem na ciemny krajobraz za oknem.
Zastanawiatem sig¢, kiedy bede mogt wroci¢ do Cleveland. Brewer wygladal na twardziela, takiego,
ktory tatwo mnie nie pusci, ale jesli nie okaze si¢ zu-petnym idiotg i nie oskarzy mnie o morderstwo,
to rano bedzie musial mnie zwolni¢.

Karen dowie si¢ o wszystkim, zanim wrdoce. Na pewno jeszcze dzis do niej zadzwonig, bo przeciez
okazalem si¢ tak mity, ze poinformowatem Brewera, kim sg krewni denata. Tak czy inaczej,
zatrudniono mnie, zebym przekazat Matthew Jeffersonowi wiadomos$¢ o tym, ze jego ojciec zostat
zamordowany, a on juz o tym wiedziat. Glupio tak bra¢ pienigdze za nic.



Opartem si¢ wygodnie 1 nie zwracatem uwagi na mtodego funkcjonariusza, ktory opowiadat mi co$ o
strefie bezpieczefstwa w nowym areszcie, delikatnie probu-jac odwie$s¢ mnie od planowania
ucieczki stamtad. Miatem nadziej¢, ze kiedy Brewer porozmawia z Karen, troche zmigknie. Karen
potwierdzi to, co mu opowiedziatem.

Stowa Karen i brak fizycznych dowodow §wiadczacych o zabojstwie sprawia, ze rano bedzie musiat
mnie wypusci¢. Sukinsyn pewnie jeszcze wlepi mi mandat za prowadzenie w Indianie §ledztwa bez
licencji. O wszystkim na pewno dowie si¢ komisja nadzoru w Ohio 1 tez przysoli mi kar¢. Pigknie.

Formalnosci zwigzane z aresztowaniem zajety az pot godziny. Pozwolili mi zosta¢ w ubraniu, ale
musialem odda¢ pasek, zebym nie mogt si¢ na nim powiesi¢. Po-prowadzili mnie do wnetrza
budynku przez kilka ciezkich stalowych drzwi, ktére za-trzaskiwaly si¢ z glosnym, gluchym

szczekiem. Drzwi w aresztach zawsze przypominajg mi luki w okretach podwodnych — kiedy si¢
zatrzaskuja cztowiek ma wrazenie ostateczno$ci.

Bylem w celi sam, a to wielki plus, ale w celi naprzeciwko siedzial podchmielo-ny wtdczgga, ktory
chciat rozmawia¢ o moich przestepstwach, zeby dowiedzie¢ si¢, za co mnie wsadzono.

— Za pedzenie bimbru — odpartem i obrocitem si¢ na pryczy plecami do niego.
Nie mogltem zasng¢ przez pare godzin. Przemkngta mi mysl, ze Amy omin¢ta niezta wycieczka.

Brewer przyjechatl do mnie wcezesnym rankiem. Pewnie w ogole nie spal, jak kazdy dobry gliniarz. A
on wygladal mi na dobrego gliniarza, tyle ze chwilowo tkwia-

cego w bledzie.

— Smacznie si¢ spato? — zapytal, kiedy dyzurny wypuscit mnie z celi 1 prowadzili mnie przez seri¢
drzwi do matej sali konferencyjnej. Wprawdzie do $cian przymoco-wane byly tu kajdany, ale mimo
wszystko byla to sala konferencyjna.

— Skonczyl pan juz z tymi 1diotyzmami? — odburknatem. — Bo naprawdg chciat-

bym jeszcze przed potudniem ruszy¢ z powrotem na potnoc.

— Nie si¢ pan tak nie spieszy.

Dyzurny wyszedt, zostaliSmy z Brewerem sami. Przebrat si¢. Miat teraz na sobie dzinsy 1 bluzg, jak
wigkszos¢ gliniarzy. Ale jego twarz pokrywal jednodniowy zarost, wigc pewnie wpadl do domu

tylko na chwile, przed kolejnym spotkaniem ze mng.

— Popytalem tu 1 éwdzie — zaczal. — Byl pan chyba niezlym gliniarzem. Jako detektyw tez miat pan
par¢ glo$nych spraw. To dobrze. Panskie zeznania w charakterze §wiadka stajg si¢ nieco bardziej
wiarygodne.

— Nie zalyje pan teraz, ze nie byl trochg milszy?



Postukat olowkiem w blat stotu.

— Jest jednak cos, co mnie zaciekawilo. Dlaczego taki inteligentny detektyw zapomniat w czasie
zeznah nadmieni¢ o kilku istotnych rzeczach. Na przyktad o tym, ze aresztowano pana za napas¢ na
ojca zmartego. Czy o zwiazku, jaki taczyt pana z ma-cochg denata.

— Zbyt wiele nieistotnych szczegotow tylko zaciemnia zeznania.
— Panu si¢ zdaje, ze to jakas$ gra, ktdry z nas zostanie mistrzem cigtej riposty?
— Do tego to chyba zmierza.

— Juz nie. — Pochylit si¢. — Panie Perry, zapomniat pan wspomnie¢ wczoraj o naprawde¢ waznych
szczegotach. Mowil pan, Zze przyjechat tu, by powiadomi¢ Jeffersona o §mierci jego ojca.

— Owszem.

— Ale nie wspomnial pan, ze mial mu pan tez przekazac, ze odziedziczyl wiele milionow.

— To sprawy rodzinne. Brewer, nie mam zamiaru rozpowiada¢ na prawo 1 lewo o czyich$ finansach.
— Oczywiscie, ze nie. Przypomnijmy sobie, co moOwit mi pan wczoraj, dobrze? —

Wyjat z kieszeni maty notes 1 zajrzat do niego. — Powiedzial mi pan, i powtorzyt to kilka razy, ze
Matthew Jefferson wiedzial juz, ze jego ojciec nie zyje. Ze to byly wrecz je-go pierwsze stowa
podczas waszego spotkania.

— Zgadza sie.

Brewer zamknat gto$no notes.

— Skoro wiec wiedzial, ze ojciec nie zyje, mozna logicznie zatozy¢, ze przypuszczal, iz odziedziczyt
majatek. Dziwna motywacja do samobojstwa, nieprawdaz?

— Zerwal kontakty z ojcem. Mogl nie wiedzie¢, ze dostat jakiekolwiek pienigdze.
Moze to byt jeden z powodow jego problemdéw emocjonalnych. Stracit nie tylko ojca, ale tez fortune.

— Skoro zerwal kontakty z ojcem, co podkreslat pan wczoraj wieczorem, jak to mozliwe, ze w ciggu
ostatnich kilku tygodni odebral od niego trzy telefony?

Opadtem na oparcie krzesta i popatrzytem na Brewera. Widac¢ byto, ze nie ble-fuje. Jesli zadzwonit z
domu do sedziego 1 dostal nakaz udostepnienia billingdow telefonicznych, bez trudu mogt je otrzymac
do rana.

— Interesujace, prawda? — powiedzial Brewer, przygladajac mi sig.



— Chyba tak. — Mowitem neutralnym gltosem. To byto bardziej niz interesujace, ale nie chciatem, zeby
Brewer pomyslal, ze si¢ tym przejatem. Do diabla, czy naprawde¢ chcialem si¢ przejac¢? Teraz
zalezato mi tylko na tym, by przejs¢ przez trzy kolejne $luzy i dalej na parking.

— A pienigdze? — drazyt Brewer. — Te miliony, ktore miaty trafi¢c do syna? Skoro syn nie zyje,
przypadng wdowie. Kobiecie, z ktdra kiedys byt pan zargczony.

Roztozyt rece 1 odepchnat si¢ od stotu.

— Wie pan co, Perry, gdybym byt paranoikiem, powaznie bym si¢ zastanawial, czy powinienem
wierzy¢ panskiemu opisowi wczorajszych wydarzen.

— Brewer, nie spotykam si¢ z Karen Jefferson od lat. Zadzwon pan na policj¢ w Cleveland 1 sam
zapytaj. Przekona si¢ pan, ze sprawdzili nasze stosunki do§¢ doktadnie po tym jak zamordowano je;j
meza.

— Rzeczywiscie, bede dzwonit do Cleveland. Ale na razie musz¢ porozmawia¢ z panem. Niech mi
pan powie, dlaczego do diabta w ogdle wziagt pan t¢ robote. Albo, i to jest naprawd¢ interesujace
pytanie, dlaczego w ogole poproszono pana o zajecie si¢ tg sprawg. Zrywa pan zar¢czyny z ta
kobieta, daje w morde jej przysztemu m¢zowi 1 przez pare¢ lat nie odzywacie si¢ do siebie. Potem
maz ginie 1 nagle staje si¢ pan przyjacielem rodziny?

— Nie jestem przyjacielem rodziny. Po prostu wykonuje swoja robote.

— Ta robota to powiadomienie o Smierci ojca?

— I odnalezienie chtopaka. Nikt nie wiedziat, gdzie jest.

— Poza ojcem.

Wzruszytem ramionami.

— No tak. Ojciec wiedzial, gdzie mieszka syn, bo si¢ z nim kontaktowat — cia-

gnal Brewer. — Albo kto$ inny z domu w Pepper Pike. A jesli to ojciec rozmawiat z synem, to do
jasnej cholery, nie wydaje si¢ panu dziwne, ze nie wspomniat o tym zonie?

,,Hej, kochanie, pamigtasz mojego syna, z ktorym stracitem kontakt pare lat temu?
Wyobraz sobie, ze chtopak mieszka teraz w Indianie, pracuje w sadzie jabtkowym...*

SiedzieliSmy w ciszy 1 przez kilka minut mierzyliSmy si¢ wzrokiem. Brewer zndw zaczal stukac
olowkiem w blat.

— Wczoraj powiedzial pan, ze denat zerwat kontakty z ojcem, co okazato si¢ nieprawdg. Dzi§ moéwi
mi pan, ze zerwal pan kontakty z wdowa, ktoéra wkrétce si¢ wzbogaci. Zastanawiam sie, czy to
prawda. Po prostu gtosno mysleg.



— Niezwykle mi pan pochlebia, dzielgc si¢ ze mng swoim glo§nym mysleniem, ale bardzo chciatbym
wreszcie ruszy¢ w drogg.

— Juz méwitem, niech si¢ pan tak nie spieszy.
Wstatem.

— Brewer, albo mnie pan puszcza, albo stawia zarzuty. Tylko prosze si¢ postara¢ o co$
powazniejszego niz brak licencji na dziatalno$¢ w Indianie. Albo niech mi pan da adwokata 1 telefon,
abym zaczat wydzwania¢ do medidow 1 opowiadac, ze mnie pan przetrzymuje bez zadnych zarzutow.

Siedzial 1 patrzyt na mnie, ani przyjaznie, ani wrogo, po prostu zamyslony.

— Wydaje sie panu, ze jesteSmy tu banda burakow, co? Ze jestem jakim$ wiejskim gtupim
policjantem, ktéremu znudzito si¢ juz tropienie warsztatow z amfa po stodotach?

— Wecale tak nie mysle, Brewer. Co wiecej, mysle, a raczej myslalem do tej pory, Ze jest pan pewnie
nieztym gling. Lebskim facetem. Ale nie znosze patrze¢, jak dobry gliniarz i tebski facet marnuje
czas.

Wstat 1 otworzyl mi drzwi. Prawie juz wyszedlem, kiedy ztapal mnie za reke.

Zrobit to powoli, niemal delikatnie, ale chwyt miat silny jak imadto. Szczuptymi palcami przytrzymat
mnie za tokie¢. Kciukiem znalazl punkt uciskowy 1 mocno go przy-gnidtt. Przechylit glowe na bok i
patrzyl na mnie.

— Wczoraj wieczorem zasugerowat pan, zebym sprawdzit odcisk kurka na kciuku denata.
— Sprawdzit pan?

— Aha. I rzeczywiscie byt. Znalaztem ten odcisk 1 pomyslatem, a niech to, alez inteligentna bestia
siedzi w naszym areszcie. Co§ mi w tym nie pasowato. Zaczatem si¢ zastanawiac, czy to wszystko
nie jest zbyt inteligentne. Odcisk kurka na kciuku. Kto by o czym$ takim pomyslat godzing po takim
traumatycznym wydarzeniu.

— Brewer, jestem detektywem. Mam to we krwi.

— Patolog méwi, ze odcisk kurka moglby powstac takze wtedy, gdyby kto§ wiozyl denatowi bron do
reki 1 odciagnat kurek jego kciukiem. Trzeba by to zrobi¢ bardzo szybko, natychmiast po wystrzale,
ale mozna by zostawi¢ taki odcisk, ktory zastyglby po ustaniu kragzenia krwi.

Zacisnagtem palce na jego nadgarstku, by puscit moj tokie¢, 1 odepchngtem go ramieniem. Zrobitem to
takim samym ruchem jak on — agresywnym, cho¢ pozornie delikatnym i powolnym. Nie spuszczat ze
mnie wzroku 1 nie stawiat oporu. Odwroci-

tem si¢ 1 poszedlem waskim korytarzem do nastgpnych zaryglowanych drzwi. Popatrzylem na niego
wyczekujaco. Po chwili wahania podszedt 1 odblokowat je.



— Co za spotkanie, Brewer. Szkoda, Ze juz wiecej si¢ nie zobaczymy.

— Alez na pewno si¢ zobaczymy. Zamierzam przyj$¢ na panski proces o morderstwo.

Patrzyt na mnie tak jak to on — po jego oczach nie widac byto, czy zartuje, czy mowi prawde.
Rozdzial 8

Kiedy dotartem do Cleveland, stonce byto juz tylko matg czerwong kulka w lusterku wstecznym.
Zatrzymalem si¢ raptem raz, na obiad, omingto mnie przeciez wy-borne $niadanie w areszcie, a poza
tym pedzitem caty czas na ztamanie karku, bo tak naprawde miatem gdzies,

czy zatrzyma mnie drogéwka. Czy mozna si¢ przejmowa¢ mandatem, kiedy jest si¢ podejrzanym o
morderstwo? Lincoln Perry, buntownik autostrad. Brakowalo mi jeszcze tylko broni maszynowej,
zeby w razie czego zging¢ pod gradem kul.

Wjechatem do miasta autostradg 1-71, kierujac si¢ na zachod, w strong domu.
Ale kiedy dotartem do Brookpark, skrecitem na 1-480 1 podazytem na wschod. Mia-

lem na sobie ubranie z poprzedniego dnia, nie ogolitem si¢, bylem zmeczony, caty zesztywniatem, nie
zamierzatem jednak jeszcze wraca¢ do domu. Widok faceta, kto-

rego mozg rozbryzguje si¢ po stawie, noc w areszcie 1 gliniarz, co chwyta mnie za re-

ke 1 nazywa mordercg — to wszystko sprawito, ze sam zaczaglem zadawac sobie pytania, jeszcze tego
wieczoru musiatem wpas¢ do Pepper Pike.

Kiedy wjechalem na podjazd, dom 1 wszystkie okna blyszczaly od stonca. Kar-mazynowy blask bit
prosto w oczy. Wysiadtem z ci¢zaréwki 1 potozylem reke na masce. Poczulem Zar silnika — mocno
pracowat przez dlugg droge. Im wigcej cztowiek spedza czasu z jaka$ maszyng, tym bardziej staje si¢
ona ludzka. Przypomnialem sobie starego Steve'a McQueena w filmie, w ktorym grat inzyniera na
okrecie marynarki.

To chyba byly Ziarnka piasku. Swietny film. Facet kochat ten okretowy silnik. Ale McQueen pod
koniec umiera. Jesli dobrze pamigtam, probujac ocali¢ kobiete. Lepiej by zrobit, gdyby si¢ nie ruszat

Z maszynowni.

Podazytem $ciezkg do domu 1 z opuszczong glowa wszedtem na werandg, rozmyslajac o McQueenie 1
silnikach. Kiedy stanglem przed drzwiami, zobaczytem, Zze sg juz otwarte 1 stoi w nich Karen.
Patrzyta na mnie zaczerwienionymi oczami.

— Ustyszatam, jak podjechates.
— Tak?

Wszedlem, nie czekajgc na zaproszenie. Minglem jg 1 skierowatem si¢ prosto do salonu. Opadtem na



te samg kanape, na ktorej siedzialem niedawno, 1 czekatem, az Karen do mnie dotaczy.
Pojawila si¢ minut¢ pozniej, musiata zamkng¢ doktadnie drzwi wejsciowe. Styszatem, jak to robi —
jak przesuwa rygiel, szczgka tancuchem. Wyobrazitem sobie, jak podbiega do drzwi na dzwigk

silnika mojego wozu, przypomniato mi si¢, jak poprzednio rozlata wino na dzwigk dzwonka telefonu.
Strzgpek nerwow.

— Powiedzieli mi, co si¢ stato — odezwala si¢. Miata na sobie dzinsy 1 bluze, ale takie dzinsy 1 bluze,
co kosztuja trzy stowki i1 kupuje si¢ je w sklepie, ktorego ekspe-dientki co tydzien robig sobie
paznokcie 1 nigdy w zyciu nie kupity albumu rockowe-go.

— Kto ci powiedzial?

— Policja z Indiany. Dzwonili do mnie wczoraj wieczorem.

— Powiedzieli ci, ze zamkneli mnie w areszcie?

Otworzyta szeroko oczy.

— Nie. Co takiego? Nie. Powiedzieli tylko... ten detektyw powiedziat, ze musi spisa¢ twoje zeznanie 1
potwierdzi¢ u mnie, ze méwisz prawdg.

Usmiechnatem sig.

— Sporo czasu zajeto im to potwierdzanie. Tak dtugo si¢ nad tym gltowili, ze pozwolili mi odpoczaé¢
na wygodnej pryczy za kratkami.

Obciagneta rekawy swojej eleganckiej bluzy az za nadgarstki.
— Lincoln, bardzo mi przykro. Do glowy mi nie przyszto, ze do tego dojdzie.
Nawet mnie nie poinformowates, ze jedziesz do Indiany.

— Pomyslatem, Zze za takie pieniadze, jakie ptacisz, powinienem przekaza¢ wiadomos¢ chtopakowi
osobiscie.

— Rozumiem. Po prostu nie mogg uwierzy¢ w to, co si¢ stalo. — Dtonie zniknety juz pod rekawami.
Skrzyzowata rece 1 wceisngta je pod piersi. Spogladata na mnie tylko przelotnie, a dluzej wzrok

zatrzymywata na przedmiotach w salonie, zwtaszcza na podstawie lampy.

— Bylo to trochg zaskakujace — zgodzitem si¢, obserwujac ja bacznie. — Ten walnigty szczeniak
wtozyl sobie luf¢ w usta 1 rozwalil kawal czaszki. A kiedy to zrobil, sta-

tem blizej niego niz teraz od ciebie.

Spojrzata na mnie, poruszona.



— Alez to okropne.

— Wszystko to bardzo dziwne — powiedziatem 1 dotarto do mnie, ze powtarzam prawie stowo w
stowo to, co mowil dzien wczesniej Brewer. Teraz ja wszedlem w jego role. Zobaczymy, czy
bardziej mi si¢ poszczgsci.

Karen nic nie odpowiedziata, po prostu siedziata ze wzrokiem wbitym w podstawe lampy.

— Wyobrazasz sobie popelni¢ samobodjstwo tuz przed odziedziczeniem paru miliondow? No jasna
cholera, jak to? Dobrze, przyjmijmy, ze nie najlepiej zgraliSmy si¢ w czasie. Ale wiesz, co jest
najdziwniejsze, Karen? On wiedzial, Ze ojciec nie zyje. Powiedziat mi to, kiedy tylko go zobaczytem.
Siedzial z bronig w reku 1 z butelka whiskey obok.

Podniosta gtowe 1 spojrzata na mnie zdumiona.

— Co?!

— Nie wiedziata$ o tym?

— Oczywiscie, ze nie. Skad miatabym wiedzie¢?

Wpatrywatem si¢ w nig przez dtuzsza chwilg. Patrzyta mi prosto w oczy, ale nie przychodzito jej to
tatwo.

— Karen, musisz by¢ naprawde idiotka, jesli sadzisz, ze nie wiem, kiedy ktamiesz

— odezwatem si¢ w koncu. — Co jak co, ale to pamietam doktadnie. Na dobre wyryto mi si¢ w
pamigci.

Wzdrygneta sie, wtulita bardziej w kanape 1 przestala si¢ tak Sciska¢ rekoma.
— Stucham?

— Nie klam — méwilem lodowatym glosem. — Widziatem na wtasne oczy, jak umiera ktos, kto mogt
mnie zabi¢, 1 moze nawet si¢ nad tym zastanawiat. Potem spe-

dzitem noc w areszcie, a teraz jakis gliniarz z Indiany chce mnie wsadzi¢ za kratki na bardzo dtugo.
Karen, jestem juz naprawde mocno wkurzony. Wigc nie waz si¢ mnie znowu oklamywac.

Wygladata, jakby miata si¢ za chwile rozptakac.
— Lincoln, ja nie...

— Wiedziatas, ze Alex 1 jego syn utrzymywali kontakty. Kiedy powiedziatem ci, ze chtopak wiedziat
o smierci ojca, udawatas zaskoczenie. To byto ghupie. Po pierwsze dlatego, ze wiem, kiedy ktamiesz,
a po drugie, policjant, ktéry do ciebie dzwonil, 1 tak ci¢ juz o tym poinformowat. To dobry gliniarz i
na pewno bardzo go zainteresowat



wtlasnie ten szczegot. Zatoze sig, ze ci¢ o to pytal. Pytal, skad chtopak mogt sie¢ o tym dowiedzied.
Wiec dlaczego ktamiesz? Bo wiedziatas, ze si¢ kontaktowali. A mimo to z jakiego$ powodu wystatas
mnie na poszukiwania syna Aleksa 1 pech chciat, ze nie wrocitem z tej wyprawy jako denat.

Pod koniec méwitem juz mocno podniesionym gltosem, a Karen szlochata. Da-

tem jej si¢ wyptakac. Do diabta z nig. Siedziatem tam, zamykatem oczy 1 znow widzia-

tem altang, widziatem bron poruszajaca si¢ w cieniu, styszalem odglos odcigganego kurka, czutem
wrecz, ze kula leci w moja strone, zupetnie jak na utamek sekundy przed tym, nim Matthew Jefferson
wystal si¢ w zaswiaty. I to jej zachciato si¢ ptakac?

Cholera jasna.

Oddychatem szybko, nakrecony zastrzykiem adrenaliny. Patrzylem, jak Karen ptacze. W koncu
gteboko odetchnglem 1 odezwatem sie:

— Karen, powiedz mi cos, co nie jest klamstwem.
Otarla tzy.

— To wszystko prawda.

— Bzdury.

— Nie! Zerwali ze sobg kontakt. Na lata. Nie mialam pojecia, gdzie mieszka Matthew. Zielonego
pojecia. Nie znalam ani jego numeru telefonu, ani adresu.

— Wiedziatas, ze ostatnio si¢ kontaktowali. Dlaczego nie sprawdzita$ billingow telefonicznych?

— Wiedziatam tylko, ze to on dzwonit do Aleksa. A rozmowy przychodzace nie sg zapisane w
billingach, wylacznie te potaczenia, za ktore si¢ ptaci.

SiedzieliSmy 1 patrzyliSmy na siebie. W salonie robito si¢ coraz ciemniej, ale jasne deski na
podtodze wcigz 1$nity czerwonawym odblaskiem. Zegar na $cianie tykal, lekki wiatr rozrzucat liscie
na tarasie; wlasciwie panowatla cisza.

— Teraz, kiedy maz 1 jego jedyny spadkobierca nie zyjg jestes bogata kobietg —

powiedziatem.

Strach 1 niepokoj zniknely z jej oczu, zapalit si¢ w nich gniew.

— Co takiego? Lincoln, chyba nie sugerujesz, ze...

— Nie. Ale inm ludzie mogg méwi¢ rozne rzeczy, Karen. Takie, jakie mowi si¢, kiedy kobieta
wzbogaca si¢ wskutek dwoch tajemniczych zgonow. 1 gdybym wierzyl, ze te zgony byly zupelnie



przypadkowe 1 nie miaty ze sobg nic wspolnego, a ty nic nie wiedzialas, to powiedzialbym ci, zeby$
nie zwracata uwagi na to, co ludzie gadajg 1 zy-

ta sobie dale;.

— Ale w to nie wierzysz.

Pokrecitem glowa.

— Nie wierze, bo to nieprawda.

— Lincoln, sama nie wiem, co jest prawdg. Absolutnie nie wiem.
— Wiesz wigcej ode mnie.

— I chcesz tego stuchac?

— Karen, gliniarze prébuja oskarzy¢ mnie o morderstwo. Tak, do jasnej cholery, bardzo chce
postuchac.

Wstata z kanapy 1 poszta do kuchni. Zostatem w swoim fotelu 1 patrzylem, jak bierze butelke wina ze
stojaka. Podniosta ja, zawahata si¢, po czym odstawita. Wrocita z butelkg wody mineralne;.
Czekatem, az si¢ napije. Wpatrywata si¢ w podloge.

— Z.t3 rodzing jest cos nie tak — zaczeta.

Omal nie wybuchngtem smiechem. No co ty, Karen? Z tg rodzing jest co$ nie tak? Kiedy w tygodniu
morderstwa z torturami 1 dziwnego samobdjstwa przyszedt ci do glowy taki pomyst?

— Aleksa poznatam w pracy...

— Wiem — przerwalem jej ostro. Niestety, doskonale wiedzialem, jak poznata Aleksa Jeffersona, 1 nie
chciatem, zeby mi o tym przypominata. Pracowata w archiwum w biurze prokuratora okregowego, po
czym przeszta do sektora prywatnego i1 zaczgla zarabia¢ znacznie wigcej jako asystentka w
najbardziej prestizowej kancelarii prawnej w Cleveland. Swietnie to pamietatlem. Tego wieczoru,
kiedy zaczeta t¢ prace, szarpng-

tem si¢ na szampana. Z policyjnej pensji kupitem butelke dom perignon 1 wzniostem toast za jej
sukces u Aleksa Jeffersona.

Popatrzyta na mnie smutno.

— Jesli chcesz wystucha¢, co mam ci do powiedzenia, bedziesz musial postuchaé, jak mowie o
Aleksie. Nie moge tu siedzie¢ 1 sypac z rekawa faktami, bo ich nie znam. Moge ci1 tylko opowiedzie¢
o zmianach, jakie zauwazylam u meza.

Nie zdawatem sobie sprawy, ze zaciskam zeby. Poczutem to dopiero, kiedy rozwartem je, zeby



odpowiedzie¢:
— Dobrze, opowiada;.
Upita kolejny tyk wody, zakrecita butelke 1 odstawita na stolik obok.

— Poznatam Aleksa, kiedy zaczetam pracowac w jego kancelarii. Byl mity 1 zwracatl na mnie uwagg.
W pierwszym tygodniu pracy zabral mnie na obiad, a potem robit

to stale. Pamietam, ze byl bardzo zajety, 1 dziwitam si¢, ze wcigz znajduje dla mnie czas. Duzo pytat
o ciebie. Poczatkowo myslatam, ze w ten sposob chce utwierdzi¢ mnie w przekonaniu, ze ze mng nie
romansuje. Ale potem zaczeto do mnie docierac, ze jest doktadnie odwrotnie, ze probuje wyczu¢, jak
powazny jest nasz zwigzek.

Jak powazny jest nasz zwigzek. Najwyrazniej stowo ,,zargczyny* nie miato wielkiego znaczenia dla
Jeffersona. Moze w jego swiecie zareczyny — a nawet matzenstwo

—w ogole nie §wiadczg o tym, czy zwigzek jest powazny.

— Wiem, ze nie chcesz tego stucha¢, wigc oszczedze ci szczegdotow. Lincoln, nadal czuje sie podle.
Pewnie mi nie wierzysz 1 nigdy nie uwierzysz. Ale moéwig ci to tylko dlatego, zeby wyjasni¢, co si¢
stalo z moim mezem.

Pochylitem si¢ do przodu. Opartem tokcie na kolanach 1 wpatrzytem si¢ w pod-
toge. Przeczesywatem palcami wtosy. Ciggnatem je az do bolu.

— Ty 1 nasi znajomi pewnie snuli$cie najrozmaitsze teorie, co mnie pociggalo w Aleksie. Zatloze sig,
ze wszyscy mowili o pienigdzach, cho¢ przykro mi mysle¢, ze naprawde wierzyli, ze jestem taka
ptytka. Ale powiem ci, co mnie w nim najbardziej po-ciggneto: on mnie potrzebowal. Byt wrecz
zdesperowany. Zartowal, 7e bardzo podoba mu sie moja mtodoé¢ i niewinno$é, jednak po jakims
czasie zorientowalam sie, Ze to nie zarty. Ze mam w sobie co$, czego bardzo potrzebowal.
Powiedzial mi kiedys, ze go uzdrawiam, 1 powiedzial to powaznie. Tak powaznie jak nikt nigdy
wczesniej. [ byt

atrakcyjny. Na swoj sposob urzekajacy. Mial prawie wszystko, a mimo to wydawato mu si¢, ze nie
moze si¢ obyC bez dwudziestopieciolatki, ktora pracuje w jego kancelarii 1 chce skonczy¢ studia
prawnicze.

Umilkta. Nie chciatem podnies¢ glowy 1 patrze¢ na nig, ale w koncu to zrobi-

tem. Siedzialem z tokciami na kolanach i z zaciSnietymi dtonmi.

— Wiem, ze mnie kochate$, Lincoln. Ale nigdy nie czutam, Zze mnie potrzebujesz.

Na chwil¢ w pokoju zapadia cisza, macona tykaniem zegara. Karen wygladala na zmieszang. Ja
chyba tez bytem skrepowany.



— Jeste$ bardzo silnym cztowiekiem — méwita. — Potrafisz wykorzystywa¢ swoje zdolnosSci, jestes
tak... pewny siebie. To chyba wlasciwe okreslenie. Pewny siebie. I niezalezny jak mato kto. To
wspaniate cechy, Lincoln, stowo daje, ale... moze przez to wydajesz si¢ taki daleki. Wiedziatam, ze
jestem dla ciebie wazna, ze mnie kochasz, nigdy jednak nie czutam si¢ niezbgdna. Nigdy...

— Miata$ chyba opowiada¢ o mgzu.
Zamarta z otwartymi ustami, jakby chciata jeszcze co$ dodac, 1 lekko skineta glowa.

— Jasne. No tak. Przepraszam. — Oparta si¢ wygodniej na kanapie 1 podwineta nogi. — U Aleksa pod
powierzchnig zawsze si¢ co$ dziato. Co$, co wzmacniato jego uczucia do mnie, ale tez co$, czego do
konca nie rozumiatam. Sadzitam, ze ma to zwigzek z rodzing, z synem. Powiedzial mi tylko, ze on 1
Matthew oddalili si¢ od siebie. Alex nie lubit o tym rozmawia¢, a ja nie naciskatam. Wrocitam do
tego, dopiero kiedy zaczeliSmy przygotowania do §lubu. Powiedziatam mu, ze zalezy mi, by jego syn
byt na uroczystosci, ze to dla mnie wazne. Stwierdzit, ze Matthew na pewno nie przyjedzie, i nie
chciat si¢ nad tym dtuzej rozwodzi¢. Nigdy mocniej go nie przyciskatam w tej kwestii, a 1 tym razem
zupelnie mi si¢ nie powiodto. Po $lubie temat wlasciwie nigdy juz nie wrécit. Wiedziatam, ze jest
drazliwy dla Aleksa, 1 przyznam zupetnie szczerze, ze nigdy nie myslatam o jego synu. No bo po co?
Nigdy go nie spotkatam 1 nie miat Zadnego znaczenia dla mojego zwigzku z Aleksem. Od czasu do
czasu co$ mi 0 nim przypominalo i zastanawiatam si¢ nad tg sprawa, 1 tylko tyle. Bytam, bylismy
szczesliwi 1 Aleks wydawat si¢ zadowolony z zycia, spokojny.

— Az do niedawna?

Kiwneta glowa.

— Kilka tygodni temu cos si¢ stalo. Alex zmienit si¢ nagle, i to bardzo. Lincoln, on byt przestraszony 1
nie chcial mi powiedzie¢, czego si¢ boi. Nie mogt spa¢. Czasami o drugiej w nocy widziatam, jak

siedzi przy biurku albo na tarasie. Przewaznie patrzyt

gdzie$ daleko przed siebie. Stat si¢ tajemniczy 1 ostrozny. Wiem, ze chcialby$s wigce) szczegotow,
ale ich nie znam. Widziatam tylko t¢ zmiang w osobowos$ci. Widziatam tylko strach.

— Co$ odpowiadat, kiedy go o to pytatas?

— Na poczatku zaprzeczal. Powiedzial, ze chyba mi odbito, ze wszystko z nim w porzadku, po prostu
jest zapracowany. Tak byto przez jakis czas. Dopoki nie zadzwonit Matthew.

— Kiedy zadzwonit?
Zmarszczyta brwi 1 si¢ zastanawiala.

— Pierwszy raz zadzwonit prawie doktadnie dwa tygodnie temu. Bardzo p6zno, prawie o potnocy.
Alex byl na dole, ja na pigtrze. Zeszlam, zeby dowiedzie¢ si¢, kto dzwoni, a on odpowiedziat, ze
jego syn. Lincoln, jeszcze w zyciu nie widzialam, Zzeby kto§ byt tak przerazony jak on wtedy.
Zapytatam, co si¢ dzieje, ale tylko pokrecit gto-wa. Stwierdzit, Ze nie mam z tym nic wspdlnego 1i
bardzo zalezy mu na tym, Zeby tak zostalo. Oczywiscie wsciektam si¢, bo naprawde mnie wystraszyt



1 nie matam poje¢cia, o co chodzi. Zaczetam na niego krzycze¢, domagatam si¢ wyjasnien, a on wstal
1 wyszedt zdomu. Ale nie rozztoszczony. Wyszedt jak robot. W milczeniu.

Patrzyta na drzwi wejsciowe, jakby czekata, az Jefferson znéw przez nie wyjdzie.

— Nie byto go przez kilka godzin. Wrocit dopiero okoto czwartej nad ranem.

Nie spatam. Potozyt si¢ do t6zka obok mnie, nie odzywatam sig¢, ale wiedziat, ze nie $pi¢. Lezat tak
par¢ minut obok, a w koncu przeprosit, ze mnie zdenerwowat, chodzito mu jednak wytacznie o moje

dobro. Powiedziat, ze kto§ chce go pociagna¢ do odpowiedzialnosci za co$, co zrobit dawno temu.
,,Za dawny grzech®, tak to doktadnie ujat.

— 1 zadnych szczegolow? Zadnej choéby niezrozumiatej wowczas wzmianki?

Krecita gtlowa, zastanawiajac sie.

— Nie catkiem. Powiedziat co§ w rodzaju: ,,Kiedy o drugiej nad ranem dzwoni telefon, to albo jest to
pomyltka, albo gtupi dowcip, albo co$, co za chwilg zmieni twoje zycie. W moim przypadku chodzi o
te ostatnig mozliwos¢*.

— Co do tego miat racje.

— I w tym wlasnie problem: nie moglt mowic o telefonie od Matthew, bo on zadzwonit o potnocy.
Bylam w domu, styszatam dzwonek.

— Moze si¢ pomylit? Kiedy rozmawialiscie, byta ktora, chyba czwarta?
— Tak.

— Pewnie wydawato mu si¢, ze zadzwonil pozniej. Ale przeciez nie mamy nic do stracenia 1 mozemy
sprawdzi¢ w billingach telefonicznych, czy nie przeoczytas tamtego wieczoru jakiej$ rozmowy.

— Juz to sprawdzatam, policja tez. Nie bylo innych telefonow o tak pdznej porze. Ani na numer
domowy, ani na komorke, ani do biura.

— Alex rozmawial wtedy z synem po raz pierwszy od ilu lat?

— Od pieciu. Powiedzial to tej nocy, kiedy zadzwonit telefon. SkonczyliSmy juz rozmawiac¢, oboje
probowalismy zasnag¢ 1 wtedy on powiedzial jakby do siebie: ,,Po raz pierwszy od pigciu lat
ustyszatem jego glos®.

— A moéwit moze co$ konkretnego o tym dawnym grzechu?

— Nie. Tylko Ze sobie z tym poradzi.

— [ sobie nie poradzit — stwierdzitem, przypominajac sobie, jak Targent opisywat



mi skaleczenia brzytwg i oparzenia.

— No nie — szepneta Karen. — Zdecydowanie sobie nie poradzit.

— Mowitas policji o tym wszystkim?

— O wszystkim poza telefonem od Matthew.

Zmarszczytem brwi.

— Dlaczego to przemilczatas? On chyba co$ wiedziat, Karen. Co$ waznego.

— Wiem. Dlatego chciatam, zebys to ty najpierw z nim porozmawiat. Zanim zacznie go wypytywac
policja.

Patrzytem na nig zaskoczony, az w koncu zrozumiatem. Bata si¢ tego, co zrobit
jej maz. Obawiata si¢ pewnie o jego wizerunek. I sw@j.

— Chciatas zapanowac nad sytuacjg, nim do sprawy dobiorg si¢ gliniarze 1 media. Chciatas, zeby
rodzinne tajemnice nie wyszly na jaw.

Zamrugata.
— Nic podobnego. Chciatam po prostu zrozumiec, co si¢ stalo. Najpierw z nim porozmawiac.
Pokrecitem gtowa.

— Wiesz, Karen, tak czy inaczej to byt cholernie zty pomyst. Bo teraz Matt Jefferson nic juz nikomu
nie powie. Gdybys zalatwitla to jak nalezy 1 zrelacjonowata wszystko szczerze gliniarzom,
pojechaliby tam 1 nie pozwolili, zeby rozwalit sobie leb. Pora-dziliby sobie lepiej ode mnie.
Oczywiscie ja tez zachowalbym si¢ inaczej, gdybys 1 ze mng byla szczera.

— Myslisz, Ze tego nie Zatuje? Ze nie czuje sic winna?
Milczatem. Zamrugata, zeby powstrzymac 1zy, ktore naptynety jej do oczu. I si¢ nie rozptakata.

— Lincoln, chce wiedzie¢, co si¢ wydarzylo w tej rodzinie. Musz¢ wiedzie¢, co si¢ w niej wydarzyto
— oswiadczyla jaka$ minute pozniej.

— Nie umiem ci pomdc. Od samego poczatku nie potrafitem. Cholera jasna, dlaczego w ogdle do mnie
zadzwonitas?

— Policjanci powiedzieli mi, ze z tobg rozmawiali 1... — Jej stowa wybrzmialy w ciszy. Karen
wpatrywatla si¢ zamys$lona w pustke. Potem znéw spojrzata na mnie. — Pa-migtasz te cechy, o ktorych
ci opowiadatam? Pewnos¢ siebie, niezaleznosc¢ i...



— Te, ktore cie ode mnie odepchnety.
Skrzywita si¢ lekko, ale przytakneta.

— Tak. Owszem, moze wydawates si¢ przez to niedostepny, dzigki nim jednak wierzylam w ciebie,
Lincoln. Ufalam ci. Przepraszam, ale to mi zostalo. — Popatrzyta na mnie ze smutkiem. — Czy to, co
mowig, w ogole ma sens?

— Nie mniejszy niz inne twoje opowiesci.
— Rozumiesz teraz, ze musze¢ si¢ dowiedziec, co si¢ stalo w tej rodzinie?

— Tak. I zycze ci powodzenia. Ale ja ci nie pomoge. Nie potrafie. W ogdle nie powinienem si¢ w to
angazowac. Niemal przez cata drogg powrotng przeklinatlem samego siebie, ze popelnitem ten btad.

Milczata dtuzsza chwile. W koncu odezwala sig:

— Przykro mi, ze tak si¢ czujesz. Przepraszam, ze ci¢ w to wciggnetam.
Wstatem.

— Musisz zadzwoni¢ na policj¢ 1 wszystko szczerze opowiedziec.
Odprowadzita mnie do drzwi.

— Wysle ci czek. Na sume, ktorg uzgodnilismy.

Pokrecitem gtowa.

— Dostaniesz rachunek wedtug normalnej stawki. Zaptacisz 1 bedziemy kwita.
Stata w korytarzu, patrzac, jak otwieram cigzkie drzwi 1 wychodze na dwor.

Stonce juz zaszto 1 powital mnie chtodny mrok. Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem w drzwiach
oswietlong od tylu ciemng sylwetke.

— Powodzenia, Karen — powiedziatem.

Poszedtem do cigzaréwki 1 odjechatem.

Rozdzial 9

Dotarlem jednak tylko do konca kretego podjazdu, bo nagle przede mng rozbtysty reflektory,
oslepiajgc mnie ostrymi snopami §wiatta. Skrzywitem si¢ 1 zwolnitem, ostaniajac oczy r¢ka. Kiedy
zahamowatem, §wiatta zgasty 1 kto$ zastukal w mojg szybg.

Musiatem kilka razy mrugna¢, wcigz oslepiony. Opuscilem szybe, znow zamrugatem i1 zobaczytem
twarz Hala Targenta.



— Panie Perry, jak samopoczucie?

— Jestem zmgczony 1 jad¢ do domu. Mégltby pan usuna¢ te samochody z drogi?

— Nie, przeciwnie, chciatbym, Zzeby pan wysiadt z cigzarowka.

Spojrzatem w bok 1 opadtem na oparcie fotela. Narastala we mnie frustracja, za chwil¢ mogta
znalez¢ ujscie. Zblizatem si¢ do granic wytrzymatosci. Nie bylem gotowy do rozmowy z kolejnym
gliniarzem, ktéry bedzie przestuchiwat mnie w sprawie, z kto-

r3 nie mam nic wspolnego. Nie dzisiaj.

— Prosze wysi3s$¢ z wozu, panie Perry.

— Nie.

— Stucham? — Pochylit si¢ blizej 1 poczutem w jego oddechu smrod papierosow.

— Nie widzg powodu, zeby wysiada¢ z auta, Targent. O co ci, u diabta chodzi?

— Chce tylko pogadac. Bedzie nam tatwiej, jak pan wysiadzie.

— Jad¢ do domu.

Zawist na drzwiczkach, tutowiem przez opuszczong szybg. Wtargnal w mojg przestrzen. Czutem, jak
dtonie zaciskajg mi si¢ na kierownicy, ale patrzytem prosto przed siebie, w mrok. Oswoitem si¢ z
ciemnoscig na tyle, by dostrzec, ze blokuja mi droge dwa radiowozy zaparkowane obok siebie. Nie
mogli mnie sledzi¢, bo przeciez wracalem prosto z Indiany. A to oznaczato, ze albo obserwowali
dom Karen, albo po prostu tu wpadli, a ze zobaczyli na podjezdzie moja cigzarowke, postanowili
zastawi¢ na mnie putapke.

— Styszatem, ze siedziat pan w areszcie w Indianie — powiedzial Targent. — Wro-
cil pani co, od razu do wdowki?
— Pracowalem na jej zlecenie.

— Obito mi si¢ o uszy. Owszem. Zabawne, Ze pracuje pan dla niej, a ledwie kilka dni temu mowit pan
nam, jaka to jedza 1 ze nie spotykat si¢ pan z nig od lat.

— Bo si¢ nie spotykatem. I wcale nie nazwalem jej jedza.
Zamyslony, kiwnal gtlowa.

— Jasne, jasne. Dlugo dzi§ rozmawiatem przez telefon z pewnym detektywem z Indiany, niejakim
Brewerem. Mowil, ze bardzo mito wam si¢ gadato.



— Uroczy cztowiek.

— Tez odniostem takie wrazenie. I ma kilka ciekawych teorii. — Targent niemal dotykal nosem mojego
policzka oswietlonego zielonym blaskiem zegaréw na tablicy rozdzielcze;.

— Owszem, ma — odpartem.

Ciezarowka stata na jalowym biegu, ale silnik wcigz pracowal. Patrzylem na dzwigni¢ zmiany
biegdw 1 zastanawiatem si¢, czy nie wrzuci¢ biegu i nie wcisna¢ gazu do dechy, by sprawdzié, czy
Targent zdazy odskoczy¢ 1 czy nie przytng mu paluchow.

— Przedstawit teorie, ktora wydata mi si¢ zupeinie odjazdowa — ciggnat. — To wyglada jak scenariusz
jakiego$ telewizyjnego romansidta. Grajag w nim dwie gwiazdy, para dawnych kochankow, ktorzy
potajemnie si¢ schodzg. Stara mito$¢ odzywa 1 oboje wpadajg na szalony pomyst, zeby zabi¢ meza
bohaterki. Dlaczego? Oczywiscie dlatego, Zze stoi im na drodze. Ale jest co$ jeszcze, ten dran jest
obrzydliwie bogaty.

Glowny bohater, policjant z Indiany — w tej roli obsadzitby pana, od dtuzszego czasu ma na pienku z
megzem kobiety. Raz nawet rzucit si¢ na niego z pigSciami. A wigc ko-chankowie postanawiaja
wyeliminowa¢ meza. Niezte, co? Tyle ze w ten sposob moga zdoby¢ tylko potowe forsy. Druga czes$¢
zapisat synalkow1, ktory gdzies$ si¢ zapodziat.

Niedobrze, co? A gdyby dzieciak nagle odnalazt si¢ martwy? To by dopiero im odpowiadato. Ale tu
moim zdaniem scenariusz zaczyna si¢ roztazi¢. Z nieztego dreszczow-ca kinowego robi sig
telewizyjna szmira. Kochankowie probuja upozorowaé samobojstwo synalka. Samobdjstwo, choc
przeciez dzieciak nie ma do niego wyraznego motywu, przeciez odziedziczy miliony. A na dodatek, 1
tu kazdy rezyser z Hollywood wkurzytby si¢ naprawde, bo cala ta historia zupetnie juz przestaje byc
wiarygodna, jedynym swiadkiem samobdjstwa jest wtasnie facet podejrzany o morderstwo meza!

Zachichotat 1 pokrecit gtowa.

— No niech pan sam powie, czy to nie idiotyczne? Podejrzany o morderstwo, dawna mito$¢ bogatej
wdowy, nagle staje si¢ jedynym swiadkiem samobojstwa dzieciaka? Trochg to naciaggane, nie sadzi
pan?

— Odsun si¢ od wozu, do cholery — warkngtem 1 wrzucitem bieg.

— Spokojnie, Perry. Opowiadatem tylko teorie tego faceta z Indiany. Nie wtasna.
— Odsun sig.

— Nie ma si¢ co spieszyC. Zresztg podjazd 1 tak jest zablokowany.

Zdjatem noge z hamulca i zaczatem powoli jecha¢. Targent szedt obok, wcigz trzymajac reke na
drzwiach. Lekko nacisngtem pedat gazu 1 Targent odskoczyl, zanim zaczalem ciggna¢ go za
samochodem. Radiowozy staty jakie$ dziesi¢¢ metrow przede mng. Odbitem w lewo 1 zjechatem z
podjazdu na trawnik w ozdobne krzewy. Przejechatem przez nie — to nie przypadek, ze jezdze



silverado, a nie toyota prius, przydaje si¢ wtasnie w takich chwilach — odbitlem z powrotem w prawo
1 docisnagtem gaz. Opony mtocity mokrg trawe. Omingtem radiowozy, rozjechatlem kolejne krzaki 1
wrocitem na podjazd.

— Ma pienigdze 1 ogrodnikow — usprawiedliwitem si¢ — co tam troch¢ zniszczo-ny trawnik.

W koncu wyjechatem z podjazdu na ulice. Gdzies za mng ryknat silnik, ale nie widzialem wilaczonego
koguta. To chyba dobrze, do cholery — jedna noc w areszcie tygodniowo wystarczy.

— Lincoln, co c¢i méwilem na temat kompostu? — gderat Joe. — Nie mozesz go tak rzuca¢ w kupki 1
tylko troche rozgarnia¢. Trzeba go rozprowadzi¢ delikatnie 1 réw-no. Jak koc.

Popatrzytem na niego. Kleczatem, podpierajac si¢ rekoma, pot zalewat mi twarz 1 ledwo si¢
powstrzymatem, zeby nie przytozy¢ mu grabkami. Siedzial na krze$le ogrodowym jakie$ trzy metry
ode mnie, w za duzej kurtce, ktorag nalezaloby wyjac¢ z szafy dopiero za jakies dwa miesigce. Popijal
kawe 1 zdegustowany przygladat si¢ mo-im wyczynom.

— Postuchaj. I tak juz wystarczajaco wykorzystates mojg cierpliwos$¢, zmuszajac mnie do przekopania
tego cholernego ogrodu. Joe, takie rzeczy robi si¢ wiosng, nie jesienig.

— Gdybys$ znal si¢ na przygotowaniu ogrodu do zimy, wiedzialbys, ze to nieprawda. Robi si¢ to 1
jesienig, 1 ponownie wiosng. To wielka roznica.

Wielka roznica, sraty-taty. Odwrécitem sie od niego, pokrecitem glowa 1 jeszcze raz podniostem
grabki, Zeby rozprowadzi¢ kolejna warstwe kompostu. Zona Joego, Ruth, miata najpiekniejszy ogrod
kwiatowy w okolicy. Kiedy jej zabrakto, ogrodem za-jat si¢ Joe, cho¢ wczesniej na kwiaty nawet nie
spojrzat. Jak mozna si¢ byto spodziewac, bardzo przyktadat si¢ do uprawy ogrodu. Teraz, kiedy
kontuzja ramienia i1 barku uniemozliwita mu prace, zatrudnit mnie do przygotowan zimowych. Nie
przeszkadza-

to mi to, dopoki nie przyciggnat sobie ogrodowego krzesetka i nie dat mi do zrozumienia, ze bedzie
robit za ekonoma.

— Stuchate$ mnie w ogdle? — zapytatem.
— Tak. Ale o wiele tatwiej jest stuchad, kiedy ktos dobrze wykonuje prace.

Robitem wigc dalej swoje 1 opowiadalem mu o moich przygodach w Indianie 1 spotkaniu z
Targentem poprzedniego wieczoru. Sadzac po jego oczach, znacznie bardziej interesowato go to, jak
rozprowadzam naw 0z, ale od czasu do czasu co§ mruknat, dajac znak, ze nadgza za opowiescia.

— A wigc teraz gliniarze z Indiany 1 miejscowi chca mnie wsadzi¢ juz nie za jedno, ale za dwa
zabdjstwa — podsumowatem.

— Niezte osiggnigcie, nawet jak na ciebie. Jednego zabdjstwa médgtbym si¢ spodziewac. Ale dwa to
naprawde wyczyn.



— Mam wrazenie, ze gliniarzom tez zaimponowatem.

— A Karen?

— Czy jej zaimponowatem?

— Nie, jak si¢ trzyma?

— Kiepsko. A wlasciwie na tyle dobrze, na ile to mozliwe, zwazywszy na to, za kogo wyszia.
— Moéwisz to z taka satysfakcia.

— Naprawde?

— Aha. Przykro mi, ale mam dla ciebie kolejng ztg wiadomos¢... Wiesz, chyba za ptytko zakopates te
ktacza.

— Jaka ztg wiadomos$¢?

— Thumaczytem ci, LP, co najmniej pietnascie centymetrow. Musisz je zakopac¢ glebiej, zeby mogly
przetrwac¢ zime. Jesienig trzeba kopac gteboko.

— Wykopatem pigtnascie centymetrow.

— Moim zdaniem...

Westchnaglem 1 odwroécitem sie.

—Joe? Co to za zta wiadomos¢?

Skrzywit si¢, patrzac na rabaty, 1 znOw spojrzat na mnie.

— Whasciwie to nie dotyczy bezposrednio ciebie, ale dla Karen to niezbyt po-myslne wiesci.
— O co chodzi?

— Kiedy wyjechates do Indiany, zadzwonit do mnie Cal Richards. Zdaje si¢, ze Targent wypytywat
go o ciebie, chcial poznac jego zdanie, czy mogtbys pocia¢ kogos brzytwa.

Cal Richards byl detektywem z wydziatu zabdjstw w Cleveland. Pracowalismy z nim latem.

— Niech zgadng... Cal powiedziat, zeby od razu mnie zakuli w kajdanki?

— Nie, chyba dopiero wrocil z wakacji czy co$ takiego, byt w dobrym nastroju, bo oswiadczyt im, ze
marnujg czas. Zapewnili go, ze nie biorg ci¢ powaznie pod uwage. Moze sytuacja zmienita si¢ po tym

samobdjstwie w Indianie, ale Richardsowi tak wtasnie powiedzieli.

— Super.



— Richards poinformowal mnie... oczywiscie straszac, co mi zrobi, jesli si¢ wy-gadam... ze Targent 1
jego ekipa interesujg si¢ pewnymi rozmowami, jakie Jefferson przeprowadzit ze swoim maklerem,
doradcg inwestycyjnym czy jak si¢ tam nazywa je-go finansowy guru.

— Powaznie?

Wiatr wzmégl si¢ 1 zdmuchngl Joemu siwe wtosy z czota. Zdmuchnat tez par¢ znad kubka z kawg 1
ponidst ja prosto w zachmurzone niebo. Joe mowit niby ot tak sobie, lekko, ale twarz mu si¢
zmienita, rysy stezaty 1 spochmurniat.

— Wedlug tego faceta Jefferson chciatl si¢ dowiedzie¢, ile gotowki mogltby zebrac 1 jak szybko. Nie
mowit po co, a kiedy doradca zapytat, Jefferson kazat mu pilnowaé¢ wtasnego nosa. Ale chciat
uptynni¢ jak najszybciej jak najwiecej papierow.

Zmarszczytem brwi.

— Jego kancelaria obstugiwala rozmaite firmy. Moze pomogt w jakiej$§ transakcji, ktora mogla si¢
odbi¢ na nim, 1 myslat, ze jego aktywa zostang zamrozone na czas $ledztwa.

Joe mrukngl, i nie byla to oznaka aprobaty. Znatem go na tyle dobrze, ze wiedzialem, jak
interpretowac jego pomruki.

— Gdyby rzeczywiscie przejmowal si¢ jakim$ dochodzeniem, to nie sadzisz, ze do tej pory cos$ by juz
wyszto na jaw? Kto§ by przeciez si¢ odezwatl 1 powiedzial, ze w tej konkretnej sprawie trwa
dochodzenie. A jako§ nie przypominam sobie, zeby biate koinierzyki zatatwiaty migdzy sobg
porachunki za pomocg brzytwy 1 przypalania zapalniczka, a ty?

— Polowa tego, co robi teraz mafia, to przestgpstwa biatych kotierzykow. Ale rozumiem, co chcesz
powiedzie¢. W takim razie, co o tym wszystkim myslisz?

Wzruszyt ramionami 1 upit tyk kawy.

— LP, mozna chcie¢ uptynni¢ papiery wartosciowe z kilku powoddéw. Ty zasugerowates jeden z nich.
Inny moze by¢ taki, ze facet zamierzal znikng¢, uciec przed czyms. Nie mamy jednak na to dowodow.
Co nam wiec zostaje? Co bys zrobit z taka forsg?

Kotysalem si¢ na pietach, pochylony nad rabatkg jak bejsbolista strzegacy bazy.

Patrzytem na niego i nagle co§ mi zaswitato.

— Okup — powiedzialem. — Myslisz, ze ktos go szantazowat?

Znéw wzruszyt ramionami.

— To mogtby by¢ powdd rozméw z doradca finansowym. A jesli tak, to moze si¢ okazaé, ze dtug
wcale nie znikngt wraz z Jeffersonem. Dlatego wtasnie wspomnia-



tem o Karen.

Zamyslilem sie, przypomnialem sobie jej widoczny strach, nerwy jak postronki, to, jak
podskakiwata, styszac cho¢by szum wiatru. Chodzito o pienigdze? Ktos chciat

od niej pieniedzy?

— Nie wyciaggaj zbyt daleko idacych wnioskow — ostrzegt Joe. — Po prostu tak jako§ mi si¢ to
wyrwato. Richards nie powiedzial nic wiecej godnego uwagi.

Strzepnatem kompost z rekawic 1 je zdjatem. Joe wstal 1 ztozyt ogrodowe krzesto, opierajac je o udo
1 przyciskajac zdrowa reka.

— Lepiej by byto, gdybys sie od tego trzymat z daleka, LP.
— Troche za pdzno na dobre rady, ale taki mam wtasnie plan.

Skrzywit sig, spogladajac ostatni raz na rabaty, 1 pokrecit glowg. Nie powalitem go jakoscig swojej
pracy, uznal jednak, ze ogrod musi w takim stanie doczeka¢ wiosny.

— Masz rehabilitacje dzi§ po potudniu?
— Nie, dopiero jutro.

— Aha. W takim razie ja jad¢ do biura. Podzwoni¢ do naszych ulubionych adwokatow 1 zobacze, czy
nie podrzucg nam czego$ nowego. Czasami trzeba ich uszczypnac€, zeby si¢ nie ociggali.

Mogltby pomdbce, zaangazowac sie. Czekatem, az chwyci przynete.

— Mam nadzieje, ze nie bedziesz wydzwaniat w sprawie Jeffersona? — powiedziat.
— Nie, nie bedg.

Kiwnat gtowa 1 ruszyt w stron¢ domu.

— Dzieki za pomoc w ogrodzie. I powodzenia, Lincoln.

Pozegnalem si¢ z nim, wyszedtem na ulice, otworzytem drzwi ci¢zaréwki, wsiadtem 1 wigczylem
silnik. Powodzenia. To samo powiedziatem Karen poprzedniego wieczoru. A potem zabratem si¢ i
zostawitem jg samg z jej problemami. Zbieg okolicznosci? Pewnie, ze tak. Pewnie.

Rozdzial 10
Dzien mijat powoli. Mielismy trochg pracy, ale nic takiego, co wymagaloby szczegolnego wysitku

umystowego. Ot stukanie w klawiature¢ komputera — poszuki-wanie $ladéw, szperanie w ksiegach
wieczystych. Skonczytem o piatej 1 wrocitem do domu. Przebratem si¢ 1 zszedtem do sitowni.



Po godzinie wyciskania zrobitem przebiezke. Pazdziernik to jeden z lepszych miesigecy do biegania.
Powietrze jest na tyle chtodne, Zze dodaje energii, ale jeszcze nie na tyle mrozne, zeby zapierato dech.
Biegatem okoto po6t godziny — najpierw wzdtuz Rocky River Drive, potem w dét do parku i dalej w
gore na most. Klepnatem jeden z zelaznych tukéw na nim, tak jak zwykle, kiedy tedy przebiegatem, na
wspomnienie mojego partnera, ktéry omal nie zgingt w rzece. W ten sposob dzigkuje opatrznosci, ze
wciaz zyje. Wracatem do sitowni nieZle spocony, oddychatem ci¢zko. Kiedy wybiegtem zza rogu,
zobaczylem, ze na parkingu przed moim domem stoi samochdéd Amy.

Zwolnitem 1 zaczatem i$¢. Serce walito mi mocno, dyszatem. Ucieszytlem si¢ na jej widok, ale
wzbudzila tez we mnie niepokoj. Kiedy widzialem jg ostatnio, byta wsciekla — a co najmnie;j

rozgoryczona — 1 od tamtego czasu nie rozmawialiSmy.

Chyba obserwowata mnie w lusterku, bo otworzyta drzwi 1 wysiadla, zanim doszedtem do
samochodu. Miata na sobie dzinsy 1 biaty top, a na nim koszulke na guzi-ki. Byta drobna 1 szczupta,
jak zwykle. I jak zwykle wygladata §wietnie.

— Hej — odezwatem si¢. Nie ma to jak talent do gtadkich powitan.

— Czes$¢. — W reku trzymata kartke 1 patrzyla na mnie, marszczac brwi. — Chyba miatam racje¢, nie
godzac si¢ na t¢ wycieczke do Indiany, co?

— Rozmawiatas$ z Joem?
— Nie.
— W takim razie co styszatas?

— To. — Podata mi kartk¢, wydruk sygnowany przez Associated Press. Miejsce nadania depeszy:
Morgantown, Indiana. Nie byto tytulu, ale juz pierwsze zdanie sugerowato, co begdzie dale;.

,,Jedynym swiadkiem brutalnego samobojstwa, do jakiego doszto w czwartek wieczorem w poblizu
Morgantown, byt prywatny detektyw z Ohio, ktory miat porachunki z zamordowanym niedawno
ojcem ofiary*.

Popatrzytem na nig 1 jak ona zmarszczytem brwi.

— Skad to masz?

— To depesza agencyjna, Lincoln. Jutro drukujemy ten tekst.

—Co?

— Tak. Wiedziatam, Ze si¢ zdenerwujesz, ale nie da rady, zebym wyperswadowa-

ta to wydawcy. Przeciez o morderstwie Jeffersona mowig wszyscy. Ta reporterka z Indiany musi
mie¢ dobre kontakty w tamtejszej policji, bo zdobyta sporo informacji.



Kurcze, samobojstwa rzadko trafiajag do mediéw, chyba Zze chodzi o jaka$ gwiazdg czy polityka. To
jedna z niewielu sfer, w ktorej my, media, zachowujemy szacunek dla prywatnosci.

Jeknatem 1 kiedy tak staliSmy na parkingu, doczytalem depesz¢ do konca. Rzeczywiscie, reporterka z
Indiany byta w dobrych stosunkach z gliniarzami — Zadnych cy-tatow, tylko sporo ogolnikow w

rodzaju ,,policja twierdzi“, wiedziatem jednak, Ze zro-

dtem musi by¢ Brewer. W tekscie zostalem wymieniony z nazwiska, z adnotacja, ze zatrzymano mnie
na noc w areszcie. Wspomniano tez, ze pracowatem w Indianie bez licencji prywatnego detektywa,
ale to mogl powiedzie¢ kazdy z tamtejszych policjantow. Natomiast szczegdty na temat mojego
zwiazku z Karen 1 napasci na jej me¢za na odlegto$¢ Smierdziaty mi Brewerem.

— Pewnie specjalnie prosit te reporterke, zeby AP to puscita. — Zmigtem kartke.

— Chce, zebym poczut jego oddech na plecach. Ten dupek naprawde mysli, Ze mam z tym co$
wspolnego.

— Jaki dupek?

Westchngtem i przetartem oczy.

— No tak, musze ci chyba wszystko opowiedzie¢. ChodZzmy na gore.

Weszlismy do mojego mieszkania i popijajac wode z butelki, opowiedziatem jej, co si¢ stato. Statem
oparty o $Scian¢, a Amy siedziala na kanapie. Shuchata uwaznie, ale byla dziwnie milczaca, nie

przerywata mi pytaniami, jak zwykle, 1 nie musiatem jej ucisza¢, zeby moc dokonczy¢ relacje.

— Pozwolisz, ze wezme blyskawiczny prysznic? — spytatem, kiedy juz przedstawitem calg sprawe.
Ubranie miatem przesigkniete potem po przebiezce, wiec chcia-

tem si¢ szybko umy¢ 1 przebra¢ w §wieze ciuchy.
— Lec.

Poleciatem. Kiedy wrdcitem, Amy wcigz siedziala na kanapie. Wciaz grat telewizor z wylaczonym
dzwigkiem, ale ona patrzyla nie na ekran, lecz na Sciang.

Podszedtem do kanapy, ale otaczata j3 dziwna aura, jakie$ pulsujace pole obronne. Stwierdzitem, ze
lepiej nie siada¢ obok Amy. Usiadlem wiec na poditodze, opartem si¢ plecami o kanape 1
przekrzywitem glowe, zeby widzie¢ twarz Amy.

— Wszystko w porzadku?

— Tak. Ale chyba jestem ci winna przeprosiny. Musiatam wtedy wyrzuci¢ z siebie par¢ rzeczy, ale
nie wiem, czy zrobitam to w odpowiedni sposob.

— Nic si¢ nie stato, Amy.



Wzruszyta ramionami, bez stowa.

— Kiedy cos ci¢ gryzie, musisz mowic, co ci lezy na watrobie — powiedzialem. —

Inaczej nie da si¢ zy¢.

— Naprawde? W takim razie dlaczego ty nigdy nie mowisz, co ci¢ gryzie?

— Bo jestem ptytkim glupim facetem. Nic mnie nie gryzie.

Rozesmiala sie.

— No, to jest jaki§ argument.

Zapadia cisza. Zastanawialem sie¢, czy Amy liczyta, Ze to ja przejme inicjatywe 1 pokieruj¢ rozmowa
tak, ze bedziemy kontynuowac¢ temat, ktory przerwaliSmy na parkingu tego ranka, kiedy wyjechatem
do Indiany. Ale milczatem. Nie jestem specjalnie dobry w utrzymywaniu zwigzkow, ale jeszcze

gorszy w dyskusjach o zwiazkach. Ot facet, ktory nie chce rozmawia¢ o naprawde¢ waznych
sprawach. Kim wigc jestem? Ptytkim glupim facetem? Oho, moze wcale nie zakpitem z siebie.

— Miates ciezkie dwa dni — powiedziata Amy, chyba tylko po to, Zeby przerwac cisze.

— No tak. — Siedzialem ze spuszczong glowq; wzigtem gleboki oddech. Rzeczywiscie, cigzkie dwa
dni.

Wyciagneta reke w moja strong, musneta moj kark chtodnymi palcami 1 zaczgta masowaé miejsce, w
ktorym mig$nie plecéw tacza si¢ z migsniami szyi. Westchnagtem z wdzigcznos$cig 1 odchylitem glowe
do tylu 1 w bok, czujac, jak ustepuje napiecie. Dlonie miata mate 1 delikatne, ale silne. Moje ciato

jakby si¢ rozptywato, istniato tylko tych kilka centymetréw kwadratowych nad barkiem. Ten lekki
dotyk przypominal mi — nie po raz pierwszy ani nawet nie pi¢¢setny — jak bardzo jej pragne.

,Wiesz moze, co si¢ dzieje, kiedy przyjazn zaczyna prychajagco prychaé, a potem stopniowo
klekoczaco klekota¢? Jasne, ze wiem. To znaczy, ze co$ pan spieprzyl. A jak to naprawic? Trzeba

przestac si¢ bac*.

Masowata mi kark jeszcze przez kilka minut, potem przestata, musngta mnie delikatnie po karku
paznokciami i zabrata reke. Przekrzywitem glowe 1 spojrzatem na nig.

— Dzigkuje.

— Nie ma za co. Chyba byto ci to potrzebne.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo.

Opartem si¢ dtonmi o podtoge, podniostem i usiadtem na kanapie obok nie;j.

Skulita si¢ 1 potozyta reke na poreczy. Patrzyla na mnie. Ja tez na nig patrzytem 1 pro-



bowatem sobie przypomnie¢, dlaczego tak unikatem jakiegokolwiek zblizenia z nig, na co czekatem.
Poczatkowo moja zelazna logika wydawata si¢ sensowna: moje do-

swiadczenie w utrzymywaniu zwigzkow emocjonalnych bylo co najmniej mizerne, a Amy byla zbyt
dobrym przyjacielem, by ja straci¢. Ale moze Grace miata racj¢. Moze powinienem przestaC si¢
martwic, co pojdzie nie tak, a zastanowic¢ sie, co pojdzie dobrze. Moze czas przej$¢ do czynow.

Juz prawie zaczalem si¢ pochyla¢ ku niej, kiedy si¢ odezwata:

— Musze przestac traktowac cig¢ jak faceta, z ktorym mogtabym si¢ umawiac.

Zastyglem bez ruchu, a potem odsungtem si¢ 1 uniostem brwi.

— Stucham?

— Przeciez nic by z tego nie wyszto, prawda? SkakalibySmy sobie do gardetl. 1 tak to robimy co
chwila, a jestesmy tylko przyjaciotmi. JesteSmy do siebie zbyt podobni. Podjelismy wlasciwag
decyzje, a raczej to ty ja podjales za nas oboje. A ja musze ci za to podziekowac. Przepraszam.
Dobry przyjaciel to prawdziwy skarb, Lincoln.

Utrata kogos$ takiego bardzo boli. Nie chce, Zeby nas to spotkato.

Nie pocatowalem jej przeciez, ale czutem si¢, jakbym to zrobil, 1 teraz probo-walem jakos
dopasowac to do nagtego zwrotu w rozmowie.

— Nie masz za co przeprasza¢ — wymamrotatem.

— Poniosto mnie wtedy, 1 tyle. Pytanie o to, ile zwigzkéw udato mi si¢ utrzymac od czasu, kiedy ci¢
poznatam, powinnam zada¢ sobie, a nie tobie.

— Tak naprawde wydawato mi sig...
— Cholera! — Spojrzata na zegarek.
— Co?

— Dwadziescia minut temu miatam si¢ spotka¢ z przyjaciotka na kawie. Zasie-dziatam sig. A
chciatam ci tylko podrzuci¢ te depesze 1 przeprosic.

Wstata z kanapy 1 wzi¢ta torebke.

— Nie przerywajmy tak tej rozmowy 1 nie zapominajmy o niej — poprositem, odprowadzajac ja do
drzwi.

Kiwneta glowa.

— Jasne, wrocimy do tego, ale teraz musze¢ naprawde pedzi¢. Przepraszam, Lincoln. Wkrotce



pogadamy.
— Mam nadziej¢ — powiedzialem do zatrzasnigtych drzwi.

Minute pozniej zszedlem na parking, jakbym chciat ja dogonié, cho¢ styszatem, jak odjezdza. Byt
pusty, dzi§ zaden z nocnych Markow nie mial chyba ochoty ¢wiczy¢ w sitowni. Statem z rgkoma w
kieszeniach 1 kulitem si¢ pod podmuchami pazdzierni-kowego wiatru. Chwile wpatrywatem si¢ w
pustke. Zmarzlem, ale nie chciatem wraca¢ do domu. Zamknatem drzwi na klucz, poszedtem do rogu
budynku 1 skrecitem w ulicg Lorain, na zachod.

Znatem Amy od poéttora roku, z kazdym miesigcem spedzatem z nig coraz wie-

cej czasu 1 nigdy nie zrobitem nic, co wykraczaloby poza przyjazn. I nagle dzis, kiedy Amy moéwi mi,
ze pogodzila si¢ z tym, ze tak bedzie juz zawsze, ja jestem gotow wykona¢ pierwszy ruch. Doskonale.
Oto mistrz wyczucia czasu.

Skrecitem w lewo nad Rocky River 1 doszedtem do Chatfield, a potem znéw skrecitem, na wschod.
Staratem si¢ zatoczy¢ koto, co nie jest fatwe w miescie, gdzie wszystkie ulice przecinaja si¢ pod
katem prostym. Obok mnie §mignat samochod 1 zaparkowat przy krawezniku przed domem z wielka
nadmuchiwang wiedzmg na mio-tle, ktorej twarz pod spiczastym czarnym kapeluszem jarzyla si¢
zielonym elektrycz-nym blaskiem. No tak, za tydzien Halloween. Szedtem w strong domu Joego, ale
bez-wiednie. Pewnie jeszcze nie spat 1 ogladal jaki§ stary mecz w ESPN Classic. Nie wiedzialem
jednak, czy chce wpas¢ do niego 1 opowiedzie¢ mu, co si¢ dzieje. Moze nie chcialem go niepokoi¢ o
tak po6znej porze, a moze przez te wszystkie tygodnie zaczat

stawac si¢ dla mnie juz nie partnerem, lecz facetem, z ktérym kiedy$ pracowatem.
Kilka innych domoéw przy Chatfield rowniez udekorowano §wigtecznie. W

oknach staty szczerzace zeby pods$wietlane dynie, a z drzewek zwisaly blyszczace szkielety. Swicta
to w ogole dziwactwa, kiedy pomysli si¢ o tym, skad si¢ wzigty 1 czym si¢ staty, ale Halloween jest
chyba najdziwniejsze.

Z ust wydobywata mi si¢ para. Szedtem szybko, wcigz nie wyciagajac rak z kieszeni 1 trzymajac je
blisko ciata, zeby si¢ jak najlepiej ogrza¢. Chtod wdzierat mi si¢ w mokre wtosy, zaczalem drze¢ z
zimna. Az si¢ prositem o przezigbienie. Zreszta, moze nie byloby to takie zte? Mdglbym poleze¢ w
t6zku, odcigc sie od swiata 1 jego puta-pek.

Napastnik biegt po trawniku, a nie po chodniku, wigc jego kroki ustyszalem dopiero w ostatniej
chwili. Styszatem trzask otwieranych i zamykanych drzwi samochodu, ale uznatem, ze wysiedli z
niego ludzie, ktorzy zatrzymali si¢ przed domem przystrojonym wiedzmg, i nawet si¢ nie obejrzatem.
Juz miatem si¢ obroci¢, zeby zobaczyC, co si¢ dzieje, kiedy uderzyl mnie tak, ze zatoczylem sig,
uderzytem barkiem o drzewo 1 upadtem na ziemig.

Wyladowatem na plecach, a wiec w najlepszej pozycji, by broni¢ si¢ przed kolejnym atakiem.
Mezczyzne widziatem tylko jako ciemny ksztalt. Twarz ocienial mu daszek bejsbolowki nasuniete;



glteboko na oczy. Poderwatem si¢, kiedy si¢ na mnie zamachnat, uchylitem 1, unikajac ciosu, rzucitem
si¢ na niego. Po §wiscie powietrza, ja-ki wydata jego rgka przelatujaca obok mojego ucha,
domyslitem si¢, ze trzyma w niej bron albo co$ cigzkiego. Widzac, Zze atakujg, szybko 1 zwinnie
odskoczyt, ale zamiast znéw si¢ zamachna¢, po prostu si¢ odwrocit 1 wykorzystal moment obrotowy,
by walng¢ mnie prawg rekg w gtlowe. Tym razem zrobil to gtadkim ptynnym bekhendem jak tenisista,
tak szybko 1 tak mocno, ze zanim stracitem przytomnos¢, wydawato mi si¢, ze czuj¢ w ustach krew.
Rozdzial 11

Kiedy odzyskatem przytomnos¢, sparalizowata mnie mysl: osleptem. Dochodzi-

lem do siebie powoli, krecito mi si¢ w glowie, ale w koncu otrzagsngtem si¢ na dobre 1
rejestrowatem wszystko. Mrugatem 1 prébowatem skupi¢ na czym$ wzrok, daremnie jednak.
Widziatem tylko czern i1 przez kilka koszmarnych sekund czutem strach, jakiego dotad jeszcze nie
przezylem. Batem si¢, ze naprawde stracitem wzrok. Potem wyczulem plotno na twarzy 1
uswiadomitem sobie, ze zatozono mi na glowe jakas torbe 1 zawigzano j3 mocno wokot szyi.

Kto$ dzgnal mnie w Zebra.

— Ocknates sig?

Zaczalem si¢ orientowa¢ w sytuacji — lezatem na ziemi, na wilgotnej trawie. Re-

ce miatem skrepowane na plecach, nie kajdankami, ale takg cienka niezwykle mocng plastikowg
opaska jakiej policjanci tez czasem uzywaja. Bardzo gruba ptocienna torba na mojej glowie nie

przepuszczata zadnego §wiatta. Oblizatem suche usta 1 skrzywi-

tem si¢, kiedy dotknatem jezykiem glebokiej rany o miedzianym smaku. Za prawym uchem czutem
narastajacy bol.

— Odezwij si¢. — Znow dzgnig¢cie w zebra, pewnie noskiem buta.

— Sciagaj mi z gtowy te torbe, dupku.

Smiech.

— Oho, obudzites sig.

— Sciagaj torbe. Dusze sie. — Kiedy tylko to powiedziatem, naprawde zaczatem sie czué, jakbym nie
miat czym oddycha¢. Musiatem si¢ uspokoi¢, by nie zaczag¢ w pa-nice tapczywie chwyta¢ ustami
powietrza.

— Nie kaz mi jej zdejmowac. Ta torba to przyjemna alternatywa, Lincolnie Perry.

To szansa na rozmow¢. Inaczej umrzesz. Wigc nie sadze, zebys chcial pozby¢ sie tej torby.

Kto$ chwycit za torbe 1 kepke moich wtosdw, a potem szarpnat mnie do gory.



Kiedy uklgktem, puscit mnie.
— Wyprostyj sie.
Siedzac na kolanach ze skrepowanymi rekoma, z gtowg obwigzang torba, czu-

tem si¢ tak, jakbym czekal na egzekucje. Probowatem wsta¢, ale mi si¢ nie udato, bo mocno
przycisngt mi but do plecow.

— Nie ruszaj si¢. Siedz spokojnie 1 méw, a jeszcze dzi§ wrdcisz do domu.
Znow oblizatem usta 1 poczutem smak krwi.
— Kim jestes?

— Czlowiekiem, ktory ma z tobg wiele wspdlnego — odpart. — To jeden z powodow, dla ktorych
wole, zebys mowil, niz umierat. Tak, sg mi¢edzy nami pewne podobienstwa.

Umilktem i czekatem, co si¢ stanie.
— Nie musisz nic o mnie wiedzie¢, Lincolnie Perry. Znam ci¢ i tylko to sig¢ liczy.

Wiem, kim jeste$, co zrobite§ ze swoim zyciem 1 na kim ci zalezy. Wiem, ze wczoraj byles u Karen
Jefferson, ze dzi$ rano pracowates w ogrédku u swojego partnera, ze spedzite§ wieczorem troche
czasu z ta tadng dziennikarkg. Kiedy wyszta od ciebie, wygladata na zdenerwowang. Czym tak
popsules jej humor?

— Powiedziatem, Zze chce si¢ z nig dziwacznie zabawi¢, z rekoma zwigzanymi na plecach 1 torbg na
glowie.

Rozesmiat sig.

— A to dobre, Lincoln. Naprawde dobre, widze, ze wracasz do formy, zagluszasz strach. Brawo. Ale
nie przesadzaj.

Rozlegt si¢ ztowieszczy szczek kuli wprowadzanej do komory i napastnik przycisngt mi lufe do
glowy.

— B9j sig, Lincoln. Powiniene$ si¢ mnie ba¢, mimo ze ustyszates ode mnie, ze chciatbym, abys$ dzisiaj
jeszcze zyt. Nie zapominaj o tym.

Zabrat pistolet, a ja uswiadomitem sobie, ze przygryzam skaleczong warge 1 krew zndw zaczyna z
niej ptynac.

— Stwarzasz problemy — mruknat 1 stangt za mng a potem przeszedt na lewg strong. Styszatem tylko
lekki szum wiatru 1 jego gltos. Nie wiedziatem, gdzie byliSmy, ale na pewno na jakim$ odludziu.
Niewesoto. — Moim zdaniem nieumys$lnie — ciggnat.



— Masz po prostu pecha. Ale teraz musz¢ rozwigzac te problemy.

— W porzadku — powiedziatem 1 znéw otartem si¢ ustami o grubg torbe.

— Co si¢ stato w Indianie? Po co tam pojechates i1 co si¢ wydarzyto?

Chwile milczatem, ale dotarto do mnie, jak bardzo to bezsensowne. Jesli do-browolnie nie bede
mowil, on mnie do tego zmusi. Moje milczenie byloby uzasadnione, gdybym chcial chroni¢ co$
cennego, a nie miatem czego chroni¢. Nie wiedzia-

tem jednak nic ponadto, co 1 tak mogt przeczyta¢ w gazetach.

— Pojechatem, zeby odszuka¢ syna Jeffersona; powiadomi¢ go o $Smierci ojca 1 odziedziczonym
majatku. Kiedy go odnalaztem, zabit si¢ na moich oczach.

— Jak dtugo z nim bytes?

— Gora dwie minuty.

— Cos$ ci powiedziat?

— Tak.

— Co? — Tymrazem w jego glosie wyczutem napigcie.
Zawahatem sig.

— Co powiedzial?

— Powiedziat mi, jak si¢ nazywasz i co zamierzasz — odpartem. — Siedzi juz nad tym z dziesigciu
gliniarzy.

Chwila ciszy 1 nagle mnie uderzyt. Zadat szybki, potezny cios w nerki. Polecia-
tem do przodu 1 wylagdowatem na twarzy, bo nie mogtem si¢ podeprze¢ rekoma.

Przez jakies pot sekundy czulem zapach wilgotnej ziemi, ale zaraz znow chwycit za torbg 1 moje
wtosy 1 szarpnal mnie do tyhu.

— Dlaczego? — zapytat. — Dlaczego to mowisz? Dlaczego ktamiesz bez powodu?
— Bo mam juz dos¢ tego, co ze mng robisz, kretynie.

Znow przytozyl mi do glowy twarda 1 zimng lufe pistoletu.

— Zapytam ci¢ jeszcze raz... co powiedziat ci syn tego faceta?

Czutem, jak krew spltywa mi po brodzie. Pomilczatem trochg, zanim si¢ odezwatem:



— Powiedzial mi, Zze ty masz jaki§ powdd, a ja jestem tylko chciwy. Myslal, ze ci¢ znam, ze gram z
toba. A potem wpakowat sobie bron w usta i pociagnat za spust.

— Klamiesz.
— To samo mowites wczesniej. Zdecyduyj si¢ na cos.
Zacisnat rgke na torbie, szarpigc mnie bolesnie za wtosy.

— Obracamy si¢ w tych samych kregach. Wiem, co zrobites Jeffersonowi, 1 wiem, co on zrobit tobie.
Podziwiam ci¢ 1 wspotczuje ci. Ale twoje zadawnione urazy?

Twoja krzywda? Lincoln, to mnie zupeilnie nie rusza. Ty trafite§ na jego najlepszy dzien, ja na
najgorszy. [ wrocitem, zeby wyréwna¢ rachunki.

— Zabite$ go.

— Tak. I zabitbym tez jego syna. Ale wszedtes mi w droge. Nie podoba mi sig¢ to.

— A co syn ma z tym wspolnego?

— Wszystko. Ten maty gnojek pewnej nocy zadzwonil po pomoc do tatusia, a ja za to zaptacitem,
ptacitem przez piec lat. Ale to ciebie nie dotyczy. Zresztg w tej sprawie nic ci¢ nie dotyczy 1 przykro
mi, ze spotykamy si¢ w takich okolicznos$ciach, ale kiedy pojechate$ do Indiany i zostawite§ za sobg

trupa, stworzyte§ powazne problemy.

Tym jednym ruchem zmienite$ catg gre, cho¢ sam tego nie rozumiesz. Bedziemy musieli teraz skupi¢
si¢ na czym$ innym, a ty masz si¢ od tego trzymac¢ z daleka.

— Skupi€ si¢ na czyms$ innym?
— Lincoln, stuchasz mnie?

Zaczatem drze¢. Przenikat mnie zimny wiatr. Kleczatem tylko w cienkiej koszulce, bez kurtki. Z ust
cickta mi krew, nic nie widziatem.

— Zostaw w spokoju Karen — wydyszalem. — Nie wiem, co ci zrobit Jefferson, ale na pewno nie byta
to wina Karen.

Odezwat si¢ glosem sfrustrowanego belfra:

— Nic a nic z tego nie rozumiesz. Mozesz mi to powiedzie¢? Mozesz mi powiedzie¢, ze nie
rozumiesz?

— Nie rozumiem.

— Oczywiscie, ze nie. | to bardzo, bardzo dobrze dla ciebie. Bo zamierzam odwiez¢ ci¢ do domu. Do



domu, Lincoln! I lepiej tam zostan. Wiesz, co obiecatem Jeffersonowi? Obiecatem mu, ze kiedy z nim
skoncze, bedzie marzyl o §mierci, btagat o nig.

Powiedzialem mu, ze wlasny grob wyda mu si¢ upragnionym miejscem, Lincoln. Chyba mi nie
wierzyl. Przynajmniej na poczatku. Sadzit, ze jakos powstrzyma bieg wydarzen. Ale pod koniec? Pod
koniec mi uwierzyl.

Uklakt przy mnie 1 popukat mnie w skron pistoletem.

— Nie zawracaj sobie glowy ta glupig dziwka. Jestem rozczarowany, ze w ogdle z nig rozmawiasz,
tego chyba jednak nalezato si¢ spodziewac. Ale dos$¢ tego. Dos¢.

Jeszcze raz wybierzesz si¢ do tego domu, a $ciggniesz na siebie problemy, ktorych nie bede w stanie
rozwigzac.

Zapadta dtuga cisza. Wreszcie wstat. Styszatem, jak chodzi w t¢ 1 z powrotem za moimi plecami.
Zaczeto padaé, a wiatr nie ustawal, przeciwnie, wial coraz mocniej. Nie moglem opanowac
dreszczy.

— Co ci powiedzial syn Jeffersona? — zapytat ponownie.
Przesunatem si¢ do przodu na kolanach. Zdrgtwiatem juz w jednej pozycji.
— Nic. Nic ponad to, co ci powtorzylem.

— Wiedzial, co go czeka. Dlatego to zrobil. On tez uwierzyl, ze wlasny grob wy-da mu si¢
upragnionym miejscem, ale nie byto w nim ani arogancji, ani gtupoty ojca.

Wiedziat, Ze nie powstrzyma biegu wydarzen — przerwat, a po chwili dodat, zamyslo-ny: — I dobrze.
I dobrze.

Okej, ten wariat jest zadowolony 1 zaraz mnie wypusci, zdazytem jeszcze pomy-

sle¢, zanim uderzyl mnie jeszcze raz, bardzo mocno. Poczutem si¢ tak, jakby glowa oderwata mi si¢
od reszty ciala, 1 zndw zapadtem w nicosc.

Ocknatem si¢ na pace mojej wilasnej ciezaréwki, ktdéra stala na parkingu za mo-j3 kamienica.
Jeknatem, bo bol glowy zdawal si¢ promieniowaé wszedzie, przeszywac kazda czastke ciata.
Probowatem usigs¢. Niebo 1 ziemia zawirowaly wokol mnie w sza-lonym tancu. Potozylem sig,
oblizatem zakrwawione usta 1 czekatem.

Dopiero za trzecim razem udato mi si¢ zej$é z ciezarowki. Sciana paki wydawa-

ta si¢ nieprawdopodobnie wysoka, a chodnik — niewiarygodnie daleki. Kiedy dotkna-

tem go stopami, nogi si¢ pode mng ugiely i gdybym nie chwycit si¢ samochodu, upadibym.
Oddychatem szybko, spazmatycznie. Staralem si¢ zagluszy¢ orkiestre¢ dzwonkow, ktora huczata w



mojej gtowie.
Zesztywnialymi palcami wyjatem klucze z kieszeni, otworzylem drzwi 1 zacza-

tem wspina¢ si¢ na gore, schodek po schodku, przytrzymujac si¢ Sciany. Potem musiatem otworzy¢
drzwi do mieszkania — nie lada wysitek. Kiedy wreszcie przekroczytem chwiejnie prog, czutem sig,
jakbym zakonczyt ostatni etap triatlonu. A wiasciwie jakbym pokonat ten etap na gtowie. Poszedlem
do tazienki, wlaczytem Swiatlo 1 spojrza-

tem w lustro.
— Jasna cholera — zaklatem.

Twarz 1 szyje miatem we krwi, bytem blady jak $mier¢. Puscitem zimng wode 1 obmytem twarz;
ocierajac ja, zakrwawilem na czerwono bialy recznik. Nie wygladalem teraz tak Zle. Krew z
rozcietej wargi leciata mi jak cholera, ale rana nie byta bardzo powazna, po prostu jedno gtebokie
skaleczenie od wewnatrz. Nalezatoby je zszyC€ 1 sprawdzi€, czy nie mam wstrzasnienia mozgu. Nie
wiedziatem, czym mnie uderzyl.

Moze patka, a moze mosigznym kastetem? Ale czulem si¢ tak, jakbym dostat kijem bejsbolowym od
samego Mantle'a.

Dotkngtem palcami tylu glowy — po prawej stronie dwa wielkie guzy. Wygrze-batem z szatki
pojemniczek ibuprofenu, zdjalem zakretke 1 wrzucilem sobie kilka ta-bletek do gardia, popijajac
wodg. Przetkngtem je — 1 poczulem, Ze zbiera mi si¢ na wymioty. Osunglem si¢ na kolana 1
zwymiotowalem do sedesu. Skulitem si¢ na pod-

tlodze 1 dyszac, opartem glowe o wanne. Chtdod przyniost mi ulge. Po kilku minutach znéw
sprobowatem tykna¢ ibuprofen — tym razem go nie zwrdcitem. Poszedlem do kuchni 1 napetnitem
foliowga torebke kostkami lodu. Potozytem jg na poduszce 1 utozy-

tem si¢ tak, by mie¢ 16d pod glowa.

— Jasna cholera — powtdrzytem.

Pare¢ razy bolata mnie juz gtowa. Na przyktad wtedy, kiedy walngtem tbem w budynek z cegly. Ale to
byto co innego. Wstrzasnienie mézgu to grozna rzecz, a pek-niecia czaszki jeszcze grozniejsze. Jesli
bym teraz zasnat, mogtbym si¢ nigdy nie obudzi¢.

Dwie minuty p6zniej odleciatem.

Obudzitem si¢ po drugiej. Po karku sptywaly mi struzki zimnej wody z rozto-pionego lodu.
Poruszytem sie¢, sprawdzajac koordynacj¢. Wszystko chyba dziatalo po-prawnie. Owszem, bolata
mnie glowa, ale juz nie tak bardzo jak wczesniej. Widziatem tez wszystko wyraznie.

— Szpital odpada — postanowitem.



Zresztg w szpitalu czekataby mnie co najmniej godzina na krzesle pod izba przyje¢. Mogltem chodzi¢
1 mowi¢, nie krwawilem obficie, zatem w szpitalu w Cleveland nie spieszyliby si¢ z przyjeciem
mnie.

Przetknagtem wigc jeszcze kilka ibuprofenow, zeby zmniejszy¢ opuchlizne, 1 po-

tozytem si¢ do t6zka.

Powiedziat, ze da mi spokoj, jesli bede si¢ od tej sprawy trzymat z daleka. Ale ten dupek nie
rozumiat, ze naprawd¢ miatem zamiar trzymac si¢ od tego z daleka. Do chwili, kiedy wcisngt mi

torbe na glowg.

CZESC 11



DAWNE GRZECHY

Rozdzial 12

Fotografi¢ znalaztem rano. Zwykta odbitke na lichym papierze, wsunieta do tylnej kieszeni dzinsow.
Nie zauwazylem jej poprzedniego wieczoru, ale przeciez by-

tem wtedy ledwo przytomny. Zreszta tatwo taki kawatek papieru przeoczy¢. Dopoki si¢ na niego nie
Spojrzy.

Kadr wypetniata gtowa 1 tors Aleksa Jeffersona. Byt bez koszuli, a przez piers bieglty mu dwa uko$ne
skaleczenia, przecinajace si¢ u dotu zdjecia, wigc najprawdopodobniej byta to gorna czgs¢ litery X.
Krew wygladata raczej na czarng niz czerwong a rany musialy by¢ swieze, bo zaczeta dopiero
wylewac si¢ na skore 1 porastajace ja siwe wlosy.

Twarz miat zaklejong tasmg; zakrywata mu usta 1 podbrodek. Oczy wybatuszo-ne byly z bolu i1
przerazenia. Siwe wtosy opadty beztadnie na czoto, a na skorze 1$nita warstewka potu. W tygodniu,
w ktorym zginal Jefferson, temperatura bardzo spadta.

Noce 1 poranki byly zimne, tak jak tego dnia, kiedy Targent 1 Daly zjawili si¢ w mojej sitowni.
Przypomniatem to sobie 1 zaczalem si¢ zastanawiac, jaki bol trzeba zadac, ze-by cztowiek tak sig
spocil w zimng noc.

Dtugo wpatrywatem si¢ w jego oczy. Wtedy na parkingu przed klubem zamachngtem si¢, by zada¢ mu
cios wtasnie miedzy te oczy. Trafitem chyba w nos, Jeffersonowi pekta kos¢ 1 ugigty si¢ pod nim
nogi. Celowatem w oczy, bo chcialem mu z nich wybi¢ to samozadowolenie, arogancje, pewnos¢, ze
trzyma caly Swiat w garsci, ze nad wszystkim panuje. Ale mi si¢ nie udalo. W czasowej perspektywie
to on mnie pokonat. Kiedy zobaczylem go ponownie, §wiat znow nalezat do niego 1 wida¢ byto triumf
W jego oczach.

Ale to juz przesztos¢. Spojrzalem na zdjecie 1 zobaczylem, ze z twarzy Jeffersona znikneto wszystko,
czego tak nienawidzitem. Nie panowat juz nad swiatem, ktory stal si¢ okrutny, zty i peten przemocy.
Potezny niegdys cztowiek byt teraz catkowicie bezbronny. Tak to juz na tej ziemi bywa.

Statem tak sam z fotografia w r¢ku przez dobrych kilka minut. Powinna mie¢ ja policja — to dowod
bezposrednio zwigzany z miejscem zbrodni.

Dowdd.

To stowo pulsowato mi w glowie przez cata zawodowa karier¢. Na nmim si¢ skupiatem, za nim
gonitem, jego potrzebowatem. A teraz wtasnie dowodu si¢ obawiatem.

Kazdego innego dnia, trzymajac w reku zdjecie z miejsca zbrodni, od razu siegngtbym po stuchawke,
zeby zadzwoni¢ na policje. Ale dzis si¢ zawahalem.

Dowad.



Przypomniatem sobie, jak Targent wcisnal glowe¢ do mojego samochodu 1 z o§wietlong blaskiem
tablicy rozdzielczej twarza opowiadat o hipotezach, jakie rozwa-

zal z Brewerem. Te hipotezy mogly mnie zaprowadzi¢ do wigzienia. Byly absurdalne, ale w tej
chwili trzymatem w rgku fotografie zamordowanego cztowieka. Owszem, bytby to dowod, tyle ze
przeciw komu? Z gory wiedziatem, ze nie ma na niej zadnych odciskéw palcow, ze to papier
najzwyklejszy pod stoncem, jaki mozna kupi¢ w catym kraju, 1 Ze nic nie wskaze tozsamos$ci
mordercy. O wszystko to kto§ zadbat na dtugo, zanim starannie ztozyt zdjecie 1 wsungt mi je do
kieszeni. Zabojca Jeftersona to zawodowiec.

Jest jeszcze moja twarz, siniaki 1 rany zadane mi przez napastnika. Ale czy to wystarczy jako dowod?
Czy Targent i Brewer mi uwierza, skoro chcg mnie przyskrzyni¢ w dwoch roznych §ledztwach
prowadzonych w odleglych od siebie o setki kilometrow stanach?

Nie zamierzalem im dawac tego zdjecia. Nawet kiedy sobie to uswiadomitem, nie moglem si¢
nadziwi¢ $miatosci 1 glupocie tej decyzji. Ukrywanie dowodow to przestepstwo. Besztatem si¢ w
myslach, przytykajac plongca zapalniczke do brzegu fotografii, 1 potem, kiedy sptukiwatem woda
popiot w zlewie, opieprzatem si¢ do chwili, az wyszedtem z domu 1 ruszytem ci¢zaréwka do Karen.

Liczytem, Zze ta samo-krytyka w koncu mnie przestraszy, przekona, ze popetnitem biad. Ale
prawdziwy strach poczutem wtedy, kiedy dotarto do mnie, ze postgpitem stusznie.

— Lincoln... twoja twarz!
Nie bylo to najmilsze w zyciu powitanie, lecz nalezalo si¢ tego spodziewac.

Probowatem usmiechng¢ si¢ do stojacej w drzwiach Karen, ale nie przylozytlem si¢ do tego za
bardzo. Nie chciatem, Zeby rana na wardze znow si¢ otworzylta, bo zalalbym krwig meble.

— Dzien dobry — powiedziatem. — Moge wejs$¢?

Odsuneta sie 1 wpuscita mnie, wyraz przerazenia nie zniknat jednak z jej twarzy.
Tym razem nie zabrata mnie do salonu, staliSmy przy wejsciu.

— Co sig stato?

Za jej plecami wisiato lustro, wielkie, w ramie z btyszczacego mosigdzu. Wazyto pewnie ze
czterdziesci kilo. Zobaczytem si¢ w nim 1 staratlem ze wszystkich sit nie skrzywi¢ na ten widok.

— Jeden z dawnych przyjaciot twojego meza postanowil mnie odnalezé — wyja-
snitem. — Chcial pogada¢. Miatem do wyboru albo rozmowe, albo $mier¢, tak powiedziat.
Zastonita usta dtonig po czym opuscita j3 powoli.

— Kto...



— Pech chciat, Ze si¢ nie przedstawit.

— A co méwit? Co mowit o Aleksie?

— Ze go zabil.

Szarpneta si¢, wzdrygneta. Zamrugata 1 zapanowata nad nerwami.
— Widziate$ jego zabojce.

— Nie. Widziatem tylko wnetrze torby, ktora zawigzat mi na glowie. Wczesniej pobit mnie do
nieprzytomnos$ci 1 zaciggnal w jakie$ chaszcze. Przystawil mi pistolet do skroni 1 kazal odpowiadac
na pytania.

Wygladata jakby postarzata si¢ o dwadziescia lat, a ja sam nie czutem si¢ jako$ szczegdlnie mtodo.
Miata podkrazone oczy, byta blada i wyczerpana, jak kto§ kto za-gubit si¢ dawno temu 1 przestat
wierzyC¢, ze uda mu si¢ cokolwiek wyczyta¢ z mapy.

— Nie widziales$ go.

— Nie.

— Jak brzmiat jego glos? — zapytata troche szorstko.

Pytanie mnie zaskoczyto, ale odpowiedziatem bez wahania.
— Jak gtos wrednego sukinsyna, Karen.

Bez stowa odwrdcita si¢ 1 powoli ruszyta w strong salonu, jakby w ogole mnie w jej domu nie byto.
Po chwili poszedtem za nig. Obserwowatla, jak siadam, ale jakim$ nieobecnym wzrokiem. Patrzyla
tak caty czas, kiedy stuchata, jak opowiadam jej calg histori¢, starajgc si¢ niczego nie pomingc.
Udato mi si¢ przekaza¢ wszystko dos¢ wier-nie. Takich zdarzen nie zapomina si¢ z dnia na dzien.

Kiedy skonczylem, nadal milczata. Nie przerwata mi ani razu, nie zareagowata w zaden widoczny
sposob. To nie byta Karen, jaka znatem. Nigdy nie umiata dobrze skrywaé¢ emocji 1 kiedy
tworzylisSmy pare, nieraz myslatem, ze kiepski bytby z niej gliniarz — nie potrafila si¢ zdystansowac
ani blefowac.

— Czy kto$ probowal wyludzi¢ od ciebie pienigdze? Masz jakie$ niesptacone diugi?

Pokrecita gtowa.

— Nie.

— Nikt si¢ do ciebie nie zglosit w zwigzku z morderstwem?

— Zglosito sie, jak to yjates, jedynie dwoch policjantéw: zapukali do drzwi 1 poinformowali mnie, Ze



Alex nie zyje.

— Przed smiercig twdj maz probowat uptynni¢ swoje aktywa. Chciat szybko zdoby¢ duza gotowke.
Dlaczego?

— Policja ci o tym powiedziata?

— Nie wprost. Ale sadze, ze pienigdze odgrywaja tu istotng role. Uptynnianie aktywow tuz przed
Smiercig sugeryuje, ze mogto chodzi¢ o szantaz.

— Wiem. I czg$¢€ pienigdzy rzeczywiscie znikneta.
— Co?

— Wedtug policji. Nie miatam o tym pojecia. Ale policjanci wszystko sprawdzili 1 twierdza, Ze
znikneto piecdziesiat tysigcy dolardéw.

— I nic wigcej ci nie powiedzieli?
— Nie.

Znikneto piecdziesiat patykow. Jefferson probowatl uwolni¢ jeszcze wigcej go-towki. Przypomniat o
sobie jaki$ stary wrzod, wrocity dawne grzechy. Cokolwiek zrobit

Jefferson, musiato to by¢ co§ powaznego. Piecdziesigt patykOw najwyrazniej nie wystarczyto, by
sptaci¢ ditug. I ocali¢ zycie.

— Zaczniemy od telefonu — zaproponowatem.

— Do kogo chcesz dzwoni¢?

— Do nikogo. Ale wszystko zaczgto si¢ od rozmowy telefonicznej, wigc musimy si¢ dowiedziec,
kiedy si¢ odbyta. Mowitas mi, ze ktoregos wieczoru mgz wyznat ci, co si¢ dzieje, ze wspominat o
rozmowie o drugiej nad ranem.

Przytakneta.

— Powiedzial, ze kiedy telefon dzwoni o drugiej w nocy to albo pomyltka, albo co$, co zmienia
cztowiekowi zycie.

— Wtasnie. [ wczoraj ten sukinsyn, ktory na mnie napadt, mowit co$ podobnego.

Powiedzial, ze Matt Jefferson zadzwonit do twojego me¢za po pomoc, a on, ten, ktéry mnie napadt,
zaptacit za to, ze ptacil przez pigc lat.

— Nie mam pojecia, co to moze znaczyc.



— Nie liczylem na to. Ale na pewno mozesz poprosi¢ o billingi telefoniczne. W

koncu zonie chyba powinni je udostepni€. Jesli zdobedziemy te billingi, jesli odszukamy w nich tg
rozmowe¢ w Srodku nocy sprzed pigciu lat, ktéra zmienita zycie twojego meza, to bedziemy mieli
jakis punkt zaczepienia. W najgorszym przypadku konkretny dzien w kalendarzu.

— Nie bedziemy musieli prosi¢ o billingi.

— Nie?

— Alex prawie nigdy nie korzystal z telefonu domowego, tylko z komorki. Miat

na tym punkcie jakas$ obsesje.

Zwykte linie telefoniczne tatwiej wysledzi¢ 1 podstuchiwac. Jesli kto§ ma obsesje na tym punkcie, to
prawie na pewno jest skorumpowany do szpiku ko$ci. Zaintrygowato mnie to, powstrzymatem si¢
jednak od komentarza.

— Ale 1 tak bedg nam potrzebne spisy rozmow.

— Na rachunkach za komorke sg doktadne billingi. Alex nie wyrzucat tych rachunkow.
— Masz nawet te sprzed pigciu lat?

— Zdziwitabym sig¢, gdyby ich nie byto. Sprawdze.

— Zrob to, prosze. To jaki$ punkt zaczepienia. Bez niego poruszamy si¢ po omacku.

— Dwa dni temu zupetnie ci¢ to nie interesowato. Chciates od tego uciec jak najdale;.

— Aha. A potem zmienitem zdanie. Ale podzigkowania nalezg si¢ temu facetowi, ktory zabil twojego
meza.

Patrzyta na mnie obojetnie, jak nigdy dotad.

— Mam nadziej¢, ze podzigkujesz mu jak nalezy.
— Owszem — odpartem. — Taki mam plan.
Rozdzial 13

Po godzinie ustalitem kilka mozliwych dat. Alex Jefferson nieczgsto odbieral telefony nad ranem, ale
kilka razy si¢ to zdarzytlo. Karen miata racje: billingi byly szczegdtowe 1 siggaty az oSmiu lat wstecz.
Na rachunkach z poprzedniego miesigca znalaztem trzy nocne rozmowy i zapisatem sobie numery, z
ktorych dzwoniono. Jeden miat

kierunkowy 812 — to numer z potudniowej Indiany. Pierwsza od lat rozmowa z synem.



Pozostate dwie rozmowy byly lokalne. Szukatem dale;.

Przejrzalem rachunki z pigciu lat 1 w koncu co$ znalaztem. Pigtego lipca o pierwszej trzydziesci
szeS¢ w nocy Alex Jefferson odebral rozmowe¢ na komorke, znéw z numeru kierunkowego 812.
Trwata jedenascie minut. Kolejny odnotowany telefon —

tym razem od niego — o pierwszej piecdziesigt dwie. Alex dzwonit na numer kierunkowy z
potnocnowschodniego Ohio, migdzy Cleveland a Pensylwanig, w okolicach Ashtabula.

Przejrzatem reszte rachunkow tylko dlatego, ze miatem je w r¢ku. Znalaziem jeszcze pie¢ rozméw
okoto pierwszej lub drugiej nad ranem. Zapisatem numery, cho¢ nie wiedziatem, czy si¢ do czegos
przydadza. Interesujace byto jednak to, ze wsrdd rozmoéw przewazaly te z numerem 812.

— Masz tu gdzie$ ksigzke telefoniczng albo listg numerow? — zapytatem Karen.

— Cos$ ze starymi numerami?

— Notatnik adresowy w gabinecie.

Zapisatem numer z kierunkowym 812 1 podatem jej kartke.

— Poszukaj tam tego numeru. Wydaje mi sie, ze mogt kiedys naleze¢ do syna Jeffersona.
Po pigciu minutach wrdcita 1 potwierdzita te hipoteze.

— Tak, to komorka Matta. Zadzwonitam na nig, ale odebrata jakas kobieta, ktora nie miata pojecia, o
jakiego Matta chodzi.

— Zaloze sig, ze przestat z niej korzystac kilka lat temu. Ostatni numer, z jakiego dzwonit, jest inny.
Potrzebowalem tylko potwierdzenia, ze kiedys byl to jego telefon.

— A wigc cos$ ci Swita?

— Nie wiem, ale mam list¢ numerdéw 1 godziny rozmow, ktore moge sprawdzic.

To juz cos$. I bede mogt wkrotce zajac€ si¢ tez czyms innym — przerwatem 1 dodatem: —
Ufam, ze nie sam.

Joe wychodzit z domu, kiedy zajechatem na jego podjazd. Miat na sobie dzinsy 1 znéw te wielka
kurtke. W reku trzymat kluczyki. Kiedy opuscitem szybe, zatrzymat si¢ i1 spojrzat na mnie.

— Zle trafites, LP. Wtasnie wybieram si¢ na rehabilitacje.
— Olej to.

Pochylit si¢ 1 zajrzat do samochodu, przygladajac mi si¢ ze zdziwieniem.



— Co takiego?

Odwrocitem si¢ do niego tak, by dobrze widzial moje podbite oko i rozcieta warge. Wytaczylem
silnik.

— Joe, musze¢ z tobg pogadac. Znajdziesz chwilg?

— Jasne. Chodzmy do $rodka.

Weszlismy do domu i usiedlismy w kuchni. Wtasciwie to ja usiadtem. Przy ma-

tym kuchennym stoliku. Joe nalat sobie szklanke wody, wypit troche 1 opart si¢ o blat.
— No wigc, co si¢ dzieje? — spytat.

Opowiedziatem mu wszystko. Nie przerywal. Po prostu stat 1 pit wode, a nawet raz sobie dolat. Jego
kuchnia byta bardzo czysta, panowal w niej idealny porzadek...

Taki czysty 1 uporzadkowany byl wilasnie Joe. Kiedy skonczytem relacje, popatrzytem mu prosto w
0czy.

— Joe, zaczynam si¢ w tym gubi¢. Czuje, ze to nie na moje sity. Moze powinienem odpusci¢. By¢
opanowany, spokojny i zebrany w sobie, bo ty na pewno bys$ taki byt na moim miejscu. Ale jasna
cholera, przyzwyczaitem si¢ do pracy z partnerem. Do pracy z toba. A teraz wszystko wali mi si¢ na
leb, gliny chcg mi postawi¢ zarzut morderstwa, jacy$ faceci wciskaja mi torby na glowe 1

przystawiaja pistolet do skroni. Szukam twojej pomocy, ale ciebie nie ma. — Opartem si¢ wygodniej 1
dodatem ciszej: —

Przynajmniej ja ci¢ nie widzg.
Patrzyt na mnie bez emocji. Dopit wode i1 odstawil szklanke na blat. Pokrecit
glowa.

— Przykro mi, ze tak mowisz. Ale musisz przyznaé¢, ze w tej sprawie o wielu rzeczach jeszcze piec
minut temu nic nie wiedziatem.

— Wiasnie — odpartem. — Bo ci¢ nie ma. Nie zrozum mnie Zle... najwazniejsze jest to, zebys
wyzdrowial. Ale czy musiate$ odejs¢ tak daleko, zeby wyzdrowiec¢?

— Jestem tu caty czas.
— Czy musiate$ odejs¢ tak daleko, zeby wyzdrowie¢? — powtorzytem.
Joe wreszcie zrozumiat 1 kiwnal gtowa.

— W porzadku — odpart. — Przynajmniej jeste$ szczery.



— O nic ci¢ nie obwiniam — powiedzialem po chwili. — Cholera jasna, Joe, przeciez to ja miatem
dosta¢ t¢ kulke. To przeze mmnie. Jeslibym si¢ na ciebie teraz wkurzat, to by znaczyto, ze jestem
totalnym egoistg. Mowie tylko, ze...

—Ze co?

— Ze przydaltby$ mi sie. Potrzebuje pomocy. Rozumiesz? Potrzebuje pomocy.

Przeczesat dtonig siwe wlosy.

— No to ci pomoge. Oczywiscie, ze pomogg. Cholera, LP, powiniene$ o tym wiedzie€.

— I wiem, bardzo dobrze wiem. Ale ostatnio zachowujesz taki dystans. To moja wina, ze ci¢ nie ma...
— Nie, nie twoja.

— Akurat. To tylko 1 wylgcznie moja wina 1 doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawg.

Ale czy myslisz, ze jest mi tatwo stana¢ przed tobg 1 zapytaé, kiedy zamierzasz wrocic?

Wtedy zmienit mu si¢ wzrok. Kto§ obcy albo daleki znajomy by tego nie wy-chwycil, ale ja po tylu
latach bliskiej wspotpracy nie mogtem tego nie zauwazyc.

— Zamierzasz wrocic, Joe?

Podniést pusty szklanke 1 wyptukat j3. Wyptukal wode woda, po czym odstawit
szklanke, jakby dokonal wyczynu.

— Postuchaj — odezwat si¢. — Najwazniejsze jest to, co si¢ dzieje z Karen. Prawda?
— Prawda.

— Dobrze. W takim razie skupmy si¢ na tym, LP. Jesli wsadza ci¢ do wigzienia, nie bedziesz musiat
si¢ martwic, czy masz partnera. — Przerwat i lekko si¢ usmiechnat.

— Ale tez, jesli cie wsadza, bedziesz musiat si¢ martwic o to, zeby nie mie¢ partnera.

Ryknagtem $§miechem, on tez, 1 poczutem si¢ $wietnie. Cholera, kiedy to ostatnio razem si¢ Smiali$my?
Nie mogltem sobie przypomnie¢. Teraz §mialiSmy si¢ na mysl o tym, ze mogg trafi¢ do wiezienia. A to
dobre. Joe przysungt sobie krzesto 1 usiadt po drugiej stronie stotu, opierajac chorg reke na
krawedzi.

— Co juz masz? Poza obitym pyskiem, rzecz jasna?

— Jakies metne zdanie o dawnym grzechu i liste¢ nocnych telefonow. No i1 znikneto piecdziesigt
patykow. To chyba tyle. Mialem zdjecie ofiary morderstwa, ale je spalitem.



Zmarszczyt brwi.

— Fatalnie. Nie podoba mi si¢ to, co zrobiles ze zdjeciem. I na pewno spodziewates si¢ takiej moje;j
reakcji, LP, to przeciez dowod.

— Doktadnie to samo mys$latem, kiedy je palilem w zlewie.

Westchnat 1 zabebnit palcami po stole.

— No c6z, za wiele nie zdziatamy, siedzgc w kuchni, co? Chodzmy lepiej do biura.
Spojrzatem na zegarek.

— Ile trwa rehabilitacja?

— Godzing.

— Pozwolg ci zacza¢ troche pozniej, jesli powiesz im, Ze zatrzymato ci¢ co$ waz-
nego?

Wzruszyt ramionami.

— Pewnie tak.

— W takim razie 1dZ na t¢ rehabilitacje. — Probowat si¢ spierac, ale podniostem reke. — Joe, zbieraj
si¢. Mowilem przeciez, ze najwazniejsze jest to, zebys wyzdrowial.

Bardzo mi na tym zalezy. Ale po rehabilitacji wpadnij do biura. Wpadnij i pom6z mi.

Zawahat si¢ 1 kiwnat glowa. WyszliSmy przed dom. Zatrzymalem si¢ przy drzwiach mojej
ciezarowki. Joe zwolnit 1 spojrzat na mnie.

— Dziekuje — powiedziatem.

— Przepraszam — ustyszatem w tej samej chwili.

I obaj uSmiechngliSmy si¢ do siebie. Wsiadtem do ci¢zaréwki, wiaczytem silnik 1 pojechalem do
biura. Od dawna nie czutem si¢ tak dobrze. Na tyle dobrze, ze prawie zapomniatem o pytaniu, na

ktore Joe nie odpowiedzial.

Bylem moze kwadrans w biurze, kiedy zjawili si¢ Targent 1 Daly. Zdazylem tylko uruchomic
komputer 1 otworzy¢ okna, zeby wpusci¢ do pokoju troche babiego lata.

Ustyszatem kroki na schodach, gdy siedziatem juz w fotelu. Przez chwile myslalem, Zze to Joe
postanowil jednak odpusci¢ sobie rehabilitacje, by szybko zacza¢ prace nad ta sprawg. Ale
ustyszatem pukanie do drzwi 1 miatem zte przeczucie, ze wiem, kto puka.



Otworzylem drzwi. Targent powital mnie radosnym u§miechem.
— Dzien dobry, panie Perry.

I weszli. Daly niost wielkg czarng skorzang torbe. Mingt mnie i1 usiadl na jednym ze starych
stadionowych krzesetek stojacych posrodku biura. To pamigtka po starym stadionie miejskim w
Cleveland. Targent nie usiadt.

— Co was sprowadza? — zapytatem.
— Odjechat pan wtedy w takim pospiechu, ze nie mieliSmy okazji dokonczy¢ naszej pogawedki.

— Ta pogawedka zostata zakonczona, Targent. Jestem zajety, wiec lepiej, zeby to byto co§ naprawde
waznego. Jesli wpadliscie tylko na plotki, to za chwil¢ was wyproszg.

Kiwnat glowa 1 popatrzyt na mnie dziwnie.

— A propos wpadania... nie wpadl pan przypadkiem ostatnio na cos?

— Nie.

— Bo mam wrazenie — dotkngt wtasnej twarzy, oka 1 wargi — ze pan na co$ wpadt.
— A, o to chodzi. To prezent od faceta, ktorego powinien pan aresztowac.

Wiedziatem, dokad zmierzamy, i wcale mi si¢ to nie podobato. Napas¢ nalezy zgtosi¢. Zwlekatem z
tym, bo nie porozmawiatem jeszcze z Karen, a wigksza szans¢ na szczerg odpowiedz a propos
szantazu miatem, idac do niej w pojedynke. A teraz wy-gladato na to, Ze to si¢ na mnie zemsci.

— Faceta, ktorego powinienem aresztowac? — Targent unidst brwi, zdziwiony.

— Wczoraj w nocy zostatem przez kogo$ przestuchany. Dos¢ ostro. Facet wcisngt mi torbe na gtowe 1
pytal, co si¢ stalo w Indianie z synem Jeffersona.

Targent odwrdcit si¢ 1 spojrzat na Daly'ego. Potem znéw popatrzyt na mnie, tym razem wyraznie zty.
— Zostatl pan przestuchany w sprawie syna Jeffersona.

— Tak.

— No c6z, wigc kto$ bedzie mial ktopoty — oswiadczyt. — Ten, kto nie dostarczyt

mi raportu policyjnego w tej sprawie, ktory przeciez ma bezposredni wpltyw na pro-wadzone przeze
mnie $ledztwo. Chyba pracuje u nas jaki§ niekompetentny dupek. Bo jestem raczej pewien, ze zgtosit

pan to wszystko na policji, tyle ze raport nie dotart na moje biurko.

Patrzylem mu prosto w oczy 1 krecitem glowa.



— Nie zrobil pan tego — syknal Targent 1 ten szept zdradzat ogrom narastajace; w nim wscieklosci. —
Podszedt do pana... nie, zaatakowal pana kto$§, kto, jak mozna przypuszczaé, brat udziat w
zabojstwie, a pan nie czul potrzeby poinformowania o tym policji? Tak mam to rozumiec¢?

— Chciatem porozmawia¢ z Karen.

— Czy ona przypadkiem prowadzi sledztwo?
— Nie.

— A moze pan?

— Nie. — Przerwalem, ale odezwatem si¢ ponownie, nim zdgzyt wpas¢ mi w sto-wo. — Kiedy ostatnio
rozmawialiSmy, wciskate§ mi niezly kit, detektywie. Zablokowates mi droge 1 uraczyte$ ta
przezabawng méwka o scenariuszach filmowych. Zmarnowa-

tem tylko czas przez ciebie. I myslisz, ze tak mi si¢ spieszylo na kolejng pogawedke?

— Mysle, ze powinno si¢ panu spieszyC, zeby rozwigzac t¢ sprawe. A ukrywanie takich informacji
wcale nam nie pomaga, Perry. To przestepstwo. Byl pan gliniarzem, wigc dobrze pan o tym wie.

— Postuchaj, Targent, gdybym si¢ zglosit do was wczoraj wieczorem 1 tak w niczym by to nie
pomogto. Facet zniknal, a na jaki trop wpadlibyscie po rozmowie ze mng? Na zaden. Z tego spotkania
zostaty mi tylko jakie§ metne wypowiedzi 1 cata ko-lekcja siniakow.

— Ukrywat pan informacje istotne dla Sledztwa w sprawie zabojstwa...

— Whasnie ci je przekazuje, detektywie. Uwazasz, ze rozwigzalbys t¢ sprawe, gdybym zadzwonit o
drugiej nad ranem? Daj pan spokoj. Przekazuj¢ te informacje teraz 1 do$¢ juz tego. Dlugo jeszcze
mozemy si¢ o to sprzeczac, ale jesli tak bardzo zale-

zy wam na zamkni¢ciu tej sprawy, to chyba masz tyle oleju w glowie, zeby zrozumie¢, ze to w niczym
nie pomoze. Jesli bardziej zalezy ci na udowodnieniu, kto tu jest wiekszym macho, to prosze bardzo,

nie krepuj si¢. Mozemy traci¢ czas do woli.

— W porzadku. Nie bede si¢ o to ktocit, ale jeszcze nie wychodze. Jest pewna sprawa, o ktorej chyba
powinien pan z nami porozmawiac.

— Nie wiem, czy w ogole powinienem z wami gadac.

— Czyzby? — Zmienil si¢ wyraz jego oczu. Zamiast gniewu pojawit si¢ w nich blysk pokerzysty, ktory
ma w reku karty, jakich nie spodziewa si¢ zaden z graczy przy stole.

— Owszem.

— Nawet o niejakim Thorze, Rosjaninie?



Patrzytem na niego dtugo, starajac si¢ nada¢ swojej twarzy nieprzenikniony wyraz, z nadzieja, ze nikt
nie styszy, jak coraz szybciej wali mi serce.

— Nie zna pan Rosjanina o imieniu Thor? Moglbym poda¢ jego nazwisko, ale nie potrafig
prawidtowo go wymowic. Za duzo spotglosek. A moze samogtosek.

— Co on ma do tego wszystkiego?
— A wigc zna go pan jednak?

— Tego nie powiedziatem. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego o niego pytasz. Albo mi pan powiesz,
albo wynocha.

Targent uSmiechnat si¢, napawajgc si¢ napieciem w moim glosie.
— Kiedy odnalezlismy zwtoki Jeffersona, przeszukali§my jego samochdd 1 trafili-

smy na odciski palcow. Nalezaly do kilku osob, ale tylko jedna z nich byla odnotowana w naszej
bazie danych. Odciski dwoch palcow prawej dioni nalezaly do rosyjskiego gangstera o imieniu Thor.
Dzentelmena oskarzonego o cztery przestepstwa, przestu-chiwanego w sprawie okoto trzydziestu
innych 1 nieskazanego za zadne. Kraza pogloski, Ze to ptatny zabodjca. Najlepszy ochroniarz Dainiusa
Belova, jestem pewien, ze wie pan, kto to taki.

Stowa Targenta dzwieczaly mi w uszach. Nie mogtem si¢ skupi¢ na niczym innym, myslatem tylko o
Rosjaninie o najbardziej jasnoniebieskich oczach, jakie w zyciu widziatem, oczach jak z pradawnego
lodowca. Czy znalem Thora? Dowdd tej znajomosci Targent miat teraz przed sobg. Thor ocalil mi
kiedy$ zycie. Ocalit je, zabijajac kilku ludzi, ale kiedy wychodzisz cato z takich opresji, przewaznie
nie przejmujesz si¢ tak bardzo drugg strong rownania.

— Od samego poczatku ten cztowiek nas zaintrygowat — ciggnat Targent.

Mrugatem 1 patrzytlem na niego, probujac skupi¢ si¢ na tym, co mowi, starajagc si¢ zachowac spokoj 1
nie da¢ po sobie pozna¢, ze czuj¢ si¢, jakbym dostat kopa w brzuch.

— Naprawde?

— No co pan, facet o takiej reputacji miatby nas nie intrygowac? Idealnie nadawat si¢ na sprawce.
S¢k w tym, ze brakowato motywu, Perry. Z Jeffersonem taczyly go tylko te dwa odciski palcow w
samochodzie. Nic wiecej. Ani jednej rozmowy telefonicznej, Zzadnych wspolnych znajomych,
kompletnie nic. I wtedy dowiedzielismy si¢ czego$ bardzo interesujgcego o panu.

Dat znak Daly'emu, ktory siggnat do torby 1 wyjat plik kartek. Targent patrzyt w nie, przerzucal je
dhuzsza chwile, po czym odezwat si¢ znowu:

— Znamy si¢ z detektywem z wydziatu zabojstw, Swandersem. Mowi panu cos to nazwisko?

Kiwnatem glowa



— Dobrze. Okazuje si¢, ze jaki$ rok temu obaj pracowali$cie nad tg samg sprawg. Kto§ rozwalit
niejakiego Wayne'a Westona. Trop prowadzit do rosyjskiej mafii, chtopakéw Belova. Odegrat pan
sporg rol¢ w tej sprawie 1 w tym, ze skonczyla si¢ tak, a nie inaczej. Niebezpieczna gra, tak to potem
opisali w gazetach. Najbardziej interesuyjace w tych artykutach byty luki. Nie znosz¢ pytan bez
odpowiedzi, wie pan? Zada-

tem wigc kilka z tych pytan Swandersowi. Z tego, co on pamigta, mniej wigcej wtedy, kiedy trwata
sprawa Westona, Rosjanie mieli jakie$ porachunki we wlasnym gronie.

Usiadtem w fotelu za biurkiem, opartem si¢ wygodnie 1 popatrzytlem na nich najbardziej obojetnym i
znudzonym wzrokiem, na jaki moglem si¢ zdoby¢. Srednio mi wyszto.

— PopytaliSmy troch¢ o te porachunki. W naszym wydziale 1 w FBI sg ludzie, ktorzy uwaznie
przygladaja si¢ Rosjanom. Pamietajg t¢ spraweg. Wyglada na to, ze trzech Rosjan pracujacych dla
Belova nagle zapadto si¢ pod ziemi¢. — Pstryknagt palcami. — Ot tak. Jednego dnia urzadzajg krwawa
rzez w miescie, a nastgpnego znikaja.

No i jeszcze pan. Z tego, co si¢ mowi, powinien by¢ pan dla Rosjan jak drzazga w dupie, a mimo to...
pan zyje. Wie pan, co myslg niektorzy gliniarze rozpracowujacy tych gangsterow? Ze to zupelnie nie
trzyma si¢ kupy.

— Skoro macie odciski tego Thora 1 tyle o nim wiecie, to chyba z nim powinni-
scie porozmawiac, a nie ze mna.

— Rozmawialismy z nim — odpart Targent. — Przynajmniej probowali§my. Natychmiast zastonit si¢
armig prawnikoOw. Zastanawiam si¢, czy nie zadaliSmy mu jakiegos niewtasciwego pytania.

— Nie zdziwilbym sie. Zadne z waszych pytan nie wydaje mi sie zbyt inteligentne.
— Pan mial motyw. Thor nie, a przynajmniej na razie o niczym takim nie wiemy.

A jesli dowiedziemy, ze co$ pana tgczy z Thorem, Perry? Moim zdaniem wtedy cate to bagno zacznie
robi¢ si¢ naprawde interesujace.

Opartem si¢ wygodniej 1 uSmiechngtem.
— Targent?
— Tak?

— Wyno$ si¢ z mojego biura. I to btyskiem. Juz wcze$niej mocno przesadzales, ale dzisiaj
maksymalnie przegiagtes$ pale. Nie zamierzam tolerowac twojej gtupoty.

Wstatem, podszedtem do drzwi 1 je otworzytem. Patrzytem na nich wyczekuja-

Co.



— Uwaza pan, ze nie uda nam si¢ dowies¢, ze co§ was taczy? — spytat Targent.
— Dos¢ tego. Wynocha.
— Cos$ mu si¢ zdaje, ze jednak si¢ uda. — Podszedt do drzwi. — Co$ mi si¢ zdaje, ze sporo was t3czy.

Mingli mnie, a ja z hukiem zamknglem za nimi drzwi. Kiedy ustyszatem, jak zapalajg samochod na
parkingu, spojrzalem na zegarek. Kiedy Joe wroci z rehabilitacji?

Mialem nadzieje, ze poradzi mi, co zrobi¢ z duchem o rosyjskim akcencie i przejrzys-tych biekitnych
oczach.

Rozdzial 14
Naturalny wyraz twarzy Joego jest ni to ponury, ni zacigty. Kiedy Joe naprawde si¢ niepokoi,
wyglada jak zolnierz w okopie, ktoremu konczy si¢ amunicja, a widzi przed sobg caly batalion

wroga. Chodzi mi o to, ze ten widok nie dodaje otuchy.

— Thor — mruknat, pochylony nad biurkiem. W rekach wyginat cienkg metalowa linijke, jakby
sprawdzal jej wytrzymatos¢, na wypadek gdyby potrzebowat jej jako broni.

— Whasnie.

— Jasna cholera.

— Whasnie.

— Nie zaptacite$s mu chyba, zeby stuknagt Jeffersona?
— No nie.

— Jasna cholera — powtdrzyt 1 nagigl jeszcze bardziej linijke, testujgc elastycz-no$¢ metalu. Patrzyt na
mnie tym swoim wzrokiem wieszczacym zagtade.

— W tym punkcie chyba jesteSmy zgodni — powiedziatem.

Rzucit linijke na blat.

— LP, ta sprawa zaczyna si¢ niebezpiecznie gmatwac. To nie jest mata miescina.

Szanse, ze Thor znalazl si¢ w tym wszystkim zupetnie przypadkowo, sa naprawde ni-kte.

— Moze to blef?

— Sadzisz, ze Targent szuka sposobu, zeby ci¢ przycisng¢, 1 postanowil zastosowac taki chwyt?

— Niewykluczone.



— No to ma nosa do wyszukiwania czulych strun. Jesli dobrze poszpera, moze si¢ przekonaé, Ze ten
teoretyczny zwigzek mi¢dzy toba 1 Thorem nie jest wcale taki teoretyczny. A wtedy wpadniemy w
niezle tarapaty.

— Jesli to nie blef, to co, u diabta, Thor robit w samochodzie Jeffersona?

Po tym pytaniu Joe sposgpniat jeszcze bardziej 1 zndw ztapat linijke, zeby ja powyginac.
— Czy to mozliwe, zeby ten facet, ktdry napadt cie wczoraj na Chatfield, byt Ro-sjaninem?
Pokrecitem gtowa.

— Mowit najczystszym akcentem ze Srodkowego Zachodu.

— A jesli wyjasnienie jest proste? Jefferson mogt broni¢ Thora w sadzie czy cos$ takiego.

— Targent powiedzial, ze nie mogli si¢ doszuka¢ zadnego zwigzku miedzy Thorem 1 Jeffersonem,
dopoki nie trafili na mnie. Jezeli Jefferson rzeczywiscie pracowat

dla ekipy Belova, na pewno wyptynetoby to od razu.

Joe tego nie skomentowal. Siedziatlem z nogami na biurku 1 patrzytem przez okno. Kto$ zaparkowat
na dole. Rap z samochodowego wzmacniacza stereo dudnit

tak gtosno, ze szyby w naszych oknach zaczety lekko drze¢.
— Chyba mégtbym poszuka¢ Thora.

Joe patrzyl na mnie, jakbym pchat z catych sit drzwi, na ktérych napisano ,,cia-
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gnac .

— Brawo, LP. Gliny czyhajg tylko na pretekst, jak by ci¢ tu przyskrzyni¢ za morderstwo na podstawie
zwi3zkéw z tym ruskim zbirem, cho¢ przeciez im zaprzeczytes, a ty teraz chcesz go poszukac?

Wzruszytem ramionami.

— Moze mogtby odpowiedzie¢ na niektore pytania.

— Albo poderzng¢ ci gardto.

Kiedy ostatnio widzialem Thora, wbit n6z mysliwski w udo jednego faceta.
Uwaga Joego nie byta chyba catkiem od rzeczy.

— A wigc brniemy dalej, zupetnie nie przejmujac si¢ takimi detalami?

Joe jeknat.



— Mnie tez si¢ to nie podoba, ale moim zdaniem teraz jest to najrozsadniejsze wyjscie. Musisz
pami¢tac, LP, Ze jeste$ podejrzany. Z tego powodu powiniene$ zmieni¢ troche sposob pracy.

Siedzielis$my kilka minut w milczeniu. Rap na parkingu wcigz dudnit, a Joe nie przestawal wyginac
metalowej linijki.

— Gdybym tylko odszukat Thora, wystarczytoby mi pig¢ minut i kilka pytan — za-czalem, ale mi
przerwat:

— Mozemy zrobi¢ pare¢ innych rzeczy. Nie sprawdziliSmy jeszcze tych telefonow.

— Joe, daj spokoj. Jesli Thor jest w to zamieszany, to nie mamy si¢ co przejmowac billingami.

— Dlaczego? Jeszcze godzing temu upierates sie, ze te rozmowy sg wazne. A teraz tylko dlatego, ze
ktos wspomniat o Thorze, chcesz tapac za spluwe 1 gania¢ za nim? Wykaz si¢ trocheg jako detektyw, a
pewnie uzyskasz odpowiedzi. Zrobite§ cokolwiek, kiedy bytem na rehabilitacji? Cokolwiek poza
odgryzaniem si¢ Targentowi?

— Czekalem, az sptynie na mnie twoja wielka madros¢.

— To dobrze, bo gotow jestem si¢ nig z tobg podzieli¢. Po pierwsze, uwazam, ze powinienes trzymac
si¢ z daleka od tych Ruskich. Z bardzo daleka. Jesli tylko zaczniesz wsrdd nich weszy¢, Targent
natychmiast si¢ o tym dowie. Po drugie, wydaje mi si¢, ze te rozmowy w $rodku nocy sg wazne. Nie

rezygnyj z tropu tylko dlatego, ze Targent rzucit ci jakas$ przynete.

Przytaknatem i wyciaggnatem list¢ numeréw. Bylo ich siedem — rozmowy w okresie pieciu lat. Trzy
ostatnie numery oddalem Joemu, a sobie zostawilem trzy pierwsze. Siddmy nie miat znaczenia —
wiedzialem juz, ze to komorka Matta Jeffersona.

W ciagu niecatych dwudziestu minut udato nam si¢ zidentyfikowa¢ wszystkie numery. Niektorych
wystarczyto po prostu poszuka¢ w zwyklych ksigzkach telefonicznych. Dwa inne — rozmowy z
automatow — wymagaty dostepu do bardziej wyrafino-wanych baz.

— Dwie z ostatnich rozmow przeprowadzono z automatow — powiedziat Joe. —

Nie zdziwilbym si¢, gdyby byly to te rozmowy, ktore tak przerazity Jeffersona, 1 gdyby dzwonit ten
czlowiek, ktory znienacka znow pojawit si¢ w jego zyciu. A ty co masz?

— Dwa telefony ze szpitala w Fairview Park. Ale sprzed czterech lat, a napastnik méwil mi wczoraj o
wydarzeniach sprzed pigciu. Bardziej interesuje mnie numer, pod ktoéry zadzwonit Jefferson.

Wyjasnitem Joemu kolejno$¢ wydarzen: okoto drugiej w nocy Matt Jefferson zatelefonowat do ojca,
a ten natychmiast zadzwonit pod inny numer.

— [ wiesz, o jaki numer chodzi?

— Tak. Nalezy do niejakiego Paula Brooksa z Geneva on the Lake.



— W takim razie pan Brooks wyglada na nasz najmocniejszy $lad. Nikt ze szpitala nie bedzie z nami
gadat o rozmowach sprzed czterech lat, a kiedy ostatnio préobo-watem przestucha¢ automat
telefoniczny, niezbyt mi si¢ powiodto.

— Wiesz co, naprawde sypiesz dzi$§ madrosciami jak z rekawa.

— Geneva on the Lake to kawatek drogi stad. Miejmy nadziej¢, ze facet jest u siebie. Jesli nie,
poczekamy na niego.

— Naprawde chcesz tam jecha¢? Nie powinni$my najpierw zadzwoni¢?
Pokrecit gtowa.

— Kiedy zjawimy si¢ osobiscie, trudniej bedzie nas sptawic.

— Fakt.

Wstat 1 wzigl kluczyki od samochodu — od nowego forda taurusa. Stary taurus w lecie troche
ucierpiat. Jak to pod ostrzatem ze strzelby. A Joe, jak to Joe, kupil po prostu nowsza wersje
doktadnie tego samego auta, w doktadnie tym samym kolorze.

Firma Ford przebakiwata, ze wkrotce przestanie produkowac¢ Taurusa. Nie chciatem jednak méwic¢ o
tym Joemu. To silny cztowiek, ale taka wiadomos¢... nigdy nie wiadomo, jak by ja zniost.

— Chcesz usi3$¢ za kierownicg?
— Tak.
— Nie lepiej, zeby prowadzit ktos o obu zdrowych rgkach?

— Nie, bo wtedy padtoby na ciebie. Zreszta musze nastukac troche kilometréw na tym aucie, troche je
dotrze¢. Nie wyjezdzitem nawet tysigca.

— Joe, masz ten samochdd od dwoch miesigey 1 jeszcze nie stuknat ci tysiac?
— Nie miatem dokad jezdzi¢. Minglty dwa miesiace, od kiedy ostatnio bytes w ktopotach.
— Nowy rekord — odpartem 1 wyszedtem za nim z biura.

Godzing pozniej Joe wjechal na droge nr 534 w kierunku potnocnym. Biegta nad jeziorem 1
doprowadzita nas do wioski Geneva on the Lake, latem na pewno tet-nigcej zyciem, bo wypoczywali
tu letnicy, ale teraz, pod koniec pazdziernika, cichej 1 spokojnej. Przejechalismy przez nig 1
jechali$my dalej kreta zwirowka; od czasu do czasu wsrod sosen przeblyskiwato jezioro Erie.

— Jestesmy tuz-tuz — powiedziat Joe. — Mam nadziej¢, ze ta chalupa bedzie miala przynajmniej
skrzynke pocztowa z numerem. Wsciekam si¢, kiedy na skrzynkach nie ma numerow.



Okazato si¢, ze nie musial si¢ o to martwi¢ — numery byly wielkie, potmetrowe, wymalowane na
ogromnym drewnianym szyldzie, ktory reklamowat rezydencje Paula Brooksa jako ,,Winnice
poinocnego brzegu“. Joe wjechat na podjazd 1 zatrzymatl si¢ na parkingu petnym samochoddéw. Za
parkingiem wida¢ byto potezny budynek z bali, a jeszcze dalej jezioro, posgpne 1 szare.

— Chyba méwiltes, ze to numer prywatny — zauwazyt Joe.

— Tak mi powiedziat komputer.

— No to wejdzmy 1 zapytajmy,

Wysiedlismy z samochodu 1 weszlismy do budynku. Wzdtuz jednej ze $cian sta-

ty stojaki z winem, po przeciwnej stronie lodowki ze schtodzonym winem, a posrodku kosze pelne
wykwintnych serOw 1 innych przysmakow. W rogu grupka ludzi — okolo dziesieciu osoéb — z
kieliszkami w dloniach stuchala uwaznie rudowtosej kobiety opowiadajace; o ,,ogromnym

bogactwie* produktow do degustacji. Po chwili podeszta do nas, usSmiechnigta, mtoda, atrakcyjna
dziewczyna w czarnej spddnicy 1 bluzce.

— W czym moge panom pomoc?

— Chyba si¢ pomylilismy — odpart Joe. — Myslelismy, Ze to prywatna posiadtos¢.
Szukamy Paula Brooksa.

Kiwneta glowa.

— Winnica nalezy do pana Brooksa. Jest tez prywatny dom; przy bramie trzeba skreci¢ w prawo, a nie
w lewo. Nie wida¢ go prawie, bo zastaniajg go sosny.

Podzigkowalismy, wrociliSmy do samochodu i zastosowalismy si¢ do jej wskazowek. Dom stat
jakies dwiescie metrow dalej przy podjezdzie, spory kawatek od wy-twérni win. Dziewczyna miata
racje: sosny go zastaniaty. Konstrukcyjnie byt podobny do wytwoérni: wielki budynek z bali, z zielong
dachoéwka. Pod kazdym wzgledem przypominat wspaniaty dom letniskowy nad jeziorem. MineliSmy
czarne bmw na podjez-

dzie, podeszlismy do werandy 1 zapukaliSmy do drzwi. Jakie§ dziesie¢ sekund pdzniej otworzyl je
przystojny mtody cztowiek okoto trzydziestki. Mial na sobie biatg koszule, niebieskie dzinsy i1
skorzane mokasyny. W tym ubraniu, z pickng twarza 1 gestymi bra-

zowymi wlosami prawie do kolnierzyka, wygladat jak model z katalogu wysytkowego; takie katalogi
niby sprzedajg ubrania dla ludzi przebywajacych przewaznie na dworze, cho¢ tak naprawde kupuja je
faceci, co to nie wstajg od komputerdéw.

— W czym moge pomoc?

PokazaliSmy mu nasze licencje. Nie okazal ani nieufno$ci, ani dziecigcego pod-niecenia, jakie



ogarniaja ludzi, kiedy widza legitymacje detektywow. Po prostu kiwnat
glowa.
— Pan Paul Brooks? — zapytatem.

— Tak. O czym chcecie ze mng rozmawiac? — Widzac mojg pokiereszowang twarz, natychmiast
odwrdécit wzrok. Coz, maniery.

— O rozmowie telefonicznej sprzed pieciu lat — wyjasnitem.
— Stucham?

— Badamy przesztos¢ zamordowanego niedawno cztowieka. Pig¢ lat temu zadzwonit do tego domu o
drugiej nad ranem. Bylo to...

— ...czwartego lipca — wpadt mi w stowo Brooks. — O tym chcecie porozmawiaé, tak? Przeciez
ming¢to juz piec lat.

Joe 1 ja wymienilis$my spojrzenia. Przytaknagtem.

— Wiasnie o tym. Rozmowa zostata odnotowana pod datg pigtego, cho¢ odby-
ta si¢ noca czwartego lipca.

Paul Brooks westchnat 1 otworzyl szerzej drzwi.

— Chyba musimy na chwile usigsc.

Rozdzial 15

Zabrat nas na wyktadany cedrem taras wychodzacy na las 1 prywatng plaze nad Erie. Woda muskata
delikatnie brzeg, a na horyzoncie ggstniaty chmury. Przy tym kra-jobrazie pigkno $wiatet postojowych
samochoddw na Lorain 1 matego warsztaciku naprzeciw mojego okna bladto.

— Wigc co moze nam pan powiedzie¢, Paul? — zapytalem.
Pokrecit gtowa.
— Powoli. Na razie nie wiem, dlaczego w ogole zainteresowata was ta rozmowa.

Wyjasnitem mu to najprzystepniej, jak potrafitem. Poinformowatem po prostu, ze wdowa po Aleksie
Jeffersonie poprosita nas, bysmy zbadali okolicznosci morderstwa 1 Smierci jego syna, a te wlasnie
okoliczno$ci doprowadzity do naszej wizyty.

— Styszatem o zabojstwie Aleksa Jeffersona — powiedziat, kiedy skonczytem. —

Ale o synu nie wiedziatem.



— Chyba dawno nie czytat pan gazet.

Usmiechnat sie.

— Tak, od dobrych kilku dni. Ale dlaczego ta rozmowa jest dla was taka wazna?
— Matt zadzwonit do ojca przed drugg nad ranem, a potem ojciec zadzwonit

tutaj. Zastanawiamy si¢ dlaczego.

— Spodoba wam si¢ wyjasnienie.

— Naprawde?

— Obie rozmowy dotyczyly morderstwa, do jakiego doszto na terenie posiadto-
sci mojego ojca. Syn Jeffersona byt naocznym swiadkiem tego zdarzenia.

Zapadta cisza. Joe 1 ja czekaliSmy, az Brooks co$ jeszcze powie. A on wpatrywat

si¢ w jezioro. Plaza przed domem ciggneta si¢ chyba az do wytworni wina. StyszeliSmy rozmowy 1
smiech, ale zza Sciany sosen nie widzieliSmy nikogo.

— Moze pan opowiedzie¢ co$ wigcej na ten temat? — odezwat si¢ Joe.
— Zaktadam, ze wiecie, kim byt moj ojciec? — odpowiedziat pytaniem Brooks.

Joe 1 ja wymieniliSmy spojrzenia i jak na zawotanie pokrecilismy gtowami. Brooks lekko zmarszczyt
brwi.

— Fenton Brooks. Brooks Biomedical. Mowi wam to co$?

— Stenty — zawotat Joe.

Brooks przytaknat.

— Owszem, ta firma produkuje stenty, ale takze wiele innych towaréw medycz-nych.

— Ale panski ojciec zbit fortune na stentach, prawda? — upewniat si¢ Joe.

— Owszem, sporg jej czeS¢ — Brooks wygladat na poirytowanego, jakby pytanie Joego byto
niestosowne. — Firma zajela si¢ jednak takze wazniejszymi produktami. Ojciec odszedt kilka lat temu.
Rak.

— Przykro mi.

Przez chwilg panowata cisza, w koncu Brooks odchrzaknat.



— Teraz chyba rozumiecie sytuacj¢. Ojciec byt wtascicielem duzej firmy, zatrud-nial mnoéstwo
pracownikow, adwokatoéw, doradcow. Kupit t¢ wytworni¢ win, by mie¢ dodatkowe zrodto dochodu,
ale miejsce spodobato mu si¢ tak bardzo, ze wybudowat

tuta) dom letniskowy. Latem organizowat tu przyjecia dla znajomych, kolegow, takie tam. Pig¢ lat
temu wydal przyjecie z okazji Dnia Niepodlegtosci. Przyszto okoto setki ludzi, moze wigce;.

— WSsrod nich Matt Jefferson.

— Tak, on tez. I Alex Jefferson, cho¢ tego wieczoru wrécit do domu troche wczesniej. Wiecie, ze byt
jednym z prawnikow mojego ojca?

— Nie.

— No wiec byt. Jego syn chyba studiowal wtedy prawo. Zdaje si¢, ze byt kilka lat mtodszy ode mnie.
Tak czy inaczej, przyszedl na to przyjecie 1 z tego, co pamig¢tam, nie czul si¢ na nim najlepiej. Okoto
potnocy thum zaczat si¢ przerzedzac, ale facet, z ktorym przyszedt Matt, miat juz mocno w czubie 1
jeszcze si¢ bawit, wiec mtody Jefferson tez musial zostac.

— Co to byl za facet?
— Prawnik z firmy, James Simon. Matt pracowat u niego, co$ w rodzaju stazu.
— I co sig stato?

— No c0z, kilka 0séb zostato do pdzna; sami wiecie, jak to jest, kiedy alkohol jest za darmo. Simon
byt zalany, a Matt znudzit si¢ albo wkurzyt 1 poszedt na plaze, w strone wytworni wina. Kolacje
podawano tam wczesniej, wigc Matt wiedzial, dokad idzie. Na pomoscie spotkal chtopaka z
dziewczyng oboje wyraznie w nastroju do nocnego Swintuszenia. Uznal, Zze majg prawo do
prywatno$ci, odwrocit si¢ 1 zaczat wraca¢ plaza. Ale nagle wydato mu si¢, ze dziewczyna stawia
opor. Prawdopodobnie ustyszal, jak krzyczy. Na wszelki wypadek postanowit wiec sprawdzic.
Kiedy podszedt blizej, dziewczyny nie byto wida¢, a facet wlasnie znikat za rogiem budynku. Matt
wbiegl na pomost 1 znalazt dziewczyne. Do potowy rozebrang i martwa. Zostata uduszona.

Niebo byto zachmurzone, wiec temperatura spadta, a Paul Brooks nie mial na sobie nic poza cienka
koszulg. Ale chyba nie czut zimna, kiedy tak siedziat 1 nie bez satysfakcji obserwowal nasze twarze.
Wygladat jak gawedziarz zadowolony z tego, ze zdotal przyku¢ uwage publicznosci.

— I co dziato si¢ dalej? — dopytywat si¢ Joe.

— A jak myslicie? Oczywiscie wezwano gliny. Przestuchali Matta 1 wszystkich innych. Matt byt chyba
do$¢ poruszony, 1 nic dziwnego. Chciat porozmawia¢ z ojcem.

Wydaje mi sie, ze Zle zareagowat na pytania policjantdéw. Zadzwonit do ojca, a ten poradzit mu, Zeby
odpowiadat tylko na pytania 1 probowal pomoc. Potem Alex zadzwonit tutaj 1 poprosit do telefonu
mojego ojca. Chcial si¢ upewni¢, ze Matt wszystko szczerze opowiedzial.



— To o wiele wigcej, niz si¢ spodziewali§my — przyznat Joe.

— Dos¢ intrygujgca historia, ale nie rozumiem, co to moze mie¢ wspolnego z morderstwem Aleksa
Jeffersona czy samobdjstwem jego syna — odpart Brooks. — Odnoszg wrazenie, ze chwytacie si¢ jej

jak tonacy brzytwy.
— Kim byta ofiara? — zapytatlem. — Zostata zaproszona na przyjecie?

— W pewnym sensie. Pracowata w firmie cateringowej, ktorg ojciec zatrudnit do organizacji
przyjecia. Miata chyba zaledwie dwadziescia lat. Mtoda dziewczyna. Ludzie z cateringu obstugiwali
gosci, a ona poszta do wytworni sama, zeby posprzatac. Zta decyzja.

— A zabgjca?

Brooks zatozyl stope w mokasynie na kolano.

— Spotykata si¢ z nim, a potem probowata go rzuci¢. Prawdziwy dupek, karto-teka w policji jak stad
do Chicago. Mieszkal w przyczepie jakie$s pie¢ kilometréw od wytworni. Bez problemu mogh tu
przyjS¢ w nocy.

— Aresztowano go?

— Aresztowano, osagdzono 1 skazano. Nadal siedzi w wiezieniu.

— Wie pan, jak si¢ nazywa?

— Andy Doran. Zamordowana dziewczyna to Monica Heath.

— Niezta historia — mruknat Joe.

— Niezla historia — powtorzyt Brooks. — Sadze, ze to wystarczy za odpowiedZz na wasze pytanie o
telefon. Nie sadz¢ jednak, zeby mogto pomoc w rozwigzaniu tej waszej sprawy.

— Nigdy nic nie wiadomo.

Brooks patrzyt na nas sceptycznie.

— Ale tak wtasnie myslg. Moj ojciec znalazl si¢ w ktopotliwej sytuacji. Andy Doran wprawdzie nie
byt zaproszonym gosciem, ale mimo wszystko... dziewczyna organizowata przeciez nasze przyjecie,

rozumiecie.

— Nikt inny niczego nie widziat ani nie styszal? — zapytat Joe. — Nie bylo innych §wiadkéw poza
Mattem Jeffersonem?

— Nie.

— I Matt Jefferson rozpoznat tego catego Dorana? — upewniatem sig.



Brooks juz miat przytaknag¢, lecz zmarszczyt brwi i pokrecit przeczaco glowa.

— Mowiac szczerze, nie pamigtam. Zdaje si¢, ze rozpoznat samochod, ale chyba nie samego faceta.
Nie jestem pewien.

— Nietatwo skaza¢ kogo$ na podstawie zeznan tylko jednego swiadka.

— Byto cos$ jeszcze. W przyczepie tego faceta znaleziono niezbite dowody, a on zaczat si¢ platac w
zeznaniach. Przed procesem zmienial je sze$¢ razy czy co$ koto te-go.

— Mowil pan, ze Matt zadzwonil do ojca, bo Zle znidst policyjne przestuchanie —
wtracit si¢ Joe. — Co konkretnie miat pan na mysli?

— Byt jedynym $wiadkiem, a policjanci zadawali pytania agresywniej, niz si¢ spodziewat. Chodzito
mi 0 to, ze poczul si¢, przynajmniej przez chwile, jakby sam byt

podejrzany.
— Mocne stowa — odpart Joe. — Jakby to on byt podejrzany...
Brooks zrozumial, do czego zmierza Joe, 1 si¢ uSmiechnat.

— Spokojnie, detektywie. Za kratki trafit wtasciwy cztowiek. Mozecie sprawdzi¢ akta sprawy, ale
jestem pewien, ze zgodzicie si¢ z werdyktem tawy przysiegtych.

— Jak dobrze znat pan Jeffersonéw? — zapytatem.

Wzruszyt ramionami.

— Spotykalismy si¢ od czasu do czasu. Ojciec znal si¢ z nimi lepie;j.
— Jakie miat pan o nich zdanie? O Aleksie 1 jego synu?

— Nie znatem ich na tyle dobrze, zeby ich osadza¢. Ale mozna byto odnies¢ wrazenie, ze wisi nad
nimi jakie$ fatum, nie uwazacie?

Rozdzial 16
Wracali$my kretg zwirowka 1 nie mingt nas nawet jeden samochod.

— A ty chciale§ da¢ sobie spokdj z tym telefonem — odezwal si¢ Joe. — Chciate$ si¢ ugania¢ po
miescie za Thorem 1 nadstawia¢ karku.

— Ten telefon to byl dobry trop. Cieszg si¢, Zze na niego wpadtem.

— Wpadtes, a potem postanowite$ zapomniec.



— Wtasnie dlatego jeste$s mi potrzebny: zeby moj geniusz si¢ nie rozpraszat.
Usmiechnat si¢ 1 pokrecit gtowa.

— Wyglada na to, ze co§ w tym jest. Ale rownie dobrze moze si¢ okaza¢, ze to $lepa uliczka —
zauwazylem.

— Niby co?
— Morderstwo tej dziewczyny, przestuchanie mtodego Jeffersona.

— Cholernie bym si¢ zdziwil, gdyby si¢ okazalo, ze to wszystko funta ktakow niewarte. Jefferson 1
jego morderca, obaj mowili o tym telefonie od syna. Odszukali-

smy te rozmowe 1 dowiedzieliSmy sie, ze syn byt $wiadkiem morderstwa. I co, twoim zdaniem to bez
znaczenia?

— Tego nie powiedziatem. Pytanie tylko, jakie to ma znaczenie? Wyglada na to, ze Doran byt zdolny
popetni¢ to przestgpstwo. Mieli twarde dowody, zeznania pelne ktamstw 1 jeszcze chtopaka, ktory
swiadczyl przeciw niemu. Ale jak z tym wszystkim jest powigzany Alex Jefferson?

— Nie dowiemy si¢, dopdki nie zajrzymy do tej starej sprawy 1 nie sprawdzimy, co tak naprawde si¢
stalo. Pierwszy wniosek, jaki sam si¢ nasuwa, to taki, ze go wrobiono.

— Syn Jeffersona morderca? To chyba lekka przesada.
Zerknat na mnie 1 szybko odwrocit wzrok.

— To ty mi méwiles, ze wszystko w tej sprawie kreci si¢ wokot tego dzieciaka, a twoj znajomy z
wczoraj wyrazat si¢ o nim Zle.

— No tak. Ale Doran wcigz siedzi w pace. Mozemy go wigc skresli¢ z listy wku-rzonych na mtodego
Jeffersona. Kto nam wtedy zostaje?

— Moze facet, ktory uwziat si¢ na rodzing Jeffersondéw, jest jako§ powigzany z Doranem. Brat albo
bliski znajomy, co?

— Ktos, komu zalezy na Doranie na tyle, ze gotow dla niego zabi¢, ale na tyle opanowany, zeby
poczeka¢ z tym piec lat?

Joe westchnat.

— Rzeczywiscie, rozbieznos¢ czasowa to pewien problem. Mimo wszystko warto rozwazy¢ te
mozliwos¢.

— I tak tez zrobimy. Moéwie tylko, ze na razie nie mamy zadnych faktow.



— Powinni$my sprobowac zobaczy¢ si¢ z Doranem. Wigkszo$¢ skazanych, kto-

rzy uwazaja, ze siedza niestusznie, chetnie rozmawia z kazdym, kto zainteresyje si¢ ich sprawg. A co
dopiero ktos$, kogo naprawde wsadzono niestusznie za kratki.

— Niezty pomyst.

Zapadta cisza. Odwrocitem glowe 1 zobaczytem, ze Joe si¢ uSmiecha.

— Co jest?

— Znak apokalipsy — powiedzial.

—Ze co?

— Przed chwilg zarzucite$s mi, ze przesadzam. Kazates mi przyhamowac 1 zebra¢ wiecej faktow.
Smiat si¢ z tego i $miat, przestat, dopiero kiedy wjechali$my na autostrade.

Do biura dotarliSmy tuz po piatej. Joe zajechat na parking, wytaczyl silnik 1 sie-

gnat do klamki. Cho¢ drzwi mial po lewej stronie, zrobil to prawg reka. To znaczy, ze lewa musiata
go bolec¢.

Zdazytem zamkng¢ drzwi od swojej strony, kiedy ustyszatem, Zze otwierajg si¢ drzwi innego
samochodu. Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem, ze z forda crown victoria za-parkowanego kawatek dale;j
wysiada Targent. Rozmawiat przez komorke, ale wolng rekg pomachat do nas przyjaznie.

— Cholera, czy ten facet naprawde wcigz musi nas nachodzi¢?

Czekalismy przy aucie, az Targent skonczy, zamknie telefon 1 dotaczy do nas.

— Moze wejdziemy na gorg? — zaproponowat.

— Wykluczone. Jak zaczniesz si¢ znowu kreci¢ po naszym biurze, zaczng ci nali-cza¢ czynsz.
Usmiechnat si¢ blado 1 kiwnat gtowa do Joego.

— Pan Pritchard. Jak si¢ pan miewa?

— Swietnie.

— Skad panowie wracaja?

— Z nocnej wracamy wycieczki — odpart Joe wymijajaco. — A teraz chciatbym zje$¢ kolacje. Nie
jadtem obiadu 1 w brzuchu mi burczy.

— Rozumiem. Nie chciatbym meczy¢ glodnego cziowieka, wiec nie zajm¢ wam duzo czasu.



Pomyslatem sobie, ze powinienem do was wpas¢ po niedawnej rozmowie z panig Jefferson. Data do
zrozumienia, ze prowadzicie w jej imieniu jakie$ §ledztwo.

— Tak — potwierdzitem.
— Powiem wprost, Ze nie jestem tym zachwycony.
— Nie spodziewali$my si¢ zachwytu.

— Sam nie wiem, co powinienem zrobi¢. Z jednej strony mam ochot¢ podcig¢ wam nogi 1 po prostu
zakaza¢ weszenia. Ale z drugiej, cos mi mowi, ze nie warto z wami walczyc.

— [ tego si¢ pan trzymaj.

Targent wpatrywat si¢ w ziemig, a palcami prawej reki obracal obraczke na palcu lewej dloni. Znow
ogarngl go ten nieprzenikniony spokdj. Nawet dzisiaj, kiedy opowiedzialem mu o napasci i
przyznalem si¢, ze nie powiadomitem o tym policji, zachowywal si¢ spokojnie, a przynajmniej
btyskawicznie si¢ uspokoil. Z doswiadczenia wiedzialem, Ze nieztomni gliniarze najbardziej
denerwuja podejrzanych wtedy, kiedy sprawiajg wrazenie, jakby byli sto ruchéw szachowych przed
nimi. Joe to potrafit.

Mnie byto do tego daleko.
— No dobrze — odezwat si¢ Targent. — Moze macie racj¢. Moze powinienem pozwoli¢ wam robi¢
swoje. Nie bedziemy sobie wchodzi¢ w droge, okej? I bedziemy dzieli¢ si¢ informacjami? Jak

normalny zespot.

Statem 1 patrzytem na niego, zastanawiajac si¢, co naprawde mysli, dlaczego tu przyjechat 1 udawat
przyjaciela.

— Jasne, Targent. Pasuje. Stworzymy zespot, taki jak méwisz.
Kiwnat glowa.

— Bardzo si¢ cieszg. [ naprawde mito, ze przystaliscie na ten uktad.
— A jakze. Czy to juz wszystko?

— Nie catkiem. Chyba musze wam zaja¢ jeszcze minutke. Dzi§ po potudniu dzwonit do mnie
porucznik Brewer z policji stanowej w Indianie. Opowiedziat mi co$ naprawde dziwnego. — Siegnat
do tylnej kieszeni 1 wyciagnat kawatek papieru. Rozto-

zyl go, wygtadzil na udzie 1 podat mi.
Byta to karta zatrzymanego z aresztu hrabstwa Brown, gdzie spedzilem noc, a na niej zdjecie

mezczyzny w Srednim wieku z nierowno przystrzyzonym wasem. Nie znalem go. Zatrzymano go pod
zarzutem utrudniania pracy policji. Z karty wynikato, Ze stato si¢ to przed szesScioma godzinami.



— Stan Meyers. — Spojrzatem na Targenta. — To nazwisko powinno mi co$ mo-
wic?

— Panskie w kazdym razie méwi mu bardzo duzo.

— To znaczy?

Zabral mi karte, ztozyt 1 schowal z powrotem do kieszeni.

— Pan Meyers to prywatny detektyw z Indiany. Od§wiezyta si¢ panu pami¢¢?
— Nic a nic.

— Aresztowano go wczoraj. Probowat przekupi¢ archiwiste z policji stanowej, by udostepnit mu
zastrzezone raporty. — Przerwat. — Raporty dotyczace Sledztwa w sprawie Smierci Matta Jeffersona.

— Samobgjstwa — uscislitem.

— Sledztwa w sprawie $mierci. Kiedy ostatnio rozmawialem z porucznikiem Brewerem, nie byto
jeszcze jednoznacznych wnioskow.

— W porzadku. Trudno z tym polemizowac. Ale co ten Meyers ma ze mng wspolnego?
— Troche dziwne, Ze pan o to pyta. Zwazywszy na to, ze sam go pan zatrudnit.

Nie zaprzeczylem od razu. Moze dlatego Targent uznal, ze to potwierdzam.

Zmruzyt oczy 1 napawat si¢ chwilg.

— Teraz pan sobie przypomina? Tymczasowa amnezja ustapita?

— Nie wynajalem tego faceta do niczego. Pierwszy raz o nim styszg.

— Masz pan jaki$ dowod, ze Lincoln go zatrudnit? — wtracit sie Joe. — Albo wszyscy wierza temu
facetow1 na pigkne oczy?

— Meyers natychmiast podat jego nazwisko. Powiedziat Brewerowi i jeszcze jednemu detektywowi,
ze Perry zadzwonit do niego dzien po samobojstwie Matta Jeffersona 1 probowal go wynajaé, by
obserwowal sledztwo, przygladat si¢ temu, co robi policja.

— A wigc odpowiedz na moje pytanie brzmi....
— Poczekajmy. Oto odpowiedz. Na razie nie mamy dowodu, ale Brewer nad tym pracuyje.
Targent odwrdcit si¢ do mnie.

— W rozmowie z Meyersem podobno podkreslat pan, ze on musi ukrywa¢ swoje dzialania przed



policja. Kiedy to ustyszat, odmowit. Zeznat, ze zadzwonit pan do niego jeszcze raz, ponowit prosbe i
obiecal przesta¢ poczta dziesigé tysigecy gotowka, jesli tylko on sprébuje dotrze¢ do najnowszych
raportow ze Sledztwa. Nasz pan Meyers nie wyglada na asa branzy detektywistycznej. Brewer
powiedziat, ze dorabia sobie nocami jako ochroniarz po dziesi¢¢ dolaréw za godzing. Nic dziwnego,
ze dziesig¢ patykdw go przekonato, tak przynajmniej twierdzi. Rzecz jasna, byla to zta decyzja, bo
teraz osiol na pewno straci licencj¢ detektywa.

Zaczgto mnie drapa¢ w gardle tak strasznie, jakbym potknat zZdZbto trawy.

— Dobrze wiesz, ze to klamstwo — warknatem. — Doskonale o tym wiesz, Targent.

Podniost rece 1 roztozyt je szeroko.

— Nie mnie powinien pan to mowic, tylko Meyersowi. Jest przekonany, ze pracuje na pana zlecenie.
Brewer chce pana $ciggna¢ z powrotem do siebie. Postawi¢ pa-nu te same zarzuty, co wczesniej.
Ostrzegtem go, ze skoro zaptacono gotowka, dowody moze mu by¢ zdoby¢ trudniej, niz mu si¢
wydaje. Przewidziatem panskg... su-perinteligentng lini¢ obrony, czyli calkowite zaprzeczanie.
Ostrzeglem go tez, Ze nie jest pan czlowiekiem otwartym i skorym do wspotpracy.

— Nie masz zadnych dowodow, Targent. Brewer rowniez ich nie ma. Macie tylko jakas bajke z
drugiej reki 1 dziesie¢ patykéw gotowka, ktdre rownie dobrze médgl podrzuci¢ sam Brewer.

— Znalezli takze kopertg. Nadang z Cleveland.

Milczatem.

Targent si¢ usmiechnat.

— Martwi to pana?

— Nieszczegolnie. Zaczalem si¢ zastanawiac, czy to nie ty przypadkiem wystates te forse.

— Oczywiscie. Jest pan ofiarg spisku, prawda? Przykro mi, ze na chwilg o tym zapomniatem.

— Wierz mi, Targent, nie mam wolnych dziesi¢ciu patykow. Jesli chcecie sprawdzi¢ stan mojego
konta, proszg bardzo.

— No tak, ale Alex Jefferson mial troch¢ pienigdzy. A pi¢édziesiat tysiecy zdaje si¢ znikneto.
Wyplacit je w gotowce 1 od tamtego czasu nikt ich nie widziat.

— I co, uwazacie, ze zaptacit tg forsg Lincolnowi, zeby go zabit? — wtracit si¢ Joe.
— Hipoteza wprost nie do obalenia.
Targent pokrecit glowa.

— Niech pan nie zapomina, panie Pritchard, ze kto§ moze szantazowac rodzine Jeffersonow. Co si¢



stato z tymi pieniedzmi? Moze dostat je ten, kto wywierat nacisk?
— A jaki nacisk mogtby wywiera¢ Lincoln, co?
— Liczytem, Ze nam to wyjasni.

— To bardzo wazne — powiedziatem. — Jesli ktos naprawde wynajat tego detektywine, podajac si¢ za
mnie... to robi si¢ to cholernie wazne, Targent, 1 trzeba odszukac tego...

— Kto$ podawat si¢ za pana. To pan chce nam powiedziec.

— Tak. Nie wynajatem Meyersa, a jesli on naprawde jest przekonany, Ze to jednak ja, jakie mamy inne
wyjasnienie?

— No tak. Albo kto$ si¢ podaje za pana, albo pan ktamie. Takie sg mozliwosci.

— Te drugg mozesz sobie, Targent, odpuscic.

— Niech pomysle. Hm... Po co mialby podawac si¢ za pana? Placi¢ dziesie¢ ty-siecy dolarow
jakiemus$ detektywowi, skoro nie miat gwarancji, ze zostanie on ztapa-ny? A gdyby udato mu si¢

przechwyci¢ te raporty 1 wystac¢ je panu, przepraszam, pana sobowtdérowi, to co w ten sposob by
osiggnat?

— Nie wiem.

Usmiechnat si¢ 1 pokiwat glowa.

— Oczywiscie, ze pan nie wie. Oczywiscie. Zaczynam panu naprawde wspotczué, Perry. Bo jesli
mnie pan nie oklamuje, to jest pan najbardziej zapetlonym sukinsynem, jakiego w zyciu widziatem.
Az sie serce kraje. Ale Ze jestem z natury dobry, pomoge panu. Wyjasnie wszystko to, czego pan nie
rozumie, odpowiem na wszystkie pytania.

Co do jednego. Zrobie to tylko dla pana.

Pozegnal si¢ z Joem 1 wyszedt. Maszerowal do samochodu, pogwizdujac, jakby kpit sobie z ciszy,
jaka zapadta miedzy nami.

Rozdzial 17

Kiedy stoisz na brzegu 1 patrzysz na rzeke, czasem leniwie toczacg swe ciepte wody, masz ochote sie
wykapac¢. Wskakujesz 1 — o zgrozo — trafiasz na zimny prad 1 podwodne niespodzianki.

Tak wtasnie si¢ teraz czutem. Prosba Karen, bym odnalazl syna jej zmartego meza, wydata mi si¢ na
tyle bezpieczna, zebym pokusil si¢ ja spetni¢. Zwtaszcza za takie pienigdze za rutynowa prace.
Oczywiscie dostatem wyrazny sygnatl ostrzegawczy —

znalaztem si¢ na policyjnej liscie podejrzanych, wprawdzie na samym jej dole, ale jednak. Nie



przejatem si¢ tym z powodu jednej prostej zasady, jaka zawsze wyjasniatem ludziom, kiedy bytem
policjantem: jesli nie zrobite$ nic ztego, nie masz si¢ czego obawiac.

Nie zrobitem nic zlego, lecz z kazdg godzing narastalo we mnie poczucie, ze musz¢ si¢ coraz bardziej
obawiaC. Ostatnie wydarzenie, odkrycie Brewera, zmienilo wszystko. Do tej pory miatem do
czynienia po prostu z przypadkami, wprawdzie mocno upierdliwymi, ale mozna si¢ bylo nimi nie
przejmowac, tak mi si¢ przynajmniej wydawato. Teraz jednak sytuacja si¢ zmienita. Ktos$ si¢ za mnie
podawat 1 zainwesto-wat w to az dziesig¢ tysiecy dolarow.

— Wszystko zaczeto sig, kiedy pojechates do Indiany — powiedziat Joe.

Siedzieli$my na bagazniku jego auta na parkingu przed biurem. Targent juz si¢ wyniost.

— Najwyrazniej.

— Gliniarze zglosili si¢ do ciebie, kiedy zginagt Jefferson, 1 dali ci spokdj, bo nic nie wskazywato na
twoja wing. Ale kiedy pojechates odszuka¢ tego chitopaka, co$ si¢ zmienito. Ktos si¢ tam tobag
zainteresowat.

— Owszem, gliny.

— Kto$ jeszcze, LP. — Joe masowal sobie rami¢ 1 po raz pierwszy zauwazylem, jak bardzo jest
zmeczony. To byt dla niego dtugi dzien. Najpierw rehabilitacja, a potem jeszcze dwie godziny za
kotkiem.

— IdZ do domu, Joe. Zjedz kolacje, wez cos przeciwbolowego, odpocznij.

Przestat masowac rami¢ 1 pokrecit glowa.

— Nie, nic mi nie jest. Powinni§my posiedzie¢ troch¢ przy komputerach, sprawdzi¢ tego Dorana,
umowic si¢ z nim na widzenie. Nie ulega watpliwosci, ze kto§ ci¢ atakuje. Dobrze byloby, gdybys
zaczat si¢ broni€.

— Doran nigdzie nam nie ucieknie. Jutro bedzie w tej samej celi, co dzisiaj.

Mozna z tym poczeka¢ do rana.

Kiwnat glowa 1 odpuscil, a wigc rzeczywiscie ten dzien dal mu w kos¢.

— W porzadku. Ale zaczniemy skoro $wit.

— Jasne. 1 jeszcze raz dzigki.

Otworzyt drzwi samochodu.

— Podrzuci¢ cig? — Zaprosit mnie gestem.



— Przejde si¢, a rano widzimy si¢ w biurze. Jutro na pewno cos$ si¢ ruszy. Juz si¢ ruszyto.
— Kto by pomyslat: cos si¢ rusza akurat tego dnia, kiedy zdecydowatem si¢ ci pomagac.

— Szkoda, Ze nie zdecydowates si¢ troche wczesniej — odpartem. — Wtedy moze nie wygladatbym,
jakby mnie przejechata ciezaréwka.

Wsiadl do samochodu i rzucit jeszcze przez uchylone drzwi:

— Pamigtasz, jak ci powiedzialem, ze nie podoba mi si¢ twoja decyzja, zeby spali¢ to zdjecie?
— Pamigtam.

— Chyba zmienitem zdanie — oswiadczyl 1 zamknat drzwi.

Poszedtem do domu, zrobitem sobie na kolacje jajecznice 1 szybko ja zjadtem.

Zamierzalem zej$¢ do sitowni 1 troche poéwiczy¢. Odeszla mi na to ochota, kiedy zmywatem
naczynia. Nie mialem sity na ¢wiczenia i nie chcialem spedzi¢ wieczoru samotnie. Mys$lami krazytem
wciaz wokot Aleksa Jeffersona, Karen 1 Targenta, ale regularnie pojawiata si¢ w nich takze Amy.
Wytartem dionie w $cierke, podniostem stuchawke 1 wystukatem jej numer.

— Masz czas wieczorem?

— Moze. Jesli chodzi ci o czas, zeby posiedzie¢ na kanapie z piwem, to owszem.
Ale jezeli cheesz si¢ gdzie§ wybrac, to beze mnie.

— Domatorka z ciebie, co?

— Przebratam si¢ juz w wygodne ciuchy. Nie uda ci si¢ wyciggng¢ mnie do miasta, chyba ze
wymyslisz co$ cholernie odprezajacego

— Zastanawiatem si¢ nad imprezg szlafrokow3.

— Za to ci¢ uwielbiam, Lincoln. Za to wyrafinowanie.

Przyszta w starych dzinsach i sportowej bluzie — nie w supermodnych dzinsach i bluzie z bawelny
pima czy innego cholerstwa, jakie nosita Karen, ale w zwyktych ciu-chach, jakie wycigga si¢ z szafy,
kiedy noce robig si¢ chtodne.

— Mam beck'sa 1 budweisera — zaproponowatem. — Wybieraj.

— Czy w kwestii piwa tw@j alfabet konczy si¢ na B?

— Jakos nie mam ochoty uczyc¢ si¢ go dale;.

— Beck's.



Podatem jej piwo i otworzylem sobie drugie. Kiedy odwrdcitem sie od lodowki, Amy uwaznie mi
si¢ przyjrzata i wtedy po raz pierwszy od kilku godzin przypomnia-

tem sobie, jak wyglada moja twarz.

— Ano tak. Chyba nie opowiadatem ci jeszcze, jak spedzitem poprzedni wieczor?
Wyciagneta reke 1 dotkneta skéry pod moim okiem, skrzywita si¢ 1 cofngta dion.
— Lincoln, to wyglada naprawdg Zle.

— W zyciu tak dobrze si¢ nie czutem.

— Opowiedz, co si¢ stato.

Weszlismy do salonu 1 usiedliSmy na kanapie. Lyknagtem troch¢ piwa i zrelacjonowalem jej
wydarzenia ostatnich dwudziestu czterech godzin. Kiedy zaczalem opowiada¢ o Thorze, na jej 1 tak
juz zaniepokojonej twarzy dostrzegtem jeszcze wieksza powage.

— Thor tez jest w to zamieszany? Ten sam Thor, ktory potrafi pozbywac si¢ ludzi, jakby trudnit sig
tym zawodowo?

— Technicznie rzecz biorgc, trudni si¢ tym zawodowo.

— To wcale nie jest Smieszne.

— No nie.

— Jesli policja znajdzie cos, co was 1aczy...

— Wiasnie. Bedzie kiepsko. Ale na razie Thor niepokoi mnie o wiele mniej niz ten detektywina z
Indiany. Kto$ wystat mu dziesi¢¢ patykow gotowka, podajac si¢ za mnie, Amy. To spora inwestycja.
Zastanawiam si¢, na jaki zysk liczyt.

— Na to, ze trafisz za kratki.

— Szczerze powiedziane.

— Ale to prawda?

— Nie mam pojecia. Gdyby chodzito o Aleksa Jeffersona, miatoby to wiecej sensu. Ten, kto go zabit,
chciatby przeciez podrzuci¢ policji falszywy trop. Ale syn Jeffersona popetnit samobdjstwo.

— Mimo to obie sprawy sg ze sobg mocno powigzane. Jesli uda si¢ wywola¢ wrazenie, Ze jestes$
winny §mierci syna...

— To sprawa ojca wyda si¢ zrozumiata sama przez si¢ — dopowiedziatem 1 znéw poczutem w gardle



to zdzbto trawy.
Wstata 1 przyniosta z kuchni dwa kolejne piwa. SiedzieliSmy na kanapie, rozmawialismy 1 pilisSmy
jeszcze przez jaka$ godzing. RozmawialiSmy o Thorze, Jeffersonie 1 Targencie. Uwielbiatem

rozmowy z nig. Potrzebowalem ich. Stata si¢ kim§ waz-

nym w moim zyciu, kim$, z kim zawsze mogtem pogada¢ na trudne tematy, kto udzieli o niebo
lepszych odpowiedzi niz §ciany pustego mieszkania, niemi Swiadkowi moich rozterek. Od dawna nie
miatem nikogo takiego 1 cho¢ nadal dawalbym sobie radg¢, nie chcialem diuzej tak zy¢. Siedziata
obok mnie na kanapie 1 czutem, ze nie potrafi¢ si¢ skupi¢ na tym, co moéwi. Myslami btadzitem po
tuku jej biodra, napawatem wonig jej perfum.

Zapytata o cos, co dotyczylo Targenta, kiedy jej przerwatem.

— Tamtego wieczoru, gdy powiedziatas, ze moze nas taczy¢ tylko przyjazn, by-

tem o trzy sekundy od tego, zeby ci¢ pocatowac.

Szeroko otworzyta oczy.

— O rany. Masz talent do zmiany tematu.

— Przepraszam.

Zapadta cisza. W koncu Amy powiedziata:

— Hm, trzy sekundy mowisz?

— Moze nawet mnie;.

— Cholera. Szkoda, ze nie mowitam troche¢ wolniej. — Rozesmiata sie, ale nieco nerwowo.

— Chyba nie powinienem si¢ do tego przyznawac¢. Odnosze wrazenie, ze zamierzasz twardo trzymac
si¢ tego, co wymyslitas, kiedy bytem w Indianie. I moze to wta-

Snie ty masz racje.

— Moze to ja mamracje? Wydawalo mi si¢, Ze to byta twoja decyzja, Lincoln.
— Wiem. Ale od kiedy to uznatas, ze potrafi¢ podejmowac inteligentne decyzje?
Cos$ powiedziala, przerwata 1 pokrecita glowa.

— O co chodzi? — zapytatem.

— Niezwykly zbieg okolicznosci. Ja si¢ zaczynam denerwowac tym naszym dziwnym zwigzkiem, a ty,
ni z gruszki, ni z pietruszki, zaczynasz brac si¢ do dzieta?



Cholera, gdybym wiedziata od poczatku, Ze...

— Nie zabratem si¢ do tego dlatego, ze si¢ zdenerwowatas.

— Nie zamierzam si¢ z tobg ktdci¢, cho¢ mogtabym.

— Wiem.

Whpatrywatla si¢ we mnie intensywnie.

— Bytes wigc gotdéw wykona¢ pierwszy odwazny ruch 1 nagle postanowites$ si¢ wstrzymac.
— Owszem, to, co powiedziatas, troche mnie zmrozito.

— No 1 do konca zycia bedg tego gorzko zatowac.

— Ktamiesz, az ci si¢ z uszu kurzy.

— W zyciu nie mowitam bardziej szczerze, Lincoln.

Na szczg$cie na chwilg zapadia cisza. Pochylilem si¢, objatem Amy za szyje, przyciagnatem do
siebie 1 pocatowatem. Odwzajemnita pocatunek delikatnie, ale na-mi¢tnie, po czym si¢ odsuneta. Jej
oczy mogly wyraza¢ rOwnie dobrze rados¢, jak 1 smutek — pewnie co§ pomigdzy.

— I kto teraz jest nie w porzadku? — zapytata.

Kiwnalem glowa.

— Tak, to nie w porzadku. Rozumiem, Amy.

Nasze twarze dzielito kilka centymetréw. Pod dtonig czutem jej miekkie wtosy.
— Wigc przestan.

— Dobrze. — I znéw jg pocatowatem.

— A niech ci¢ diabli, Lincoln — powiedziala.

Znbéw si¢ calowali$my 1 wilisSmy na kanapie tak, Zeby to ona byta na gorze.
Usiadta na mnie lekko, a jej wlosy opadty mi na twarz.

Palcami suneta po moich ramionach w strone karku, a kiedy mnie dotykata, poczutem, jakby przeszyt
mnie prad. Wplatata mi rece we wlosy, a kiedy musneta tyt

czaszki, paroksyzm bolu na chwile przypomniat mi o Aleksie Jeffersonie, Karen, Targencie 1
mezczyznie z pistoletem 1 pretensjg do kogo$. Zaczatem Scigga¢ z niej bluze, btadzi¢ dltonmi po
gtadkich drobnych plecach. Wtedy zniknat bol, problemy 1 wszystko inne.



Lezelismy w mojej sypialni. Czulem przy sobie jej ciepte cialo. Noge zarzucita na moje kolano, a
glowa oparta si¢ 0 mojg szyje. Oddychata spokojnie 1 rowno, powoli zapadajgc w sen. Ja czuwalem,
spiety. Obserwowalem cienie, ktore przesuwaty si¢ po suficie, kiedy ulicg przejezdzat samochod.

— Powiedz mi, dlaczego wczesniej tego nie zrobiliSmy — odezwatem sig.

— Bo uwazalismy, ze zasady zobowigzujg — mrukneta.

Jej goracy oddech owional mi szyje, delikatnie ugryzta mnie w ramig.

Rozdzial 18

Dzwonek telefonu byt przenikliwy 1 uparty. Podniostem gtowe 1 zamrugatem, szukajac w ciemnosci
aparatu. Amy poruszyta si¢, ale nie otworzyta oczu. Spata, jakby zapadta w zimowy sen. Opartem si¢
na dtoni 1 siggnatem ponad jej cialem po stuchawke. Wstatem z 16Zka 1 poszedtem do przedpokoju,
zeby sprawdzi¢ numer na wy-

swietlaczu. Dzwonek rozlegt si¢ po raz trzeci. Karen. Telefonowata z domu.

Kiedy wciskatem klawisz, by odebra¢ rozmowe, spojrzalem na zegar w salonie

— za dziesiec trzecia.

— Karen, co si¢ stato?

— Zadzwonit do mnie, Lincoln. Przed chwilg. — Mowita tamigcym si¢ z przerazenia glosem.
— Kto?

— Facet, ktory zabit mojego meza! Pytal, ile odziedziczylby Matthew. Zaczetam na niego krzyczec,
prawie wpadtam w histerig...

— Uspokdj sig, Karen. — Mowila tak szybko, ze ledwie ja rozumiatem.

— Powiedzial, ze nie musze¢ umiera¢ — ciggneta, juz troche wolniej 1 wyrazniej.

— I co jeszcze?

— Ze chee wszystkiego, co mialby dosta¢ Matthew, jesli to rozsadna kwota. Uzyt

doktadnie takich stéw: jesli to rozsadna kwota. I ze dalsze instrukcje bede dostawac od ciebie.
— Co?!

— Powiedzial, Ze mam ci¢ poinformowac, zebys$ odebral telefon w sitowni. Kazat

mi natychmiast do ciebie zadzwoni€ i ci to przekazac.



Statem w kuchni boso na zimnej terakocie. Marzty mi stopy.
— Powiedzial, ze mam odebrac telefon w sitowni.

— Tak. Lincoln, co sig...

— Zadzwonig do ciebie pozniej, Karen.

Kiedy wrécitem do sypialni, Amy lezala oparta na rece. Byta zaspana, ale na jej twarzy malowat sie
niepoko;.

— Kto dzwonit?

— Karen. M0j znajomy z poprzedniego wieczoru domaga si¢, zebym odebrat
telefon w sitowni.

Usiadta, zakrywajac si¢ kotdra.

— Lincoln, naprawd¢ uwazasz, ze powinienes...

— Musze — przerwalem jej. — To tylko telefon. Przeciez nie chce mnie zabi¢.

Nie chciat tamtego wieczoru, ale oczywiscie przez ostatnie dwadziescia cztery godziny
spektakularnie olewatem jego polecenia.

— Ide z toba.

— Wykluczone. — Wtozylem koszule 1 spojrzalem na nig. — Zostan tu, Amy. Zostan, a jesli ustyszysz
cos niepokojacego, dzwon na policje.

Poszedtem do drugiej sypialni po glocka i sprawdzitem, czy jest natadowany.
Kiedy wyszedtem do przedpokoju, stata w drzwiach sypialni; na jej stopy padato Swiatto z ulicy.
— Wszystko bedzie dobrze — powiedziatem.

Zszedtem do sitowni boso po twardym i zimnym betonie. Wtozytem karte do zamka 1 otworzytem
drzwi. W srodku panowata cisza, jak zwykle o trzeciej nad ranem.

Statem plecami do Sciany 1 btadzitem reka po omacku, szukajac wiacznika. W koncu udato mi sie
zapali¢ lampe w kantorku. Obrodcitem si¢ 1 pochylony pchnglem drzwi, omiatajac sale lufg pistoletu.
Pusto.

Gorne §wiatto w sitowni wylaczyt ostatni klubowicz, ale jarzyt sie¢ krag matych lampek awaryjnych.
Pomieszczenie czynne dwadziescia cztery godziny na dobe nigdy nie powinno by¢ catkowicie
ciemne, nawet kiedy jest puste.



Powinienem sprawdzi¢ reszt¢ budynku, ale nie chciatem si¢ oddala¢ od telefonu. W koncu wygrat
telefon. Usiadtem na krawedzi biurka z glockiem w rgku 1 czeka-

fem.

Kiedy rozdzwonit si¢ telefon w silowni, omal nie wystrzelitem calego magazyn-ka w $ciang.
Spodziewatem sig¢, ze zadzwoni telefon w kantorku, 1 dzZwigk z innego miejsca zupeinie wytracit mnie
z rownowagi. Na Scianie sitowni wisi telefon dla czton-kow klubu, ale ma inny numer niz ten w
kantorku. Zadzwonit ponownie. Wstatem, wzigtem glteboki oddech i zwazytem pistolet w dtoni.

— Dobra, dupku — powiedziatem gtos$no. — Juz ide.

Bylem w potowie sali ¢wiczen, kiedy eksplodowata frontowa szyba. Do srodka wpadty odtamki
szkla, a wraz z nimi zimne powietrze 1 staccato z pdlautomatycznej broni. Padlem na ziemie¢ 1
przeturlatem si¢ w lewo, by ukry¢ si¢ za betonowym filarem.

Kule szatkowaty $ciang za moimi plecami, odlupujgc kawalki kamienia, tngc metal 1 szkto.
Przywartem plecami do filara, skulitem si¢ 1 zakrylem uszy rekoma, bo ogluszajacy huk nie ustawat.
Wycie alarmu uruchomionego przez pgknieta szybe nie zaglhuszyto wystrzatow. Kule wbijaly si¢ w
filar 1 w koncu roztrzaskaly wiszacy na nim podaj-nik papierowych recznikow. Kawatki plastiku
fruwaly wokét mnie.

Krotka przerwa — 1 salg zndw zalat grad kul, od prawej do lewej strony; przela-tywaly ze §wistem
obok mnie.

W koncu zapadta cisza. Alarm przestal wy¢, zanim ucichta strzelanina, prawdopodobnie rozbity kulg.
Opuscitemrece, Sciskajaec w nich glocka, gotow do obrotu.

Przez kilka sekund przekonywatem sam siebie, zeby tego nie robic.

Kiedy wychynatem zza filara, zobaczylem tylko pustg ulicg. Na podtodze w sali walaly si¢ kawatki
kamienia, szkta 1 inne szczatki. Przez wybita szybe wida¢ bylo ulicg.

Zadnego samochodu, zadnych ludzi.

Telefon na Scianie znow zadzwonit. W uszach wcigz miatem huk wystrzatow 1 wycie alarmu, wigc
ledwo go ustyszatem, a wtedy przebiegtem przez salg, nie zwaza-jac na to, ze poprzednio dzwonek
telefonu byt preludium do ostrzatu.

Podniostem stuchawke 1 przytozytem ja do ucha, ale nic nie powiedziatem.
Odezwat si¢ mezczyzna, ledwo go styszatem, ale pewnie dlatego, ze uszy przywykly mi do
ogluszajacego huku, a nie cichego gtosu. Mimo to go rozpoznatem. Ten facet zrobit z moja sitownig

to, co wczesniej z moj3a twarza.

— Wciaz jeszcze zyjesz — powiedziat. — To dobrze. Strzelatem nad twoja glowa 1 po bokach, ale sam
wiesz, Pan Bég kule nosi.



— Jak ci¢ dopadng...

— Zamknij sie, Lincoln. Nie dopadniesz mnie, a jesli sprobyjesz, zginiesz. Mam paskudne przeczucie,
ze w koncu 1 tak do tego dojdzie, ale bedziesz mogt o to wini¢ tylko siebie. Dostate$ szansg, zeby si¢
wycofa¢. Powiniene$ byt jg wykorzysta¢, a jednak tego nie zrobites. Nastepnym razem nie zdazysz
nawet tego pozatowac.

— To ty pozatujesz, gnojku. Pozatujesz, ze strzelates nad moja glowa 1 na boki.
— Cholera, szybko wraca ci pewnos¢ siebie — mowil lekko, niemal beztrosko. —

Syn Jeffersona, zanim tak przykro skonczyt, miat odziedziczy¢ sporg sumke. Podobno jakies piec
miliondw dolarow. Moze wiecej, moze mniej, ale zwazywszy na okoliczno-

sci, bedziemy uczciwi 1 poprosimy tylko o trzy miliony. Powiedz zonie Jeffersona, zeby przygotowata
forse. Skontaktujemy sie, zeby jej powiedzie¢, gdzie ma ja przela¢ 1 kiedy. Zréb to, a moze nikt
wiecej nie zginie. — Nie pozwalat mi dojs¢ do glosu. — No dalej, dzwon do gliniarzy, Lincoln.
Rozczarowale§ mnie dzisiaj, bo tak szybko do nich polazies. Najwyrazniej mialem o tobie zbyt
wysokie mniemanie. No juz, dzwon po nich. I tak to, co ma si¢ sta¢, si¢ stanie.

Rozlaczyt si¢ — ustyszalem tylko buczenie na linii, syreny nadjezdzajacych radiowozow 1 Amy
wykrzykujaca moje imig.

Rozdzial 19

Sam zadzwonitem do Targenta. Policjanci, ktérzy przyjechali na miejsce zdarzenia, nie mieli pojecia,
co si¢ stato, a im bardziej szczegdtowo zaczatbym im to wy-jasniaé, tym bardziej wszystko by si¢
skomplikowato. Chciatem tez zadzwoni¢ do Karen, ale funkcjonariusze nie odstepowali mnie na krok
1 wcigz zadawali pytania. Targent przyjechat jakie§ czterdziesci pig¢ minut po pierwszym
radiowozie. Nawet jesli poorana kulami sitownia rzucita cien watpliwosci co do mojej winy, nie dat
tego po sobie pozna¢. Chodzit tylko po sali, mruczat 1 chrzgkal, ale méwil niewiele, a tymczasem ja
streszczatem mu przebieg wydarzen.

Zmierzyt wzrokiem Amy, ktoéra stala w rogu sitowni 1 odpowiadata na pytania innego
funkcjonariusza, lecz nie zapytat o nig, nie chcial nawet sprawdzi¢, czy Amy potwierdzi moja wersje
nocnych wypadkow.

— Zainstalowatem kamery, nagrywaja wszystko, co dzieje si¢ w sitowni — powiedziatem. — Muszg je
mie¢ ze wzgledu na ubezpieczenie, bo po godzinach pracy nie ma tu nikogo z personelu. Jesli zechce
pan potwierdzi¢ moje zeznania 1 upewnic si¢, ze nie statem na chodniku 1 nie ostrzelalem wtasnego
budynku, to niech si¢ pan nie krepuje.

Wrécitem do kantorka, wyjalem z magnetowidu kasete, na ktérej byt obraz z kamer monitoringu, 1
podatem Targentowi. Wzigl jg bez stowa, powiedzial co$ przyciszonym glosem do sierzanta
nadzorujgcego ogledziny miejsca, po czym poinformowal mnie, ze bedzie musial porozmawia¢ z
Karen, zeby zweryfikowa¢ moje zeznanie.



— Dobrze, ze nic mi si¢ nie stalo — podkreslitem.
— Wie pan, co jest najdziwniejsze?
— Co?

— Ze ten czlowiek chce dziataé przez pana. Miatem juz do czynienia z réznymi przypadkami szantazu.
Jesli kto§ chce wymusi¢ pienigdze, to zwykle to po prostu robi.

A ten facet najpierw dzwoni do Karen Jefferson, zeby powiedzie¢ jej, ze bedzie dzwonit do pana, 1
dopiero potem podaje panu sume, o jakag mu chodzi.

Popatrzytem na niego, odwrodcitem si¢ w strone sali 1 zatoczytem reka krag.

— Widzisz t¢ sale, Targent? Naprawdg wierzysz, ze kto§ ostrzelalby wtasng firme z poétautomatyczne;j
broni tylko po to, zeby ukry¢ ktamstwo?

— Zalezy od czlowieka — odpart. — I od skali klamstwa. Przy odpowiedniej mieszance obu tych
czynnikOw... owszem, uwierzytbym.

Pokrecitem gtowa.

— Obejrzy] pan sobie t¢ cholerng tasme¢ z monitoringu. Obejrzyj, a potem albo mi uwierzysz, albo
dasz mi Oscara.

Moja prosba zainteresowata policjantow z komendy miejskiej, ale powiedzia-

tem, zeby blizszych wyjasnien domagali si¢ od Targenta. Krecili si¢ jeszcze przez chwile, robili
zdjecia 1 probowali wydtubywaé¢ kule ze Scian. Dwaj mundurowi pomogli mi posprzatac.
Pozamiatalismy kawatki szkta i kamienia 1 wrzuciliSmy je do wielkiego ko-sza na $mieci. Laweczki
do podnoszenia ci¢zarow niewiele ucierpiaty — zaledwie kilka drasnig¢ — ale dwa stacjonarne
rowery treningowe zostaty ostrzelane bezposrednio 1 miaty zniszczone komputery. Straty? Tysigce
dolaréw.

Policjanci w koncu przestali maglowa¢ Amy. Stata w kacie, obejmujac si¢ rgko-ma — zmarzta w
cienkiej bluzie, bo do sitowni wpadato zimne powietrze. Podszedtem do niej 1 potartem dtonmi je;j
ramiona, chcac ja ogrzac. Probowatla si¢ uSmiechna¢, ale jej nie wyszto. Wygladata na wystraszong.

— JedZz do domu, Amy — powiedziatem. — Przezigbisz sig, jesli jeszcze troche tu postoisz. Jedz 1 si¢
rozgrzej. Przepraszam.

— Nie masz za co przepraszac¢, Lincoln. Ja tylko... — Pokrecita glowa. — Kiedy za-sypiatam, lezates
obok, tak? A kiedy si¢ obudzitam, ciebie nie bylo, rozmawiate$ przez telefon, a dwie minuty pozniej

bytam juz sama 1 ktos zaczal ostrzeliwa¢ budynek...

— Wiem. Przykro mi. Wszystko to si¢ wydarzylto tak szybko. Nie wiedzialem, czego si¢ spodziewac.



Patrzyta na policjantow po drugiej stronie sali.

— To dzieje si¢ z powodu Karen?

— Z powodu jej meza.

Wzieta gleboki oddech 1 kiwneta glowa.

— Niezapomniana noc, co? — spytatem.

Zdobyta si¢ na lekki usmiech.

— Pod wieloma wzgledami, prawda? Pod wieloma wzgledami.
—JedZz do domu i si¢ rozgrze;j.

Kiwneta jeszcze raz glowa, przyciggneta mnie 1 mocno przytulita. Pocatowalem jg. Odsuneta si¢ i
ruszyta do drzwi. Zatrzymata si¢ na chwile, zeby powiedzie¢ cos sier-

zantow1; prawdopodobnie pytata, czy moze juz sobie pdjs¢. Potem odwrocila si¢ 1 spojrzata na mnie.
— Hej, Lincoln.
— Tak?

— Styszales pewnie, zZe kiedy jest si¢ z kim$ pierwszy raz, wokoét rozlegajg si¢ fa-jerwerki. Lepiej, by
byta to tylko metafora.

Rozesmiatem si¢, jakby co§ we mnie si¢ rozluznito — nawet w takiej sytuacji Amy potrafi zdoby¢ sie
na dowcip.

— Zapamigtam to sobie — zawotatem, odprowadzajac ja wzrokiem.

Kiedy wszyscy sobie poszli, bytlo juz po piatej rano. Znalaztem wielki kawat plastiku oraz rolke
taSmy klejacej 1 zabratem si¢ do zakrywania dziury po frontowym oknie. Myslalem o Amy 1 moja
wscieklos¢ na tajemniczego ktosia, ktory zdemolowat

mi sittownig, zaczeta narastac. To miata by¢ cudowna noc. I przez kilka godzin byta.

Tylko przez kilka godzin. Amy pojechata do domu zmarznigta, zmeczona 1 przerazona.

Zastanawiatem si¢, czy ci dranie o tym wiedzieli, czy patrzyli, jak wraca sama, 1 ryczeli ze Smiechu.

Kiedy zalatalem juz dziur¢ po oknie 1 posprzatalem odtamki szkta, usiadtem w kantorku. Nogi
potozytem na biurku 1 popijajac kawe, przygladatem si¢ krajobrazowi po bitwie. Na drzwiach
powiesitem kartke: ,,Zamkniete z powodu wandalizmu“. Kiedy wybita siodma, zadzwonitem do
Grace 1 poinformowalem jg o tym, co si¢ stalo. Powiedziatem, zeby nie przyjezdzata do pracy.



Opedziwszy si¢ od jej pytan 1 prob mat-kowania, odtozytem stuchawke 1 zadzwonitem do Joego.
Wystuchat relacji, nie przerywajac mi, a kiedy skonczytem, zadat tylko jedno pytanie.

— Mowisz, ze byta z tobg Amy?
Westchngtem.

— Tak, byta ze mng Amy.

— Nocna imprezka?

— Joseph...

— Nie, nie obawiaj si¢, o nic nie bede pytat. Tylko az trudno mi uwierzy¢. Wydawato mi si¢, ze Amy
ma dobry gust, a twdj gust wczesniej nie byt az tak wyrafino-wany.

— Do zobaczenia w biurze. — Roztgczylem sig, ale z u§miechem na ustach.

Teraz nalezato zadzwoni¢ do agenta ubezpieczeniowego. Pewnie jeszcze nie dotarl do biura, ale to
dobrze — wolalem mu si¢ nagra¢ na automatyczng sekretarke.

Wyjasnianie, ze chce zgtosi¢ szkode z powodu ataku na moj budynek, trwatoby wieki.

Za dziesig¢ 6sma skonczytem pi¢ kawe 1 zndbw wszedtem do sali, zeby obejrze¢ ja raz jeszcze przed
wyjSciem do biura. Brak snu jakos nie dawat mi si¢ we znaki, wo-dzagc wzrokiem po pooranym
kulami sprzecie, czutem przede wszystkim gniew.

Mialem zamiar wylaczy¢ §wiatlo, zeby da¢ wyraznie do zrozumienia, ze sitownia jest zamknieta.
Plastik, ktorym zakrylem okno, wpuszczat do S$rodka troche¢ Swiatta stonecznego, ale
przefiltrowanego 1 szarego, bo nie byt przezroczysty. Kiedy tak sta-

tem w sali 1 patrzylem na nig, przed plastikowg zastong zmaterializowata si¢ jaka§ posta¢. Mleczne
tworzywo nie pozwolito rozrézni¢ rysoOw twarzy, ale widzialem, ze to me¢zczyzna 1 ze chyba zaglada
do srodka, przeszukujac wzrokiem sitownig. Z jakiego$ niewyttlumaczalnego powodu zalegta mnie
fala strachu, poczutem, ze ten cztowiek mi zagraza.

Zrobitem dwa kroki w strone $ciany, pochylitem si¢ 1 podniostem jedng z za-krzywionych sztang,
prawie osiem kilo porzadnego metalu, przy odpowiednim zama-chu cholernie grozna bron. Kiedy
uktadatem ja sobie w rekach, Zzeby lezata jak kij bejsbolowy, cztowiek z drugiej strony plastikowe]
zastony nacisngt mocno na jej krawedz 1 tasma, ktéra jg przytrzymywata, zaczeta odklejac¢ si¢ od
sciany. Chwile pozniej odkleit si¢ caty bok 1 mezczyzna wskoczyt do sitowni przez okno.

Thor. Nagte, niewyttumaczalne poczucie zagrozenia na widok jego sylwetki nie bylo wigc takie
absurdalne. Thor — do dzi§ nie wiem, jak ma na nazwisko — byl prawdopodobnie najbardziej
niebezpiecznym cztowiekiem w miescie. Owszem, dzien wczesniej zaprzeczalem, ze go znam, ale
teraz, kiedy rozpoznatem go, jak wskakiwat



przez okno, wrécity wspomnienia, ktdrych nie zapomneg do konca zycia. Cho¢ zetkna-

tem si¢ z nim przypadkowo, byla to bardzo wazna znajomos¢. Taka, ktorej si¢ nie zapomina, bez
wzgledu na to, ile cztowiekowi przyjdzie zy¢. Taka, ktora czasami nie pozwala zasnac.

— Lincoln Perry — odezwat si¢ cichym 1 opanowanym glosem, bez ztosSci. Zawsze miat taki glos,
niezaleznie od okolicznosci, niezaleznie od tego, o jaka stawke chodzi-

to.

— Thor.

Te jego upiorne bigkitne oczy — zerknagt niemal obojetnie na sztange w moich rgkach 1 znéw spojrzat
mi w twarz. Mial na sobie czarne spodnie 1 czarng koszule z dtugimi rgkawami. Nic w jego stroju czy
wygladzie nie przyciggalo uwagi — poza tymi btekitnymi oczami.

— Chyba — powiedziat, rozgladajac si¢ szybko, ale bardzo uwaznie po sali —

masz ktopoty.

Ja tez powiodtem wzrokiem po sitowni.

— Narobitem sobie wrogow.

— Najwyrazniej robisz ich sobie regularnie. — Ani jego glos, ani twarz nie zdradzaly rozbawienia,
odniostem jednak wrazenie, ze si¢ ze mnie Smieje.

— Kazdy ma jaki$ talent — odpartem.

Powiodt palcem wskazujacym po jednej z taweczek do podnoszenia ciezarow; podziwial gtebokie
ciecie, jakie kula zrobita w tapicerce.

— Czgsto mamy wspolne klopoty.

Nic nie odpowiedziatem.

— Policja zadaje mi pytania — ciggnat. — Prawd¢ méwiac, nie oszczedza mnie.
Rzadko na nie odpowiadam. Ale wczoraj dotyczyty ciebie.

Spojrzat na mnie, Swidrowat mnie tymi bi¢kitnymi oczami.

— Co im powiedziates? — zapytatem.

— Styszates, rzadko udzielam odpowiedzi.

Kiwnatem glowa.



— Mnie tez zadawali pytania, Thor. Wczoraj po raz pierwszy pojawilo si¢ twoje imi¢. Mowili, ze
bytes w samochodzie cztowieka, ktory zmart. Cztowieka, o ktérego zabojstwo mnie podejrzewaja.

Nie drgnat mu nawet jeden migsien twarzy.
— Zabite$ go?

— Nie.

— Ale kochasz jego zong?

— Nie. Kiedys ja kochatem, teraz juz nie.

— Wiemy o sobie rdzne rzeczy — powiedziat powoli 1 ostroznie, jakby starannie dobierat stowa. — [
powinny zosta¢ miedzy nami.

— Nie zamierzam im nic mowic.

Kiwnal gtlowa.

— Byt jeszcze jeden mgzczyzna...

— Wyjechat, poza tym tak go przerazites, ze w zyciu nie pisnie stowa, za zadne skarby.

W to z catg pewnos$cig mogt uwierzyc.

— W takim razie to chyba wszystko. — Jeszcze raz rozejrzat si¢ po sali. — Przynajmniej z mojej strony.
A ty? Zdaje si¢, ze masz klopoty 1 musisz z nich wybrng¢. Zy-czg szczgscia, cho¢ wierzg, ze nie
bedzie ci potrzebne.

Odwrocit si¢ na pigcie w strone okna 1 chwycit plastikowg zastonke.

— Zaczekaj — zawotatem.

— Tak? — rzucit przez ramie.

— Co robites w jego samochodzie?

Kiedy spojrzat na mnie tymi lodowatobiekitnymi oczami, poczutem na plecach chiéd, taki jak w
rekach, w ktorych trzymatem zimng sztange.

— Nie dyskutuje o sprawach innych ludzi.

Potrafit odbiera¢ zycie innym ludziom, 1 czesto to robit, ale nie dyskutowat o ich sprawach. Kwestia
honoru.

— Thor, osaczajg mnie. Ten, kto zabit Jeffersona, 1 gliniarze. Wszyscy mnie osaczajg.



Przechylit glowe 1 zmarszczyt brwi. Nie lubil méwic. Byt cztowiekiem czynu, nie stow. Stat i patrzyt
na mnie. Pomyslatem, ze przypomina mu si¢, jak spojrzelismy sobie w oczy po tym, gdy wbit n6z w
cialo tamtego mezczyzny, 1 Zze nie widzial mnie potem w sadzie, Ze nie zeznawalem przeciw niemu.
To, co miato zosta¢ mi¢dzy nami, zosta-

to.

— Ztozono mi propozycje — odezwal si¢. — Ztozono przez pomytke. Odrzucitem oferte 1 poszedlem w
swoja strong. Tylko ten jeden raz widziatem tego cztowieka.

— Jakg oferte?
Dltugo na mnie patrzyt 1 kiedy juz wydawalo mi si¢, ze nie odpowie 1 wyjdzie, wyjasnit:

— Alex Jefferson chcial mnie wynaja¢, zebym kogos zabit. Nie wiem kogo, bo przerwatem mu, nim
podat szczegoty. Powiedzialem panu Jeffersonowi, ze ten, kto mnie polecit, pomylil sie, ze nie
angazuj¢ si¢ w takie rzeczy jak mordowanie za pienigdze.

Nie, ale w mordowanie z powodu pieni¢dzy, tak — pomyslalem. Uznalem jednak, ze Thor nie
dostrzeze finezji roznicy semantycznej, wiec tego nie skomentowa-

fem.
— Jak do ciebie dotarl?

— Przez znajomego, ktory reprezentuje jednego z moich wspdipracownikow w pewnych sprawach
prawnych.

— A wigc prawnik, specjalista od spraw karnych — stwierdzitem, co najwyrazniej ubawito Thora.
— To bez znaczenia. Powiedziatem ci wszystko, co wolno mi byto powiedziec.

Nie checiatbym mysle¢, ze o jedno stowo za duzo.

Ciat bezwzglednie, jak ostrze maczety.

— Nie powiedziates ani o jedno stowo za duzo.

Kiwnat tylko uprzejmie glowa odsunagt zastone z plastiku 1 wyszedt przez okno na chodnik.
Dtugo jeszcze $ciskalem w rekach sztange.

Rozdzial 20

— A wiec nie byl to jednak przypadek — powiedziat Joe. — Méwiltem, ze to miasto nie jest takie matle,
zebyscie ty 1 Thor przypadkiem wpadli na siebie w tej sprawie.



Ale kiedy w gre wchodzg ptatne zabdjstwa? Wtedy miasto robi si¢ naprawde malutkie. Waskie grono
znajomych.

Skrzywilem sie.

— I mnie do niego zaliczasz?

Wzruszyt ramionami.

— Stuchaj, przeciez to nie do mnie przychodzg tacy goscie jak Thor.

Wstatem z fotela 1 podszedtem do okna, by po raz trzeci, odkad bytem w biurze, wyjrze¢ na ulice.
Ostatnio bardzo czesto wygladatem na ulice. Takiego zwyczaju cztowiek nabiera, kiedy wydaje mu
si¢, ze w poblizu czyha kto$ niebezpieczny. Taka zdrowa szczypta paranoi.

— Powinienem go bardziej przycisngc.

— Odbito ci? LP, ludzie tacy jak Thor Zle reaguja na naciski.

— Ludzie tacy jak Thor dzielg si¢ tez absolutnym minimum informacji — burkng-
tem, nie odwracajac si¢ do niego. — Wie o wiele wigcej, niz mi powiedziat.

— Na twoim miejscu cieszylbym si¢, ze si¢ zmyl. — Joe pokrecit glowa. — Wejs¢ przez okno. Jak na
ten stoicki spokoj 1 opanowanie, gos¢ ma naprawde sktonnos¢ do dramatycznych entrees.

— Jesli Jefferson chcial wynaja¢ Thora jako zabdjce, to mogt tez chcie¢ wynajac kogos$ innego. Jezeli
to, czego si¢ obawial, stato si¢ tak powaznym zagrozeniem, ze zdecydowat si¢ na ten krok, na pewno
odmowa jednego cztowieka go nie powstrzymata. Szukat dale;.

— Moze.

— Thor w zasadzie przyznal, ze Jefferson dowiedzial si¢ o nim przez jakiego§ adwokata od spraw
kryminalnych, ktory broni ludzi Belova. Jesli zdotamy odszuka¢ tego faceta, moze dowiemy si¢, z kim
jeszcze ma powigzania.

Joe popatrzyl na mnie, jakbym zaproponowal mu szklanke mleka, ktore od tygodnia stato na stoncu.

— LP, chyba nie sugerujesz, ze powinni§my zacza¢ przestuchiwa¢ wszystkich ptatnych zabdjcow,
jakich uda nam si¢ znalez¢.

— Ktory$ na pewno co$ wie.
— Jasne. A kiedy go odszukamy, on nas zabije 1 uzna problem za rozwigzany.

Sugeruje, zeby inaczej podejs¢ do sprawy.



Potartem twarz dtonig i poczutem, ze po nieprzespanej nocy w koncu zaczyna ogarnia¢ mnie sennosc.

— Masz racj¢. Tyle Zze nie potrafi¢ przesta¢ mysle¢ o Thorze. O takich jak on trudno zapomniec,
rozumiesz?

— Zapewniam ci¢, ze 0 nim nie zapomniatlem. Ale chyba znalaztem co$, co pozwoli ci si¢ skupi¢ na
CZym innym.

— Czyzby?

W reku trzymat jakas kartke, oczy mu blyszczaty.

— Pamigtasz, ze nie moglismy uwierzy¢, ze kto§ powigzany z Andym Doranem $ciga Jeffersona?
Przytaknatem.

— Czas ptynie. Naciggana teoria.

— Jakie$§ dziesie¢ minut przed twoim przyjSciem do biura ten problem sam si¢ rozwigzat, LP.
Przesungl mi kartke po blacie. Wydruk z internetowej strony jakiej$ gazety.

— Andy Doran pod koniec wrzesnia uciekt z wigzienia. Byl na wolnosci ponad dwa tygodnie przed
zabojstwem Jeffersona.

Podniostem kartke, przeczytatem jg 1 spojrzalem na Joego. USmiechat sig.
— No 1 co? Zapomnisz na razie o Thorze?

Bez stowa wrocilem do artykutu. Doran 1 dwaj inni wigzniowie z ekipy sprzata-jacej uciekli z
wiezienia, ukryci w Smieciarce. Dwoch pozostatych aresztowano w ciggu dwudziestu czterech
godzin. Doran zniknat.

— Jeste$ pewien, ze pozostaje na wolnosci? Wigkszos¢ uciekinierow wpada btyskawicznie...

— Nadal go nie ztapano. W serwisie agencji do spraw $cigania zbiegdw ma nawet swoja strong.
Przeczytalem artykut po raz drugi, odtozytem kartke 1 popatrzytem na Joego.

— To on. To Doran jest sprawca.

— I ja tak mysle.

— Kiedy wcisngl mi torbe na gtowe, powiedziat, ze Matt zadzwonit do ojca po pomoc, a on ptacit za
to przez pig¢ lat. W artykule pisza, ze odsiedziat pie¢ lat z dwudziestu jeden.

— Mozliwe — stwierdzit Joe. — Owszem, do$¢ prawdopodobne. Ale musimy dobrze obwachac te
sprawe, nim wnioski podamy Targentowi na tacy. Pojedyncza wzmianka o ptaceniu przez piec lat



raczej nie przekona gliniarzy.

Znow spojrzatem na artykut.

— Pisza tu, ze skazano go za zabojstwo.

— Czytalem 1 nie rozumiem. Musimy przeczyta¢ akta, dowiedziec¢ sie, co si¢ wtedy dziato.

— Akta sprawy beda pewnie w Genevie.

— Racja. I dlatego proponuje¢ ruszy¢ tytki.

Zatelefonowalem do Karen, kiedy jechaliSmy juz samochodem, 1 zapytatem, czy ktos jeszcze do niej
dzwonit 1 czy jej grozil. Nikt nie dzwonit, ale jej glos zdradzal, ze wcigz jest wstrzasnigta tamtym
telefonem. Mowita przez $cisnigte gardto, troche za szybko, urywanie.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem. — Pospatas sobie?

Rozesmiata si¢ gorzko.

— Nie, Lincoln. Nie za bardzo miatam kiedy sobie pospac. Przyjechata policja, byli tu dtugo. To
akurat dobrze. Czutam si¢... Cigzka noc... Denerwowatam sie.

— Moze powinna$ wyjs¢ z domu. Wyjedz, nie siedz sama, pobadz wsrod ludzi.
— Zadbam o siebie.
— W porzadku. Postuchaj, Joe 1 ja w tej sprawie nie odpuszczamy, rozumiesz?

Mamy kilka pomystéw, moze nawet porzadny trop. Dzi§ powinniSmy zrobi¢ krok naprzod, Karen.
Jestem tego pewien.

— Chcesz mi 0 czyms$ powiedziec?

— Daj mi jeden dzien. Jeden dzien pracy. Wpadng do ciebie wieczorem, opo-wiem ci, co
zdziatalis$my 1 nad czym si¢ zastanawiamy.

— Dzigkuje, Lincoln. Naprawde.
Rozlaczytem si¢ 1 stre$citem rozmowe Joemu.
— Bylbym cholernie ostrozny z tym, co jej powiedzie€ i kiedy — stwierdzit. —

Zwazywszy na milion rodzajow 1 powodow zawisci. Ale jesli ten facet to rzeczywiscie Doran 1
naprawdg jest niewinny?

— Wtedy Jefferson wyjdzie na wrednego sukinsyna.



Kiwnat glowa.

— No wtasnie.

— Nie mam z tym wigkszego problemu.

— Z pewnoscig. Ale Karen moze mie¢. A kiedy jeszcze ty jej o tym powiesz...

— Bedziemy si¢ tym martwi¢, kiedy przyjdzie na to czas. Na razie chce si¢ przede wszystkim
dowiedzie¢, co si¢ stato temu facetowi.

Dobrze si¢ czutem za kierownicg. Joe siedzial obok — 1 fajnie — dyskutowaliSmy owocnie o waznej
sprawie. | wtedy, usatysfakcjonowany, pomyslatem o pytaniu, ktore zadatem mu dzien wczesniej, a
on postanowit na nie nie odpowiedziec.

— Joe, naprawde dziekuje, ze mi pomagasz w tej sprawie. Nie wiem, czy datem ci to jasno do
Zrozumienia.

— Drobiazg.

— Ale... kiedy przyjechatem wczoraj do ciebie, zapytatem cie, kiedy zamierzasz wrocic.

— Uhm.

— Nie odpowiedziates.

Milczat. Patrzylem na drogg 1 czekatem.

— Wstagpitem do policji zaraz po szkole — zaczat. — Od dziecka chcialem by¢ policjantem, o niczym
innym nie marzytem. Wstgpitem wigc do policji 1 odstuzytem trzydziesci lat. Kiedy zmarta Ruth,
wzigtem tydzien wolnego, a potem wrocitem do pracy, bo tylko ona mi zostata. SnuliSmy oboje tyle
planéw. Planow na emeryture... jak ja spedzimy. Ale Ruth odeszta i co miatlem zrobi¢? Sam zwiedzaé
Europe? Zbudowac¢ szklarni¢ 1 hodowac¢ rosliny tropikalne? Bzdura. Marzenia prysty, odszedtem na

emeryture 1 zaczatem ten detektywistyczny biznes z tobg. Odpoczatem tylko troche w lecie i od razu
zabratem si¢ do pracy. Bez odznaki, bez biurokracyjnej otoczki, ale wcigz do takiej wtasnie pracy.

Przerwat na chwile. Chciatem na niego spojrzec, ale batem sie, ze go rozprosze, ze straci watek.
— Kiedy latem odniostem rany, musiatem da¢ sobie spokoj z pracg — ciggnat. —

Zrobilem to po raz pierwszy, LP. Po raz pierwszy od dziecinstwa nie zylem dzieh i1 noc
prowadzeniem sledztwa.

— I dobrze si¢ z tym czutes§?

— I tak, 1 nie. Ale przynajmniej inaczej. Co$ si¢ zmienito, po tylu latach kieratu. I zaczatem si¢ wtedy
zastanawiac... Sam nie wiem.



—Co?

— Chyba zaczalem si¢ zastanawiac¢, czy chce robi¢ co$ innego, nim odejde. Czy nie muszg albo nie
powinienem czemus$ si¢ poswieci¢. Czasu mam coraz mniej...

— Bzdury pleciesz.
— Moéwisz tak, bo jeste§ mtody. LP, nie stoj¢ u bram $mierci, nic z tych rzeczy.

Ale nie jestem juz mtodzieniaszkiem. Starzeje si¢, z kazdym dniem bardziej. A przez cate zycie
pasjonowata mnie tylko taka praca.

Spojrzatem na niego po raz pierwszy, od kiedy zaczal mowic.
— Jeste$ szcze$liwy z dala od tego?
— Nie wiem.

— Nie wygladates na szczesliwego. Wydawates sie... jakis$ pusty, Joe. Rozumiem, tyrasz juz tak dtugo,
ale zanim wyciagnatem ci¢ z domu, siedziates tylko w fotelu w salonie. Tak jest lepiej?

Pokrecit gtowg.

— Nie, wcale nie. Nie mam zamiaru spedzi¢ reszty zycia w fotelu jak jakis sta-rzec. Jakas$ czg$¢ mnie
wierzy, ze czas na zmian¢. Siedziatem w fotelu tylko dlatego, ze nie wiedziatem, jak by ta zmiana
miata wyglada¢ ani czy w ogole powinna nastapic.

Wpatrywatem si¢ w droge 1 milczatem.

— Zdaje sobie sprawe, ze przez ostatnie dwa miesigce czute$ si¢ tak, jakbym zostawit cig samemu
sobie — ciggnat Joe. — Ale gdybys si¢ nad tym dobrze zastanowil, zrozumiatbys, Zze jest w tym ukryty
komplement. Nie musze si¢ o ciebie martwi¢. Nie musze dzwoni¢ do biura kilka razy dziennie 1
upewnia¢ sie¢, ze nie stalo ci si¢ nic zte-go. Nie stanie si¢, bo jeste§ dobry w te klocki, cholernie
dobry, pewnie pod wieloma wzgledami nawet lepszy ode mnie. Masz zytke do tej roboty,
dorownyjesz innym ludziom z tej branzy 1 dojrzates juz na tyle, ze potrafisz to wykorzysta¢ 1 mysle¢
na chtodno. Nie jeste$ juz takim kowbojem jak dawniej, a jesli nawet, to znacznie spo-kojniejszym.

— Nadal ci¢ potrzebujg, Joe. Nie dam sobie rady w pojedynke.

— Bzdura. — Pokrecit glowg. — Dasz sobie rade 1 dobrze o tym wiesz. Poradzisz sobie z kazda
sprawg, jaka dostaniesz, i to tatwo. Radzite§ sobie sam przez ostatnich kilka miesiecy, 1 to bez
problemu.

— Wiesz, ze zawsze ci¢ wespre, bez wzgledu na to, co postanowisz — zapewni-

tem. — Nie chce pracowac sam, ale bedziesz mial moje wsparcie, jesli zdecydujesz si¢ odejsc.



— Wiem. [ zanim podejme taka decyzje, skonsultuje si¢ z tobg, LP. Jeste§ moim partnerem niezaleznie
od tego, czy przychodze do biura, czy nie.

Rozdzial 21

Andy Doran trafit do aresztu po raz pierwszy osiem miesi¢cy po ukonczeniu szkoty. Absolwent
Liceum imienia Johna Marshalla bawit wtedy na go$cinnych wyste-

pach w Cleveland, gdzie przytapano go po wlamaniu do domu w Shaker Heights, skad uciekal z
kilkoma telewizorami 1 kolumnami glo$nikowymi. Zdotal przejecha¢ zaledwie pig¢ kilometrow,
kiedy policja zatrzymata go za przekroczenie predkosci 1 zainteresowata si¢ dziwng kolekcja
elektroniki na tylnym siedzeniu auta Dorana.

Doran wywinat si¢ — zostal warunkowo zwolniony 1 szwendal si¢ po miescie jeszcze przez dwa lata,
po czym poszedl do wojska. Stuzylt w nim cztery lata, uzyskujac wyrdznienia za sprawnos¢ fizyczng 1
snajperskie oko. Ukonczyl tez zaawansowany kurs dla piechoty, dla spadochroniarzy i podstawowy
kurs wyspecjalizowanej walki miejskiej. Wyrdznienia nie oznaczaly jednak, ze rysuje si¢ przed nim
Swietlana kariera w armii — jego teczka osobowa az puchta od skarg, 1 w koncu aresztowano go po
raz drugi. Sledztwo Zandarmerii wojskowej dowiodto, ze Doran wraz z kumplami z cywila
mieszkajagcymi w poblizu Fort Bragg handlowat kradzionym sprzetem wojskowym za posrednictwem
miejscowych dilerow 1 przez Internet — sprzedawal noktowizory, bron czy granaty. Zwolnienie
dyscyplinarne byto tylko wstepem do dwuletniej odsiadki.

Jak wielu ludzi, ktorym si¢ w zyciu nie powiodto, wrocit do domu. P6t roku po tym, gdy wprowadzit
si¢ do matki, matka zmarta, zostawiajac synowi skromny spadek 1 o wiele wigksza hipoteke. Doran
natychmiast zawiesil sptate kredytu 1 wyniost si¢ nie wiadomo dokad. Osiemnascie miesigcy pdzniej
pojawil si¢ w Geneva on the Lake, gdzie po awanturze w barze aresztowano go za napas¢ 1 pobicie.
Wyszedl z tego z niewielkimi siniakami 1 skaleczeniami — tylko na rekach, ktorymi nieZle
pokancerowat

twarz przeciwnika. Za ten wystepek odsiedziat kolejne pot roku. Przyczyng bojki byla
prawdopodobnie samcza rywalizacja o terytorium, o rudowtosg kelnerke. Wprawdzie Doran wygrat,
lecz nie zdobyt serca kelnerki, bo kiedy wyszedt z wigzienia, wcigz byt

sam. Ale juz wkrotce zaczat spotykac si¢ z dwudziestojednoletnia Monicg Heath.

Pracowal wtedy jako kierowca ci¢zaroéwki, cho¢ bez odpowiedniego prawa jazdy. Rozwozit meble 1
rozne inne rzeczy, co si¢ trafito. Pracowal takze dla firmy cateringowej, w ktorej byla zatrudniona
panna Heath. Znajomos$¢ kwitla, najwyrazniej dzie-

ki wspdlnej fascynacji marihuang 1 seksem. Chodzili ze sobg jakie§ trzy miesigce, ale w koncu
przyjaciele panny Heath przekonali jg Zze Doran to tylko ktopoty 1 Ze ona zastuguje na kogo$ lepszego.
Po raz ostatni kochali si¢ w cigzarowce Dorana, spalili jointa 1 rozstali si¢ raczej w przyjazni.

Siedem tygodni pdzniej Monice Heath znaleziono martwa, ze spddnicg zadartg do gory 1 bez bielizny.
Morderca udusit jg Scierka, ktorg wycierata stoly. Nie pozosta-wit odciskéw palcow ani zadnych



innych §ladow. Policjanci od razu przestuchali Dorana. Wrocili do niego nast¢pnego dnia, juz z
nakazem przeszukania jego przyczepy i pomaranczowego camaro. Nakaz wydano na podstawie
zeznan naocznego Swiadka, ktory podobno widzial Dorana na miejscu zbrodni. Kiedy zjawita si¢
policja, Doran byt

nacpany, a w zlewie stata fajka wodna. Orientowat si¢ jednak, co si¢ dzieje, bo chcial

si¢ bi¢, kiedy pod sterta pustakdéw w kacie przyczepy funkcjonariusze znalezli czarny worek na
smieci, a w nim bielizn¢ Moniki Heath. Doran wytoczyl si¢ z przyczepy, klngc na czym swiat stoi, 1
rzucil si¢ na policjanta, ktory odnalazt worek. Krzyczal, ze go wrobiono, 1 probowal zadawac
nieskoordynowane ciosy, ale go obezwtadniono.

Bielizng odwieziono do laboratorium kryminalistycznego policji stanu Ohio; jak wykazaty testy, byto
na niej DNA panny Heath, 1 zadne inne. Mimo to znalezienie u Dorana czarnych stringow marki
Victoria's Secret Zle mu wrozyto, zwtaszcza jesli zwa-

zy¢ na jego kryminalng przeszto$¢ 1 zeznania przyjaciotek panny Heath. Monica czesto opowiadata
im, ze cho¢ seks z Doranem byt $wietny, bywal tez ostry, ze Doran zachowywal si¢ agresywnie 1
dziko, czasami potrafit ciggna¢ za wlosy, a nawet dusic.

Zadna z przyjaciotek nie umiata powiedzieé nic konkretnego o duszeniu, ale dwie dziewczyny
twierdzity, ze Monica chyba kiedy$ o tym wspominata.

Te 1 tak mocne juz dowody wzmacniato jeszcze zeznanie naocznego swiadka —

widzial na miejscu zbrodni camaro Dorana 1 podobnego do niego mezczyzng, ktory zabawial si¢ z
panng Heath na pomoscie przy wytworni wina.

Ten Swiadek — mtody student prawa, Matthew Jefferson z Pepper Pike — znalazt
zwtloki 1 zadzwonit na policje. Nie potrafil jednak poda¢ zadnych szczegdtow dotycza-

cych me¢zczyzny na pomoscie — przynajmniej nie od razu. Zrobit to dopiero nastgpnego dnia, kiedy
pojawil si¢ na policji z rozszerzong wersja zeznah z poprzedniego wieczoru 1 ojcem u boku. Wtedy
student stwierdzit, ze zostat zastraszony przez policjantéw, ktorzy podobno prowadzili przestuchanie
agresywnie, 1 dodal, ze zapomnial powiedzie¢, 1z idac do wytwdrni, widziat na parkingu samochdd —
starszy model camaro, ktory w Swietle ksiezyca wydawal si¢ pomaranczowy. Natomiast co do
mezczyzny na pomoscie, mial metr osiemdziesigt wzrostu, wlosy ostrzyzone najeza 1 tatuaz na le-wym
przedramieniu.

Doran upierat si¢, ze ma alibi: spedzit wieczér u niejakiego Donny'ego Warda; popijali whisky 1
strzelali do celu z pistoletu kaliber 22. Kiedy policjanci pojechali przestucha¢ Warda, ten
oswiadczyl, ze nie ma pojecia, o czym méwi Doran, Zze nie widziat

si¢ z nim juz od kilku dni, od ostatniego spotkania w barze.

Doran mial wigc przeciw sobie zeznanie naocznego swiadka 1 twarde dowody znalezione u niego w



domu. Nie posiadal wiarygodnego alibi. Oczywiscie byt bez grosza przy duszy i nie mogt sobie
pozwoli¢ na prywatnego adwokata. Obronca publiczny, ktorego doswiadczenie w sprawach
kryminalnych byto zerowe, zdotat wynegocjo-wac¢ przyznanie si¢ do winy w zamian za ztagodzenie
oskarzen o zabojstwo, do ktore-go doszto podczas czynno$ci autoerotycznej, wykonywanej za
obopdlng zgoda. Dwa dni przed poczatkiem procesu Andy Doran dostal propozycje ugody —
dwadziescia jeden lat wigzienia w zamian za przyznanie si¢ do winy. Jesli nie begdzie sprawiat
klopotow, moze wyj$¢ nawet po dziesigciu. Doran przyjal ugode, bo w przeciwnym wy-padku
czekato go dozywocie, a nawet kara Smierci.

Przez pig¢ lat odsiadywal wyrok. Zachowywat si¢ dobrze, nie sprawiat klopotow wspdtwigzniom,
trzymal buzi¢ na ktddke. Powierzano mu proste 1 lekkie wiezienne prace, takie jak zmywanie naczyn
po positkach, sprzatanie czy wynoszenie Smieci.

Ostatni rok byt ciezki dla budzetu. Ograniczenia wydatkow federalnych i sta-nowych odczuta niemal
kazda agencja, takze nadzér wigziennictwa. Redukowano personel, a tych, ktorzy sami odchodzili,
zastepowano nowymi bardzo powoli. Doskwie-rato to wigzieniom. Aby rozwigzal problem,
Doranowi 1 reszcie jego ekipy sprzatajacej przydzielono nowe obowigzki: obstuge zgniatarki do
$mieci. Poprzednio parat si¢ tym kto§ z personelu wiezienia. Smieci zgniatano po pierwsze z
powodow ekonomicznych, a po drugie po to, by ktos§, komu przysztoby do gtowy ukry¢ sie¢ w worku
na $mieci, zostal najpierw odpowiednio sprasowany.

Pewnego wrzesniowego dnia zgnieciono nie wszystkie §mieci. Andy Doran i dwaj inni wigzniowie
ukryli si¢ w gorze odpadkow, zostali zatadowani na Smieciarke 1 wywiezieni przez wigzienng brame
na wolno$¢. W ciggu czterdziestu o§miu godzin dwédch kompanéw Dorana aresztowano na parkingu
dla ciezarowek przy autostradzie nr 1-70, gdzie probowali kupi¢ hot dogi 1 red bulla, cho¢ ich
zdjecia wyswietlano w te-lewizorze tuz nad ich glowami. Kiedy pojawita si¢ policja, Andy'ego
Dorana jednak z nimi nie bylo, a uciekinierzy twierdzili, Zze ostatni raz widzieli go, jak szedl na
potnoc przez btotniste pole kukurydzy.

Wszystkiego tego dowiedzieliSmy si¢ z Joem, czytajac przez kilka godzin setki stron zeznan 1 kopii ze
sprawy Dorana zgromadzonych w archiwum sadu hrabstwa Ashtabula. Podczas gdy ja przegladatem
akta sprawy, Joe wybral si¢ do biblioteki 1 wrécit z dziesigcioma kolejnymi artykutami na temat
ucieczki Dorana z wigzienia 1 przebiegu bezskutecznej, jak dotad, obtawy.

— Czy rzeczywiScie mozemy zalozy¢, ze kiedy ten facet uciekl z pudta, w glowie byto mu tylko
wyrownanie rachunkéw? — spytat Joe.

— Czemu nie? Jesli odsiedzial pigc lat za przestepstwo, ktorego nie popetnit...

— Roéwnie dobrze mogt zamordowac¢ t¢ dziewczyne. Nie mamy pewno$ci, czy tego nie zrobit,
przynajmniej na razie.

— Racja. Ale trzymajmy si¢ naszej hipotezy, ze tego nie zrobit 1 Ze z jakiego$ nieznanego nam powodu
obarczyl odpowiedzialnoscig za to Jeffersona. Pig¢ lat w pudle to kawat czasu, zwlaszcza za
zbrodnie, ktérej si¢ nie popetnito. Wystarczajaco duzo, zeby chcie¢ si¢ zemsci¢. Czytate§ Hrabiego
Monte Christo. Zresztg facet jest teraz zbiegiem. Dokad moze uciec? I za co? Potrzebowat pieniedzy,



a Jefferson je miat.

Joe zmarszczyl brwi, przegladat dalej dokumenty i kiwal gtowa.

— Jefferson nie poszedt z tym na policj¢. Probowal wynaja¢ Thora, Zzeby zabit

tego, kto mu grozit. Nie wyglada mi to na legalne dziatanie. Wigc moze mamy racje?

Moze musiat skorzysta¢ z pomocy kogo$ takiego jak Thor, bo wiedziat, ze Doran ma w reku jego 1
jego syna.

— Zeznania syna Jeffersona brzmig absurdalnie. Dzien po znalezieniu ciata pojawia si¢ z ojcem, zeby
zmieni¢ swojg opowiesc?

— To staby punkt 1 dlatego wtasnie Dorana nie skazano by na tej podstawie.

Bielizna tej dziewczyny...

— Bez trudu mozna byto ja podrzucic.

— Owszem, ale i tak byta bardziej przekonujgcym dowodem niz to, co mowit

mtody Jefferson. Tyle ze pewnie wskazat w ten sposob policji Dorana. Od tego si¢ za-czgto.

— Ta wzmianka o czasie... to wszystko jest zbyt oczywiste. Twierdzit, ze ptacil za to przez piec lat... 1
tuz po ucieczce z pudta zaczyna Sciga¢ Jeffersona i jego syna. Do-ktadnie tyle samo czasu mingto, od
kiedy Alex 1 Matt oddalili si¢ od siebie. Zatozg sie, ze Jefferson wyciagnat syna z ktopotow, a potem
si¢ od niego odciat. Nie chcial, Zeby syn morderca zepsut mu wizerunek, ale nie chciat tez go mie¢ w
poblizu.

— Moze masz racje¢, ze to wszystko jest zbyt oczywiste, LP.
— To znaczy?

— Dlaczego Doran wspominatby ci o tym? W ten sposob latwo mozna ustali¢ jego tozsamosc.
Ktokolwiek, kto wiedzial, co si¢ wtedy stato z Mattem Jeffersonem, i spojrzalby na sprawe¢ chocby
pobieznie, jak my, doszedtby do tego samego wniosku.

— A co Doran ma do stracenia? Raczej nic. Kiedy trafi na jakiego$ gliniarza, po prostu wréci do
wiezienia. Jesli nawet skieruje uwage policji na niego, on to oleje. I tak jest juz zbiegiem.

Joe zastanowit si¢ nad tym i pokiwat glowa.
— Jezeli to nie jest Doran, to mocno si¢ zdziwi¢ — powiedziatem.

— Chyba muszg si¢ z tobg zgodzi¢. Ale na razie to tylko domysty. Nie mamy konkretnego powodu, by
podejrzewac, ze dobrat si¢ do Jeffersona, no, poza tg wzmiankg o pigciu latach.



Rozmowe¢ przerwatl nam telefon komorkowy — zawibrowat mi w kieszeni. Wyja-

tem go, zerknaglem na wyswietlacz i zobaczylem numer mojej sitowni. Dziwne, bo przeciez sala byta
zamkni¢ta. Odebratem rozmowe 1 ustyszatem Grace.

— Lincoln, chyba powiniene$ tu przyjechac. Jacys ludzie chcg si¢ z tobg spotkac.

— Robig teraz co$§ bardzo waznego — odpartem, przekonany, ze to ludzie z firmy ubezpieczeniowej, a
na spotkanie z nimi nie mialem najmniejszej ochoty. — Powiedz im, zeby najpierw si¢ ze mng
umowili, a nie wchodzili jak do obory.

— To policja — powiedziata, Sciszajac gtos.

—Co?

— Stoja przed twoim mieszkaniem i chyba majg nakaz przeszukania.

Rozdzial 22

Szybka droga powrotna zajeta nam godzine, ale kiedy Joe zajechat na parking przed moim domem,
policja wciaz czekata. Zobaczylem crown victori¢ Targenta 1 dwa radiowozy. Drzwi na klatke
schodowg byly otwarte. Kiedy wsciekly wysiadatem z samochodu, ukazat si¢ w nich Targent. W reku
trzymat nakaz.

— Ten $wistek jest gowno wart — powiedziatem, kiedy podat mi kartke.

— Sedzia byt innego zdania.

— Sedzia tego pozatyje, kiedy kaze mojemu prawnikowi skopa¢ wam tytki za bezpodstawny nakaz.
Targent, nie macie cienia dowodu, ktory swiadczytby przeciw mnie. A najsmutniejsze jest to, ze im

bardziej robisz mi koto pidra, tym mniej posuwasz si¢ naprzod w tej sprawie.

— W takim razie niech pan $ciggnie prawnika. A co do rzekomego braku dowodow to porozmawiamy
o tym za chwile, Perry. Tymczasem, poki nie skonczymy, prosz¢ nam nie przeszkadzac.

Odwrocit sie 1 wszedl po schodach. Grace stata w otwartych drzwiach kantorka i obserwowata to
wszystko z niepokojem.

— Przyjechatam, zeby pomdc w sprzataniu — wyjasnita. — Powiedzieli mi, ze albo otworze drzwi,
albo je wywaza. Nie chciatam, zeby wywazali...

— W porzadku, Grace. Nic si¢ nie stato. Postgpitas stusznie.

Mowitem spokojnym glosem, ale nie potrafitem ukry¢ gniewu. Ruszylem po schodach na gore.
Targent rozmawial ze swoja ekipa, wydawatl polecenia, nie mogltem jednak skupi¢ si¢ na tym, co
mowi. Kiedy czlowiek dostaje nakaz przeszukania, ma dojmujgce poczucie naruszenia wtlasnej
prywatnosci 1 gwattu. Trzeba otworzy¢ drzwi policjantom, ktdérzy majg za zadanie znalez¢ w twoim



domu obcigzajace dowody. Kiedy bytem policjantem, czgsto wpadatem do kogo$ z nakazem
przeszukania, lecz nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem. Teraz patrzylem na to z zupelnie innej

perspektywy.

Daly 1 dwoch funkcjonariuszy, ktorych nie znalem, zdejmowali ksigzki z potek 1 otwierali szuflady.
Targent stat przy drzwiach.

— UsigdZzmy 1 porozmawiajmy o tym, dlaczego tu przyszliSmy — powiedziat do mnie. — A chtopcy
niech sobie pracuj3.

Pokrecitem glowa.
— Wykluczone, Targent. Myslisz, ze nie bedg¢ patrzyt twoim ludziom na rece?

Nie zdziwitbym si¢, gdyby nagle pod poduszka znaleZli zakrwawiony noz, wystarczy, zebym si¢ tylko
odwrocit.

Skrzywit sie, ale nie protestowal. Nie odstepowatem policjantdéw nawet na krok, chodzitem za nimi
po catlym mieszkaniu, zaciskajgc 1 rozprostowujac dionie. Prowadzili przeszukanie bardzo
profesjonalnie, sprawdzali wszystko doktadnie 1 odktadali starannie na miejsce. Jeden z mtodszych
znalazt moja bron w drugiej sypialni i pokazat

Targentowi z pytajacym spojrzeniem, ale zareagowatem natychmiast, zanim ten si¢ odezwat.

— Nigdzie tego nie zabierzecie. Nakaz dotyczy Sledztwa w sprawie morderstwa Aleksa Jeffersona, a
on nie zostal zastrzelony. Odt6z bron.

Targent nie wydat chtopakowi innego polecenia, wigc postuchat 1 szukat dale;.

Pod szufladg z bronig w szafie drugiej sypialni znalezli metalowa kasetke, ogniood-porny schowek
na wazne dokumenty. Mtody funkcjonariusz wyciagnat ja z szafy 1 otworzyl wieko. Wyjat szara
koperte 1 wytrzasnat jej zawartosc.

Najpierw wypadto mate pudeteczko obite aksamitem. Otworzyt je 1 znalazt w §rodku pierscionek
zargczynowy. Karen odestata mi go pocztg wkrétce po tym, gdy datem w nos Aleksowi Jeffersonowi.
Wyrzucitem dotagczony liscik, ale pierscionek zachowatem. Pogodzitem si¢ z kosztami, bo jakos nie
mogtem si¢ przemodc, zeby pdjs¢ do jubilera 1 poprosi¢ o zwrot pieniedzy, narazajac si¢ na petne
wspotczucia spojrzenia ekspedientow. Poza pudetkiem z pierscionkiem w kopercie byly jeszcze
notatki, listy 1 fotografie. Targent przyjrzat si¢ zdjeciu Karen na balkonie mojego starego mieszkania.
Roze$miana, ze spietymi do tylu blond wiosami, w okularach przeciwstonecz-nych, stala z puszka
piwa w reku. W pot sekundy, ot rzut oka na zdjecie, przypomnia-

tem sobie, ze wrociliSmy wtedy z pikniku nad jeziorem w parku Edgewater. Miata wowczas psa,
starego grubego labradora, ktory lazt za nami ze dwiescie metrow, az w koncu si¢ poddat — sapnat,
padl na ziemi¢ i przewrocil si¢ na plecy.

Targent spojrzal na mnie pytajaco.



— Wyglada znajomo.
— W rzeczy same;.
— Ciekawe, zZe trzyma pan to wszystko. — Przerzucit zdj¢cia, postukat w pudetko.

— Targent, bytem zargczony z tg kobieta. Zachowatem kilka rzeczy, ktore to po-twierdzajg. Ale to nie
znaczy, 7€ mam co$ na sumieniu.

Patrzylem na co$, co Targent zostawil na podiodze. Byt to list nadany w Bosto-nie. Wyjechata tylko
na tydzien, a mnie si¢ wydawato, ze to cata wiecznos¢. Podniostem koperte z dywanu, otworzytem ja
1 wyciggnalem kartke. Przeczytatem liscik pe-

ten mitych stowek i1 obietnic, ktore wkrotce mialy zosta¢ ztamane. Nadawcg byta Karen Grayson.
Grayson. To nazwisko do niej w ogodle teraz nie pasowato. Ona chyba tez tak uwazata.

— Czgsto wycigga pan to pudetko? — zapytat Targent. — Przeglada zdj¢cia, rozmysla o tym, co stracit?

— Nie otworzylem tego pudetka od dnia, kiedy wrzucitem tam to wszystko. Nie podniecaj sie,
Targent.

— Wigkszo$¢ mezczyzn spalitaby te Smiecie.
— Wiekszo$¢ mezczyzn to idioci.

Przeszukanie trwato dtugo. Nie patrzylem na zegarek, wigc nie mogtem stwierdzi¢, ile doktadnie im
to zajeto, ale przeszukali cale mieszkanie centymetr po centy-metrze 1 miatem wrazenie, ze nigdy nie
skonczg przeglada¢ papierow na moim biurku.

Nikt nie krzyknat ,,aha!* 1 nie podniost triumfalnie Zzelaznego dowodu. Wiedziatem, ze tak bedzie,
lecz nie potrafitem wyzbyC si¢ strachu, ze moze tak si¢ stac. Facet, ktory zabil Jeffersona, wygladat
na profesjonaliste — bez trudu mogt pokona¢ kilka prostych zanikow i podrzuci¢ co§ w moim
mieszkaniu. Nic jednak nie znalezli 1 kiedy ekipa wroé-

cila do salonu, znow zaczatem ochrzania¢ Targenta. Nie zwracal na mnie uwagi; powiedziat dwom
mtodszym funkcjonariuszom, ze juz ich nie potrzebuje. ZostaliSmy tylko ja, on 1 Daly. Daly usiadt
przy stole w kuchni, a Targent odsunagt krzesto 1 gestem pokazal mi, zebym tez usiadt.

— Niczego nie znalezliscie. Wiec po jaka cholere tkwicie u mnie w domu? Mam was do$¢ 1 jesli
sadzisz, ze bede z wami rozmawial, to chyba ci odbito. Jutro pewnie znéw przyleziecie, twierdzac,
ze przyznatem si¢ do zabojstwa Jeffersona 1 do tuzina innych. Mam wrazenie, Zze macie mnostwo
niezamknig¢tych spraw.

Daly poczerwieniat na te stowa, ale Targent najwyrazniej si¢ nimi nie przejat.

— Jak uwaznie przeczytat pan ten nakaz? — zapytat.



— A co? Wydrukowates$ go sobie na domowej drukarce? Wcale bym si¢ nie zdziwit.

— Powinien pan mu si¢ doktadniej przyjrze¢. Zauwazytby pan, ze nakaz wydano w zwigzku z prosba
policji stanu Indiana.

— Czyzbym widziat w tym rgke mojego starego druha Brewera?
— Otoz to.

— W takim razie w Indianie nakaz mozna dosta¢ z byle powodu, bo Brewer nie ma zadnego, zeby
przeszukiwac¢ moj dom, zresztag wy rOwniez nie.

— Nie? — Targent pochylit si¢ 1 opart r¢koma o blat stotu. — Brewer nie uzyskat

nakazu wczoraj, gdy aresztowal panskiego kolesia detektywa, ale dzi§ rano, kiedy potwierdzit cos,
co uwazam za bardzo interesujace. Pamieta pan owe dziesig¢ tysiecy dolardéw, ktore rzekomo wystat
pan temu detektywowi? Dwie obanderolowane paczki po piec¢ tysiecy w pigcdziesieciodolarowych
banknotach. Dzi$ rano Brewer dostal potwierdzenie od banku z Cleveland, Zze banderole na tych
paczkach sg identyczne z ty-mi, jakich uzywa si¢ w tym banku. A co to za bank? Cuyahoga Valley
Credit Union, z ktorego Alex Jefferson wyptacil pi¢édziesiat tysiecy dolaréw na tydzien przed
smiercig.

Stangl nade mng 1 patrzyt na mnie z gory, a ja znow poczutem w gardle to zdzbto trawy, ktore teraz
dotarto az do zotadka 1 zaczgto rozrasta¢ si¢ niczym wielkie zimne zielsko w catej mojej piersi.

— Co wiecej — ciagngl Targent. — Jefferson wyptacil pienigdze w paczkach, w
piecdziesieciodolarowych banknotach.

Rozdzial 23
— Wci3z nie majg twardych dowodow, ktore taczytyby cig¢ z tymi pienigdzmi —

uspokajat Joe. — I to dobra wiadomos$¢. Nie muszg wierzy¢, ze kto$ si¢ pod ciebie podszywal, ale
beda musieli udowodnié, ze tak nie byto.

Stalismy na schodach przed moim domem. Targent 1 Daly juz sobie pojechali.
— Tak? Jak sadzisz, ile poszlak trzeba, zeby zdoby¢ nakaz aresztowania?

Nie odpowiedziat.

— Myslatem, ze wczoraj w nocy ten anonimowy kto§ mi pomogt — powiedzia-

tem. — Kiedy ostrzelat mi sitownig¢, myslatem, ze naprawd¢ mi pomogt. Nawet Targent powinien
uwierzy¢, ze tego nie wymyslitem. Ale najwyrazniej stato si¢ inacze;.

Joe pokrecit gtowg.



— Owszem, 1 nic w tym dziwnego. Targent naciskat ci¢ juz wczoraj, a przynajmniej robit to Brewer,
aresztujac tego detektywa w Indianie. Gdyby$s ktamat 1 chciat go przekonaé, potrzebowalbys
efektownego dowodu. Facet tadujacy seri¢ z automatu w swoj wiasny dom to nie taki zty pomyst.

— Absurdalne.

— Naprawde? Telefon w sprawie pieniedzy Karen zadzwonil wtedy, kiedy ostrzelano sitownie, a ty
tam wlasnie byte§. W porzadku. Ale na miejscu Targenta, gdybym spojrzat na to z boku, zobaczytbym
tylko nadmiar staran, by udowodni¢, ze nie masz nic wspolnego z tymi ludzmi. I w jednym przyznaje
racj¢ Targentowi: dlaczego ci ludzie kontaktujg si¢ z Karen za twoim posrednictwem? To
nielogiczne. Chyba ze chodzi im tylko o to, zeby wciagnac¢ cie w te intrygg.

— Doran, jesli to w ogole Doran, powiedziat mi, ze miat wspdlnika, ktéry chciat

mnie wyeliminowac¢. Dal mi szanse, zebym si¢ wycofat, a ja go zignorowatem. Moze wigc to zemsta?
Nie skorzystatem z tej szansy, a oni teraz stang na gtowie, zeby mnie w to wciggnac po uszy.

— Mowite$§ Targentowi o Doranie?

— Jeszcze nie.

— Moze to 1 lepiej. Musimy znalez¢ jaki$ bezposredni zwigzek miedzy nim a Jeffersonem. Targent nie
bedzie zachwycony tym, co wiemy teraz, bo wszystko opiera si¢ na stowach, ktore ustyszates od tego
faceta, a ktorych nie styszat nikt inny.

Siedziatem na schodach, w koncu jednak wstatem. Z siedzenia nic nie wyniknie.

Krecili si¢ wokot mnie Targent 1 Brewer oraz ludzie, ktorych nazwisk nie znatem, a o ich rolach nie
miatem zielonego pojecia, osaczali mnie, zarzucali sieci i1 zastawiali pu-

tapki, a ja siedziatem bezczynnie. Siedziatem na dupie i1 czekalem, az zrobig swoje.

— Musimy ruszy¢ z miejsca, Joe. Ta sprawa w Indianie... a jesli to nie koniec? Nie ma powodu
spodziewac sig, ze to koniec. Skoro posuwajg si¢ do takich rzeczy jak szczucie na mnie policji, to
dlaczego mieliby na tym poprzestac? Jesli nadal beda ro-bi¢ ze mnie podejrzanego, to, do cholery,
musze znalez¢ dla gliniarzy jakiego$ innego delikwenta.

Pokiwat glowa.

— Wracamy do sprawy Dorana. Co$ musi si¢ wyjasni€. A jesli si¢ wyjasni, prze-konamy Targenta,
zeby potraktowat to powaznie.

— A jezeli nie?
— Wtedy dopilnuje, zeby w pierdlu nie brakowato ci kasy na fajki.

Catkiem zgrabna proba zartu, ale zaden z nas si¢ nie rozeSmiat.



Donny Ward mieszkat niecate dziesie¢ kilometrow od wytworni wina, gdzie zgingta Monica Heath.
Dach jego domu si¢ zapadl, fundamenty osiadly. Po podwor-ku, w trawie wysokiej prawie na metr,
biegaly cztery psy. Ze starej beczki unosila si¢ cienka smuzka dymu. Sadzac po jej zapachu,
odbywata si¢ tam legalna, ekologiczna operacja palenia $mieci. Joe zapukat do drzwi wejsciowych,
nie zwazajac na jednego z pséw, wilczura z poszarpanymi uszami, ktéry na niego warczat.

— Dobry piesek — powiedzialem, a on wyszczerzyt kty 1 klapnat szczeka.

— Zwierzeta cig lubig — zauwazyt Joe.

— Chcesz go pogtaskac?

Nikt nie otworzyt drzwi, wokdt panowata cisza, przerywana tylko warkotem psa.

— Mozemy zaczeka¢ albo wpas¢ tu pézniej — stwierdzit Joe.

— Wolg to drugie. — Obserwowalem wilczura — zbierat si¢ na odwage, zeby podejs¢ blizej do
werandy.

Ledwie odwrocilismy si¢ od drzwi, kiedy na drodze prowadzacej do domu pojawit si¢ pikap. Z rury
wydechowej buchaty kleby czarnego dymu; unosit si¢ nad starg paka ktora nie pasowata kolorem do

niebieskiego lakieru reszty samochodu. Kierowca zaparkowat tuz za wozem Joego. Psy zaczety
kreci¢ si¢ wokot pikapa 1 macha¢ ogo-nami z rados$ci.

— To Donny? — odezwat si¢ Joe.
— Prawdopodobnie.
Czekalismy na werandzie. Kierowca wysiadt z pikapa 1 poglaskat zwierzaki. Byt

szczuptym, muskularnym mezczyzng. Mial na sobie koszulke bez r¢kawow, cho¢ temperatura nie
przekraczata dziesigciu stopni powyzej zera. Na glowie nosit czapke dru-

zyny Indians, spod ktore; wystawaty kosmyki ciemnych wtosow. Kiedy pobawit si¢ juz z psami,
wyprostowat si¢, poprawit czapke 1 spojrzat na nas, mruzac oczy.

— Pan Ward? — zapytatem.

— Aha. — Wolno podszedt do werandy. — Panowie w sprawie psow?
— Nie.

— To dobrze.

Wyjat klucz 1 otworzyt drzwi.

— Ta dziwka, co mieszka kawatek dalej, ciggle wydzwania do wtadz hrabstwa 1 mowi, ze trzymam



dzikie psy. Bzdura. Wysterylizowatlem je. No, wlasciwie jednego, bo to suka. Ale sg zadbane,
zaszczepione. Mam tu troche ponad dwa hektary ziemi 1 predzej wyciagng nogi, niz zamkng te psiaki
w budach. Widzieliscie kiedys psa w budzie? Jego pysk? Serce si¢ cztowiekowi kraje.

Weszlismy do domu. Nie zapytal, jak si¢ nazywamy, wszedt do domu, nie przestajagc monologowac, a
my za nim.

— Serce si¢ kraje — powtorzyt 1 rzucit klucze na stojak lampy koto drzwi.

W srodku dom nie wygladat tak Zle, jak na zewnatrz. Wprawdzie kanapa miata jedng porgcz oklejong
taSmg — pewnie zeby nie wylazita ggbka — a na suficie widniaty zacieki, ale ogdlnie byto dos¢ czysto.
Na blacie w kuchni zauwazytem szybkowar i robot do pieczenia chleba, cho¢ spodziewalem si¢
raczej piramidy pustych puszek po piwie. Na Scianie wisialy oprawione fotografie szesSciu- czy
siedmioletniej pucolowatej dziewczynki bez kilku zgbow. Najwyrazniej zycie Donny'ego byto
bogatsze, niz moglo si¢ wydawac na pierwszy rzut oka.

— No nic — powiedziat 1 wreszcie skoncentrowat si¢ na nas. — Co panéw do mnie sprowadza?

— Jeste$my prywatnymi detektywami — wyjasnit Joe. — Z Cleveland.

Donny usmiechnat si¢ dobrodusznie.

— Detektyw1, prosze, proszg, robi si¢ ciekawie.

— Uhm. Przykro nam, ze wpadamy tak bez zapowiedzi, ale mamy kilka naprawde waznych pytan.
Chodzi o niejakiego Andy'ego Dorana.

Donny nie przestawal si¢ uSmiechac. Spojrzat jednak na zamkni¢te drzwi 1 wy-puscil powietrze, nie
otwierajac ust. Spowaznial.

— Pamigta pan Dorana? — zapytat Joe.

— Chtopaki. — Donny cofnat si¢ kilka krokow w strone salonu. — Naprawde¢ chcialbym wam poméc.
Wierzcie mi. Ale nie mam nic do powiedzenia na ten temat.

— Nam temat wydat si¢ bardzo ciekawy — wtracitem si¢. — Doran oswiadczyl, ze moze pan
potwierdzi¢ jego niezbite alibi, tymczasem nawet si¢ wtedy nie spotkaliscie.

Nie byliscie dobrymi znajomymi. Rozumie pan moze, o co mu, u diabta, chodzito?
Donny pokrecit glowa.

— Nie, absolutnie nie. Mowitem, nie mam nic do powiedzenia.

— Wie pan, ze Doran uciekt?

Patrzyt na mnie dtugo, oblizat wargi 1 kiwnat glowa.



— Tak.
— Zdaje mi sie, ze istnieje tylko jedno wiarygodne wyjasnienie. Albo powiedziat

pan policji prawde, a Doran to glupek, ktdry nie potrafil znalez¢ sobie alibi, albo oktamat pan
policje. Jesli prawdziwa jest ta druga hipoteza, to niewykluczone, ze stary Andy zechce pana
odwiedzi¢. Nie sadzi pan?

Donny podszedt do drzwi wejsciowych, otworzyt je 1 gestem reki nas wyprosit.
Nie ruszylismy sig.

— Rozmawiatem z nim, Donny — nie ustepowatem. — I niewykluczone, ze jeszcze porozmawiam. |
wierz mi: jest wkurzony. Powiedzial mi, ze odsiedziat pig¢ lat za morderstwo, ktére popelnit ktos
inny. Wiesz, co si¢ stalo z cztowiekiem, ktory si¢ do tego przyczynit? Zginal, Donny. Po dlugich
torturach.

Zdjat czapke 1 trzymat jg w rekach. Wyginat daszek, patrzac na usSmiechnieta druzyne Indians, jakby
szukal w niej oparcia.

— Musze podja¢ decyzje — ciggnatem. — Zdecydowac, czy uwierzy¢, ze ktos wrobil Dorana. Jesli tak,
to ty, Donny, musisz by¢ ktamczuchem. Chce wiedzie¢, dlaczego. I tyle. Bo nie wydaje mi si¢, zeby to

byta twoja sprawka, ze to ty wprawite$ t¢ maching w ruch. Ale mozesz mi pomdc zrozumie¢, kto to
zrobil.

— Nie mam wam nic do powiedzenia.

— Donny, ponad pi¢cdziesigt ran. Brzytwg. Na catym ciele. Takiego bolu nie potrafisz sobie
wyobrazi¢. Tak wtasnie skonczyt facet, ktorego Doran obwiniat o swoja odsiadke.

Wciaz wpatrywat si¢ w czapke.

— Sukinsyn zastrzelit mi psa.

Spojrzatem na Joego, a potem znow na Warda.

— Doran?

Pokrecit gtowa wtozyt czapke na gtowe 1 pigtg zatrzasnat drzwi.

— Nie. Ten facet, ktorego do mnie wystali. Wtedy nie wiedziatem nawet, Zze An-dy'ego aresztowano.
Policja do mnie si¢ jeszcze nie zglosita. Pierwszy dotart ten facet.

— Kto to taki? — zapytat Joe.

— A skad ja moge wiedzie¢. Nie wymieniliSmy si¢ wizytdwkami.



— Nie wiesz, kto go przystat?
Znéw pokrecit gtowa, wszedt do salonu i1 usiadl na kanapie przy porgczy okle-jonej taSmg.
— Przyjechal z samego rana. Niezbyt wielki, $niady, moze Wtoch? Ale byt silny.

Silniejszy niz byk. Wysiadl z samochodu 1 podszedl do werandy. Wpuscitem go do domu. Powiedziat
mi, ze policja przyjedzie pyta¢ mnie o Andy'ego. Kazat mi upierac si¢, ze si¢ z Andym nie widziatem.
Dla mojego dobra, bo wiecie, nie bed¢ musial tazi¢ po sadach i tak dalej. Odwarknatem, ze chyba
mu odbito, przeciez nie bede ktamat, bo cztowiek moze trafi¢ przeze mnie za kratki. Wtedy z torby
zaczal wycigga¢ gotow-ke. Nie wiem ile. Wydawalo mi si¢, ze nigdy nie skonczy. Potozyl t¢ calg
forse o tu, na stole, 1 zapytal: ,,Jestes pewien?*

Joe 1 ja wciaz staliSmy, ale Donny Ward wygladal, jakby zupetnie o nas zapomniat. Bezwiednie
szarpal taSme palcami, ze wzrokiem wbitym w $ciang.

— Wtedy mu powiedziatem, zeby spadat: ,,Wynos si¢ stad, wsiadaj w swoja bry-ke 1 won do piekta®.
Bo nie miatlem zamiaru posta¢ cziowieka do pierdla za gar$¢ dolarow, sami rozumiecie.
Najmniejszego zamiaru. A ten facet zebrat pienigdze, wrzucit

je z powrotem do torby, z takim ironicznym usmieszkiem, 1 wyciggnat pistolet. Przyto-

zyt mi lufe¢ do oka i chwycit mnie za jaja. Znacie takie powiedzonko: trzyma¢ kogo$ za jaja. A ten
sukinsyn naprawde to zrobit. Scisngt moje klejnoty tak, ze myslatem, ze zaraz kojfng. Dech mi
zaparto. A on Sciskat, wbijat mi pistolet w oko... 1 pytal... pytal, jak bardzo kocham corke.

Donny podnidst gtowe po raz pierwszy, od kiedy zaczat méwié. Tylko na chwile. Nie spojrzat na
zadnego z nas, ale gdzie$ dalej, na $ciane ze zdjeciami matej, szczerbatej dziewczynki.

— Mam corke, ale nie mieszka ze mng. Ma na imig... no, niewazne. To moja co-

reczka, sami rozumiecie. Moja coreczka. A on powiedzial...

Przerwal, otart 1z¢ z kacika oka 1 odwrocit wzrok. Zacisngt mocno reke na ta-

smie wokot poreczy. Oderwat kawatek 1 migtosit go w palcach pobrudzonych klejem.

— Miatem wielkiego starego wyzta, najlepszego psa pod stoncem. Kiedy ten facet mnie puscit, wziat
torbe, otworzyt drzwi 1 wyszedt na werande. Otis stat przed domem i czekat na mnie jak zawsze.
Kiedy ustyszat, ze otwierajg si¢ drzwi, podbiegh. A ten typ go zastrzelit. Strzelil mu prosto w srodek
glowy. A potem odwroécit si¢ do mnie, jakby nic si¢ nie stalo, 1 powiedziat: ,,Pomysl o corce,
Donny*. I poszedt do samochodu. Ale zanim wsiadt, krzyknagt do mnie: ,,Lepiej sprzatnij tego psa,

zanim przyjedzie policja®.

Glos mu si¢ zatamat 1 przestat mowié. Dlugg chwile siedzial 1 szarpat tasmeg. Joe 1 ja nie
przerywaliSmy milczenia. Nie patrzyliSmy na siebie.



— Znajdziemy tego faceta, Donny — odezwatem si¢ w koncu.
— Na waszym miejscu bym nie probowat.

— Mimo wszystko sprobujemy. A jesli znow spotkam si¢ z Doranem i1 bed¢ mégt z nim pogadac,
powiem mu, ze nie miate$ z tym nic wspdlnego.

Donny chrzaknat.
— Onjuz o tym wie.
— Co?

— Zrobitem to, co zrobitem, bo si¢ balem. Balem si¢ o corke. Ale nie bylo mi tatwo. Widziatem, jak
Andy idzie do wigzienia, 1 wiedzialem, Ze to nie on zabil t¢ dziewczyne. To mi nie dawato spokoju.
Wciaz si¢ gryztem, cho¢ mijaty lata. Jaki$ czas temu matka mojej corki si¢ wyprowadzita. Wyjechata
ze stanu, wzi¢ta $lub z innym... Jest dobry dla mojej corki. Nie wiem, moze wydawato mi sig, ze w
ten sposob bedzie bez-pieczniejsza. Nie zamierzam iS¢ na policje 1 opowiedzie¢, co si¢ stalo. Mowig
wyraznie, jak przyjedziecie tu z gliniarzami, wszystkiego si¢ wypre.

Spojrzat na nas tak, jakby rzucat nam wyzwanie, ale ja 1 Joe milczelismy. Ciggnat

wiec dalej:

— Czas mijal, a ja ciggle my$lalem o Andym i. . czutem, 7e musze mu co$ powiedzieé. Zeby mnie
zrozumial? Oczywiscie nie mogl mnie zrozumie€, przeciez siedziat w wiezieniu. Ale postanowitem
sprobowac. Kupitem karte pocztowa 1 napisatem do niego pare stow, ze zrobitem to, bo grozili moje;j
corce. Nie podpisatem si¢, uzna-

tem, Ze 1 tak si¢ domysli, od kogo ta kartka.

Popatrzytem na niego 1 pomyslatem o Aleksie Jeffersonie, o tym, jak okrutnie go torturowano.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze miates§ cholernie dobry pomyst z tg kartka, Donny — powiedziatem.

Rozdzial 24

Bylo juz ciemno, gdy opusciliSmy dom Donny'ego Warda w lesie. Kiedy szlisSmy do samochodu, psy
krazyly wokot nas. Dwa zachowywatly si¢ przyjaznie, ale trzeci, wilczur, trzymatl si¢ z daleka 1
warczal, poki Joe nie wlaczyt silnika. Zastanawialem sig, ile lat ma ten pies 1 czy byt przy tym, jak
Donny'ego odwiedzit uzbrojony mezczyzna z torba pelng pieniedzy. Czy pies moze co$ takiego
pamietac? Czemu nie.

Samochod Joego podskakiwatl na wyboistym trakcie, a kiedy wyjechaliSmy na gtéwnag droge, dom
Donny'ego Warda znikngl nam z oczu w kilka sekund. Zaczgto padaé, deszcz nie bebnit o karoserig,
ale zalewat szybe cienkg warstwg wody, ktorej wycieraczki nie nadgzaty usuwac.



— Musimy o tym powiedzie¢ Targentowi — odezwat si¢ Joe. — Nie wierze, ze Donny bedzie taki
twardy, ze wszystkiemu zaprzeczy. Przy nas pekl do$¢ szybko, pewnie dlatego, ze od dawna pekat
kazdego dnia po trochu. Opowie glinom o calej sprawie.

— Prawdopodobnie tak, to jednak jeszcze nie dowodzi zwigzku miedzy Doranem i Jeffersonem.
Zeznanie Donny'ego nie wystarczy.

— Ale Targent musi si¢ o tym dowiedzie¢. To dowod, ze Dorana ktos wrobit.
Kto$, kto mial mnostwo forsy na zbyciu.

— Owszem. Musimy jeszcze tylko udowodnic, ze to byt Jefferson.

Joe rzucit mi twarde spojrzenie.

— I wylacznie o to teraz chodzi?

— Styszates, co powiedziat Ward. O corce, o psie... Jesli to sprawka Jeffersona, to mam zamiar
obwiesci¢ to swiatu.

— Facet nie zyje.

— Ale zyja ci, ktorzy powinni si¢ dowiedzie¢, co si¢ naprawde stato.

— Na przyktad Karen?

Spojrzatem na niego; prowadzil wpatrzony w droge.

— Tego nie powiedzialem. Mys$latem raczej o rodzinie Moniki Heath. O rodzinie Andy'ego Dorana.
Joe zwolnit przed znakiem stopu.

— Z historig Donny'ego jest pewien ktopot.

— Jaki?

— Ten facet, ktory miat go zastraszy¢, przyjechal, zanim pojawita si¢ policja. Jak kto§ mogt sie
dowiedzie¢, jakie alibi Doran przedstawit gliniarzom?

Cholernie dobre pytanie. Nie odpowiedziatem od razu, rozwazajac rozne moz-
liwosci.

— Moze maczal w tym palce jakis$ gliniarz? Moze Jefferson jakiego$ przekupit?
Joe zmarszczyl brwi.

— Musialby przekupi¢ wigcej niz jednego, nie sgdzisz?



— W tym problem. Nie znam odpowiedzi na to pytanie, ale wierz¢ Donny'emu Wardowi. Joe,
przestuchate§ w zyciu o wiele wigcej ludzi niz ja. Twoim zdaniem Donny méwit prawde?

— Tak. Ale chciatbym wiedzie¢, dlaczego ten facet z torbg pieniedzy zapukat do jego drzwi, zanim
zjawila si¢ policja.

— Wrocimy tu jutro. Pogadamy z policjg z prokuratorem, z obroncg Dorana z urzedu.

— A co powiesz Karen dzisiaj wieczorem?

Spojrzatem w okno, na ciemny las przy drodze.

— Nie wiem.

Kiedy przyjechatem ja odwiedzi¢, byt u niej Targent. Idac do drzwi, potozytem diofi na masce jego
crown victorii. Zimna. Swietnie, to znaczy, ze Targent jest z Karen sam na sam juz dtuzsza chwile 1

wktada jej do gtowy rozmaite historie, ktére mnie oczerniaja.

Otworzyta drzwi 1 utozyla usta w wymuszonym, nieszczerym usmiechu. Twarz miata wymizerowang i
napieta, jak spod dluta rzezbiarza, ktory wracat co noc 1 doko-nywat delikatnych zmian — tu
podkreslal napigcie, tam dodawat zmarszczki niepokoju, ktére uwidoczniaty si¢ rankiem.

— Cze$¢ — powitala mnie. — Detektyw Targent jest w salonie. Nie wiedzialam, ze przyjedzie.
Powiedziatam mu, ze mnie odwiedzisz, 1 chcial na ciebie zaczekac.

— Swietnie. Tak mi brakowato jego uroku i dowcipu.
Nie odpowiedziata. Poszedtem za nig do salonu.

— Dzi¢ki, 7ze pan do nas wpadl — odezwat si¢ Targent. Siedziat na niskiej kamiennej podmurowce
przy kominku.

— Mam co$ dla ciebie — oznajmitem. — Podczas gdy ty marnowate$ czas na zdobywanie jakichs
durnych nakazoéw, ja z moim partnerem zrobiliSmy co$ pozytecz-nego.

— O? — Wyraz twarzy mu si¢ nie zmienit. Ale Karen okazata zainteresowanie.

— Styszeliscie kiedy§ o niejakim Andym Doranie? — zapytatem. Zwrocitem si¢ do obojga, ale
obserwowatem Karen. To nazwisko nic jej nie méwito.

— Nie — odpart Targent, a ona pokrecita gtowa.

— Pie¢ lat temu trafit do wigzienia za zamordowanie dziewczyny w Geneva on the Lake. Pierwszym 1
tak naprawde jedynym swiadkiem, ktory go zidentyfikowat, byt

Matt Jefferson. Matt zadzwonit do ojca w noc, kiedy popetniono morderstwo, a potem nastgpnego
dnia zglosit si¢ na policje 1 zmienit swoje zeznania z poprzedniej no-cy, wskazujac jako winnego



Dorana. I Doran zostal aresztowany; twierdzit, ze go wrobiono, ale w koncu poszedt na ugode,
przyznal si¢ do winy i dostat dwadziescia jeden lat.

Targent nie patrzyt na mnie. Spuscit gtowe 1 wodzit palcem wskazujgcym po krawedzi kamienia.
— A wigc siedzi w mamrze — odezwat si¢. — Trudno, zeby dokonat tej jatki, prawda?

— Otdéz nie siedzi, Targent. Jaki§ miesigc temu dal noge z wiezienia, ukrywajac si¢ w Smieciarce. Tak
si¢ sktada, ze bylo to tuz przed tym, jak Jefferson odebrat pierwszy niepokojacy telefon.

Spojrzat na mnie.

— Sugeryje wigc pan, ze ten facet byt tak wkurzony na syna Jeffersona, ktory go zidentyfikowat, ze
kiedy tylko uciekt z wigzienia, zaczal szuka¢ zemsty na nim i na jego ojcu? Perry, niech pan da
spokoj.

— Moze nie wkurzyt si¢ z powodu identyfikacji. Moze chodzito o cos$ jeszcze.

— Na przyktad o co?

Zerknatem na Karen.

— Powiedziat policji, ze go wrobiono.

Widziatem, Ze jej to si¢ nie podoba. Zrozumiata, dokad zmierzam, 1 pokrecita glowa.

— Czy przypadkiem nie jest tak, ze kazdy przestepca twierdzi, ze go wrobiono?

— Wtasnie — podchwycit Targent.

— Moj partner 1 ja znalezliSmy dos$¢ szokujacy dowod, jak bardzo spreparowano przeciw niemu
sledztwo.

Nie postanowitem jeszcze, czy powiem im o Donnym Wardzie. Gtos wewnetrzny mowit mi, ze jest
na to za wczesnie, ale liczylem tez na cho¢by minimum zainteresowania ze strony Targenta. A on na
razie mnie ignorowatl.

— Doran powiedzial policji, ze ma alibi, ze caly wieczor spedzit u kumpla — cig-

gnalem. — Kiedy policja przestuchata owego znajomego, ten stwierdzil, ze nie ma po-jecia, o czym
Doran méwi.

— I pewnie nie miat.
Pokrecitem gtowa.

— Joe 1 ja rozmawialiSmy z nim dzi§ po potudniu. Wtedy miat sporo powodow, zeby sktamac¢ przed



policjantami, ale to nie znaczy, ze to nie byto ktamstwo.

Opowiedziatem histori¢ Warda, ale Targent pozostawat niewzruszony. Na jego twarzy malowaty si¢
sceptycyzm 1 wymuszona cierpliwosc.

— Jeszcze c1 mato, Targent? Nie sadzisz, ze przynajmniej warto to sprawdzi¢?
— Sprawdze, bo taki mam obowigzek, ale z mojej perspektywy to naciggana bajeczka. Bardzo
naciggana. Nawet jesli wszystko, co pan powiedzial, jest prawda, to nie widze zwiazku miedzy ta

opowiescig a Aleksem Jeffersonem.

— Zwiazek istnieje. Wierz mi, istnieje. Ten facet, ktory na mnie napadl na ulicy, powiedzial, ze
Jefferson i jego syn...

— Chwileczke. — Targent podniost reke, zeby mi przerwac. — To szalenie fascynujgca historia, prosze
mnie zle nie zrozumie¢, ale zanim uwaznie jej wystluchamy, musze wyjasni¢ kilka spraw. Co pan
przed chwilg powiedzial?

Zmarszczytem czoto.

— Ten facet, ktéry na mnie napadt...

— Nie, wczesniej. Stwierdzit pan, ze zwigzek istnieje, a potem powiedziat pan... —

czekat, az dokoncze.

— Wierz mi.

Przytaknat.

— Ot6z to. Powiedzial pan: ,,Wierz mi““. Jakby byt pan wiarygodnym Zrodtem informacji w tym
Sledztwie. Jakby pan mnie nie oklamywat ani teraz, ani wcze$nie;.

— Zgadza sie.
— Dobrze. Zapamigtajmy to o§wiadczenie 1 obejrzyjmy sobie film.
— Co?

— Pani Jefferson 1 ja mieliSmy wtasnie obejrze¢ film. Cieszg si¢, ze pan obejrzy go razem z nami.
Lepiej si¢ nie mogto ztozyc.

Karen siedziata na koncu sofy, wcisnigta w kat, jak najdalej ode mnie 1 Targenta.
— Rozmawiali$my z panig Jefferson o wydarzeniach poprzedniej nocy — ciggnat

Targent. — Oboje stwierdzilismy, ze to niezwykle, ze ten szantazysta postanowit dzia-



ta¢ przez pana, skoro domaga si¢ pieni¢dzy od pani Jefferson. Po co miatby napada¢ na pana, zanim
si¢ z nig skontaktowat? I po co ostrzeliwac¢ panska sitownig?

Spojrzatem na Karen 1 zobaczytem w jej oczach cos, czego nie rozumiatem.

Przeprosiny czy oskarzenie? Raczej co$ pomiedzy. I wtedy do mnie dotarto. Patrzyla na mnie
podejrzliwie. Targent dopigl swego. Karen stata si¢ wobec mnie podejrzliwa.

Nie chciata tego, czuta si¢ z tym Zle — stad cien przeprosin w jej spojrzeniu — ale tak wtasnie byto.
— Karen — odezwatem si¢. — Dobrze wiesz, ze to absurdalne.

— Wiem, Ze nie masz z tym nic wspdlnego. Po prostu jestem skotowana. Nie rozumiem, dlaczego kto$
chce cie w to wszystko wplatac. Ten cztowiek w Indianie mo-

wil, Zze go wynajates...

— Powiedzial pan jej o tym? — zwrocitem si¢ do Targenta.

— To wazne dla §ledztwa. Staram si¢ przekazywac wszystkie informacje na bie-

73CO.

Pokrecitem glowa zniesmaczony.

— Co moge ci powiedzie¢, Karen? Tylko tyle, Ze to ktamstwo. Na pewno nie wynajalem tego faceta.
— Wierze ci.

— Wroémy do filmu — wtracit si¢ Targent.

— Musisz przynajmniej wystuchaé, co mam do powiedzenia o Doranie. Nie rozumiesz wszystkiego.

— Z calg pewnoscia. To fascynujace, ze tak szybko znalazt pan podejrzanego z urazg wobec zmartego,
1 to tuz po tym, gdy poinformowatem pana 1 panig Jefferson, ze Brewer co$ tam znalazt u siebie w
Indianie. Naprawde¢ niesamowity zbieg okolicznosci, Perry. Tak jak i1 ta strzelanina w sitowni
WCZoraj w nocy.

— Targent, widziate$ nagranie. Wiesz, co si¢ stalo, 1 zdajesz sobie sprawe, ze to nie jaka§ wymyslona
maskarada.

Siedzial 1 wpatrywat si¢ we mnie. Po czym zerknat na Karen, jakby chciat si¢ upewni¢, ze 1 ona mnie
obserwuje.

— Rozmawialem z panig Jefferson o odciskach palcow, jakie znalezli§my w samochodzie jej meza.
Nalezacych do tego Thora.



Cholera. Jeszcze tego brakowato, zeby Karen dowiedziala si¢ 1 o tym.

— Dzi§ znébw widziatem si¢ z detektywem Swandersem 1 z federalnymi z zespolu do spraw
przestepczosci zorganizowanej — ciggnal. — Niektorzy z nich s3 panem mocno zdegustowani.
Uwazaja, ze zataja pan wazne informacje o Rosjanach. Sadza, ze kiedy tamto si¢ dziato, mogt si¢ pan
spotka¢ z samym Dainiusem Belovem. Powiedzieli mi, ze ten Thor tez pewnie krecit si¢ w poblizu.
Zdaje si¢, ze to prawa rgka Belova. Zapytalem jednego z ludzi z FBI, jakie jest
prawdopodobienstwo, ze zna pan Thora. Stwierdzit, ze dziesie¢ do jednego.

Karen unikata mojego wzroku. Obserwowata Targenta 1 nie odwracata si¢ w moja strong.
— Chce pan opowiedzie¢ pani Jefferson, jak zawart pan znajomos¢ z Thorem?

— Juz mowitem, nie znam cztowieka.

Targent wziat do reki pilot od wielkiego plazmowego telewizora, ktory stat

obok niego. Wiaczyt odbiornik 1 nacisnat kilka guzikéw na pilocie. Na ekranie pojawit

si¢ ziarnisty czarnobialy obraz mojej sitowni, obraz pochodzit z moich wtasnych kamer. Ukazywat
frontowa cze$¢ sali. Statem przy wybitym oknie ze sztangg w rgkach —

a przede mng Thor.

— Moze nam pan wyjasni¢, kim jest ten dzentelmen? — zapytal Targent.

Teraz to ja nie mogtem spojrze¢ na Karen.

— Wiesz dobrze, kto to.

— Whadnie. Pan tez wie, Perry. Siedzimy i patrzymy na dowod, Ze mnie pan oktamat. Pamigta pan, co
mi pan powiedzial dzi§ po poludniu, kiedy przeszukiwali§my panskie mieszkanie? Ze muszg
udowodni¢, ze pan ktamie. Prosze bardzo. A skoro mnie pan oklamuje, zataja pan informacje istotne
dla sledztwa w sprawie zabdjstwa, co juz mozna uzna¢ za przestepstwo. Sktamat pan wczora;j, kiedy

zapytatem pana o tego cztowieka, dzis sktamal pan ponownie, p6t minuty temu, i to przed wilasng
klientka.

— Skad masz t¢ tasme, Targent. Nie dawatem...
— Postawitem dzis$ przed panska sitownig funkcjonariusza, dla pana bezpieczen-

stwa. Wie pan, czasami sprawcy lubig wraca¢ na miejsce zbrodnmi 1 sprawdza¢, jak po-szto.
Pomyslatem, ze moze nam si¢ poszczesci. I sie poszczescito. Nie spodziewalem si¢ tylko, ze sprawy
przybiorg taki obrot.

— Twdj policjant nie nagral tej taSmy. Nagranie pochodzi z mojej kamery. To dowdd zdobyty
nielegalnie.



— Alez oczywiscie, ze legalnie. Zgodzit si¢ pan na wydanie taSmy 1 mam na to §wiadkéw: pigciu
funkcjonariuszy.

— Chodzito o nagranie z nocy.

— Naprawde? Przepraszam, zapomniatlem. Zadzwonitem do kierowniczki sitow-ni 1 powiedziatem, ze
chciatem zwroci¢ tasme 1 wzig€ inng. UznalisSmy oboje, Ze lepiej nie zawraca¢ panu glowy. W koncu
miat pan ci¢zkg noc... Prosz¢ mi powiedzie¢, po co Thor pana odwiedzil.

— Wpadl, zeby zapisa¢ si¢ do klubu. Powiedzial, ze chce odzyska¢ forme.

Targent nie przejawiat zadnych emocji, ale Karen poczerwieniata z gniewu. Patrzylem na nig 1
czutem, Zze napinajg mi si¢ mi¢snie ramion, a kark ptonie. Szczero$¢ to dla mnie wazna sprawa,
ciezko mi wiec bylo siedzie¢ przed Karen i1 ktama¢ w zywe oczy. Moglem im powiedzie¢, po co
przyszedl Thor 1 jaka informacj¢ mi przekazal, ale tego nie zrobilem. Nawet gdybym uznal, zZe to, 1z
Thor uratowat mi kiedys$ zycie, to za mato, zebym zachowal milczenie, bytbym idiotg, gdybym zaczat
mowi¢. Wysta¢ Targenta do Thora ze szczegétami naszej rozmowy w sitowni? Rownie dobrze
mogtbym juz szuka¢ nagrobka.

— Nie zabitem Aleksa Jeffersona — o§wiadczytem. — Nie wynajatem tez nikogo, zeby to zrobit. Cata
reszta to nieistotne bzdury niemajace zwigzku ze sprawg. Ale jesli kto§ chce uderzy¢ psa, zawsze
znajdzie kij.

— Madrze powiedziane — przyznat Targent. — Cdz, chcialbym, Zeby mi pan co$ wyjasnit. Dlaczego ten
ktos$ pana dreczy? Dlaczego syn Jeffersona czekat na pana, nim pociagnat za spust? Jak w to wszystko
jest zamieszany Thor i1 dlaczego ktamie pan w zwigzku z nim? Moze mi pan odpowiedzie¢ chociaz na
jedno z tych pytan, Perry? Tylko o to prosze¢. O jedng szczera odpowiedz.

— Targent, to jaki$ absurd. Naprawdg uwazasz, ze to ja za tym stoje¢? To Karen zglosita si¢ do mnie,
zebym odszukat Matta, a nie odwrotnie. Karen poprosita mnie, zebym jej w tym pomdgt. I tyle mam z

tym wspolnego.
— To prawda — wtracila si¢ Karen.
— Fantastycznie. Ona pana w to wplatata. Co nam to wyjasnia? Na ktore pytanie daje odpowiedz?

— To juz twoja broszka. Prébuje ci pomoc, ale nie chcesz nawet postucha¢, co mam do powiedzenia
o Andym Doranie. Ani troche nie zastanowito ci¢, ze kto§ zadzwonil do Jeffersona tuz po jego
ucieczce? A moze uwazasz za bardziej prawdopodobne, Ze przez ostatnie trzy lata to ja
rozpami¢tywatem swoja krzywdg 1 robitlem wszystko, zeby zabi¢ faceta za jaka$ drobnostke?

— Swoja napas¢ na niego uwaza pan za drobnostke?
— Bylo, min¢to i nie wroci wigcej. Przestan w koncu to rozgrzebywac.

— Widzialem pewne rzeczy, ktdre sugeruja, ze moze nic nie min¢to, Perry. Ta panska szuflada z
pamigtkami...



— Na Boga, Targent, przechowuj¢ zdjecia kobiety, z ktérg bylem zareczony, a twoim zdaniem to
dowdd jakiej$ obsesji? Chyba zachowalbym si¢ bardziej jak psy-chotyk, gdybym wszystkiego si¢
pozbyt.

— M9 partner przestuchiwat jednego z kolegow Aleksa Jeffersona. Ten facet powiedzial, ze Alex
widzial pana na swoim §lubie. Siedziat pan w samochodzie po drugiej stronie ulicy 1 obserwowat
ceremoni¢. Nie méwil o tym pani Jefferson, bo nie chciat psu¢ tego szczegdlnego dnia.

Karen popatrzyta na mnie ze zdziwieniem i wspdiczuciem 1 odwrocita wzrok.
— To tanie sztuczki, Targent. Obrzucasz mnie gownem w jej obecnosci.
— Tanie, nie tanie, ale chciatbym, zeby wyjasnit pan swoja obecno$¢ na §lubie.

Wedtug mnie tak robi cztowiek, ktory nie pogodzit si¢ ze stratg Perry. CzZtowiek ogarnigty niezdrowa
obsesja.

Pokrecitem glowa nie patrzac na nich.
—No 1? — dociekat Targent. — Moze pan to wyjasnic?
Rozesmialem si¢ ponuro.

— Tak, mogg. Tesknitem za nig. To chciate§ ustysze¢? To miatem ci powiedzie¢, kutafonie?
Tesknitem za nig. Czy to niezdrowe, Ze teskni si¢ za kims, kogo si¢ kocha?

Nie wiem. Ale przez jaki$ czas tak si¢ wtasnie czutem. Tyle Ze to juz dawno mingto.
— Chyba powinnismy przesta¢ o tym mowic¢ — powiedziata Karen; litos¢ w jej glosie mnie zranita.

— W porzadku, Karen. Chce mnie przycisng¢ 1 ja to rozumiem. Najsmutniejsze jest to, ze wcale ci to
nie pomoze.

— A to, Zze pan pojawia si¢ wszedzie tam, gdzie szukamy tropow, zZe przeszkadza pan w Sledztwie? —
zaatakowat Targent. — Czy to jej pomoze?

— Nigdzie si¢ nie pojawiam, detektywie. Ktos probuje tylko wywotac takie wra-

zenie 1 tyle. Ale skoro nie potrafisz rozpozna¢, kiedy kto§ méwi prawdg...

— Wie pan co? Dos¢ juz na dzisiaj. Mial pan swoje pie¢ minut, Perry. Prosze wraca¢ do domu.

— Dzi¢ki, ale przyjechatem, zeby zamieni¢ z Karen kilka stow na osobnosci.

— Zrobi pan to pozniej. Nie skonczylem jeszcze rozmowy z panig Jefferson, ale z panem, owszem.

Prosze si¢ zbiera¢, Perry. Jesli pan chce, niech zadzwoni pan do niej pozniej. Ale bede namawial
panig Jefferson, zeby nie odbierata panskich telefonow.



— W porzadku, Lincoln — powiedziata Karen. — Nie wiem, co si¢ dzieje, ale znam ci¢. Nie przejmuyj

si¢ tym.

Zostatem wyproszony. Karen 1 Targent czekali, az wyjd¢. Poszedtem korytarzem do drzwi
wyjsciowych, a kiedy zamykatem je za sobg, ustyszatem przyciszone glosy dyskutujgce o tym, czy
jestem potencjalnym morderca.

Rozdzial 25
,,Pomyltki zabijajg“.

Te stowa na biatej tablicy wypisal skrzypigcym markerem stary policjant, ktory za szybko poruszat
reka 1 za mocno dociskal pisak.

Tytul szkolenia brzmiat: Reakcje w sytuacjach krytycznych. Chodzito o sytuacje, kiedy kto$ do nas
strzela. Siedzialem w sali wraz z dziesigcioma innymi policjantami i stuchatem instruktora, od blisko
trzydziestu lat szkolacego ekipy antyterrorystyczne w catym kraju.

— Pomytki zabijajg — przeczytal na glos 1 spojrzat na nas. — Musicie wiedziec, kto jest wrogiem, a kto
przyjacielem. W tej sali brzmi to prosto. Ale kiedy bedzie ciemno i1 gtosno, a wokot bedg swistac
kule, nie wyda si¢ wam to juz takie proste. Jesli bedziecie dobrze wyszkoleni, odpowiednio
przygotowani, dacie sobie rad¢ pod ostrzatem, przezyjecie, osiggniecie swoje cele. Jesli nie, to owe
kule spowodujg przede wszystkim zamieszanie. A zamieszanie, pomytka, panowie, zabija.

Matt Jefferson wrécit do domu o zachodzie stonca po catym dniu pracy w sadzie. Zaparkowat na
zwirowym podworku przy szopie, jak co dzien, a potem poszedt

brukowang §ciezka do mieszkania. Przed drzwiami stangt jak wryty. Przeczytal kartk¢ ode mnie. Chce
si¢ z nim zobaczy¢ jaki§ cztowiek z Cleveland. Sprawy rodzinne. Przyjedzie poznie;.

Kilka krétkich zdan, ktére dla mnie oznaczaly jedno, a dla Matta Jeffersona zu-pelnie co innego.
Kiedy siedziatem w miasteczku w knajpce, jedzac szarlotke 1 rozmy-

slajac o Amy, Matt odkleit kartke 1 poszedt do siebie na gore. Wzigl butelke whiskey 1 pistolet, a
potem czekat na mnie w altanie.

Urocze miejsce. O zachodzie stonca musiato tam by¢ pieknie. W wodzie odbija-

ty si¢ stonowane kolory pochmurnego dnia, gasty 1 stawaly si¢ czarne, w miare jak ciemniato niebo i
wschodzit ksiezyc. Powoli zjadtem kolacje, nie $pieszytem sig¢ tez, ja-dac potem do sadu. Matt miat
czas, zeby sobie posiedzie¢. Zeby stucha¢ wiatru, patrze¢ na suche licie spadajace na ziemie,
smakowa¢ whiskey 1 czu¢, jak pali gardto.

Posiedzie¢ sobie z bronig w reku, bezpiecznie.

Przyjechalem, a on wiedziat, kim jestem. Wiedziat, gdy pukatem do jego drzwi 1 gdy styszal kazdy
moj krok na drewnianym pomoscie, po ktorym doszedtem do altany, by stang¢ z mim twarza w twarz.



I bardzo dobrze wiedziat, kim jestem, kiedy podniost pistolet, wepchnat sobie lufe w usta 1 pociagnat
Za spust.

Pomytki zabijajg.

Brewer mial racje, ze zarzucal mi morderstwo. W pewnym sensie zabitem mtodego Jeffersona. To
moj przyjazd, ja tam w altanie, to, ze nie otrzgsnglem si¢ wystarczajaco szybko z zaskoczenia i
strachu 1 nie wyja$nitem, kim jestem — to wszystko sprawito, ze Matt pociagnat za cyngiel.

Jego syn mi uwierzyl, mowit kilka dni pdzniej ten, kto mnie napadt, uwierzyt, ze grob wyda mu si¢
upragnionym miejscem.

Swiete stowa. Matt Jefferson poszedt do grobu z ulga, jak do upragnionego miejsca, bo wiedziat, ze
to, co go czeka — to, co ja moge mu zrobi¢ — jest o wiele gorsze.

Wigc kim bytem? Kim bytem w chwili, kiedy mnie rozpoznat, 1 po diabta w o0go-

le si¢ tam pojawitem?

On przynajmniej miat jaki§ powdd. Ty robisz to tylko z chciwosci.

Matt Jefferson myslal, ze mnie rozpoznat 1 ze wie, czego szukam. Ta pomyltka go zabita. W salonie
Karen watek powrocit z jeszcze wigksza sitya. Targent go wyol-brzymial, a kto§ — Andy Doran, a
moze nie — go uwiarygodniat. Wtedy mialem szans¢ w kilku stowach wyjasni¢ sprawe Mattowi

Jeffersonowi. Tym razem jednak stowa nie wystarczyty. Tym razem pistolet wcigz byt wymierzony
we mnie.

Nim wrocitem do siebie, rozejrzatem si¢ po sitowni. Wieczorny obchod wszedt

mi juz w krew tak bardzo, Zze robitem to odruchowo. Widok plastikowej zastony na oknie mnie
zaskoczyt. W ciggu dnia jako$ zapomniatem o zniszczeniach.

W ciagu dnia. Przeciez to dzi$ nad ranem statem w sali 1 patrzytem, jak Thor wchodzi przez okno.
Niewiarygodne.

Zamknagtem drzwi do sali — cho¢ nie miato to znaczenia, bo w oknie wybito szybe — 1 wyszedlem
przez kantorek. Lampka automatycznej sekretarki w telefonie na biurku migata, ale nie zatrzymatem
si¢, zeby odstucha¢ wiadomosci. Na pewno nagrat

si¢ ktos z ubezpieczalni z prosba, bym koniecznie oddzwonit, nie potrafitem jednak si¢ teraz do tego
zmusi¢. Firma ubezpieczeniowa przeciez nie zniknie, podobnie jak szkody w moim domu. Predzej ja
zapadtbym si¢ pod ziemie, zwtaszcza gdyby pojawit

si¢ Targent z kolejnymi rewelacjami.

W mieszkaniu rowniez czekaly na mnie wiadomo$ci. Na sekretarke nagrywali si¢ przewaznie
klubowicze. Z niektorymi znalem si¢ na tyle dobrze, ze podatem im numer domowy. Teraz dzwonili,



zeby wyrazi¢ niepokdj 1 wypytac o szczegoty. Wyka-sowalem nagrania 1 wystukatem numer Amy.
— Czekalam na jaki$ znak zycia od ciebie — odezwata si¢. — Nigdy nie umawia-

tam si¢ z tak trudnym facetem. Kto by pomyslal, ze bede si¢ zastanawiala, czy md; lu-by w ogole
zyje.

— Przepraszam. Chciatem zadzwoni¢ w ciggu dnia, ale sprawy si¢ troch¢ po-komplikowaty. Zaczeto
si¢ od strzelaniny, potem gliniarze przyszli z nakazem przeszukania mojej chatupy, a na koniec
wyciggneli dowdd, ze znam Thora 1 weze$niej ktama-

tem — wyrzucitem z siebie.
— Niedobrze.
— Wiasnie. — Opartem si¢ o $ciang 1 wypuscitlem powietrze. — Damy rade si¢ spotkac?

— Miatam na to nadziej¢. Moze wpadniesz do mnie? Bez obrazy, ale po ostatniej nocy nie patam
mitoscig do twojej kamienicy.

— Jedna mata strzelanina i od razu nie podoba ci si¢ okolica?
— Nie gadaj, tylko przyjezdzaj.

Powitata mnie w drzwiach, bosa, w koszulce o cztery numery za duzej 1 okularach, ktorych nigdy nie
nosita poza domem. Uwielbiatem jg w okularach.

— Wina? — W reku trzymata butelke.
— Zdecydowanie.

PoszlisSmy na gore. Nalata czerwonego wina do dwoéch kieliszkow 1 podata mi jeden. UsiedlisSmy na
kanapie w salonie. Upitem tyk 1 zamkngtem oczy.

— Dlugi dzien? — zapytata.
Parsknagtem $miechem.
— Powiedzialam co$ §miesznego?

— Tak. Dostownie kilka minut temu statem w sitowni 1 prébowatem sobie przypomnie¢, ile dni
mingto od tej strzelaniny. Z trudem przekonatem sam siebie, ze zdarzyto si¢ to dzisiaj w nocy.

Opowiedziatem jej o Thorze, Donnym Wardzie, prywatnym detektywie z Indiany 1 kasecie Targenta.
Troche to trwalo.

— On to méw1 powaznie? — spytata. — Naprawde uwaza ci¢ za podejrzanego?



— Za gldwnego podejrzanego, Amy. I jeszcze ta historia z Thorem... — Pokreci-

tem glowa. — Nie ma co, wpadtem jak sliwka w kompot. Bo na pozor wszystko to si¢ trzyma kupy.
Niestety. Jesli przyjmiemy hipoteze, ze zrobit to ktos, kto chciat si¢ ze-msci¢, 1 wynajety zabdjca, to
Thor 1 ja stanowimy naturalng pare sprawcow. A to, ze Thor pojawit si¢ dzi§ w mojej sitowni, tylko
pogarsza sprawe. Nie potrafi¢ tego wyja-

$nic.

— Dlaczego?

— Kiedy kto$ taki jak Thor mowi ci, ze rozmowa powinna pozostac¢ poufna, to lepiej go postuchac.

— Ale gdyby to ci¢ oczyscito...

— Nie oczysci. Nie ma dowodu, ze to prawda. Targent nie uwierzytlby Thorowi, a ja $ciggnatbym
tylko na siebie gniew jednego z najniebezpieczniejszych ludzi w mie-

scie.

— Wigc co mozesz zrobic?

— To, co powinien robi¢ Targent. Musze znalez¢ prawdziwego podejrzanego.

Jesli mi si¢ to uda, jesli przedstawie mocne argumenty, bedg musieli ze mnie zej$¢.
Andy Doran to moja szansa.

Amy milczata. Patrzytem na nig 1 myslatem, ze przeciez to powinien by¢ mity wieczoér. Ta chwila z
nig na kanapie, rozmowa przy winie dzien po tym, kiedy kochali-

Smy si¢ po raz pierwszy — to wszystko powinno by¢ wyjatkowe, beztroskie. A tymczasem mowilismy
o zabdjcach 1 gliniarzach.

— To si¢ musi szybko skonczy¢ — powiedziatem. — Targent zabrnie w $§lepa uliczke. Tak si¢ dzieje
zawsze, kiedy idziesz bltednym tropem. W koncu trafiasz na Sciang. Nie ma dowoddw, zadnego
punktu zaczepienia.

— No to kiedy trafi na t¢ Scian¢?

— Oby jak najszybciej. — Poglaskalem jg po nodze. — Przepraszam, Amy. Powinni§my rozmawia¢ o
czyms$ innym. Nie powinna$ byla tez zrywac si¢ o trzeciej nad ranem 1 gada¢ z bandg gliniarzy.

— No tak, niesztampowa pierwsza randka.

— Zawsze staram si¢ zaskakiwac kobiety. Wiesz, chodzi o to, zeby wyrdzni¢ si¢ z thumu.



— W takim razie misja wykonana.
Nie wiem, kiedy zaczelismy mowi¢ coraz wolniej ani tez kiedy umilklismy.

Wiem tylko, ze w pewnej chwili oboje zasngliSmy na kanapie, a gdy obudzitem si¢ w nocy,
ucieszytem si¢, bo Amy wcigz przy mnie byla.

Po powrocie do domu przebieratem si¢ wtasnie 1 pitem kawe, kiedy zadzwonit

Joe.

— Zamierzasz si¢ dzisiaj pojawic?

— Joe, jest za dziesig¢ O0sma.

— Powiniene$ tu przyjs¢.

— Dlaczego?

— Bo kiedy ty spates, ja pracowatem. I nie uwierzysz, czego si¢ dowiedziatem.

Nie uwierzysz.

— Czego znéw?

— Pamigtasz nasz problem z opowiescig Donny'ego Warda?

— Jak to si¢ stato, ze ten facet dotart do niego przed policja.

— Wiasnie. Zagadka chyba si¢ rozwigzata, LP. Bedziesz skakat z radosci, jak po-znasz odpowiedz.
— Jak brzmi?

— Przyjdz tu, to ci wyjasnig.

Kwadrans pozniej wszedtem do biura. Joe siedziat za biurkiem i ponuro si¢ usSmiechat.
— Co masz? — zapytatem.

— Gryzlem si¢ tym przez calg noc, LP. Nie taczyto mi si¢ to wszystko w logiczng cato$¢. Bo albo
Ward ktamat, albo ten facet chodzit za Doranem od tej nocy, kiedy zgingeta Monica Heath.

— [ to jest to wyjasnienie?
Pokrecit gtowa.

— Nie. Wstalem dzi§ okoto piatej 1 jeszcze raz przeczytalem akta sprawy; sprawdzalem, czy czego$
nie przeoczytem. Dowiedziatem si¢, ze Doran nie chcial zeznawaé przed policjg 1 domagal sig



adwokata. Dali mu obronce z urzedu; rozmawiat z nim, zanim powiedzial policji, co robit owej nocy.
Jedyna osoba, ktora wiedziata o roli Donny'ego Warda od samego poczatku, byl publiczny obronca
Dorana.

— Wiec to on musiat pusci¢ farbe.

— Wtasnie. Pomyslalem sobie, Zze trzeba go odszuka¢ i z nim pogada¢. Dowiedzialem si¢, Ze nie
pracuje juz w hrabstwie Ashtabula. Przeniost si¢ do prywatnej kancelarii. Zgadnij jakiej?

Czekatem, az sam powie.

— Jefferson, Groff 1 wspolnicy — oznajmit.

Statem 1 patrzylem, jak twarz rozjasnia mu usSmiech.
— Powaznie? — upewnialem sie.

— Jak najbardziej. Jego nazwisko wymienione jest na stronie internetowej tej kancelarii 1 w serwisie
internetowym palestry.

— Zaczat pracowac u Jeffersona. I to jaki§ czas po tym, gdy przekonat Andy'ego Dorana, ze lepiej
p0Oj$¢ na ugode 1 nie odwotywac si¢ do sagdu w tak ledwie trzyma;ja-

cej sie kupy sprawie.
— Tak to wyglada.

— Sukinsyn — zaklatem. — Mamy go. Jefferson ustawit sprawe Dorana od we-wnatrz 1 od zewnatrz.
Zastraszyl tego, kto mogt dac¢ alibi, kazal mu milcze¢, przekupit

obronce.
— To, ze gos¢ pracuje dzis w kancelarii Jeffersona, nie znaczy jeszcze, ze miat
co$ na sumieniu w sprawie Dorana.

— Dobrze wiesz, ze cos jest na rzeczy. Ciekawe, ilu prowincjonalnych obroncow z urzedu zatrudnita
w ostatnich latach kancelaria Jeffersona?

— Co naymniej jednego.
— Tak. I przypuszczam, ze zdobyl t¢ posade wcale nie dzieki fantastycznemu li-stowi motywacyjnemu.
— Musimy z nim porozmawiaé, a to moze okaza¢ si¢ nietatwe. Trudno liczy¢, zeby byl rownie

bezposredni jak Donny Ward. Facet jest adwokatem, dobrze wie, czym mu to grozi: utratg prawa do
wykonywania zawodu 1 pewnie wiezieniem. Jesli co§ kombinowal przy sprawie Dorana, nasza

wizyta go przerazi.



— No to wszystkiemu zaprzeczy. I dobrze. Przez to nasz trop z Doranem stanie si¢ bardziej
wiarygodny. Nawet Targent bedzie musial si¢ tym zainteresowac.

— Dzwonitem takze do prokuratora, ktory prowadzit sprawe Dorana, niejakiego George'a Hillarda.
Byl podejrzliwy, ale znajdzie dla nas kilka minut dzi$ przed potudniem.

— Masz powod, by przypuszczaé, ze byt w to zamieszany, a nie tylko datl si¢ omotac?
— Raczej nie, a nic nie sugeruje, by maczat w tym palce.
Kiwnalem glowa.

— Zapytajmy go tez o tego obronce. Wybadajmy, co o nim sagdzi. Chce si¢ rowniez dowiedziec, kiedy
zatrudnita go kancelaria Jeffersona. Ile czasu mingto wtedy od sprawy Dorana.

— Karen powinna nam w tym poméc. Pracowata przeciez u Jeffersona. Na pewno moze to sprawdzic.
Usiadtem za swoim biurkiem.

— Tak. Dla niej to pewnie kwestia jednego telefonu, a ja musiatbym zdoby¢ nakaz sgdowy. Zresztg 1
tak musze z nig pogadac. Wczoraj zostalem wyproszony.

Joe uniost brwi.

— Przez Karen?

— Przez Targenta. Odtworzyt kopie¢ kasety z mojego monitoringu, na ktorej wi-da¢ Thora.
Joemu zrzedta mina.

— Zrobit to w obecnosci Karen?

— Tak.

— Bardzo dali ci popali¢?

— Kazali mi wyj$¢, zeby mogli w spokoju dokonczy¢ rozmowe na temat §ledztwa. Watpie, zeby
wspomnieli Andy'ego Dorana.

— A wigc powiedziate$ o nim Targentowi?

— Szkoda bylo strzepi¢ jezyk. — Podniostem stuchawke. — Zadzwoni¢ do Karen 1 poprosze, zeby
popytata o tego obronce. Jak on si¢ nazywa?

— Cole Hamilton.

Odebrata po jednym sygnale. Pewnie caty czas siedziata przy telefonie, czekajac na instrukcje
dotyczace przelewu. Glos miata spiety 1 nienaturalny. Nie zmienit si¢ wiele nawet po tym, gdy sie



przedstawitem.

— Wszystko w porzadku? Zadnych telefonéw, nikt sie nie kontaktowal?

— Nikt. Cisza.

— Postuchaj, jesli chodzi o to, co wczoraj mowit Targent...

— Lincoln, nie trzeba. Nie musisz nic wyjasniac.

— Chyba powinienem byl ci powiedzie¢ o pewnych sprawach. Zwtaszcza o Thorze. Moj btad.
Milczata.

— Joe 1 ja pracuyjemy nad tym 1 ztapaliSmy trop. Andy Doran jest coraz bardziej prawdopodobnym
podejrzanym, cho¢ Targent nie chce tego przyja¢ do wiadomosci.

Ale chyba mamy co$, co kaze mu zmieni¢ zdanie. Musze poprosi¢ ci¢ o pomoc. Czy mozesz
skontaktowac¢ si¢ z kancelarig m¢za 1 sprawdzi¢ dat¢ angazu jednego z adwokatow?

Odezwalta si¢ dopiero po dtugiej chwili.

—Po co?

— Facet nazywa si¢ Cole Hamilton 1 moze si¢ okaza¢ dla nas bardzo wazny.

— Do czego ci to potrzebne? Czemu jest taki wazny?

— Byl obroncg z urzedu Andy'ego Dorana. DowiedzieliSmy si¢, Zze pozniej zaczat
pracowac¢ w kancelarii twojego meza.

— I co ztego wynika?

— Karen, powtarzam, to moze by¢ wazne. Matt Jefferson byl gtownym §wiadkiem, a ten prawnik
potem zaczal pracowac u twojego meza. Musimy to wszystko po-

taczyc.

— Sugerujesz, ze Alex zatrudnit go z powodu tego, co si¢ stalo z tym morderca?

Z Doranem? Sugerujesz, ze....

— Ze mogt mie¢ wazne informacje, Karen. Potrzebna mi tylko data jego zatrud-nienia.
— Nie. Nie chee juz stucha¢ twoich hipotez, Lincoln. Mam wrazenie, ze oskar-

7asz Aleksa o co$ strasznego.



Zapadta cisza. Minglto dziesie¢ sekund, moze dwadziescia.

— No wiec? — odezwala sie.

— Karen, musisz co$ zrozumie¢. Ten, kto zabit twojego meza, mial jaki§ powod.
Rozumiesz? Miat powdd.

Znéw cisza, par¢ sekund milczenia. Zamknatem oczy, zatujagc swoich stow, bo u§wiadomitem sobie,
jak zapewne je odebrata.

— Wiesz, co mu zrobili? — spytata. — Wiesz, jaki musial czu¢ bol? Jak cierpial? A teraz probujesz mi
wmowic, ze to byto w jaki$ sposob uzasadnione?

— Nie, Karen. Cholera, tego nie powiedzialem i nie o to mi chodzito. To byla ohydna, okrutna
zbrodnia, ale ten, kto jej dokonat, miat jaki§ motyw.

— Nie powinnam byla ci¢ prosi¢ o zajecie si€ tg sprawa.

— Karen, probuje c¢i poméc. Nic mi do twojego meza, chee tylko dowiese, ze...

— Nieprawda. Nienawidzite$s Aleksa. I ja to rozumiem, Lincoln, ale... Powtarzam, nie powinnam byta
prosi¢ ci¢, by$ zajat si¢ tg sprawg. To moja wina, nie twoja, a teraz uwazam, ze powinienes$ jg
zostawic€. To nie w porzadku. Zwtaszcza ze policja uwaza ci¢ za podejrzanego...

— Dobrze wiesz, ze to bzdura, Karen. Nie udawaj, ze nie wiesz.

— Mimo wszystko nie powiniene§ bra¢ w tym udzialu. To nie fair wobec ciebie 1 wobec mojego
meza. Ze tez tego nie przewidzialam. Przepraszam, ze postawitam ci¢ w tak niezr¢cznej sytuacji.

— Pozbywasz si¢ mnie? Chcesz, zebym odpuscit? Karen, jesteSmy juz tak blisko prawdy. O niebo
blizej niz Targent. Chyba nie kazesz mi si¢ teraz zwijac. Nie teraz, kiedy mam tego goscia prawie na

widelcu, a gliniarze catkiem go olewaja.

— Detektyw Targent poradzi sobie z tg sprawa. Uwazam, Ze to wlasnie on powinien si¢ nig
zajmowac.

Joe patrzyt na mnie; potapatl si¢, ze rozmowa przybrata fatalny obrot. Spojrza-
tem na niego, jakbym szukat pomocy, cho¢ on styszat tylko to, co ja mowitem.
— Mozesz przynajmniej dowiedzie¢ si¢, kiedy Cole Hamilton...

— Nie, nie mogg. Nie rozumiesz, co mowi¢? To si¢ musi skonczy¢. Musisz sobie dac¢ z tym spokdj. I
wiesz co jeszcze? Znam Cole'a, to dobry, uczciwy cztowiek. Taki sam byt moj; maz.

Gtos jej si¢ zalamat 1 si¢ rozlaczyta.



Rozdzial 26

Odtozytem stuchawke 1 odwrdécitem si¢ do Joego.
— Wtasnie zostaliSmy zwolnieni.

— To pomyst Targenta?

— Na pewno si¢ ucieszy, ale to inicjatywa Karen. Nie przyjeta dobrze sugestii, ze ten dupek jej maz
mogt sobie zastuzy¢ na to, co mu zrobit zabgjca.

— Jako$ mnie to nie dziwi.

— Co tam, grunt, ze mamy wtasciwego faceta, Joe. Czy to nie powinno by¢ najwazniejsze? Nie
obchodzi mnie, ze ona nie chce stucha¢ r6znych rzeczy o Jeffersonie.

— Ona go kochata, Lincoln. To bez znaczenia, ze facet nie zyje. Oburza si¢, kiedy kto§ zaczyna szargac
jego pamiec.

Odepchnatem si¢ od biurka 1 pokrgcitem glowa. Karen wciagneta mnie w to mimo moich zastrzezen,
przekonata mnie, zebym podjat si¢ tego zadania, przez co popadtem w konflikt z policjag z dwoch
standw. A ja si¢ na to zgodzitem, bo chcialem poméc. Uwazatem, ze powinienem. A teraz kaze mi si¢
wycofa¢? Przesta¢ si¢ tak an-gazowac? Nie zaangazowalbym si¢ tak, gdyby jaki§ dran nie zaczat
podawa¢ za mnie 1 nie wynajagl prywatnego detektywa z Indiany. A gdzie byla wtedy Karen?
Siedziala sobie w swoim luksusowym domu 1 czekata, ze jej pomoge. Korzystata z tej pomocy dos¢
ochoczo do chwili, kiedy zasugerowatem, Ze jej maz niekoniecznie musiat by¢ aniotem.

— Szkoda, Zze nie widzi, jaki byl naprawde — powiedziatem. — Ja widziatem, a Doran ma na pewno
jeszcze bolesniejsze doswiadczenia niz ja. Nie znaczy to, ze nie jest wrednym draniem, ale poznal si¢
na Jeffersonie. Karen jest zaslepiona.

— Ona dostrzegata t¢ strone, jakiej nie dostrzegates ani ty, ani Doran.

— Moze widziata fasade. Nie wierze, ze widziata za nig prawdziwego Jeffersona.

Joe spojrzat na mnie ostro.

— Wigc co, twoim zdaniem czlowiek nie moze mie¢ wielu twarzy? Jak dran, to juz do konca zycia?

— Postat niewinnego cztowieka do wigzienia. To tylko jedna zta cecha jego cha-rakteru? Drobiazg?
Poza tym mogt by¢ bardzo przyzwoity?

— Jeszcze nie znamy wszystkich okolicznosci. Jeszcze nie skonczyliSmy.
— Wedtug Karen skonczyliSmy.

— I co, po prostu rzucisz to, cho¢ gliny siedzg ci na karku?



Nie odpowiedziatem.

— JesteSmy uméwieni na rozmowe¢ z prokuratorem prowadzgcym sprawe Dorana — przypomniat Joe.
— Chceesz, zebym jg odwotatl, chcesz zaufa¢ Targentowi, ze sam to rozwikta?

— O ktorej jest ta rozmowa?

— Za péttorej godziny. Dat do zrozumienia, ze ma by¢ krotka.
Wstatem.

— W takim razie trzeba jak najlepiej wykorzysta¢ kazda sekunde.

Prokurator hrabstwa Ashtabula George Hillard nie wygladat na prawnika, raczej na faceta, ktory ma
hodowl¢ choinek, a w lecie wlasnorecznie robi meble. Niecalty metr dziewiecdziesigt wzrostu,
zwalista gora migsni. I broda. Nosit garnitur, ale marynarke powiesit na krzesle, a krawat miat
zawigzany koszmarnie, jak przez dziesigcio-latka, ktory dopiero si¢ tego uczyl. Joe 1 ja siedzieliSmy
obok siebie na niskich krzestach. MusieliSmy wigc zadziera¢ glowy, zeby patrze¢ na Hillarda, a on
gorowal nad nami. Zastanawialem si¢, czy kazat odpitowac krzestom nogi, by osiggnac¢ ten efekt.

— Jasne, ze pamig¢tam sprawe Dorana — powiedzial, kiedy mnie wystuchat. —

Pracuj¢ na tym stanowisku juz siedem lat 1 miatem zaledwie pie¢ spraw o morderstwo.
Tego si¢ nie zapomina.

— Wie pan oczywiscie, ze Doran uciekt z wigzienia? — upewnit si¢ Joe.

— Tak, styszatem o tym. Ale nikt si¢ do mnie nie zglosit 1 wlasciwie nie wiem, czy to konieczne.
Moja wiedza o panu Doranie traci juz myszka. Wigc troche sie dziwie, ze szukacie u mnie pomocy.

— Czy moze nam pan powiedzie¢, dlaczego zaproponowat pan ugode? — zapytatem. — Skoro, jak pan
moOwi, miat pan pie¢ spraw o morderstwo w ciggu siedmiu lat, to powinien pan chyba z kazdej z nich
wycisngd, ile si¢ da.

Hillard rozpart si¢ wygodniej w drewnianym, obrotowym fotelu, ktory zlowiesz-czo pod nim
zatrzeszczat. Zauwazytem, ze na jednej poreczy jego mebla lakier wydaje si¢ grubszy niz na drugie;.
Moze Hillard naprawde¢ sam robit sobie meble? Zmarszczyt

brwi, wzruszyt ramionami.

— A co mi tam, chyba mogg. Zaproponowatem ugode, bo nie bylem przekonany, ze wyrok skazujacy
utrzyma si¢ w sadzie apelacyjnym, jesli w ogole taki wyrok by zapadl. Ugoda? To lepsze

rozwigzanie niz fazi¢ po sadach 1 wystawiac¢ tytek na kopniaki.

— Dlaczego uwazal pan, ze moze nie doj$¢ do wyroku skazujagcego?



— Widzieliscie panowie akta sprawy. Sporo tropow, ale po wnikliwym wygla-

dzie, a sad na pewno by go dokonal, okazato si¢, ze wielu rzeczy nie rozumiemy. To prawda, u
Dorana znaleziono majtki dziewczyny, ale nie znaleziono na nich jego DNA.

Stowem, mozliwe, Ze zostaly podrzucone. Do tego nasz gtowny §wiadek platat si¢ w zeznaniach.
— Mowi pan, ze co innego moéwil w nocy policji, a co innego o§wiadczyl na-stepnego dnia?
Hillard powoli krecit gtowa, to w lewo, to w prawo, jak niedzwiedz.

— Nie. Cho¢ samo to bylo juz podejrzane, potem, jako$§ wczesng jesienig, przystat mi list z
informacja, ze w ogdle nie bedzie zeznawat. Napisat, ze powota si¢ na pigta poprawke do konstytucji
albo stwierdzi, ze nic juz nie pamigta, a my bedziemy musieli przysta¢ kogo$, kto go zdyscyplinuje,
bo on zamierza ignorowa¢ wezwania.

— 1 nie zapalily si¢ panu wtedy czerwone swiatetka? Nie pomyslat pan, Ze jego zeznanie od poczatku
byto diabta warte?

Hillard si¢ skrzywit.

— Jasne, ze zaczalem zastanawiac si¢, o co chodzi. Ale sprawa juz si¢ toczyta, znalezliSmy bielizneg
dziewczyny, a Doran nie miat alibi. Nawiasem méwiac, to niebezpieczny sukinsyn. Wcale nie
zatowatem, ze go zamykam. I do dzi$ nie zatuje.

— Nawet jesli to nie on byt sprawcg?

— Jezeli jej nie zabil, to nie powinien pdj$¢ na ugode. Panowie, przeciez to nie ja t¢ ugode
wymyslitem. Ja przygotowywatem si¢ do procesu i nie oceniatem Zle moich szans. I nagle pewnego
dnia do mojego gabinetu wparowal adwokat Dorana i1 przedstawil scenariusz z masturbacjg 1
duszeniem; twierdzit, ze Doran zabit Monicg, cho¢ tego nie chcial, wszystko przez prochy i caty ten
syf, jaki miat w zytach. Zapytatem, czy to jego linia obrony, a on na to, ze chyba tak, jesli udatoby si¢
unikna¢ procesu, na-mowi¢ Dorana do przyznania si¢ do winy, a ja odpuscitbym sobie zarzut
morderstwa.

Wtedy uznatem, Ze to Swietna oferta.
Popatrzytem na Joego, a on pokiwal gtowa. To bylo wigcej niz potwierdzenie.

Obronca Dorana, wtasnie on, zasugerowat ugode z przyznaniem si¢ do winy, a zatem nie dopuscic,
by watpliwe Sledztwo zostato skrupulatnie zweryfikowane 1 nagtosnione przez media. I teraz 6w
obronca zyt sobie dostatnio jako pracownik kancelarii Aleksa Jeffersona.

— Czy obronca Dorana wiedzial o li§cie Matta Jeffersona? — zapytat Joe.

— Nie, a ja nie musiatem mu o tym mowi¢. Wie pan, mogliSmy wezwac chtopaka, a nawet sciggna¢ go
sitg. Nie miatem nawet szansy go przekona¢, ze naprawd¢ musi pojawi€ si¢ w sadzie. Przeciez sam



nie bylem pewien, ze jego zeznania zagingty.

— Kiedy Matt Jefferson zjawit si¢ na policji, zeby zmieni¢ zeznania, przyszedt z ojcem.
— Pamigtam go.

— I co pan wtedy pomyslat?

— Ze ojciec chroni syna, to wszystko. Jedyny problem, jaki miatem z Aleksem Jeffersonem, to jego
kontakty z rodzing ofiary.

— Stucham?

— Przekonal rodzing, ze pomaga w sledztwie. Fenton Brooks byl wilascicielem wytworni wina, ale
mial forsy jak lodu, a Jefferson byt jednym z jego prawnikéw. Przekonat Fentona, ze nalezatoby
porozmawia¢ z bliskimi ofiary, sprawdzi¢, czy nie mozna im jako$ poméc w kontaktach z organami
scigania. Na spotkanie wzigt ze sobg jednego ze swoich §ledczych, jakiego$ bytego gliniarza z
Cleveland. Brooks pewnie miat

wyrzuty sumienia, bo dziewczyna zgingta przeciez na terenie jego posiadtosci, w czasie przyjecia.
Rozmawiatem z nim, powiedziatem mu, Ze zaangazowanie kogo$ z ze-wnatrz moze tylko zaszkodzié¢
naszemu $ledztwu, zwlaszcza ze syn jego prawnika byt

gtownym swiadkiem. Przeprosit. Thumaczyt si¢, ze namoéwil go do tego Jefferson, by nie placi¢
odszkodowania.

— A wie pan, ze Alex Jefferson zostat niedawno zamordowany? — spytatem.

Podrapatl si¢ po brodzie 1 popatrzyl na mnie, bujajac si¢ lekko w fotelu, ktory skrzypiat 1 skrzypiat
jak stary dab w czasie wichury.

— Tak, wiem. Sugeruje pan, ze to ma zwigzek ze sprawg Dorana?

— Doran uciekt z wigzienia, a Jefferson nie zyje, panie Hillard. Daje to do myslenia, prawda?
— Wigc Jefferson byl w domu dziewczyny? Z jednym ze swoich §ledczych? —

upewnit si¢ Joe.

— Tak — odpart Hillard.

— Interesujace.

— Dlaczego?

— Bo Doran twierdzil, ze bielizng dziewczyny mu podrzucono; znaleziono na niej tylko DNA
zamordowanej. Gdyby chcial pan podrzuci¢ dowod, na ktérym nie ma zadnych innych sladow DNA



poza $ladami ofiary, to gdzie by pan go szukat?
Hillard nie odpowiedziat, zrobitem to za niego:
— W jej domu.

Rozdzial 27

Jerry 1 Anne Heath mieszkali w skromnym wiejskim domku na koncu cichego zautka w Genevie. Na
trawniku stal maszt na flage, a na podjezdzie przed dwustano-wiskowym garazem parkowat wielki
ford F350 z silnikiem Diesla. Jerry Heath grabit li-

scie, gdy zatrzymaliSmy si¢ za jego cigzarowka. Mierzyt nas dlugo spojrzeniem, nie przerywajac
pracy. Dokonczyt ja 1 poszedl do garazu zawiesi¢ grabie na kotku. Byl wysoki, barczysty, siwowtosy
1 nosit dlugie wasy. Miat na sobie kraciastg flanelowg koszule, oliwkowe robocze spodnie 1 cigzkie
buty. Wysiedlismy z mojej cigzarowki 1 stali-

smy na podjezdzie. Heath nie odezwal si¢ stowem, minat nas tylko, odwiesil grabie 1 zdjal
rekawiczki. Potem wrocit 1 spojrzal na nas, mruzac oczy.

— Panowie detektywi?

Zadzwonilismy do niego, kiedy wyszlis$my z biura George'a Hillarda.
— Tak, proszg pana. Joe Pritchard. To ja z panem rozmawiatem.

— Aha. ChodZzmy do srodka. Matka czeka. Chciataby z wami pogadac.

Mowit oczywiscie o swojej zonie 1 nie bylo nic uwlaczajacego w tym, ze nazywat ja ,,matka®. Ot,
staromodne okreslenie, jak najbardziej na miejscu. PrzeszliSmy przez garaz, mijajac rowne rzedy
narzedzi 1 starego, ale w doskonatym stanie buicka sedana. Przed drzwiami do domu Heath wytart
starannie buty na wycieraczce; Joe i1 ja zrobiliSmy to samo. W domu pachnialo potpourri, a na
Scianach wisiaty recznie wy-platane kosze. Min¢liSmy kuchni¢ 1 weszliSmy do salonu. Drobna
blondynka myta okna, stojac do nas tytem. Spryskiwata szyby windeksem i wycierata je do czysta
scierka; byla tak pochtonigta praca, ze nas nie zauwazyta.

— To c1 detektywi, Anne.

Odwrocita si¢ 1 uSmiechneta. Odstawita butelke z windeksem do plastikowego wiaderka na
podtodze, po czym wrzucita tam jeszcze Scierke. Podeszia do nas, zeby si¢ przywita¢. Miala silne
rece 1 pogodng twarz.

UsiedliSmy z Joem na jednej kanapie, a oni oboje na drugiej. Meble byty zuzy-te, ale wygodne 1
czyste, czysty byl zresztg caly dom. Kazdy detal zdradzat duza dba-

tos¢ o porzadek.



Joe wyjasnit ponownie, bo to on rozmawial wczesniej z Jerrym Heathem przez telefon, ze przeszto$é
Andy'ego Dorana zainteresowata nas w zwiazku z inng sprawg, niemajacg nic wspolnego ze §miercia
ich corki.

— Interesujg nas pewni ludzie — powiedziat. — Ludzie, ktorzy kilka lat temu byli zaangazowani w
sledztwo. Wiem, ze to dla panstwa trudny temat, ale gdyby mogli nam panstwo o nich opowiedzie¢...

— Coz, cheielismy, zeby poszta na studia. — Anne Heath uSmiechneta si¢ do nas.

— Miata dobre stopnie, mogta dalej si¢ uczy¢. Przez jaki$ czas byloby nam pewnie ci¢zko finansowo,
ale tak to juz jest ze studiami. Zreszta odtozyliSmy troche pieni¢dzy.

Ale powiedziata nie. Powiedziata, ze nie wysiedzi dtuzej w klasie, ze na razie ma dosc¢.

Zgodzilismy si¢, zeby odpoczeta sobie z rok czy dwa, zeby popracowata, zaoszczedzi-

ta troche grosza, a potem wrocita do nauki.

Mowita bardziej do Joego niz do mnie 1 cieszytem si¢ z tego. Joe potrafil rozmawia¢ z ofiaranu tak,
ze je pocieszal, ale nie w jaki§ melodramatyczny czy spektaku-larny sposob; nie byto lez, trzymania

za reke czy nieskltadnych wyrazow wspotczucia.

Taki miat po prostu dar, ktérego mnie brakowato. Spojrzat w oczy 1 cztowiek wiedziat, ze Joe go
rozumie.

— Przykro mi, Ze nie dostata tej szansy — powiedzial, a pani Heath znéw si¢ uSmiechneta 1 pokiwata
glowa.

— Dzigkyje. Mysle, ze dobrze by ja wykorzystata. Ale Bog ja zabral do siebie, a my si¢ z tym
pogodzilismy. Codziennie musimy si¢ z tym godzié, 1 jako$ sobie radzi-my.

Popatrzytem na nig, a potem rozejrzatem si¢ wokot 1 wyobrazitem sobie dora-stajacg tu, w czystym
domu, pod troskliwg opieka rodzicow, dwudziestojednoletnig dziewczyne. Zrozumiatem, dlaczego
tak pragneta odrobiny buntu, dlaczego popalata trawke 1 umawiata si¢ ze starszym facetem, Andym
Doranem, czujac, ze nie ma to wiekszego znaczenia. I jesli Joe 1 ja si¢ nie myliliSmy, zwigzek z
Doranem rzeczywiscie nie miat znaczenia. Przynajmniej nie w tym sensie, w jakim mysleli o nim
rodzice 1 jak ocenita go policja.

Jerry Heath potozyl r¢ke na kolanie Zony 1 zapytat:

— Kto pandéw szczegolnie interesuje?

— Odwiedzit panstwa pewien prawnik — odezwatem si¢. — Niejaki Alex Jefferson.

Jerry 1 Anne kiwngli jednocze$nie gtowami.

— Przyjechal z Fentonem Brooksem — wyjasnita Anne. — Przywiezli kwiaty, pan Brooks byt taki mity.



Powiedziat nam, ze czuje si¢ okropnie z powodu tego, co si¢ sta-
to, ze zrobi wszystko, co w jego mocy, zeby wspomoc sledztwo.

— Jefferson przyprowadzil ze sobg jakiego$ detektywa — dodat Jerry. — Zasugerowat, ze mogtby
pomoc trzymac od nas z dala policj¢ 1 powiadamiac¢ nas na biezaco o tym, co si¢ dzieje.

— Trzyma¢ z dala policj¢ — powtdrzytem jak echo. — Pamieta pan nazwisko tego detektywa?

— Robert Walker. Emerytowany policjant z Cleveland. A moze i1 nie emerytowany, bo byl dos¢
mtody. W kazdym razie juz u nich nie pracowat.

Spojrzatem na Joego.

— Znasz jakiego$ Roberta Walkera?

— Nie.

— Ja tez nie. Panie Heath, moze pan go opisa¢? Probuje go sobie przypomnied.
Joe 1 ja tez pracowalismy w policji w Cleveland. Powinnismy go znac.

Jerry Heath odwrdcit si¢ do Zzony 1 zmarszczyt brwi.

— Miat chyba koto czterdziestki?

— Albo 1 mniej. Byt Wtochem, w kazdym razie wygladat na Wiocha. Niewiele mowit. Przewaznie
tylko stuchat 1 notowat.

— Wioch o nazwisku Walker — mruknat Joe 1 spojrzat na mnie, unoszac brwi.

— Czy przebywal sam w pokoju panstwa corki? — zapytatem.

Jerry popatrzyt na mnie uwaznie, zaciekawiony. Ale odpowiedziala jego zona.

— Tak, byt tam. Policja juz przeszukata pokdj Moniki, chcial jednak sam rzuci¢ okiem, sprawdzi¢, czy
si¢ przylozyli. Pytal, czego szukali, czy robili zdjecia albo co$ za-pisywali. Czy przeprowadzili te...
no, inwentaryzacje. Mowit, ze chce mie¢ pewnos¢, ze dopetnili wszelkich formalnosci. Miat chyba
duze doswiadczenie w tych sprawach.

— I sam wszystko sprawdzat?

— Tak. Pan Jefferson powiedziat, Zze nie chce, zebySmy jeszcze raz przez to prze-chodzili, bo wie, jak
trudno jest nam przebywac w jej pokoju i na to wszystko patrzec.

— Czemu panowie pytaja, czy byl sam? — zainteresowat si¢ Jerry.

— Po prostu probujemy dobrze zrozumie¢ sytuacje — wyjasnit Joe.



Zadzwonit telefon. Jerry wstal 1 poszedt do kuchni, zeby odebraé. Przez kilka minut moéwit
przyciszonym gltosem, a ja i1 Joe siedzieliSmy z jego Zzong i na niego czekalismy. Wrocit do salonu
czerwony z gniewu.

— Panowie, macie dziesi¢¢ sekund, zeby wynies¢ si¢ z mojego domu.

— Shucham? — zdziwit sie Joe.

— Dzwonit George Hillard. Prokurator. Powiedziat mi, ze wtasnie rozmawiat z policja w Cleveland.
Zatelefonowal tam, zeby popyta¢ o was, panowie. Dowiedziat si¢, ze pracujecie bez zgody policji, a
nawet klienta.

Odwrocit sie do mnie 1 wycelowat palec wskazujacy w moja klatke piersiows.

— A pan jest podobno podejrzanym w Sledztwie w sprawie morderstwa.

— Co? — Anne Heath zerwatla si¢ na rowne nogi.

— Kto$§ zabit tego prawnika, co przyjechatl tu wtedy, zeby jakos nam pomoc. Te-go, o ktorego
wypytuja, Jeffersona. Policja twierdzi, ze ten facet probuje uzy¢ Moniki jako falszywego tropu.
Wykorzystuje nasza corke, zeby policja si¢ od niego odczepita.

— To nieprawda — zaprotestowalem. — Probujemy dowies¢, co naprawde przydarzylo si¢ panskie;
corce, panie Heath. Sadzimy, ze Andy Doran...

— Otworze wam drzwi, a wy lepiej przez nie wyjdzcie, 1 to migiem. Bo jesli nie, to z checig obije
wam tytki. No, jazda.

Kiedy wychodziliSmy, Anne Heath ptakata.
Rozdzial 28

Gniew buzowal we mnie jak pecherzyki powietrza we wrzatku. Joe siedzial za kierownicg. Nim
wyjechalismy z podjazdu, wyciagnagtem komoérke z kieszeni, wystuka-

tem numer Targenta i stuchatem sygnatu w stuchawce.
— Do kogo dzwonisz? — zapytat Joe, ale nie odpowiedziatem, bo Targent odebrat.
— Tak, Perry?

— Jeste$ zatosny. To ja tu odwalam za ciebie robote, a ty nas wsadzasz na takg ming? Mdowisz tym
biednym ludziom, ze wykorzystuj¢ ich corke jako fatszywy trop?

— Nie méwitem nic rodzinie, powiedziatem tylko prokuratorowi, ze jest pan podejrzanym.

— Dobrze wiedziale$, Ze ta informacja szybko si¢ rozniesie.



— No pewnie. [ powinna si¢ roznie$¢. Bo rzuca nam pan tylko ktody pod nogi, Perry.
— Kto$§ powinien zbadac...

— Dos¢ tego. Chce pan si¢ wyzali¢ 1 powkurza¢? Trzeba mie¢ nie lada tupet, zwazywszy na to, ze
wtlasnie z godzing przekonywatem porucznika Brewera przez telefon, zeby nie sktadal wniosku o
pana ekstradycje do Indiany.

— Targent, zaden se¢dzia na §wiecie nie wydatby takiego nakazu na podstawie tego, co ma Brewer.
Nie udawaj mojego obroncy.

— Nie jestem panskim obroncg. Prositem go, zeby si¢ wstrzymat, tylko dlatego, ze jest pan osig
znacznie wazniejszego $ledztwa tutaj. Powiedzialem mu, Ze potrzebuje wigcej czasu, zeby pana
przeswietli¢. A te dowody, ktére pan tak podwaza, Perry, otdz prosze sobie wyobrazi¢, ze si¢
zmienity. I to znaczaco. Jesli Brewer ztozy wniosek o ekstradycje, to dostanie na nig zgode.

— O czym ty mowisz?

— Ma pan pot godziny, zeby pojawi¢ si¢ w swoim biurze. Bede tam czekat. Jesli pan nie przyjedzie,
moge zmieni¢ zdanie: aresztuje pana, a potem osobiscie odstawi¢ do Indiany.

— Targent, jestem godzing drogi od Cleveland.
— No to radzg si¢ pospieszyC.

Targent dotart do naszego biura przed nami. Czekal, siedzac na barierce parkingowej za budynkiem z
butelka wody w reku. Kiedy Joe zajechat na parking, Targent siedziat dalej 1 popijajac wode, patrzyt,
jak wysiadamy z wozu. Dopiero kiedy stangliSmy przy nim, zakrecil butelke 1 wstat bez stowa
powitania.

— Co ci powiedzial Brewer? — zapytalem. — Jakim to kolejnym kretynizmem mu-sz¢ si¢ teraz
martwic?

— Do $rodka.

Weszlismy do budynku 1 dalej na gore po schodach. Joe otworzyt drzwi. Targent wkroczyt pierwszy 1
usiadl naprzeciw mojego biurka. Minglem go, przysungtem fotel do biurka, tez usiadtem i roztozytem
rece.

—No 1?

— Na moja prosbe Brewer zabral gotowke, ktorg wystano temu prywatnemu detektywowi z Indiany, 1
7badal na niej odciski palcow. Chciatem sprawdzi¢, czy sg tam odciski Jeffersona; jesli tak, moze
udatoby si¢ udowodnié, ze to jego pienigdze.

— Mam gdzie$, czy to jego pienigdze, nie ja je wystatem.



— No c0z, odciskoéw Jeffersona nie zdjelismy.

— Ulzyto mi.

— Za to znaleZlismy panskie.

Czgsto styszy sig, jak ludzie uzywaja stowa ,,zszokowany*. Sg zszokowani, ze bankomat naliczyl im o
piec¢dziesigt dolarow wiecej niz faktycznie wyptacili, zszokowani, kiedy dowiadujg si¢, ze ich
czystej rasy shitzu to w rzeczywistosci kundel, albo ze w ich superpakiecie telewizyjnym nie ma
HBO. Moéwiac tak, pieprza bez sensu. Sg zdziwieni, nie zszokowani. Czlowiek przezywa szok wtedy,
kiedy dowiaduyje si¢ o czyms, co nie moze by¢ prawda, a jednak zostaje za prawd¢ uznane. Szok to
uczucie, jakiego doznajesz, styszac, ze policjant znalazl twoje odciski palcow na pienigdzach,

ktorych nigdy nie miate§ w reku.

— LZesz — oburzylem si¢. — Blefujesz. Nawet nieZle ci poszto, Targent. Jako$ mnie juz nie dziwi, do
cZego Si¢ posuwasz.

— Mam w komputerze zdjecia, mogg je pokaza¢. To nie tylko jeden odcisk, trzy palce pojawiajg si¢
na pieciu banknotach. I to bardzo wyraznie.

— Podrzucono je.
— Mozna podrzuci¢ czyj$ odcisk palca?

— Oczywiscie, ze mozna. Jest sposob. Bierze si¢ przedmiot, ktory trzymatem w reku, 1 uzywa tasmy
czy jakiego$ chemicznego szajsu... to si¢ da zrobi¢, Targent.

Szukajac wytlumaczenia, czutem si¢ jak klamca. Robitem to nieporadnie 1 nie-udolnie, a Targent
obserwowal mnie z uniesionymi brwiami.

— Czyzby? — odparl. — Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy panski obronca zacznie szukac¢ eksperta od
kryminalistyki, zeby to wyjasnic.

— Nie dotykatem tych pieniedzy, Targent. Nie wystalem ich ani nie dotkngtem.
— Tak jak nie znat pan Thora?

— To zupelnie inna sprawa.

— No tak, zupelnie inne ktamstwo.

— Kto$ mnie wrabia. Nie moZesz przynajmniej zatozyé, ze to prawda? Ze to mozliwe? Probowatem
ci¢ przekona¢, ze to Andy'ego Dorana szukasz...

— A wlasnie, skoro o tym mowa — przerwatl mi. — Sprawdzitem t¢ wasza opowie$s¢ o Donnym
Wardzie. Zadzwonitem do niego rano. Zaprzeczyt kazdemu stowu.



Powiedzial, ze zjawiliscie si¢ u niego w domu i probowaliscie mu wmawiac rdzne rzeczy. Wyprosit
was.

— Klamie.

— Ward ktamie? I chociaz nie ma na to dowoddéw, powinienem w to uwierzy¢. A kiedy twierdze, ze
to pan ktamie, 1 pokazuj¢ dowody, pan zaprzecza.

— Mam dowdd na to, co mowitem ci o Doranie. Rozmawialismy z rodzing ofiary. Jefferson przyszedt
do nich z jakim$ pono¢ emerytowanym policjantem. Z opisu wynika, ze to ten sam, ktory byt u Warda.
Panstwo Heath na pewno nie ktamali. W

przeciwienstwie do Warda nie majg nic do ukrycia.

Westchnatl 1 machnat reka.

— Dobra, niech pan opowiada.

Opowiedziatem mu o policjancie, ktory pojechat z Jeffersonem do panstwa Heath, o tym, ze ten, kto
mnie napadt, wspomnial o pieciu latach, 1 o tym, ze pasuje to do wersji Dorana. Mowilem tez o
obroncy z urzedu, ktéry zaczat pracowac u Jeffersona. Targent wyjat notes 1 nawet robil notatki.

Bylem zaskoczony. Spodziewatem si¢ tylko znudzonej miny i przemadrzatego sceptycyzmu, jakim
raczyl nas przez ostatnie kilka dni.

— Zaktada wigc pan, a wlasciwie pan wierzy, ze Alex Jefferson odpowiadat za to, jak potoczyty si¢
wypadki w sprawie Dorana — podsumowat.

— Tak.
— Dlaczego?

— Spojrz na sytuacje, Targent. Jego syn byt jedynym §wiadkiem morderstwa, a potem nagle Jefferson
wkracza 1 ustawia $Sledztwo. Jak sadzisz, po co to robit? Nie wydaje mi si¢, zeby poznal wczesniej
Dorana czy te dziewczyne. Zwiazek istnieje wy-

tacznie przez syna. Ktory nagle w trakcie sledztwa sprytnie gdzie$ si¢ wyprowadza.
— Sugeruje pan, ze syn byt nie tylko §wiadkiem?

— Tak, wtasnie to sugeruje. Musimy jeszcze udowodni¢ zwigzek miedzy Jeffersonem i tym facetem,
ktory odwiedzit Donny'ego Warda. Ward niech¢tnie z tobg rozmawial, detektywie? I co z tego. Boi
si¢, ze Doran przyjdzie 1 zrobi z nim to, co z Jeffersonem. I trudno mie¢ mu za zte ten strach. Zreszta,
wtasnie z tego powodu zgodzil si¢ ze mng porozmawiaé. Myslat, Zze zobaczg si¢ z Doranem.

Targent kiwnat glowa 1 zapisal co§ w notesie.

— IdZ 1 sprawdzaj to, co ci powiedzialem. Targent, to wszystko prawda. Wiem, ze bedziesz szukat



dziury w catym, ale jej nie znajdziesz.

— Chyba jednak znajde. — Przestat pisa¢ i zamknat notatnik. Potart reka nieogo-lony policzek, po czym
spojrzat na mnie. — Wyglada na to, ze wykonatl pan gruntowng robot¢. Rzetelng. Jesli panstwo Heath
powtorzyliby mi wszystko to, co pan mowil, sprawa bytaby naprawde powazna. I ma pan racje,
mozna to dos¢ tatwo sprawdzi¢.

Nie podobat mi si¢ jego ton, ta cicha akceptacja.

—To co cie jeszcze gryzie, Targent?

— Tylko to, ze to cholernie dobra detektywistyczna robota. I taka szybka. Rany boskie, Perry,
rozwigzat pan problem w ile, w dwa dni?

— Uhm.
— A co tak naprawde pchneto pana do dziatania?

— Ta wzmianka o placeniu przez pie¢ lat. Mowitem ci juz. Sposob, w jaki Doran, czy kim tam jest ten
facet, opisal konkretng rozmowe telefoniczng.

— Hm. Tak czy inaczej, btyskawiczna praca.

— Mam wrazenie, ze to nie jest szczery komplement, ale przyjmuje go za dobrag monete, skoro
zastanawiasz si¢ nad tym na tyle powaznie, zeby sprawdzi¢ dowody.

— A jakze, przyjrze si¢ temu.

— Swietnie. Przyjrzyj si¢ i skresl mnie ze swojej listy.

Zmarszczyt brwi 1 przechylit glowg.

—I'w tym wlasnie klopot. Nie widzg powodu, dla ktorego miatbym pana wyta-
cza¢ ze Sledztwa.

— Co ty wygaduyjesz? Jesli historia z Doranem trzyma si¢ kupy...

— To wtedy wiacze go do mojego Sledztwa. Ale skresla¢ pana, Perry? Cofnijmy si¢ o krok. Niech pan
sobie przypomni, od czego to wszystko si¢ zaczgto. Kto$ szanta-

zowal Aleksa Jeffersona, prawda? Zarobit na tym trochg grosza, a potem uwziat si¢ na wdowe. Ale z
czego wynikata jego przewaga? Ciezko kogos szantazowac, kiedy nie ma si¢ kart atutowych w reku.
Jesli nie odkrylo si¢ jakiegos sekretu, trupa w szafie. A zeby to si¢ naprawde udato, zeby sktoni¢
ludzi nie tylko do postuszenstwa, ale tez do wylozenia duzej kasy, trzeba mie¢ naprawde wielkiego
haka. Na przyklad zarzuca¢ dzialalno$¢ przestepcza, spisek, zatajanie prawdy. Tego rodzaju
,,drobiazgi®, ktore —



postukatl palcem w notatnik — tak szczegétowo mi pan wyjasnit.

— Sadzisz, ze wplatatem si¢ w te sprawe¢ miesigc temu z wlasnej woli 1 postanowitem zaszantazowac
Jeffersona?

— Kto$ go zaszantazowal — odpart Targent. — A na razie jest pan jedyng osobg, ktora domysla sie,
czego mogly dotyczy¢ kompromitujgce materialy. Co ciekawe, jest pan takze gtdéwnym podejrzanym.
Dokonuje pan glebokiej analizy zycia Jeffersona i odkrywa rzeczy, ktorych amatorzy mogli nie
znalez¢.

— Nie miatem nic wspolnego z Aleksem Jeffersonem od tamtej nocy pod klubem. To byt koniec,
Targent. Musisz w to uwierzy€.

— Ciesze si¢, ze wspomnial pan o tamtym wieczorze. Styszatem interesujgcg historie od kogos, kto
byt na parkingu przed klubem. Co krzyczat pan do Jeffersona tuz przed tym, zanim go pan uderzyt?

— Krzyczatem rozne rzeczy.

— Wie pan, o co mi chodzi.

Spojrzatem Targentowi w oczy.

— Zagrozitem, ze rozpieprz¢ mu zycie.

— Ot6z to. Pytanie brzmi, czy tego pan wtasnie nie zrobit.

Rézne odpowiedzi cisngty mi si¢ na jezyk, ale si¢ pohamowatem. Niczego bym nie zyskat. Targent
zawzigt si¢ na mnie. Nic nie moglo go przekona¢, chyba ze przy-prowadzimy mu kogo$ innego w
kajdankach, kogo$ gotowego zeznawaé. A moze nawet 1 wtedy bedzie mial obiekcje.

— Targent — odezwatl si¢ Joe. — Zamierza pan catkowicie zignorowac to, ze Doran uciekt? Nie sadzi
pan, Ze to zastanawiajacy zbieg okolicznosci?

— Owszem, tak sagdzg. Moze to oznaczac, ze jest w to zamieszany albo ze z okazji skorzystat kto$ inny.
Jesli nasz zabgjca to inteligentny cztowiek, tak inteligentny jak chocby pan Perry, to nie zabieralby
si¢ do tego, gdyby nie mial jakiegos zabezpieczenia. Kozta ofiarnego. Takiego zabezpieczenia i
takiego kozta ofiarnego, jaki dzi$ zostat

nam przedstawiony w osobie Andy'ego Dorana.

— A wigc nadal jestem mordercg — stwierdzitem — 1 w dodatku awansowalem na oportuniste 1
inteligenta.

— Niech pan wyjasni sprawe odciskow palcoéw, Perry.

— Nie potrafi¢. Kto$§ musiat je podrzucic.



— Pig¢ razy. Odciski z trzech palcow.

— Moze ukradli mi te pienigdze, nie wiem.

— Ukradli panu kilka piec¢dziesiatek, a pan nie zauwazyt.

— Targent, moge ci tylko powiedziec, ze nie wysytatem zadnych pieniedzy do tego idioty w Indianie.
— Ale sg na nich panskie odciski palcow.

— A odciskéw Jeffersona nie ma. Sam to moéwites. Wiec nie masz dowodu, nawet cienia dowodu, ze
to te same pieniagdze.

— Zdobede dowdd. Moze pan $miato stawiac na to wszystko, co pan posiada.
Wstat z krzesta 1 pochylit si¢ nad moim biurkiem, agresywny jak zawsze.

— Pojadg do banku Jeffersona i bede tam siedziat, dopoki tego nie udowodnie, Perry. Doprowadze
tych bankowcoéw do szalenstwa, pokazg mi kazdg kamere, kazdy komputer 1 kazdy zapis transakcji
oraz numer seryjny. A ja bede sprawdzat, sprawdzat

po raz drugi i trzeci, az znajde cos, co dowiedzie, Ze to jego pienigdze. Mysli pan, Zze to niemozliwe?
Bez zartow. Te pienigdze z Indiany wyptacit Alex Jefferson i1 dat panu.

Udowodnig to, a potem przyjade tu, zeby zaku¢ pana w kajdanki. A wtedy, Perry, ra-dz¢ po dobroci,
zeby zaczatl pan mowi¢ prawde. Jak dotad caty czas pan krecil, ale ta droga zbliza si¢ do konca.
Blokuj¢ ja rozumie pan?

— Ironia polega na tym — odpartem — Ze ty nawet wierzysz, ze potrafisz rozpozna¢ prawde.

Wyprostowat si¢ 1 odsungt od mojego biurka. Zacisnat szczeki 1 postal Joemu mordercze spojrzenie.
Ale Joe milczal, wiec Targent znow popatrzyl na mnie.

— Do zobaczenia wkrotce, panie Perry. Na panskim miejscu juz dzisiaj zaczal-
bym szuka¢ dobrego obroncy. Mam przeczucie, ze si¢ panu przyda.
Rozdzial 29

Odcisk palca to fascynujgca rzecz. Odrobina brudu, jakg zawsze zostawiasz, kiedy czegos dotykasz,
ktora yjawnia twojg tozsamos¢, gdziekolwiek si¢ pojawisz. Odcisk palca, tak jak tozsamos¢, jest
niepowtarzalny. Nalezy tylko do ciebie. A mnie je skradziono. Moje odciski palcéw 1 moja
tozsamos$¢. Jedno nie istnieje bez drugiego. I oto policyjny detektyw wszedt do mojego biura i1
oznajmil mi, ze ich nie mam, straci-

tem je, wyrwaty mi si¢ spod kontroli.



Nie dotykatem tych pieniedzy. Nie wysytatem ich do detektywa z Indiany, nie trzymatem w reku,
nawet ich nie widzialem. Ale fakty — te niepodwazalne naukowe fakty — méwily co innego.
Rzeczywistos¢, jaka znalem, zostata wiasnie wywrdcona do gory nogami. Ludzie sg sktonni wierzy¢
w stowa do pewnego granicznego stopnia. T¢ granice najwyrazniej przekracza si¢ wtedy, kiedy fakty
— zwlaszcza te naukowe — przecza stowom. Teraz zostaty mi jedynie stowa. A Targent miat w reku

fakty.

/néw siedzielismy w biurze tylko Joe 1 ja, kazdy przy swoim biurkiem, jak zawsze, odkad
pracowaliSmy razem. Ale nigdy jeszcze nie czuliSmy si¢ tak jak teraz.

— Miate$ racje — powiedziat po kilku minutach ciszy. — Te pienigdze nie nalezaty do Jeffersona.
Gdyby nalezaty, bytyby na nich odciski jego palcow, nie twoich. Nie wiem, jak zdobyli te pienigdze,
ale...

— To jego pienigdze.

Spojrzat na mnie, jakbym przyznat si¢ do winy.

— Co takiego?

— Joe, okaze si¢, ze to jego pienigdze. Targent tego dowiedzie. Moze jeszcze dzisiaj, moze jutro.
Znajdzie sposob. Okaze si¢, ze to pienigdze Jeffersona, a ja nie bede umiat tego wyjasni¢. Do tego to
zmierza.

— Targent nie ma az tyle asow w rgkawie, ile ci si¢ wydaje. Ani ile jemu samemu si¢ wydaje. Te
pieniagdze nie sa bezposrednio powigzane z morderstwem. Nie znaleziono ich przy zwtokach
Jeffersona, nie ma na nich jego krwi. Nawet jesli znajdg sposob, zeby dowies¢, ze to te banknoty,

ktore wyptacit z banku, to 1 tak nie jest do do-wdd zabdjstwa.

— Jasne — mruknglem 1 uswiadomitem sobie, ze oto Joe zaczatl odgrywac role dyzurnego optymisty. A
to dopiero.

— Jak zdobyli ten odcisk? — zastanawiat sie.

— Co wieczor licze pienigdze w sitowni. Dotykam mnostwa pigédziesigtek. Wystarczyto ukras¢ kilka,
ba, cho¢by jedna, 1 podtozy¢ w tamtej paczce...

— To by nawet pasowato. Ale jak si¢ dostali do kantorka?

— Ci faceci? Nie sadze, zeby to byt dla nich jakis problem.

— Masz przeciez kamery w sitowni, tak? Mozemy zaraz p6j$¢ tam i przejrze¢ nagrania...
— Kantorka na nich nie widac.

— Co? Wydajesz tyle pieniedzy na kamery, a nie monitorujesz miejsca, gdzie trzymasz kase?



— Nie o to przeciez chodzi. Dzigki kamerom ludzie w sitowni czujg si¢ bezpieczniej, sg potrzebne
takze do ubezpieczenia. Bezpieczenstwem jako takim w ogodle si¢ nie przejmowatem. Bo co, kto$ si¢
wtamie i1 ukradnie par¢ dolcow?

Patrzyl na mnie zaniepokojony, a potem wstal, podszedt do okna 1 wyjrzat na ulicg. Trzymat rece w
kieszeniach, przygarbit si¢. A zwykle stat wyprostowany jak struna, az miato si¢ ochote zasalutowac
mu i przedefilowac marszowym krokiem.

— Nie jest tak Zle, jak to wyglada, Lincoln.
— Pocieszasz mnie, bo wyglada to cholernie Zle.
Odwrdcit sie od okna.

— Nie odpuszczamy. Rozumiesz? Nie pozwolimy, zeby to nas powstrzymato czy cho¢by spowolnito.
Pracujemy nadal, kontrujemy wszystkie ruchy Targenta naszymi wtasnymi.

— Na razie to on kontryje, Joe. Ile razy my co$ odkryjemy, jemu tez si¢ udaje. I te odkrycia sg bardzie;
brzemienne w skutki.

— Ale pewne rzeczy mozemy udowodni¢. Wezmy Roberta Walkera. To powinno by¢ tatwe.
Zadzwonmy na policj¢ 1 sprawdzmy, czy pracowal tam kiedykolwiek detektyw o tym nazwisku. Jesli
tak, to moze si¢ to okaza¢ dla sprawy przetomowe. Moze to on bedzie umiat to 1 owo nam wyjasnic.

Poddatem si¢. Odszukatem numer archiwum policji w Cleveland i poprositem do telefonu starg
znajoma. Kazata mi poczeka¢ dziesie¢ minut. Oddzwonita po pigciu.

— Nie znalaztam Roberta Walkera w aktach departamentu policji z ostatnich dwudziestu lat —
oznajmita. — Bylo siedmiu Walker6éw, ale zaden nie miat na pierwsze ani na drugie imi¢ Robert, a
jedyny Walker, ktory pracowat jako detektyw, wciaz tu pracuje. To Murzyn, Darryl. A ty chyba nie
jego szukasz.

Podzickowatem jej, odtozytem stuchawke 1 odwrdcitem si¢ do Joego.

— Zaden Robert Walker nie pracowal w policji. Jefferson sprowadzil falszywego gliniarza,
pasujacego z opisu do faceta, ktory grozit Donny'emu Wardowi.

Joe kiwnal glowa, ale bez entuzjazmu. Obaj wiedzieliSmy, ze Walker nie istnial, wigc nie byta to
wielka nowina, raczej potwierdzenie przypuszczenia.

— Nie daje mi spokoju ten Ward — powiedziatem. — Gdyby byt szczery, gdyby-

smy mogli udowodni¢ Targentowi, ze facet, ktory grozit Wardowi, 1 facet, ktoéry przyjechat z
Jeffersonem do panstwa Heath, to jedna 1 ta sama osoba...

— Sprobujmy wiec. Zobaczmy si¢ z nim znowu. Przekonajmy go, Ze to wazne.



— To, co nam powie, nie ma zadnego znaczenia. Chodzi o to, zeby powtorzyt to wszystko Targentowi.
— Sprobujmy — nie poddawat si¢ Joe. — I tym razem wezmy ze sobg dyktafon.

Pomyst z dyktafonem byt dobry 1 by¢ moze by si¢ sprawdzil, gdybySmy znalezli Donny'ego Warda.
Ale nie byto go w domu. StaliSmy na werandzie pod zapadajacym si¢ dachem. Woda po niedawnym

deszczu przeciekata przez szpary 1 szczeliny, skapywata z pordzewiatych rynien. Pukalismy do drzwi
1 pukalismy, ale nikt nie otwierat.

Probowalismy wota¢ Donny'ego, ale w odpowiedzi styszeliSmy tylko potepiencze wycie jednego z
psOw.

— Jego ciezarowka stoi przed domem — zauwazyt Joe.

— Moze poszedt do lasu. A moze kto$ podrzucit go do pracy. Jesli on w ogdle pracuyje.

— Drzwi zamknigte na klucz?

Poruszytem klamka 1 kiwnalem glowa.

— Jeszcze tego nam trzeba, zebySmy wywazyli drzwi 1 dali Targentowi powdd, by cie aresztowat.
— To nie najlepszy pomyst.

Dochodzita pigta. Niebo juz wczesniej pociemniato od deszczowych chmur, a teraz jeszcze zapadat
zmrok. Moglismy przesiedzie¢ na werandzie u Donny'ego catg noc. Moze by si¢ pojawit, moze nie.
Droga przejechata bzyczaca honda hatchback.

Sasiad za kierownicg przyhamowal na chwile 1 obrzucil nas podejrzliwym spojrzeniem.
— Szkoda, Ze jechalismy taki kawal drogi na marne — stwierdzit Joe.

— Czekamy?

Potart szczeke dtonig 1 patrzyt na cienie na werandzie.

— Nim dojedziemy do Cleveland, bedzie juz pdzno. Ten prawnik, Cole Hamilton, bedzie albo w
domu, albo w drodze do niego.

— Myslisz, ze powinnismy pociagnacé go za jezyk?
— Mysle, ze powinniSmy sprobowac, nim zrobi to Targent. Kiedy Hamilton na-bierze wprawy w
oktamywaniu gliniarzy, bedzie si¢ tego trzymat. Jesli uda nam si¢ go wczesniej sktoni¢ do méwienia,

moze ham to pomoc.

— W porzadku.



Zeszlismy z werandy. Psy tasity si¢ do nas znacznie bardziej przyjaznie niz za pierwszym razem,
nawet ten, ktory wtedy warczat. Teraz juz nas znaty, a moze tamtego dnia byly po prostu gltodne 1
czekaty na powrdt Donny'ego. Kiedy wsiedliSmy do samochodu, skamlaty, jakby z zalu, zZe
odjezdzamy. Znow zaczal padac deszcz. Najpierw na szybie rozbijaty si¢ grube, pojedyncze krople, a
gdy dotarliSmy do konca polnej drogi, lato juz jak z cebra. Wiatr szarpat drzewami 1 strzasat z nich
nieliczne li-

scie. Za miesigc z takich ciezkich chmur spadnie $nieg i zasypie cale hrabstwo Ashtabula jak zwykle.
Wiatr bedzie wiat od jeziora, wyginat konary sosen 1 zrywat zmrozone linie energetyczne.
ZnaleZlismy si¢ w samym sercu $nieznego pasa, gdzie roczne opady $niegu sg o wiele wigksze niz w
innych czgsciach stanu. Po pierwszym $niegu opu-stoszeja te wioski nad jeziorem, w lecie tetnigce
zyciem. To taka nasza wersja polu-dniowego wybrzeza w Maine — serdecznie zapraszamy latem, ale
zeby przetrzymac tu zime, trzeba by¢ twardzielem.

Mato rozmawialiSmy w drodze powrotnej, obserwowaliSmy tylko wzmagajacy si¢ ruch na
autostradzie. StaralisSmy si¢ nie mysle¢ o odciskach palcow 1 plikach piec-

dziesigciodolaréwek. Amy pewnie wrdcita juz do domu. Mito byloby zabra¢ ja na do-brg kolacje,
spedzi¢ wspdlnie spokojny wieczor, nie martwi¢ si¢ policjg, Sciganymi czy ich bezimiennymi
towarzyszami. Kiedy o niej pomyslatem, stangta mi przed oczami malownicza altana w sadzie w
Indianie, pachngca jesiennym lasem. C6z to bylo za pigkne miejsce, poki po deskach nie polata si¢
krew 1 nie sptyneta do potyskujacego, ciemnego stawu.

On przynajmniej mial jaki§ powod. Ty robisz to tylko z chciwosci.

Kiedy wrdcilismy do Cleveland, miasto jarzyto si¢ blaskiem. Mosty w centrum az skrzyly si¢
kolorowymi jarzenidwkami. PrzejechaliSmy przez nie na zachdd 1 zjechaliSmy z autostrady w 150.
Zachodnig, kierujac si¢ w strong Lorain.

— Zatrzymujemy si¢ w biurze? — zapytatem.

— A masz przy sobie adres Cole'a Hamiltona?
— Nie.

— No to chyba musimy tam wpas¢.

Deszcz ustat, przynajmniej na chwilg. Kiedy weszliSmy do budynku, na klatce schodowej panowaty
egipskie ciemnos$ci. Lekki poblask dochodzit tylko z o§wietlenia awaryjnego w sklepiku u jubilera 1
ze znaku wyj$cia ewakuacyjnego nad drzwiami.

— Prad wysiadl — stwierdzitem. — Zapisate$ adres tego kolesia czy musimy gdzie$ skorzystaé z
komputera?

— Zapisatem na papierze.

Po schodach weszlisSmy na czuja. Na gorze Joe siggnat po klucz, ale ja juz wyja-



lem swoj, pierwszy wsunglem go do zamka 1 przekrecitem. Uchylilem drzwi 1 zaczatem macac reka
po Scianie, szukajgc wiacznika.

— Przeciez nie ma pradu — przypomniat Joe.
— Racja. Matot ze mnie.

Odsunatem si¢ od $ciany. Niemal w tej samej chwili kto§ chwycit mnie za kark 1 wepchnat mi lufe
pistoletu w usta.

Rozdzial 30
W biurze bylo catkowicie ciemno. Wyrznglem o jedng z szafek i si¢ zatoczylem.
Wcigz mialem pistolet w ustach 1 nie widziatem nic poza sylwetka cztowieka, ktory go trzymat.

— Wejdz, Pritchard — powiedzial 1 wtedy zrozumiatem, Ze to ten sam cztowiek, ktory napadt na mnie
na ulicy 1 zadzwonit po zniszczeniu wigkszej czesci sitowni. —

Mysle, ze tak jak twdj partner nie chcesz, zebym pociagnal za spust.

Joe wszedt powoli do pokoju, a napastnik zatrzasnagt za nim drzwi stopga. Pistolet poruszyl si¢ w
moich ustach ranigc, mi podniebienie.

— Doran — sykngtem.

— Brawo za spostrzegawczo$¢. Pritchard, przejdz przez pokoj i1 usigdz przy biurku, dobrze? Aha, nie
spinaj si¢, juz wyjatem pistolet z twojej szuflady.

Joe wykonat polecenie. Doran uwolnit mnie, stal obok z pistoletem gotowym do strzalu. Miatem
glocka, tyle ze w kaburze na plecach. Drzwi do budynku i do samego biura byty pozamykane na klucz,
ale zamki to najwyrazniej zadna przeszkoda dla Dorana.

Oczy powoli przyzwyczajaly mi si¢ do ciemnosci 1 widziatem juz cos wiecej niz tylko jego sylwetke.
Byl szczuplejszy niz na zdje¢ciach z akt sprawy, a juz na nich wy-gladal do$¢ szczupto. Twarz miat

pociaglta, ciato gibkie 1 napiete, zaprawione w dzia-

taniu. Po wojskowym jezu nie pozostal nawet slad — dtugie jasnobragzowe wtosy opadaly mu na czoto
1 uszy. Nosil cigzkie buty, dzinsy 1 wetniang marynarke.

— Stuchajcie — powiedziat. — Pritchard, ty siedzisz przy biurku 1 do nikogo nie dzwonisz. Perry, my
we dwoch udajemy si¢ na przejazdzke. Ty prowadzisz 1 w czasie jazdy sobie pogadamy. Jesli twoj
partner zrobi to, co mu kazatem, jesli okaze odrobine cierpliwosci, to wrocisz caty 1 zdrowy.

Przez dtuzsza chwile nikt si¢ nie odezwat ani nie poruszyt.

— Joe, wytrzymaj — powiedziatem w koncu. — Za chwile wrocg.



Doran kiwnat glowa.

— Perry dobrze wie, ze par¢ razy miatem juz okazje go stukng¢, a jednak nie stukngtem. Doszedt do
wniosku, ze lepiej mi zaufa¢, niz mnie wkurzac.

— Dobrze — odpart Joe. — Posiedze 1 poczekam. Przynajmniej jaki$ czas. Ale potem, jesli LP nie
wroci tymi samymi drzwiami, wstang 1 zaczng ci¢ szuka¢, Doran. A jak ci¢ znajde, to zabije.

Przejezdzajacy samochod o$wietlit twarz Dorana — usmiechat si¢ do mnie.
— Masz lojalnego partnera. — Podszedt do drzwi, otworzyt je na osciez i pochylit
glowe. — Ty pierwszy. Po schodach w dot, a potem tylnym wyjsciem do twojej furgonetki.

Wyszedtem, sekunde pdzniej drzwi zamknety sie¢ za mng. Doran deptat mi po pigtach, a Joe zostat
sam w ciemnym biurze. Szybko dotarliSmy na parking. Wsiedli-

smy do mojego wozu. Wiaczylem silnik, a on usiadt na fotelu obok. Potozyt sobie na kolanach
wielkiego colta commandera, celujgc w moj brzuch. Nie zapomniat o rekawiczkach.

— Wyjedz z parkingu, skre¢ w prawo, w Rocky River, i dalej prosto — polecit.

Tak tez zrobitem. Kiedy wsungtem kluczyk w stacyjke, uruchomito si¢ rowniez radio. Doran go nie
wytaczyt. U2 $piewalo o miescie oSlepiajacych §wiatet. Moze Doran jest fanem Bono?

— Pracusie z was — odezwat si¢. — ZebraliScie sporo materiatu. Nie przegladalem wszystkiego... ale
do$¢ dobrze znam sprawe.

— Nic dziwnego.

— Dawno wzi¢li$cie mnie na celownik?

— Kilka dni temu.

— Szybko wpadliscie na moj trop. — Pokiwat glowg jakby nas chwalil. — Moze to 1 dobrze. Moze
wiecej zrozumiesz albo zobaczysz co§ w innym Swietle. Wiesz, w jakiej sytuacji si¢ znalaziem, co?
Lincoln, nie znikn¢ bez pieniedzy. Nie mam dokad 1s¢.

— Ty nie masz dokad 1$¢? Przeciez przez ciebie ja zaraz wyladuje w pierdlu.

— Jesli szukasz wspodiczucia, to trafite$ pod zty adres. Ja wyladowalem w pierdlu przez Jeffersona.

— [ teraz chcesz wywing¢ taki numer komus innemu?

— Skre¢ w nastepna ulice.

Zjechatem z Rocky River w West Clifton, ktora prowadzita na pdinoc. MingliSmy ulicg Detroit 1



przemknelismy nad starg linig kolejowg Norfolk Southern; dale; West Clifton taczyta si¢ z Clifion
Boulevard, biegnagcym ze wschodu na zachod obok pigk-nych starych doméw 1 zadrzewionych
dzialek.

— W prawo — polecit Doran, a ja znéw skregcitem, tym razem na wschod.

PrzecieliSmy kilka przecznic, po czym kazat skrgcic w lewo. Domyslatem sie, dokad jedziemy. Do
parku Lakewood — latem pelnego ludzi nawet wieczorami, ale w zimny deszczowy pazdziernikowy
wieczor na pewno opustoszalego. Doran kazat mi stang¢ na parkingu, a potem wysi3s¢ z samochodu.
Nie sprawdzit, czy mam bron —

powazny btad — ale moze byl po prostu pewien, ze zdazy mnie zabi¢, zanim si¢gne po pistolet.

W parku — zywej duszy. Doran kazal mi 1§¢ w strone¢ jeziora. Mijalismy stoty piknikowe, budki 1
hustawki. W koncu dotarliSmy do wysokiego ptotu otaczajacego park, od gory zabezpieczonego
drutem kolczastym. W rogu byta dziura, prawdopodobnie wycigta latem przez dzieciaki, ktore lubity
chodzi¢ nad jezioro, zeby popi¢ czy po prostu si¢ zabawic. Doran wskazal mi jg bronia.

— Przechodz.

Zawahatem si¢. Za plotem bylo zbocze, opadatlo stromo na kamienny brzeg jeziora. Doran moze i
mowil, ze nie zamierza mnie zabi¢, ale przyprowadzil mnie w miejsce dogodne do zabdjstwa. Ukryty
zakatek, zagluszony huk wody uderzajacej o wielkie kamienie. Co za problem wrzuci¢ cialo do
jeziora.

— Przechodz — powtoOrzyt, tym razem bardziej stanowczo, 1 uniost lufe o kilka centymetrow.

Odciagnatem kawatek siatki 1 przedostatem si¢ przez dziure. A on tuz za mna, dzgajac mnie bronig w

plecy, nad nerkami. Nie natrafit na mojego glocka, ale caty czas batem si¢, ze zobaczy jego zarys pod
kurtka.

Szli§my chodnikiem wiodacym do parku Edgewater. Po jakich§ dwoch minutach Doran kazat mi
wej$¢ na wielkie skaty na brzegu jeziora; nachylone pod réznymi katami, nawet w dzien zagrazaty
smiatkowi. Schodzitem ku jezioru powoli 1 ostroznie, balansujgc rekoma, a za mng podazatl Doran —
bez wahania zwinnie przeskakiwatl z kamienia na kamien.

Im bardziej oddalalismy si¢ od chodnika 1 zblizaliSmy do jeziora, tym czarniej-sze my$li mnie
ogarnialy. Uwierzylem mu wtedy w biurze, kiedy powiedzial Joemu, Ze nie zamierza mnie zabi¢ — w
koncu gdyby chceiat to zrobi¢, to dlaczego nie zabrat nas obu — ale teraz to poczucie bezpieczenstwa

zaczeto mnie opuszczac. Z Joem nie dyskutowal, jemu bezposrednio nie grozit. Moze w pokreconym
umysle Dorana oznacza-

to to, ze Joe nie zawinit.
Znow zaczat pada¢ drobny, zimny deszcz 1 kamienie staty si¢ diabelnie $liskie.

Dotarlem juz prawie nad brzeg jeziora i styszac odglos skokéw Dorana po glazach, orientowatem



si¢, gdzie jest. Zdazge wyciggna¢ glocka, nim mnie zastrzeli? Przypomniatem sobie krotkg walke na
chodniku przy Chatfield 1 zadziwiajaca zwinnos¢ Dorana.

— Stoj — rozkazal Doran.

Niewiele brakowato, a wpadibym do jeziora. Zatrzymatem si¢ na szerokim pta-skim kamieniu tuz
nad wodg 1 odwrocitem do niego. Stat o jeden kamien wyzej, z bronig przy nodze.

— Musimy rozmawia¢ akurat w takim miejscu? — zapytatem.
Spojrzat na bron w swoim rgku, a potem na mnie.

— Wiesz, nawet tego nie zaplanowatem. Chciatem spotka¢ si¢ z toba, ale w cztery oczy. A wy
przyjechaliscie we dwoch 1 wszystko sie zmienito. Wykrecitem korki 1 czekatem.

Swietnie, w takim razie cala ta zabawa to wielka improwizacja tego $wira? Co za ulga, pomyslatem.
— Rozumiesz teraz catg sprawe troche lepiej niz wtedy, kiedy rozmawialismy ostatnio — stwierdzit.

— O ktorg rozmowe ci chodzi? Wtedy, kiedy rozpieprzytes mi sitownie, czy wtedy, kiedy dates mi w
teb na ulicy?

Podniost leniwie bron, pochylit si¢ 1 przytozyt mi lufe do czota. Poczutem na skérze chtodny dotyk
metalu. Mimo ciemno$ci widziatem krople deszczu na palcu w rgkawiczce spoczywajacym na
spuscie.

— Jakie$ sze$¢ lat temu przyjechatem tu z Monicg Heath. Bylo lato. Upalne. Wilgotne. Wystarczyto
przejs¢ kilka krokow, a koszula juz kleita si¢ do plecoOw. Przyniesli-

smy ze sobg dwulitrowg cole, jedng piata captaina morgana 1 dwa papierowe kubki.

Po jeziorze ptywaly dwie todki, a jakis gos¢ $Smigal na nartach wodnych. SiedzieliSmy na tych
kamieniach, popijaliémy rum z colg i obserwowali$my narciarza. Stonce zaczg-

to zachodzi¢ 1 jezioro jarzylo si¢ pomaranczowym blaskiem. W parku ktos rozpalit gril-la. Pamigtam,
ze czuliSmy zapach pieczonego migsa 1 styszeliSmy $miech. Rzucili fris-bee za ptot i nie mogli go
znalez¢. Polecialo az tutaj 1 zawisto na drzewie. Frisbee na drzewie? — cholernie zabawne,

zwlaszcza kiedy ma si¢ troche w czubie. Stonce zaszto, jezioro pociemniato. W Jake zapality si¢
Swiatla, a my palilismy trawke 1 w koncu usng-

li$my na kamieniach.
Opuscit bron.
Oddychaj, méwitem do siebie w myslach.

— To wtasnie — ciggnal — byto najwicksze przestepstwo, jakie kiedykolwiek po-petnitem z Monicg



Heath.

Deszcz si¢ wzmogt, smagat jezioro za moimi plecami i uderzat w nagie konary drzew. Doranowi
mokre wtosy lepity sie do czotla.

— Zabit ja syn Jeffersona? — zapytatem.

Kiwnat glowa.

— Tak. A potem ojciec ustawil cate §ledztwo.

— Jak si¢ o tym dowiedziates?

— Dostalem kartke od przyjaciela. Przyjaciela, ktory pomogt mnie wsadzi¢, bo sktamal przed glinami.
— Donny Ward. Opowiedziat nam o wszystkim.

— Zartujesz? Nie wybieratem sie do starego Donny'ego. Pomy$latem, Ze kiedy go zobacze, pewnie go
zabije. A tego nie chce. Nie on pociggat za sznurki, robit to Al ex Jefferson.

— Skad wiesz?

— Kiedy dostatem te kartke, postanowitem skontaktowac si¢ z prawnikiem, tym, ktory przekonat mnie,
ze lepiej przyznac si¢ do winy 1 pdj$¢ na ugode. Dowiedziatem sig, ze pracuje u Aleksa Jeffersona.
Whioski nasunety mi si¢ szybko. Syn Jeffersona natgat policji. Zastanawiatem sie, dlaczego to zrobit.
Czyzby bral udziat w tym, co si¢ statlo? Dowiedzialem si¢, ze przekupili mojego prawnika
stanowiskiem. Reszte nietrudno byto sobie dopowiedziec.

— Czemu nie wnioste$ apelacji? Czemu nie poprosites, zeby kto§ jeszcze raz rozpatrzyt twoja
sprawe?

— Bo wtedy mieliby wiecej czasu.

—Co?

— Pomysl, Perry. Musialbym siedzie¢ w pierdlu i czeka¢, az zajmie si¢ tym kto$ z zewnatrz. Jak tylko
gdzie$ bym zadzwonit, Jefferson zaraz by si¢ do tego przypial 1 zrobilby to samo co wczesniej, kiedy
udalo mu si¢ mnie wrobi¢. Miatem uwierzy¢, ze inny adwokacina poradzi sobie lepiej? Mialem

zaufa¢ glinom? O nie. Musiatem sam wyrowna¢ rachunki, po swojemu. Rozumiesz? Nie chodzito
tylko o wiezienie, chodzito o Monicg.

Zrobit kilka krokow w prawo. Zrecznie poruszat si¢ po sliskich kamieniach.

Wecigz padato 1 obaj byliSmy przemoknig¢ci. Zimny wiatr wiat od jeziora, przeszywajac mnie do
szpiku kosci.

— Zadzwonitem do Jeffersona tego samego dnia, kiedy uciektem z pudta. Powiedziatem, ze si¢ po



niego wybieram. Rzecz jasna, wszystkiemu zaprzeczat, udawal, ze nie ma poj¢cia, kim jestem, ale
wierz mi, Perry, ogarnal go strach, taki strach, ze stycha¢ to byto przez telefon, niemal widziatem, jak
robi w portki. A potem dopadtem i jego, 1 syna. Syn si¢ zorientowal. Zrozumiat, jaki bedzie koniec.
Od razu mi uwierzyt.

Za to ojciec, nie. Wiesz, bytem gotow go zabi¢, zakonczy¢ jego marny zywot, ale do tego kutafona to
nie dotarto. Uznatl, Zze panuje nad sytuacjq.

— Wystat kogos, zeby cig¢ zabit.
— I zaproponowat rozczarowujgco niska ceng jak na takiego nadzianego goscia.
Bez wigkszego trudu przekonatem jego... pracownika, zeby zmienit plany.

Trzymatem reke na biodrze, kilka centymetréw od glocka, a Doran chyba tego nie zauwazyt. Stat
spokojnie z pistoletem wycelowanym w ziemig¢, ale czy tak bedzie dalej?

— Wrabiasz mnie — powiedzialem. — I to skutecznie. Tego wtasnie chcesz? Wy-sta¢ kolejnego
niewinnego cztowieka do pierdla? Doran, to wtasnie ja méwi¢ glinom, co si¢ naprawd¢ wydarzyto.
Probuyje ci pomoc.

— Dostales$ ostrzezenie, dostale$ proste instrukcje 1 nie postuchates. To nie moja wina.

— Jak zdobytes odciski moich palcow?

— To nie byt md; pomyst.

— Nie tw@j pomyst? Ale to zrobite$, dupku. Mam ci uwierzy¢, ze jeste§ niewi-nigtkiem, ze kto$ cig¢ to
tego zmusit?

— Tak, wlasnie tak powinienes mysle¢. Bo to prawda, przyjacielu. Tak zawsze bylo. Jesli chcesz
komus$ podziekowac¢ za swoje ktopoty, to podzieky Jeffersonowi.

— Dopiates swego — odpartem. — Zabites Jeffersona 1 przerazites na Smier¢ jego syna. Daj sobie
spokoj, Doran. Rachunki wyréwnane.

Roztozyt rece. Pistolet celowal teraz w korony drzew.

— Da¢ sobie spokoj? A co bede z tego miat? Dokad pdjde? Prosto do pierdla z jeszcze wigkszym
wyrokiem.

— Na razie catkiem nieZle udaje ci si¢ go unikac.

— Potrzebuje kasy. A ze musi ja da¢ ta suka Jeffersona? Powiem szczerze, tym bardziej mnie to
cieszy.

— Ona nie zaptaci.



Popatrzyt na mnie niemal smutno.

— I zginie pare¢ osob, Perry. Zginie pare osob.

Znéw ta grozba w jego glosie. Nie pierwszy raz ja styszatem. Poruszyt si¢, od-wrocit ode mnie, zeby
sprawdzi¢, gdzie postawi¢ noge. Nie myslatem nawet, ze wy-ciagng pistolet, ale teraz pojawita sie¢
szansa, by¢ moze jedyna, by go uzy¢. Kabura na plecach zamykana byla na rzepy, nie na zatrzask.

Wystarczyto raz szarpnaé, zeby wy-ciagna¢ glocka. Wydobytem go blyskawicznie 1 wycelowatem w
plecy Dorana. Do-ktadnie w tej samej chwili on powiedziat:

— Mam cig.
Weigz stal plecami do mnie, ale odwrdcit glowe tak, ze broda dotykat lewego ramienia 1 patrzyt na
mnie, celuyjgc z opartego na prawym biodrze colta commandera w moj brzuch. Cho¢ instynkt

nakazywalby stang¢ twarza do mnie, on po prostu obejrzat si¢ przez rami¢ 1 obrdcit bron w dtoni.
Zrobit to oszalamiajaco szybko.

— Chyba mamy remis — powiedzialem.

Ta dziwna pozycja Dorana — musialby strzela¢ wlasciwie za siebie — dawata mi wprawdzie wyrazng
przewagg, ale przy odlegtosci okoto pditora metra nie miata wiekszego znaczenia. Gdyby pociagnat
za spust, nie moglby we mnie nie trafic.

— Zabijesz mnie, Perry?

— Moze.

Przez chwile staliSmy nieruchomo, mierzac do siebie. W koncu Doran wzruszyt

ramionami 1 opuscit lufe.

— Zaryzykowatem mocno, kontaktujac si¢ z tobg. Ale obserwuje ci¢. Mam wra-

zenie, ze wiesz, kim jestem, 1 ze zaczynasz rozumie¢ catg t¢ sprawe. Stwierdzitem, ze nalezy ci si¢
prawdziwe wyjasnienie. Opowiedzialem wszystko. Jesli chcesz mnie sprzatnac, to wilasnie masz
okazje.

Zrobitem krok do przodu.

— Pot6z bron na ziemi, Doran.

Pokrecit gtowa.

— Nic z tego. Jesli chcesz mi odebraé spluwe, musisz mnie zastrzelic.

Jeszcze jeden krok, ale Doran utrzymat dystans, cofajac sie.



— Nie dasz rady strzeli¢?

— Jesli bede musiat, dam radg.
— Dlaczego?

— Bo jestes mordercg, Doran.

— Zabicie czlowieka, ktéry wrobil mnie za przestepstwo swojego syna, to nie morderstwo, lecz
sprawiedliwos¢.

— Chyba tylko w twoim §wiecie.

— No to strzelaj! — Wsungt commandera za pasek 1 podnidst rece, rozktadajac je szeroko. — Strzelaj,
Perry. Myslisz, ze Jefferson nie zastluzyl na $mier¢? No to dostale$ szanse¢ wszystko zakonczy¢.
Wiem, ze sam miate§ z nim mocno na pienku, prawda?

— Nie. — Wciaz partem do przodu, zmniejszajac dystans. Byl jednak wyzej ode mnie, siggatem mu
gtowa do ramion. Stal na kamieniu 1 patrzyt na mnie wyzywajaco.

— Ale ja miatem.

— Doran, on zastuzyt na wig¢zienie, nie na $§mierc.

Rozesmiat si¢ 1 zrobit kolejny szybki krok w tyl na jeszcze wyzszy kamien.

— Naprawde wierzysz, ze do tego by doszto? Ze w naszym systemie sprawiedliwosci prawnik
milioner poszediby do pudta, a biedny facet z zapaprang kartoteka cieszylby si¢ wolnoscig?
Pieprzenie w bambus. Wiesz, co o tym mysle? Kiedy wymkng-

tem si¢ w tej Smieciarce z pierdla, los si¢ do mnie uSmiechnal, a Jefferson dostal ode mnie doktadnie
to, na co zastuzyt. Tak wyglada sprawiedliwos¢, Perry. Nie ma nic stodszego.

— A szantazowanie jego zony? To tez sprawiedliwos¢? Mato ci, ze odebrates jej mgza, teraz cheesz
zabrac¢ jej roOwniez pienigdze?

— Facet, odsiedziatem pig¢ lat. Twoim zdaniem to nie jest warte kilku dolarow?

Ze odsiedziatem te piatke za czyjes przestepstwo?

— Nie Karen je popetnita.

— Pieniagdze takze nie sg jej. Nie ona je zarobila.

— Na kolana 1 tapy na kark, Doran. Jeszcze dzi$ trafisz do wigzienia, a potem bedziesz mogt

przedstawi¢ policji 1 tawie przysieglych swoja wizje sprawiedliwosci. Bo na razie to ja jestem
gtlownym podejrzanym i nie mam zamiaru 1$¢ do pierdla zamiast ciebie.



Parsknat $§miechem, ktory poptynat z wiatrem, nieco tylko zagluszajac szum wody bijacej o skaly u
naszych stop.

— Czyz to nie pickne? Moglbys mnie wsadzi¢ za kratki jeszcze dzis, siedzialbym tygodniami,
miesigcami, latami, a 1 tak nic by to ci nie pomogto. Moga zrobi¢ na mnie wszelkie testy DNA, jakie
tylko potrafig, sprowadzi¢ najlepszych detektywoéw z calego stanu, FBI, CIA, Sherlocka Holmesa,
kogo tylko chca. Super, dobiorg si¢ do mnie, ale ty 1 tak nie uwolnisz si¢ od zarzutow.

Posliznagtem si¢ na kamieniu 1 wpadtem do wody. Nie zwracatem jednak uwagi na zimno. Trzymatem
go na muszce, a on chichotat, patrzac na mnie, jakbym byt

cztowiekiem z ulicy, ktérego przytapali ukryta kamera.

— Co ty wygadujesz?

— Nawet jesli gliny mnie ztapig, 1 tak ci to nie pomoze. Wiesz dlaczego?

— Nie.

Usmiechnat si¢ szerzej.

— Bo go nie zabilem, Perry. Nie zabitem Aleksa Jeffersona.

Mogtbym nacisng¢ spust glocka 1 zakonczy¢ to tu i teraz. Zadzwonitbym do Targenta, zeby przyjechat
po zwtoki Dorana 1 ostatecznie rozwigzat sprawe. Ale im dtuzej patrzylem na Dorana, mierzac do

niego z pistoletu, tym bardziej bytem przekonany, Ze to niczego nie zakonczy. On nie ktamat.

— Porwate$ mnie z ulicy, wlozyle$ torbe na gtowe 1 przechwalales si¢, ze go za-bite§ — wycedzitem.
— Mowites, dlaczego to zrobites, dlaczego miate$ prawo.

— Wiem. Ale to nieprawda.

—To po co si¢ przechwalates?

Wkurzyt sie.

— Bo powinienem byt go zabi¢. Ten sukinsyn postal mnie do pierdla, wrobit

mnie, przez niego odsiedzialem pie¢ lat za morderstwo, ktore popetnit jego synalek.

Postawil stope pewnie na kamieniu 1 spojrzat w dét na mnie, na wymierzong w jego piers lufe
pistoletu.

— Masz ostatnig szanse, Perry. Jesli chcesz to zakonczy¢, strzelaj.

Trzymatem pistolet nieruchomo 1 milczatem.



— W porzadku. — Zasalutowal dwoma palcami. — Do zobaczenia.
— Nigdzie nie idziesz.

— No to strzelaj — powtorzyt 1 zaczat biec. Zanim zorientowatem sig¢, ze ucieka, byt juz na kolejnym
glazie. Biegl po nierownych, $liskich kamieniach tak pewnie, jak po biezni w krytej hali,
zaprojektowanej tak, by zapewni¢ jak najwigkszg szybko$¢ 1 za-chowanie rGwnowagi.

Przez chwile statem jak wryty, probujac mie¢ go caty czas na muszce. Ale skakat jak kozica z
kamienia na kamief, w pionie 1 w poziomie.

— Cholera! — krzyknatem. Opuscitem bron 1 popedzitem za nim.

Poruszat si¢ nieprawdopodobnie szybko, zwazywszy na to, ze bylo ciemno, a warunki terenowe
trudne. Staratem si¢ dotrzyma¢ mu tempa, ale po prostu nie potrafitem. Miatem wrazenie, ze wie, na
ktory kamien skoczy¢, jeszcze zanim go zobaczy.

Ledwo musnagt stopami jeden glaz, a juz skakal na nastepny. PrzebiegliSmy tak moze trzydziesci
metrow, kiedy posliznglem si¢ na mokrym, gtadkim kamieniu jak na skorce od banana. Wyciggnigta
do przodu noga stracita oparcie i rungtem w dot. Uderzytem zebrami o skalistg krawedz. Przeszyt
mnie bdl 1 zaparto mi dech. Upadtem na plecy.

Pistolet ze szczekiem poleciat gdzie$ po kamieniach.

Usiadlem najszybciej, jak potrafitem, ale przez kilka koszmarnych sekund mia-

tem wrazenie, Ze nie uda mi si¢ zaczerpna¢ powietrza. W koncu wzigtem gteboki, nieréwny oddech 1
dzwignatem si¢, by poszuka¢ glocka. Lezal za mng, wcisnigty miedzy dwa kamienie. Z wysitkiem
zrobitem kilka krokéw, podniostem go, otartem z brudu 1 wody 1 spojrzatem przed siebie.

Doran wspinal si¢ btyskawicznie, mial juz co najmniej pie¢dziesigt metrow przewagi. Zatrzymat si¢
na chwilg, odwrdcit 1 popatrzyl na mnie. Uniost reke, pomachat mi 1 znikngt miedzy drzewami
porastajacymi wysoki brzeg.

Rozdzial 31

Nim Targent dotarl na miejsce, krecito si¢ tu juz pieciu mundurowych. Przecze-sywali nabrzeze 1
okoliczny las. Wiedzialem, Zze nie znajda Dorana, mimo to zglositem zdarzenie policji. Najpierw
jednak zadzwonitem do Joego. Przyjechat do parku szybciej niz gliniarze, a teraz sterczat przy mnie
w deszczu, stuchajac, jak opowiadam wszystko nastawionemu sceptycznie sierzantowi, ktory poczut
wyrazng ulge, kiedy dowiedzial si¢, ze Targent jest w drodze. Kto$ przejmie od niego pateczke.

Zdatem relacje Targentowi. Stat z rekoma w kieszeniach, w bejsbolowce ocie-kajacej deszczem.
— Szes¢ godzin temu wmawiat mi pan, ze to Doran zabit Aleksa Jeffersona —

powiedzial, patrzac na snopy swiatla z latarek tanczace w mokrej trawie wokoét nas.



Woeigz szakali Dorana. — A teraz przyznaje pan, ze si¢ pan mylil. Ot, porwal pana i przywidz tutaj,
zeby to wyjasnic¢?

— Tak powiedziat.
— Wiec kto zabil Jeffersona?
— Nie wiem.

— Nie wspomniat o tym? Szkoda. Ale mowi pan, ze przyznat si¢ do udzialu w probie szantazu. Wzigh
to na siebie.

— Tak.

— I kiedy tu byliscie, do nikogo nie dzwonit?

Otartem krople deszczu z oczu 1 pokrecitem glowa, jak pies rozpryskujac wokot
wodg.

— Nie, a czemu pytasz, detektywie?

— Moze pan pozwoli na chwile do mojego wozu? ChodZcie obaj. Szkoda tak sta¢ 1 moknaé —
zaproponowat w odpowiedzi.

UsiedliSmy w samochodzie — Joe z tytu, jaz Targentem na przednich fotelach.
Wiaczyl gorng lampke 1 wyjat maty dyktafon.

— Twierdzi pan, ze o dziewi¢tnastej Doran byt z panem?

— Tak.

— I nigdzie nie dzwonil?

— Nie.

— Dzi$ wieczorem Karen Jefferson odebrata telefon. ZatozyliSmy jej podstuch. —
Podkrecit glosnos¢ keiukiem. — Prosze postuchac.

Weisngl klawisz odtwarzania. Przez chwilg stychaé byto tylko szum, a potem odezwata si¢ Karen:
— Halo?

— Jak tam moja forsa? Gotowa do przelania czy za duzo czasu zabrata ci policja?

Zupehie obcey glos. Glgboki 1 znieksztalcony, pewnie zmieniony jakims urza-



dzeniem elektronicznym.
— Nie kontaktowatam si¢ z policja.
— Nieprawda. Poswigcitas im sporo czasu, mimo jasnych polecen, zeby tego nie robic.

— Prowadza dochodzenie w sprawie Smierci mojego me¢za. Muszg mnie przestuchiwac. Nie mam na
to wptywu. Zadnego. — Mowita podniesionym glosem, zta 1 przestraszona.

— Znalaztas si¢ pod wielka presja. To niedobrze. Ale to nie moja wina. Dostalem obietnice, ze
pienigdze beda. Jesli cie to denerwuyje, pogadaj z Lincolnem Perrym. Z

nim tez spedzasz sporo czasu.

— Jak to z Lincolnem?

— Mowitem juz, ze obiecano mi pienigdze.

— Kto ci obiecal? Co ma z tym wspdlnego Lincoln? Kto ci obiecal pienigdze? —
Krzyczala 1 ptakala.

— Lincoln.

— Co?

— Lincoln obiecal mi pienigdze. Nie wiem, co ci powiedzial, ale mnie zapewnit, ze dostane forse. |
nie zamierzam odpusci¢. Ani on, ani ty mnie nie powstrzymacie.

— Lincoln nie obiecat ci zadnych pienigdzy! Kim jestes? Kim jestes...

Rozlaczyt sie. Karen przestata krzycze¢, dopiero kiedy ustyszata ciagly sygnat w stuchawce. Znow
rozlegt si¢ szum 1 Targent wytaczyt dyktafon, nie odrywajac ode mnie wzroku.

— Co pan na to?

Milczatem. Gapitem si¢ na dyktafon, jakby byt kim$ zywym, cztowiekiem, ktory mnie skrzywdzit.
— Picknie, bardzo pigknie — odezwat si¢ Joe — tyle ze to wszystko jest bez sensu.

Jesli twoim zdaniem to Lincoln dzwonit, to po co miatby sam si¢ uyjawniac¢? Jesli uwa-

zacie, ze wspotpracuje z kim$, by wyludzi¢ pienigdze, to po co ten kto§ miatby go yjawnia¢? Céz za
nedzna proba wrobienia go.

— Bez sensu? W porzadku, Pritchard, ale mogtbym to samo powiedzie¢ o tym, co twoj partner mowit
mi, od kiedy to si¢ zaczelo. Wiesz dlaczego? Bo kiedy klamstwa zaczynaja si¢ nawarstwiac,
wszystko traci sens.



— Nie widzisz, ze kto§ mnie wrabia?! — wrzasnglem. — Najpierw odciski palcoéw, teraz ta rozmowa
1..

— A propos odciskow, twierdzi pan, ze jechal z nim swoja furgonetka?

— Tak.

— Wigc on zapewne zostawit tam odciski.

— Byt w rekawiczkach.

— No jasne. Ale moze znajdziemy jakies inne slady. Widkna, odcisk buta, cokolwiek.
— Moze.

— Ciesze si¢, ze pan si¢ zgadza. Dlatego zamierzam zarekwirowac panskie auto.

— Nie krepyj sie, Targent.

— A przedtem przyjrze si¢ doktadnie oponom. Moze beda pasowac do sladow, jakie znalezlismy na
tym polu, gdzie lezaly zwtoki Aleksa Jeffersona.

— Nie bedg pasowacé — powiedzialem, ale teraz juz bez przekonania. Wcigz brzmiat mi w uszach glos
z taSmy — co chwila wymawiat moje nazwisko — 1 glos Karen na granicy histerii.

— A nawet gdyby, przestatem juz wierzy¢ w panskie zapewnienia.

— Jade do Karen. Wiem, Zze ona nie wierzy w te oszczerstwa, ale musz¢ si¢ z nig zobaczyc.
Pokrecit gtowa.

— Wykluczone.

— Przeciez nie mozesz mi tego zabroni¢, panie wladzo.

— Moj partner wciaz jest u pani Jefferson. A ona bardzo si¢ denerwuje. Zgodzita si¢, przyznaje,
zachgcona przez nas, wystapi¢ o formalny zakaz: nie wolno panu kontaktowac¢ si¢ z nig, dopoki
wszystko si¢ nie wyjasni. Dopdki sad nie zatatwi formalno-

Sci, ten zakaz bedzie egzekwowany przez policje. Jesli tylko pan zadzwoni, w ciggu godziny wpakuje
pana za kratki.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Targent. To twoj pomyst, nie jej. Ten sukinsyn do niej wydzwania, a ty
probujesz mnie od niej odcigé¢? Wal sie. Jade tam.

— W takim razie pojedzie pan do wigzienia. Jeden telefon 1 ma pan to jak w banku.

Spojrzatem na Joego — 1 w jego oczach zobaczylem bezradnos¢. Co teraz robi Karen? Stucha



Daly'ego, ktory pielegnuje zte ziarno zasiane przez Targenta?

— Mozemy wszystko uprosci¢ — oznajmit Targent 1 pochylit si¢ do mnie. Lokciem opart si¢ na
kierownicy, gorna lampka oswietlala mu potowe twarzy. — Jesli nie zabit pan tego faceta, to czas na
wyznanie. Prosze powiedzie¢ nam, kto to zrobit, a wtedy bgdzie nam o wiele tatwiej poradzi¢ sobie

Z t3 sprawa.

— Podatem ci szczegoty co do jednego. Cholera, to sprawka Dorana, a jego wspolnika wynajat
Jefferson.

— Mam dos¢ wystuchiwania tych bzdur, Perry. Przejrzatem ci¢, wiem, ze klamiesz, 1 ci nie
popuszczg. Niech pan zaprzecza, ile chee, jak tylko utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze to pan
wszystkim kreci. Ze to pan zabit Jeffersona.

Nie odpowiedziatem.

— Prosze sobie to przemysleC. I wynocha z mojego wozu — burknat.

Rozdzial 32

Odholowali moja cigzarowke z parku, a Targent odjechat 1 zostawil mnie na deszczu. Temu samemu
sierzantowi, ktory tak bardzo chciat zrzuci¢ odpowiedzialnos¢ na Targenta, teraz zrobito si¢ mnie zal
— zaproponowal mi kurtke 1 zapytat, czy mnie podwiez¢. Odpowiedziatem, ze pojade z Joem.

A Joe rozcieral bolgcy bark. Woda sciekata mu po glowie, wtosach 1 skapywata na przemoczone
ubranie. Wiaczyt silnik 1 podkrecit ogrzewanie. Stuchalismy, jak dmu-chawa pompuje ledwo ciepte
powietrze; temperatura w samochodzie szybko wzrosta i okna zaparowaty.

— Trzymalem go na muszce. Moglem mu strzeli¢ w kolano, kropng¢ go 1 mie¢ to z glowy —
powiedziatem.

— Nic by$ nie miat z glowy. Zwtaszcza jesli to nie Doran go zabit.

— Moze zna tego, kto to zrobil. Moglby przynajmniej potwierdzi¢, ze to nie ja dzwonitem.
Powinienem byt strzeli¢, Joe.

— Tak sadzisz?

Przypomniatem sobie Dorana biegngcego po kamieniach, widzialem siebie mierzacego z pistoletu w
jego plecy. Pokrecitem glowa. Nie strzelitbym 1 teraz, z tego samego powodu, dla ktérego nie
strzelitem wtedy — wierzylem mu. Wierzylem, kiedy powiedzial, ze nie zabil Jeffersona, 1 wierzytem,

kiedy méwil, ze wrobiono go w morderstwo Moniki Heath. Nie znaczylo to, ze jego pobyt w
wiezieniu by mi nie pomogt.

Znaczyto tylko tyle, ze nie potrafilem strzeli¢ mu w plecy.

— To jego wspOlnik tym wszystkim kreci. To on musiat dzwoni¢ — stwierdzitem.



— A Doran pewnie w ogole o tym nie wiedziat.

— Niewidzialny, anonimowy wspolnik. Nic dziwnego, ze Targent kwestionuje takie wyjasnienie.
Lincoln, co to za cztowiek, do cholery?

— Ten, kogo Jefferson wynajat, zeby zabil Dorana. Wiemy, ze probowat zatrudni¢ Thora, ale mu si¢
nie udato. Nie poddal si¢ jednak. Znalazt kogo$, kto zechcial mu pomoc... 1 to jest wtasnie nasz
cztowiek. Dogadat si¢ z Doranem, moze nawet zabit

Jeffersona.
— To si¢ kupy nie trzyma.
— Nie?

— W jakim celu ten cztowiek dogaduje sie z Doranem? Zeby zaszantazowaé Jeffersona i wymusié
wielki okup, tak ustaliliSmy. No wiec po co go zabil, skoro Jefferson nie datl jeszcze forsy?

Westchnatem 1 przeczesalem wtlosy dionig. Paradoksalnie cieple powietrze z dmuchawy tylko
wzmagato uczucie chtodu.

— Zabierajmy si¢ stad, Joe. Wracajmy do domu.
Kiedy wyjezdzaliSmy z parku, policja tez juz si¢ zwijata. Przemoczeni funkcjonariusze wsiadali do
wozow patrolowych. Niewiele si¢ dowiedzieli. Deszcz smagal wielkie kamienne bloki nad jeziorem.

Probowatem wypatrzy¢ ptot i dziure, przez ktorg pie¢ lat temu Andy Doran 1 Monica Heath zeszli nad
wode z butelkg rumu. Ale bylo ciemno 1 lat deszcz.

Kiedy Joe podwidzt mnie do domu, rozejrzatem si¢ po ulicy 1 zauwazytem, ze w miejscu, ktore w
nocy zawsze jest puste, parkuje jakis samochod. Dhugi 1 niski, jak crown victoria albo taurus.

— Target chce mnie mie¢ na oku — stwierdzitem.

Nawet nie musiatlem wskazywa¢ samochodu, Joe dostrzegt go od razu. Patrzyt
na niego dtuzsza chwilg. Potem zaproponowat:

— Zawiez¢ ci¢ gdzies jeszcze 1 zobaczy¢, czy beda nas sledzic?

— Niech sobie siedzg spokojnie.

Wyskoczylem z samochodu i1 patrzytem, jak Joe odjezdza.

Wszedlem do swojej kamienicy. Na gorze zdjalem przemoczone ubranie, rzuci-

tem je na kupke na pralce 1 wziglem prysznic. Potem przebratem si¢ w suche rzeczy 1 nie zapalajgc
Swiatla w salonie, wyjrzalem na ulice. Bez zmian, ludzie Targenta wcigz mieli na mnie oko. Im



dhuzej patrzytem na ich wdz, tym bardziej si¢ wkurzatem. Przeszukali mi dom, zabrali cigzarowke, a
teraz jeszcze, w nocy, mnie obserwowali.

Zaciggnalem rolety. W mieszkaniu zrobito si¢ jeszcze ciemniej. Zadzwonitem do Amy. Zwykly mity
odruch, jak to w zwigzku — przychodzisz do domu i1 opowiadasz partnerowi, co zdarzyto ci si¢ w
ciggu dnia. Tyle ze w normalnym zwigzku opowiadasz pewnie o zebraniach zarzadu, problemach z
faksem, moze o wizycie u dentysty. W

moim przypadku rozmowa dotyczyla morderstwa, smaku lufy pistoletu i policyjnego przestuchania.
Dobrze, ze cho¢ w moim domu nie wiato nuda.

—To ja, Lincoln.

— Wszystko w porzadku? — Po glosie poznatem, ze albo spata, albo wilasnie za-sypiata. Méwita
niewyraznie.

— Bywalo lepiej. Musisz wraca¢ do tozka?

— Nie, nie. Dopiero do ciebie dzwonitam. — Ustyszatem, Zze si¢ poruszyta, pewnie usiadta. — Co si¢
dzisiaj z tobg dziato?

— Na pienigdzach Aleksa Jeffersona odnaleziono moje odciski palcéw, Andy Doran wsadzit mi
pistolet w usta, a Karen wywalita mnie na zbity pysk, a potem zaza-

data zakazu zblizania si¢ do siebie.
Zapadta cisza; w koncu Amy powiedziata:

— Chyba nie powinnam narzeka¢ na swoje klopoty z emailem i cole light bez gazu, ktorg dostatam do
obiadu.

— Zaraz, zaraz, przeciez to nie zawody, kto mial gorszy dzien. Z przyjemnoscia postucham twojego
narzekania.

— To si¢ nazywa dojrzalo$¢ we wzajemnych stosunkach.

— Nauczylem si¢ tego na kursach przystosowania do zwigzkow. Szkole si¢ przez Internet, specjalnie
na twoje zyczenie.

— Przydataby ci si¢ pomoc.
— Dzigki.
— Chcesz tu przyjechac¢? Przeciez mnie obudzites.

Juz mialem powiedzie¢ ,,tak®, ale ugryztem si¢ w jezyk.



— To nie najlepszy pomyst. Jesli to zrobig, pojedzie za mng policyjny ogon, a nie chce, zeby ci idioci
mieszali si¢ tez do twojego zycia.

— Te odciski... Czy oni mogg to wykorzystac...

— Zeby wsadzi¢ mnie za kratki? Pewnie tak. A co, masz fantazje na temat mal-
zenskich wizyt w wiezieniu?

— No nie. Musiatabym ci¢ stamtagd wyrwac.

— Tylko mi powiedz, jak trafi¢ do tego tunelu, ktéry wykopiesz.

— Zadnych tuneli. Nie lubie grzeba¢ w ziemi.

—To co, przez mur?

— O tak. To bardziej w moim stylu. Gdzie$ w szafie mam jaki$ zakurzony hak z ling.

Te glupie zarty 1 idiotyczna rozmowa wyraznie mi pomagaty. Rozluznitem si¢ 1 przestawatem myslec¢
o policyjnej obstawie na ulicy.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo mi ciebie brakowato w tym tygodniu. I wcale nie jako kumpla zamiast
Joego — wyznatem.

— Przepraszatam, Lincoln, przykro mi.

— W porzadku. Ale rozumiesz, o co mi chodzi.

— Tak. Cieszg sig.

— Wyjedzmy, kiedy to wszystko si¢ skonczy. Na weekend. Sami, bez gliniarzy depczacych po pietach.
— Styszatam, ze w Indianie o tej porze roku jest pigknie.

— Kiepski zart.

— Racja.

Rozmawiali$my dtugo, az w koncu dotarto do mnie, Ze jest bardzo pdzno, a Amy musi wsta¢ rano do
pracy. Pozegnatem si¢, odlozylem stuchawke 1 podszedtem do okna, zeby sprawdzi¢ moich aniotow
str6zow. Wciaz byli na dole, a na dachu ich auta tahczyty strugi deszczu. Stalem w ciemnosciach,
wigc pewnie mnie nie widzieli, ale i tak na wszelki wypadek wystawilem im srodkowy palec. A
potem potozylem si¢ spac.

Kiedy zadzwonit telefon, myslatem, ze to kolejna rozmowa w srodku nocy. Ale otworzylem oczy 1
zobaczylem, ze Swita. Zerknaglem na zegarek, byto tuz po si6dmej, za dziesig¢ minut 1 tak wilaczylby



si¢ budzik. Telefon nie przestawal dzwoni¢. Juz sie-

galem po stuchawke, gdy uswiadomitem sobie, ze to moja komoérka. Spojrzatem na wyswietlacz:
,anonim®. Przywitalem si¢ troche skrzeczacym glosem.

— Przykro mi, ze ci¢ obudzitem — odezwat si¢ obcy meski glos — ale to najwaz-
niejszy dzien w twoim zyciu, Lincoln. Lepiej chyba wsta¢ troche wczesniej.

— Co? — Usiadlem na 16zku, probujac skojarzy¢ gtos z cztowiekiem. To nie byt
Doran, nie Targent ani nikt, z kim ostatnio rozmawiatem.

— Wyplata, Lincoln. Wyptata. Pomozesz mi zdoby¢ fors¢. Ktos musi naméwi¢ Karen Jefferson, zeby
przelata pienigdze. Zglosite$ si¢ na ochotnika.

— Ona nie zaptaci, poza tym ja nie moge si¢ z nig kontaktowac, dupku. Przez to, co zrobites§, mam
zakaz zblizania si¢ do niej.

— Znajdziesz jaki§ sposob, zeby przekonac ja, jakie to wazne. Bo ja z cala pewnos$cig znalaziem
sposob, zeby przekonac ciebie.

— Ach tak?

— Chcesz si¢ przywitac¢ ze swoja dziewczyng?

Zerwalem si¢ na rGwne nogi i stangtem przy t6zku z komérka w reku, juz cat-
kiem przytomny i skoncentrowany.

— Rozumiesz, co to znaczy? Czy ci szczegdlowo wyjasni¢? No dobrze, mam twojg dziewczyne, Perry.
Pozwolitbym jej co$ powiedziec, ale chyba nie jest teraz w nastroju.

— Ty sukinsynu. Ona nie ma nic...
— Nic wspdlnego z tym wszystkim? Nie gadaj. Ty tez nie miates, ale postanowi-

tes dotaczy¢. 1 sie udato. A skoro tak wyraznie dates nam do zrozumienia, Ze chcesz w tym
uczestniczy¢, postanowilismy zajac si¢ tobg bezposrednio. Ta twoja blond suka uznata, ze to nie
najlepsza metoda, ale przekonatem ja, ze si¢ myli. A teraz powtorz jeszcze raz, ze wdowa Jefferson
nie zaptaci.

— Nie mogg jej zmusi¢, zeby zaptacita. Nie moge z nig nawet porozmawiac.
Wokot jej domu roi si¢ od gliniarzy, tylko czekaja zeby mnie capnad, jak si¢ pojawig.

— Ciezka sprawa. Daje ci caty dzien, zebys cos wykombinowat. Ja tez jakos$ sobie zorganizuj¢ czas.



Moze z twoja dziewczyng.
—Jesli ja tkniesz...

— Zamknij si¢. Nic jej nie jest, ale nie osmielaj si¢ mi grozi¢. Zamierzamy zdoby¢ te forse. I nie
spotkamy si¢ pod jakim$s mostem, jak to w filmach. Nigdy nas nie zobaczysz, wigc nie martw si¢, nie
bedziesz mial szansy tego powstrzymac. Daje ci czas do konca dnia; przekonaj zong Jeffersona, zeby
przygotowala kas¢. Zadzwoni¢ wieczorem z numerem konta i kilkoma prostymi pleceniami. Ona
przeleje pienigdze na konto sama, przez komputer. Kiedy upewnimy si¢, ze pienigdze dotarty 1
transakcja nie zostata sfingowana, bedziesz mogt odebra¢ swoja dziewczyng. RoOwniez na naszych
warunkach. Na razie stracite$ caltkowicie panowanie nad sytuacja.

— To przez ciebie nie wolno mi rozmawia¢ z Karen. Wrobiles mnie, a teraz oczekujesz, ze przekonam
]a, aby ci zaptacita? To niemozliwe.

— Wykombinuj co$, zeby to bylo mozliwe. Rusz gtowa. I zdecyduj si¢ co do policji. Sam wiesz, co
ryzykujesz, powiadamiajgc gliny. Ale chyba jestes wystarczajaco madry. Gliny zwykle bardzo si¢
grzebig. Aha, Perry? Tyle si¢ napracowate$ nad ta sprawg i jeszcze mnie nie widziates, nie wiesz
nawet, jak si¢ nazywam? Zastanow si¢ nad tym.

Odtozyt stuchawke.

CZESC I
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Rozdzial 33

Opuscitem dton 1 zamknglem komorke. Palce wykonaty ten ruch odruchowo, bo mozg zupetnie mi si¢
wylaczyt. Przez chwile stalem nieruchomo, potem podszedtem do okna, rozchylilem Zzaluzje 1
sprawdzitem, czy nicoznakowany wéz policyjny wcigz stoi na ulicy.

Chciata, zebym do niej przyjechat, a ja odmowitem, bo mogliby mnie $ledzi¢.
Bo mielibySmy pod oknem policjantow, ktorzy przez catg noc obserwowaliby dom.

— Ona nie ma z tym nic wspolnego — powiedziatem na glos, ale nikt w mieszkaniu nie odpowiedziat.
A jednak teraz byta juz w to zamieszana. | to przeze mnie.

Powinienem podjac¢ jakas decyzje, ale nie moglem si¢ skupi¢. Nasuwaly mi si¢ r6zne rozwigzania,
stawata mi tez przed oczami Amy. Widziatem jg w tej za duzej koszulce 1 okularach jak wtedy, kiedy
obiecata wyciagnag¢ mnie z wigzienia za pomocg haka, bo tak bytoby bardziej stylowo.

Dochodzita si6dma dwadziescia. Na Lorain nat¢zenie ruchu rosto, dzien budzit

si¢ na dobre. Ludzie beda musieli si¢ zmaga¢ najwyzej] z wypetnianiem zeznan podatkowych czy
wymiang oleju w aucie. A ja stalem skamienialty w swoim mieszkaniu i1 shuchatem, jak w
samochodach przejezdzaja pod moim oknem.

— Rusz si¢, Lincoln. — Znéw powiedziatem do siebie. Moje stowa rozlegly sie glosno 1 obco w
pustym pokoju. — Rusz sie.

Ubratem si¢, zawigzalem buty, przypiatem kaburg na plecach i wlozylem do niej pistolet. Wszystko
to jak we $nie. Siodma trzydziesci. Od telefonu mingt kwadrans, a ja wcigz tkwitem w domu, niczego
nie osiggnagtem. Narastalo we mmnie pra-gnienie szybkiego, btyskawicznego dziatania. Musialem
wysitkiem woli nad nim zapanowac. Szybkos¢ bez celu jest bezuzyteczna 1 doprowadzitaby do
btedow, na ktore nie mogtem sobie pozwoli¢. Wyj§¢ z domu? Nawet nad tym musiatem si¢ chwilg
zastanowi¢. Jesli zobacza mnie policjanci, bedg mnie §ledzi¢. A do tego nie moge dopu-

sci¢. Zszedtem na dot 1 wymknaltem si¢ tylnym wyjsciem. Na szcze$cie nikt go nie pilnowat. I nic
dziwnego — parkujacy samochod z tyltu domu za bardzo przyciggatby uwage. Przeszedlem przez
parking, chwycilem za szczyt drewnianego ptotu za mojg kamienicg, postawitem noge na jednej z
poprzecznych belek 1 przeskoczytem przez ogrodzenie, 1adujac w zautku. Potem przeskoczytem przez
kolejny ptot na inne po-dwodrko, wyszedtem na Chatfield 1 truchtem ruszylem do domu Joego.

Juz nie spal, siedzial w kuchni przy stole z kawa 1 roztozong gazeta. Zwykly poranek — poki si¢ nie
zjawilem. Drzwi byly otwarte, bo wczesniej kupowat pras¢. Kiedy wszedtem do srodka, spojrzat na

mnie 1 unidst si¢ z krzesta.

— Lincoln?



— Maja Amy.

—Co?

— Maja Amy. Doran i jego kumpel. Whasnie do mnie dzwonit.

Zaczal kreci¢ glowa, jakby nie cheiat przyjac¢ tego do wiadomosci.

— Karen powinna im przela¢ pienigdze dzis wieczorem. Musze ja do tego przekonac.
— Nie mozesz z nig rozmawiac.

— Wiasnie. Probowatem mu to powiedzie¢. Ale nic nie wskoratem.

Opowiedziatem mu wszystko, przytaczajac rozmowe telefoniczng najdoktadniej, jak potrafitem.
Kiedy skonczytem, Joe znow zaczat krecic¢ glowa.

— Lincoln, potrzebujemy pomocy. Dzwon do Targenta. Chodzi o porwanie.

— Zabija ja, Joe.

— I tak mogg ja zabic.

Spojrzatem na niego, a on podniost dion i powiedziat:

— Przepraszam.

— Nie. Masz racje. — Strach wyparl otegpienie. Przerazitem si¢. — I tak mogg ja zabi¢. Nawet jesli
Karen im zaptaci, 1 tak mogg to zrobi¢. Musimy zdecydowa¢, w jaki sposob najlepiej ochroni¢ Amy.
Joe, nie sadze, zeby zwrocenie si¢ do Targenta byto dobrg decyzja.

— Wigc co robic?

— Musimy utrzymywa¢ ich w przekonaniu, Zze Karen zaptaci. Ze wszystko uktada sie po ich mysli.

— Lincoln, chodzi o zycie cztowieka. Chodzi o Amy. Chcesz wziag¢ odpowiedzialnos¢ za finat tego
wszystkiego? Chcesz sam si¢ w to pchac?

Czutem na plecach glocka, twardg bryle w kaburze. Jego nieprzyjemny ucisk.

Chciatem poczu€ jego cigzar w reku, pociagnac za spust 1 patrze€, jak pocisk wylatyje z lufy 1 wbija
si¢ w... w kogo?

— To nie byt Doran — powiedziatem.
— Nie on dzwonit?

— Nie. Nie Doran, tylko jego kumpel.



— Nawet nie wiemy, kto to — stwierdzit Joe. — Nie wiemy, kim jest ani gdzie si¢ znajduje, a nie mamy
czasu go szuka¢. Mozemy wezwac ekipe od porwan z FBI, Zzeby byli gotowi, kiedy tamci zadzwonig
do Karen, zeby probowali negocjowac.

— Gliny to spieprza 1 Amy... — Nie dokonczylem: ,,i Amy umrze®. Nie potrafitem powiedzie¢ tego
chtodno 1 brutalnie, nie o niej. Ale to byto wtasnie takie chtodne.

Chtodne 1 rzeczywiste.
— A jes$li my to spieprzymy, to efekt bedzie inny?

— Muszg porozmawia¢ z Karen — postanowitem. — Od tego trzeba zacza¢. Skontaktujg si¢ z nig, ale
wczesnie] ona musi si¢ dowiedzie¢, co si¢ zmienito. Musi wiedzie¢, ze teraz chodzi o zycie
cztowieka.

— Poprosisz jg zeby zaptacita?

Nie odpowiedziatem.

— Lincoln?

— Nie wiem. Latwiej jest odzyska¢ pienigdze niz ludzkie zycie. Karen to zrozumie.

— Maja cig w garsci — stwierdzit Joe. — Nie rozumiesz tego? Przez ostatnie kilka dni snuli intryge, aby
udowodni¢, Ze to ty chcesz wymusi¢ pienigdze od Karen, a teraz wrecz przekonali cie, zebys$ to
zrobit. Jesli zaczniesz naciskac€, zeby zaptacita, to jak sa-

dzisz, czym to si¢ skonczy? Tym, ze Amy wyjdzie z tego bez szwanku, a ty sobie usig-

dziesz w spokoju 1 o§wiadczysz Targentowi, ze juz po wszystkim? Wykluczone. Urza-

dza kolejny spektakl, ktory cie pograzy.

— Musimy ich przekona¢, ze wszystko idzie tak, jak sobie zaplanowali. To nam da troche czasu.
— Czasu na co? Nie mamy zielonego poje¢cia, jak dotrze¢ do tych facetow.

— Chce z nig porozmawiac, Joe. Oni si¢ z nig skontaktuja, a kiedy to si¢ stanie, Karen musi rozumiec,
co si¢ dzieje.

— Jesli tam pojedziemy 1 okaze si¢, ze pilnuje jej jaki§ gliniarz, to po tobie.
Aresztujg ci¢ za ztamanie zakazu zblizania si¢ 1 bedziesz musiat wszystko wyjasnia¢ juz zza kratek.

— A jednak sprobuje — odpartem. — To co, zawieziesz mnie, czy mam sobie poszukac jakiego$
samochodu?



Joe spochmurniat. Chcial zatatwi¢ wszystko zgodnie z regutami, wezwac gliny 1 FBI, rozwigza¢ to
tak, jak poradzitby kazdemu w podobnej sytuacji... tyle ze tu chodzi-

to o Amy, o kogo$, kogo znal 1 na kim mu bardzo zalezato. Nie mogt jednak nie bra¢ pod uwage
mojego zdania. I wiedzial, jakie jest ryzyko.

— Zawiozg cig, ale musisz mi obiecac, ze na razie nie wykluczysz wezwania pomocy. Lincoln, oni
wzigli zaktadnika. Rozumiesz? Nie damy rady rozwigzac¢ tej sprawy, nie samodzielnie. Jesli liczysz,
ze Karen zaptaci, jesli wszystko odbedzie si¢ zgodnie z ich zyczeniami, to w porzadku. Ale jesli nie
zaptaci, nie zamierzam tadowac si¢ w to tylko z tobg. Bedziemy potrzebowali pomocy, i to naprawde
najwiekszych policyjnych fachowcow.

— Zastanowimy si¢ nad tym po rozmowie z Karen.

Nie podobato mu si¢ to, ale nie odpowiedzial, bo znéw rozdzwonit si¢ moj telefon. Obaj bylismy
pewni, ze to Doran albo jego kumpel. Tym razem jednak numer rozmoéwcy si¢ wyswietlit.

— Targent.

— Mozesz odebra¢. Powiedz mu, co si¢ dzieje.

— Jeszcze nie teraz.

— Moze cos$ wie. Po co by dzwonit tak wczesnie, jesli...

— Jeszcze nie teraz, Joe. Chee si¢ zobaczy¢ z Karen.

Dtugi podjazd — to byt problem. PrzejechaliSmy ulicg w te¢ 1 z powrotem 1 nie dostrzegliSmy Zadne;j
ekipy obserwacyjnej. Ale podjazd zastaniaty drzewa. Jesli u Karen czuwat jaki§ policjant, to nie
zobaczylibySmy jego wozu, dopdki nie podjechaliby-

smy pod sam dom.

— Nie sadze, zeby ktos siedziat z nig dwadziescia cztery godziny na dobe¢ — powiedzialem. — Na
calodobowg obserwacje policja w Cleveland szarpie si¢ bardzo rzadko. Zresztg teraz, kiedy odcigta
si¢ ode mnie, wtasciwie nie ma powodu, zeby j3 obserwowac.

— Obys sie nie mylit. — Joe zndéw zblizat si¢ powoli do podjazdu.

— Skrec.

Wjechat na podjazd. Minglismy zakret, potem drzewa 1 zobaczylisSmy dom.

Zadnego samochodu, ani $§ladu obecnosci policji. Oczywiscie mogli zostawi¢ kogo$ u Karen i
odjecha¢, ale ufalem swojemu instynktowi. Skoro nie bylo zaktadnikbw — a poza mng nikt nie
wiedziat o porwaniu Amy — to przypadek taki jak Karen nie kwalifi-kowat si¢ do az takiej ochrony
policyjnej. Jeszcze nie.



Joe zaparkowal, a ja btyskawicznie wyskoczylem z samochodu 1 pobiegtem po schodkach. Zakaz
zblizania to byt pomyst Targenta, ale to nie znaczyto, ze Karen po-traktuje go powaznie 1 wezwie
policje, kiedy mnie zobaczy. Gdy Joe wysiadat z wozu, ja juz pukatem do drzwi. Ozdobny witrazyk
obok nich znieksztatcal obraz wnetrza domu, ale zobaczytem, ze do drzwi podchodzi Karen. W reku
trzymata bezprzewodo-wy telefon.

— Cholera — mruknatem pod nosem, a potem odezwatem si¢ gltosniej — Karen, to ja Lincoln. Musisz ze
mng chwile porozmawiac.

Zatrzymala si¢, ale nie podniosta telefonu do ucha.

— Nie, Lincoln. Nie wolno ci tu przychodzi¢. Mam powiadomi¢ policje, jesli tylko chocby sig
odezwiesz. Odejdz, proszg.

— Oni porwali kobiete — powiedzialem. — Karen, tu chodzi juz nie tylko o nas.
Musisz mnie wpusci¢, musimy porozmawiac.

Patrzylem na nig a ona cofneta si¢ w glab domu.

— Nie moge. Porozmawiaj z policja, nie ze mna.

— Karen!

— Odejdz Lincoln. Dzwoni¢ na policje.

Podniosta stuchawke 1 odwroécita si¢ tak, zebym widziat, jaki numer wystukuje.
Kiedy to zrobita, zareagowatem bez namystu. Odsungtem si¢, podniostem noge 1 pie-

tg z catej sity kopnatem w $Srodek drzwi. Drzazgi polecialy z framugi, puscit zamek, nie pokonatem
jednak blokady. Karen krzykneta, ale ja kopnglem znowu i1 tym razem blokada ustgpita. Drzwi
otworzyly si¢ na o$ciez, a ja wpadlem do domu. Alarm zaczat

wy¢, a Karen zaczgta uciekac.

Dopadtem ja na koncu korytarza i wyrwatem telefon z jej reki. Objalem ja w pasie 1 przycisnglem,
zeby nie mogta uciekac. Wtedy wszedt Joe, a kiedy odwrdcitem si¢ 1 zobaczylem jego ming, czulem,
7e nie jestem juz soba. Twarz Joego zdradzata, co mysli: oto wlasnie wywazylem drzwi, zeby dopas¢
kobiete, do ktorej nie wolno mi si¢ zblizaé, i nie pozwoli¢ jej zadzwoni¢ na policje. Cos takiego Joe
widziat w najbardziej koszmarnych przypadkach domowej przemocy, a teraz czego$ takiego dopuscit
si¢ jego partner.

— Porwali Amy Ambrose — powiedziatem, trzymajgc Karen mocno przy sobie.

Probowata si¢ wyrwac¢ z mojego uscisku. Patrzyta na mnie 1 jej twarz nie wyra-



zata juz podejrzliwosci, jaka widziatem wtedy, kiedy Targent stal obok, lecz przerazenie.
Skamieniata. To spojrzenie zabolalo mnie bardziej niz fizyczna szarpanina. Rozluznitem uscisk, a
Karen wyrwata si¢ 1 pobiegta do salonu. Popatrzytem na nig, a potem znow na Joego, 1 zaczalem si¢
zastanawiac, co si¢ ze mng dzieje.

— Wylacz to — zawotatem. Alarm wcigz wyt 1 w kazdej chwili mogt nam $ciggnaé na glowe gliny.
Karen stata posrodku salonu. Obserwowata mnie podejrzliwie, czekata na méj ruch. — Wytacz to 1
postuchaj mnie. A potem jesli zechcesz, mozesz zadzwoni¢ na policje. Ale daj mi pie¢ minut. Ci sami
ludzie, ktorzy zabili twojego meza, teraz porwali niewinng kobiete. Musisz mnie wystuchac.

— Prosze — odezwal si¢ Joe zza moich plecow.

Karen spojrzata na niego i1 zobaczyta w jego oczach potwierdzenie moich stow.

Zawahata sie, wrocita jednak na korytarz; mingta mnie szerokim tukiem i wystukata kilka cyfr w
centralce sterujacej alarmem. Syrena zamilkta.

— Przepraszam — powiedzialem. — Przepraszam ci¢, Karen. Ale porwali kobiete, ktora nie ma z tym
nic wspolnego, porwali ja tylko dlatego, Ze mi na niej zalezy. W ten sposob chcg zdoby¢ pienigdze.

— Moéwili mi, ze tak wlasnie bedzie. Ze to ty poprosisz o pienigdze.
— Chyba nie wierzysz, ze bior¢ w tym udziat.
Nic nie powiedzialta, tylko nerwowo odsungta si¢ w strong¢ schodow.

— Karen, byliSmy razem przez kilka lat. Pami¢tasz to. Pamigtasz mnie. Przypomnij sobie, co zrobili z
twoim mezem. Torturowali go, zakleili mu usta taSmg 1i...

— Wiem, co z nim zrobili!
— Przeciez mnie znasz! — krzyknatem 1 na kilka sekund zapadta cisza.
Stalismy z dala od siebie, bylisSmy jak trzy wierzchotki trojkata. Balismy si¢ do siebie zblizy€.

— Wierzysz, ze mogtbym mie¢ z tym co$ wspolnego? — zapytatem. — Odpowiedz szczerze, wierzysz w
to?

Zaczgta ptakad.

— Nie. — Pokrecita gtowa.

— W takim razie postuchaj uwaznie. Jeszcze dzi§ zazadaja od ciebie pieni¢dzy 1 bedg o mnie mowic
najrozniejsze rzeczy, bedg starali si¢ mnie w to wrobi¢. Musze mie¢ z tobg kontakt. Musze moc

rozmawiac, zeby sprobowac uratowa¢ Amy. Potrzebuj¢ twojej pomocy.

— Policja...



— Jesli si¢ do nich zwroce, naraze zycie Amy.

— Nie o to mi chodzi. Policja nie pozwoli mi z tobg rozmawia¢. Podstuchujg rozmowy...

— Zostawi¢ ci swojg komorke albo Joego. Cokolwiek, zebys mogta mie¢ ze mng kontakt.

— Oni tu bedg Lincoln. Policja bedzie w domu przez caty dzien. Juz tu jada.

— Co?

Oddychata szybko ze strachu, ktory to ja w niej zasiatem. Zerkneta na Joego, a potem zndw na mnie.
— Aresztujg cie. Detektyw Targent wtasnie dzwonil, zeby mi o tym powiedziec.

Wysytaja tu kogos, zeby mnie chronit, poki ci¢ nie dopadna.

— Aresztujg mnie?

Kiwneta glowa 1 cofnela si¢ w strone salonu, blizej do mnie.

— Powiedziat mi, ze zamordowano jakiego$ Donny'ego Warda. Tego, ktory podobno opowiadal ci
tyle o Andym Doranie. Zesztej nocy znalezli jego zwtoki. I pienia-

dze. Z twoimi odciskami palcéw. — Przerwata 1 patrzac mi prosto w oczy, dodata: — [ mojego meza.
Na pienigdzach byty odciski palcéw was obu.

Spojrzatem na Joego. Milczal. To, co przewidziatem w biurze, wilasnie si¢ sprawdzato. To byty
pienigdze Jeffersona z moimi odciskami palcow. Teraz mogli mnie aresztowac.

— Donny Ward. Cholera, Lincoln — zaklat. — Bylismy u niego. Mogt juz wtedy le-
ze¢ martwy w §rodku. Widzial nas jeden z sgsiadéw.

Odwrocitem si¢ do niej. Patrzylem jej prosto w oczy 1 probowatem znalez¢ w nich dawng Karen,
probowatem jej pokaza¢ dawnego mnie. Nie wiedziatem, czy moz-

na tego dokona¢ desperackim spojrzeniem zamglonym strachem, ale prébowatem.

— Nie zrobilem tego. Nie zabilem ani twojego meza, ani Donny'ego Warda, ani nikogo innego. Ale
mogg mnie wsadzi¢ do wigzienia. W porzadku, niech wsadzaja.

Sam si¢ zgtosze. Jednak dopiero wtedy, kiedy Amy bedzie bezpieczna.
— Wierze ci, Lincoln. Boje si¢! Boje, nic nie rozumiem, ale ci wierze. Dlatego ci¢ ostrzegam.

Przeszedlem si¢ po salonie, bez celu. Wrocito odretwienie, ktore opanowato mnie z samego ranka.
Zaczatem mysle¢ o Donnym Wardzie 1 kupce banknotow z odciskami palcéw moich 1 Aleksa
Jeffersona.



— Joe, jestesmy zdani tylko na siebie. Nie mozemy teraz i$¢ na policje. Wykluczone. Kiedy tylko mnie
zobacza, aresztuja mnie za morderstwo, a moja opowies¢ o Amy bedzie dla nich tylko kolejng
historyjka, zastong dymng. Nim potwierdza, ze naprawdg¢ znikneta, stracimy zbyt duzo czasu.

Pod dom zajechal samochod. Ustyszelismy pisk opon 1 warkot silnika. Silnik ucicht, rozlegt si¢ trzask
otwieranych 1 zamykanych drzwi. Joe wyjrzat na zewnatrz.

— Gliniarz — syknat.

Karen nawet na niego nie spojrzata. Nie spuszczata wzroku ze mnie.
— Detektyw Targent czy kto$ inny? — zapytata.

— Jaki$ funkcjonariusz z patrolu. Mtody.

Blyskawicznie mingta Joego 1 podeszta do drzwi. Patrzylem na nig, potem zerkngtem na dziedziniec i
zastanawialem si¢, czy powinienem zaryzykowac. Nie udatoby si¢ nam zabra¢ wozu Joego z
podjazdu, ale gdybym przebiegt przez dziedziniec, méglbym znalez¢ inny samochdd, a nawet w
ostatecznos$ci jaki§ ukras¢. Musiatem stang¢ na gtowie, zeby nie trafi¢ do celi, poki Amy nie bedzie
bezpieczna.

— Dzien dobry — odezwata si¢ Karen.

Policjant wszedl juz do domu. Za p6zno na ucieczke. Odwrocitem si¢ do niego, a on spojrzat
podejrzliwie najpierw na Joego, potem na mnie i zaczat siegac po bron.

— Pani Jefferson? — zapytat, nie spuszczajac ze mnie wzroku.
Miat najwyzej dwadziescia kilka lat. Mlodzik. Zwykty funkcjonariusz z patrolu.

Jesli kto§ nie pokazat mu mojego czy Joego zdjecia, nie mogl nas rozpozna¢. Obserwowalem go 1
doszedtem do wniosku, ze nie widzial naszych fotografii, ale pewnie styszat, jak wygladamy, bo co$
podejrzewat.

— Dzigkyje, ze pan przyjechat — powiedziata Karen. Stata tuz przy futrynie, za-staniajac uszkodzenia
po moich kopniakach. — Detektyw Targent moéwil mi, ze kogos wysle.

— Aha. — Dzieciak wcigz si¢ wahat. Patrzyt na mnie, najwyrazniej gotow w kazdej chwili siggna¢ po
bron, ale spokoj Karen nie pasowal mu do tego, co podejrzewat, i ewidentnie byt zmieszany.

— To John i David — méwita, wskazujac na Joego 1 na mnie. — Przyjaciele meza.
Poprositam ich, zeby zaczekali ze mna, poki si¢ pan nie zjawi.
Policjant zmruzyl oczy, wypatrujac sladu ktamstwa, ale patrzyta na niego spokojnie.

— Blyskawicznie pan dotart. Dzigkuje.



— No... nie ma za co, prosz¢ pani.

Karen data nam szansg¢. Czas rusza¢ w drogg, pomyslatem. Podszedtem do Joego 1 klepnagtem go
delikatnie w rami¢, wskazujac na drzwi.

— Zbieramy si¢, niech pan policjant robi, co do niego nalezy.
— Stusznie.

RuszyliSmy do drzwi. Spodziewatem si¢, ze mtody funkcjonariusz zaraz przestanie wierzy¢ w te
bzdury 1 siggnie po bron, a potem wezwie positki. Ale on odsunat

si¢ na bok, zeby nas przepuscic.

— Dziekuje, ze przyjechaliscie — powiedziata Karen. — Bardzo mi pomogliscie.

Pochylitem si¢ ku niej, objatem ja 1 przytulitem policzek do jej twarzy, szepczac do ucha:

— Dzigkuje.

— Powodzenia — odparta.

Stata w drzwiach, zastaniajac uszkodzong framuge, dopdki samochod Joego nie zniknat jej z oczu.
Rozdzial 34

Przez kilka kilometrow jechalismy w pelnej napigcia ciszy. Obaj wpatrywalismy si¢ w lusterka 1
nastuchiwaliSmy odglosu policyjnych syren. Ale nic si¢ nie dziato. Jesli policjant zauwazyt

uszkodzong framuge, Karen na pewno wyjasnita to przekonujaco.

A nie bylo jej tatwo, po tym gdy mi odbito 1 kopniakiem utorowatem sobie droge do jej domu. Lecz
przeciez mnie znata. Mimo Ze tyle si¢ wydarzytlo, wcigz wiedziata, jaki jestem. I to wystarczyto.

— Donny Ward — odezwat si¢ w koncu Joe. — Biedny sukinsyn. Myslisz, ze to sprawka Dorana?
Opowiedziate§ mu o Donnym.

— Doran wiedzial o nim juz wczesniej. Nie mam poje¢cia, kto to zrobil, ale nie potrafi¢ si¢ tym teraz
przeja¢. Chodzi o Amy, Joe. Tylko nig si¢ przejmuj¢. Tam u Karen moéwitem prawde: kiedy tylko

odzyskam Amy, sam si¢ zglosz¢ na policje 1 niech wszystko si¢ rozstrzygnie zgodnie z prawem. Na
razie jednak nie moge do nich i$¢.

Nie mogg ani oddac si¢ w ich rece, ani poprosi¢ o pomoc. W ogole nie biore tego pod uwage.
— Rozumiem.

— Znowu te cholerne pienigdze. Szastajg nimi tylko po to, Zeby mnie wrobi¢. I chyba sa pewni, ze uda
im si¢ z Karen.



— To miata by¢ karta atutowa. Nie wydaje mi si¢, zeby Doran i jego kumpel chcieli jg tak szybko
wyciggac.

— O czym ty mowisz?

— To wystarczy na nakaz, wystarczy, zeby wsadzi¢ ci¢ do wigzienia. Kiedy juz potoza tape na
pienigdzach, sprawy potocza si¢ dla nich idealnie: skupiasz na sobie catg uwage policji, a oni
znikajg. Niestety, cialo Warda znaleziono bardzo szybko, co wcale im nie pomaga. Nie mozesz
manipulowa¢ Karen, a to przeciez nie po ich mysli.

— Jesli sig dowiedza... jesli sie dowiedza, jak bezuzyteczny si¢ wtasnie statem...

— Pewnie wpadng w panikg.

Nie musieli$my mowic, co moze oznaczaé panika, zwlaszcza w przypadku, gdy przetrzymujg Amy.

— Musimy ich odszuka¢, nim si¢ dowiedzg i1 zaczng si¢ domaga¢ pieni¢dzy. Tyle mamy czasu, Joe.
Tak mato.

— Za mato, Lincoln. Stuzby do spraw zbieglych wigzniow 1 gliniarze szukajg Dorana od tygodni. Jak
go znalez¢ w kilka godzin?

— Poprosimy o pomoc.

— Rano tez bytem za tym, ale zdobyli juz przeciez nakaz aresztowania. Jesli pojdziesz na policjg...

— Nie o takg pomoc mi chodzi. Nie o policje.

— W takim razie o kim pomyslates?

— O Thorze..

Nie miatem pojecia, gdzie go szuka¢. Numerow telefonow facetow takich jak Thor nie znajdzie si¢ w
ksigzce adresowej, a nawet jesli, to przeciez i tak nie bylem pewien, jak on si¢ nazywa. Jego
nazwisko widziatem tylko raz, w raporcie FBI, a nie nalezalo do tych, ktére natychmiast si¢
zapamigtyje. Jakas dziwna zbitka paru K 1 V, do tego chyba z dziesi¢¢ samogtosek. Bez nazwiska,
musieli$my probowaé dotrze¢ do niego przez znajomych, znalez¢ kogo$, kto pomodglby nam go
odszuka¢. Tyle ze takich ludzi raczej lepiej unika¢ w trosce o wlasne zdrowie.

— Sprobujemy przez Belova.

Dainius Belov kiedy$ zaproponowal nam pomoc. Z takiej oferty cztowiek wo-latby nigdy nie
skorzystac, ale teraz chyba byla to nasza jedyna nadzieja.

— Ten dom przy Lake? — zapytal Joe.

— Nie znam innego miejsca, gdzie mozna go znalez¢.



Pokrecit gtowa wyraznie mu si¢ to nie podobato.

— On moze nam pomoc, Joe — przekonywatem. — Jesli powie nam, jak znalez¢ Thora, mozemy dotrze¢
do goscia, ktory skontaktowat go z Jeffersonem. Ten gos¢ zapewne spiknat tez Jeffersona z kumplem
Dorana. A jesli tak, to znajdziemy partnera Dorana 1 odbijemy Amy.

— Zaktadajac, ze znajdziemy Thora 1 Zze bgdzie chciat z nami gadac.
— Tyle nam zostato. Moze to jedyne wyjscie.

— Rozumiesz, do kogo chcesz si¢ zwrdci¢ o pomoc? To zabodjca. Cyngiel na ustugach jednego z
najgorszych przestepcoOw w tym miescie.

— Musimy wnikng¢ w $wiat tego faceta, Joe. To takze Swiat Thora.

Obejrzal si¢ przez ramig, upewnit, ze pas jest pusty, przyspieszyt 1 pojechat na zachdd droga nr 480.
Nie zaprotestowat, po prostu milczat.

Joe prowadzil, a ja myslatem o niej, przypominatem sobie, jak wygladata na kanapie, jak spala z
wtosami na twarzy, oddychajac rowno 1 glgboko. Czy teraz §pi?

Czy skrzywdzili ja, ogluszyli, nafaszerowali jakimi§ srodkami? Zwigzali 1 zakneblowali?

Doran moze celuyje do niej ze swojego colta commandera? Czutem bol w skroniach 1 chtod gdzie$
gteboko w trzewiach.

Wydano nakaz aresztowania; ten kawatek papieru zaprowadzi mnie do wig¢zienia jako oskarzonego o
morderstwo. Ale ta my$l mnie nie dr¢czyta. Nie napawata takim przerazeniem jak mysli o Amy. Jesli
wyrwe ja z rak tych drani, to reszta si¢ nie liczy. W porownaniu z kumplem Dorana — a wtasciwie
jego gtosem w telefonie — Targent byt jak dobry znajomy.

Joe jechal dokladnie z takg predkoscia, jaka wskazywaty znaki — czyli przerazliwie wolno, ale
rozumiatem, dlaczego nie przyspiesza. Najgorsze, co mogloby nam si¢ teraz przydarzyC, to gdyby
drogowka przytapata nas na przekroczeniu predkosci. I tak jazda jego wozem niedtugo stanie si¢ zbyt
ryzykowna. Targent w koncu nakaze go szuka¢, pomyslatem.

Wyjechali§my za miasto, a potem zawrdciliSmy na zachdd, jadac Cleveland Memoriat Shoreway az
do Lake Avenue. Nie znaliSmy doktadnego adresu, ale Zzaden z nas nie mialby problemu z
odszukaniem domu. Bylismy tam jeden jedyny raz, w to-warzystwie Thora 1 innego cyngla Belova.
Takie wizyty zapadajg w pamigc.

Wielki dom w stylu wiktorianskim zupelnie si¢ nie zmienit, on 1 jego otoczenie wygladaty
nieskazitelnie. Zastanawiatem si¢, czy sasiedzi wiedza, czym zajmuje si¢ Belov, czy snujg jakie$
domysty — agent nieruchomosci, makler? — jedzac obiad i patrzac przez okna na te cichg posiadtosc¢ i
odwiedzajacych jg mezczyzn o obcych rysach 1 su-rowych twarzach.

Zaparkowali$my na podjezdzie, podeszliSmy chodnikiem i1 zadzwoniliSmy do drzwi. W S$rodku



panowata glucha cisza. Joe zadzwonit jeszcze raz. Odczekalismy na-stepnych kilka minut. Nadal
cisza. Nikogo nie bylo w domu.

— Nie ma go, a to dla nas niedobrze — powiedziat Joe. — Gotow bytbym uwierzy¢, ze Belov moze nas
skontaktowa¢ z Thorem. Ale co zrobimy bez niego?

— Sprobujmy w River Wild. — Odwroécitem sig, zbiegtem po schodkach 1 wroci-
tem do samochodu.

Joe stal wcigz przed drzwiami 1 mi si¢ przygladat.

— I co, wejdziesz tam, odchrzakniesz 1 zapytasz o Thora? W tej budzie?

River Wild, klub ze striptizem w dzielnicy Flats, byt lokalem kontrolowanym przez rosyjska mafie.
Czesto wpadata tam druzyna Dainiusa Belova.

— Masz przy sobie bron? — zapytatem.
— Tak.
— To dobrze.

Klub River Wild miescit si¢ na wschodnich obrzezach Flats — starej dzielnicy magazynow, w ktorej
petno byto restauracji, klubow 1 tetnito nocne zycie. Wiele z tych lokali teraz poznikato. We Flats
znOw nastat kryzys. River Wild jakos si¢ trzymal, ale to nie sztuka, kiedy ma si¢ wsparcie mafii.
Okna knajpy zabito wyptowiatymi szarymi deskami, zeby przechodnie nie gapili si¢ na tancerki. Na
klamce wisial tancuch, drzwi nie byly jednak zamknig¢te. Otworzylem je 1 wszedtem do ciemnego
wnetrza.

Nigdy dotad nie bylem w tym barze, ale widziatem kiedys jego ziarnisty obraz w obiektywie kamery.
Kamery, ktéra nagrata morderstwo. WeszliSmy do szerokiej glownej sali zastawionej rzgedami
stolikow przed wysoka sceng z czterema mosi¢zny-mi rurami posrodku. Po lewej stronie sali byt
jeden bar, a po prawej — drugi. Nad naszymi glowami tykat zegar w ksztalcie piersi. Nigdzie zywego
ducha, ale styszelismy jakies$ glosy.

— Na zapleczu jest jeszcze jedno pomieszczenie.

— Owszem. — Joe nie powiedziat nic wiecej, lecz miatem wrazenie, ze mysli do-ktadnie o tym
samym, o czym myslalem ja: to w tym pomieszczeniu na zapleczu ka-mera nagrata morderstwo.

PrzeszliSmy przez pustg salg, mingliSmy sceng 1 bar, obok ktorego znalezliSmy podwojne drzwi.
Glosy styszeliSmy teraz wyrazniej. Siegnalem reka za plecy, zeby sprawdzi¢ glocka, po czym
wszedlem na zaplecze przez drzwi, a Joe tuz za mng Trzej mezczyzni siedzacy przy stole 1 jeden,
ktory stat, spojrzeli na nas wrogo.

Na stole lezaty talie kart, nikt jednak nie grat. Z cygara snuta si¢ cienka smuzka dymu.



Nie znatem Zadnego z tych facetow, ale ten, ktory stal — niski, z beznami¢tng twarzg 1 poteznymi
barkami jak u matego umi¢$nionego psa — kogo$ mi przypominat. Widzia-

tem go na zdjeciu rok wczesniej na spotkaniu w FBI.
— Macie jaki$ interes? — odezwat si¢ jeden z tych siedzacych. W brodzie miat

glteboki dotek, a stalowego koloru wtosy przylegaty mu do gtowy, jakby dopiero wyszedt z basenu. —
A moze weszliscie tu przez pomyltke 1 teraz chcecie przeprosic 1 spieprzac?

Joe stangl obok mnie. Zaskrzypiato krzesto, bo ten, ktory siedziat do nas plecami, obrocit sie, zeby
si¢ nam przyjrzec.

— Szukamy Thora — powiedziatem, jakby codziennie obcy przychodzili w takiej sprawie.
Mezczyzna wstal.

— Thora tu nie ma, panie wtadzo — warknat.

— Nie jestesmy gliniarzami.

— Nie? W takim razie koniec uprzejmosci. Wypad.

Mowit z wyraznym rosyjskim akcentem, ktorego Thor wlasciwie si¢ wyzbyl.

Miat krzywy nos 1 liczne blizny nad ustami 1 obok oka. Na pewno nieraz si¢ bit 1 podobato mu si¢ to,
szukal zwady jak alkoholik, ktory potrafi przejecha¢ pigcdziesiat kilometréw, zeby znalez¢ otwarty
bar 1 strzeli¢ lufke.

— Nie jesteSmy gliniarzami — powtorzylem. — A Thor nas zna. Belov tez.
— Jesli jestescie w takiej dobrej komitywie, to pewnie wiecie, gdzie go znalez¢.

— Zadzwon do niego — odparlem. — Skontaktyj si¢ z nim, podaj mu moje nazwisko 1 niech on
zdecyduje. Ale musz¢ z nim porozmawiac.

— Ludzie, ktérzy muszg porozmawia¢ z Thorem, wiedza, gdzie go znalez¢, dupku. A jesli nie wiedzg 1
to Thor musi z mimi pogada¢? Wtedy on ich znajduje. Kapu-jesz? A teraz wynocha. Lokal jeszcze
zamknigty, a to jest sala prywatna.

Pokrecitem glowa.

— Moze nie wyrazilem si¢ jasno. Musze z nim porozmawia¢ o czym$, W cO moze si¢ wmieszac
policja. Wiecie, co bedzie, kiedy Thor si¢ dowie, ze mogt tego unikna¢, ale wy spieprzyliscie
sprawe? Wkurzy sie.

— No to idZ na t¢ policje 1 powiedz im, zeby mnie cmokngli w fiuta. Co to w ogdle ma znaczy¢?



Whazisz tu i grozisz nam, jakbys nas dobrze znat, a nie znasz nikogo.
— Chcesz o to zapyta¢ Thora?
— Nie musze¢. — Powoli mingt nas, uderzajac barkiem o rami¢ Joego. Joe skrzywit

si¢, probujac nie da¢ po sobie poznac, ze go zabolato. Zauwazylem to jednak, Rosjanin tez. Stangl
przed nim — z czotem na wysokosci jego podbrddka — 1 si¢ uSmiechnat.

— Boli? — Zamachnagt si¢ 1 uderzyl go szybkim ostrym ruchem kantem dtoni. Trafil prosto w
uszkodzone $ciggna ramienia.

Joe sapnat z bolu i odsunat si¢ o krok. Rosjanin wybuchngt §miechem.

— Nie przytaz tu z jakim$ staruchem i1 nie wydawaj mi rozkazéw — warknal 1 zamilkt, bo walngtem go
w szczeke.

Ustyszalem szuranie krzesel po podtodze — pozostali zrywali si¢ od stotu, ale nie patrzylem na nich.
Ten, ktory uderzyt Joego, porzadnie ode mnie oberwal, otrza-

snat si¢ jednak 1 rzucit na mnie. Rabnatem go prawym tokciem, z obrotu, zeby uderzy¢ z wigkszg sitag
jak kijem bejsbolowym. Trafilem go z boku w usta 1 poczutem ostre krawedzie jego zgbow. Zachwiat
si¢ 1 upadt, a ja wyciagnatem glocka. W samg pore, bo facet, ktory siedzial plecami do nas, juz miat
mnie zaatakowac, lecz kiedy si¢ od-wrocil, z bliska mierzylem do niego z pistoletu.

Dwaj inni si¢ poderwali. Ten z dotkiem w brodzie trzymat krzesto w rekach, go-tow nim rzucié. Joe
tez wydobyt swoja bron. Patrzyli na mojego glocka 1 na pistolet Joego. W koncu krzesto staneto na
podtodze, a Rosjanie cofneli si¢ o kilka krokow. Je-

$li nawet ktory$ z nich byt uzbrojony, nie zdazyt wyjac gnata 1 teraz to my dyktowali-
$my warunki.
— Moze nie zrozumieliscie mnie, kiedy méwitem, ze to wazna sprawa — odezwa-

tem si¢. — Wazna rowniez dla Thora. Kiedy sobie pdjdziemy, mozecie swobodnie zadzwoni¢ do
szefa. Powiedzcie Belovowi, ze jeden z waszych kumpli kretynéw napadt

dzi$§ na niejakiego Joego Pritcharda; zobaczycie, jak si¢ ucieszy.

Milczeli, wsciekli, jak to zabijaka po przegranej bojce, ktorej na pewno dtugo nie zapomni.
— Dobra. Zapytam jeszcze raz: gdzie moge znalez¢ Thora?

Znowu cisza. Ten na podtodze probowat si¢ podnies¢. Z ust buchata mu krew.

Dotykat kciukiem szczgki. Nie spojrzatem na swoja reke, ale czutem, jak ciepta krew saczy mi si¢ po



przedramieniu. Pamigtka po zebach Rosjanina.
— Wiecie, gdzie jest Cujo's? — odezwat si¢ ten z dotkiem w brodzie.

Cyjo's to kolejny bar, okoto kilometra dalej. Nigdy nie bylem w $rodku, ale pamigtalem szyld z
pyskiem warczacego psa.

— Tak.

— Jedzcie tam.

— Tam znajdziemy Thora?

— Najprawdopodobnie;.

— Wolatbym numer telefonu.

— Do Cyjo's?

— Do Thora.

— On nie uzywa telefonéw. Jedzcie do Cuyjo's.

Nie bylem przekonany, czy Thor rzeczywiscie nie ma telefonu, ale czemu nie?

Wolat trzyma¢ si¢ w cieniu.

— Dobrze. Pojedziemy do Cujo's. A jesli go tam nie znajdziemy, wrdcimy tu. Z

Belovem.

Czcza pogrdzka, bo ani Joe, ani ja nie mieliSmy pojecia, gdzie szuka¢ Belova, ale nic lepszego nie
przyszto mi do glowy. Cofnglem si¢ do drzwi, nie opuszczajac pistoletu. Gdzies tu na pewno byta

bron i1 nie chciatem da¢ im szansy, zeby po nig sie-

gneli.

Rosjanin, ktorego znienacka uderzylem, wessat krew z ust, przekrzywil glowe i1 zrobit krok do
przodu, zeby mnie oplu¢. Ale Joe byl szybszy: zamachnat si¢ zdrowg reka, w ktorej trzymal bron, 1
walnal go w $rodek czota. Na dzwiek metalu uderzaja-

cego 0 kos¢ wszyscy zesztywnieli. Rosjanin rungt na podtoge. Po raz drugi. Stalem juz wtedy przy
drzwiach. Wyszedtem, a Joe tuz za mng. Przeszlismy szybko z wyciagni¢tg bronig przez gléwna sale,
ale nikt za nami nie biegt.

— Walnates go, bo uderzyl ci¢ w rami¢? — zapytatem.

— Nie. To za tego starucha.



Do Cujo's dojechaliSmy w dziesie¢ minut. Wydawato mi si¢, ze to przy Carter Road, okazato si¢
jednak, ze bar stoi przy West Fourth, za zakolem rzeki. Z parkingu mozna byto zobaczy¢ estakade
Eagle Avenue, a kawatek dalej ceglane kominy starej remizy strazackiej na nabrzezu, wybudowane;j
specjalnie po to, by walczy¢ z pozarami sktadéw drewna. Kazdego innego dnia statbym sobie na tym
skrawku popekanego asfaltu 1 podziwial pickny widok na rzeke, dzieki ktorej miasto kwitto. Ale dzi$
rozgla-

datem si¢ tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy w okolicy nie ma gliniarzy.

Pod szyldem ,,Warczacy pies, na desce ozdobionej czerwonymi kroplami §liny z pyska bestii,
wypisano godzing otwarcia baru: ,,codziennie od 16%.

— Tutejsze lokale majg chyba specjalne godziny dla Rosjan — stwierdzit Joe.
— Zauwazylem.

Na parkingu stato kilka samochodow 1 stara furgonetka, ale nikogo nie byto wida¢. Kiedy zblizylisSmy
si¢ do wejscia, wyjalem bron z kabury i opartem jg o udo.

— Wchodzisz od razu na ostro? — zapytat Joe.

— Nie wierze temu typkowi z River Wild. Moze Thor tu jest, a moze probowat

nas wystawic.

— Tez tak pomys$latem. A jak wejdziemy 1 wdepniemy w to samo, co tam, to co?
Bedziemy przez caty dzien wpadac z bronig do kolejnych barow i1 rozpytywac o Thora?

— W ten sposob mozemy odbi¢ Amy, Joe. Policja nie bedzie wiedziata, gdzie szuka¢ kumpla Dorana,
nawet jesli uwierza w mojg opowiesc. A Thor bedzie wiedziat.

— No to si¢ pospieszmy 1 go znajdzmy.

Drzwi nie byty zamknigte na klucz. Popchnatem je 1 wszedtem do srodka. Nie palily si¢ Zadne lampy
u sufitu, ale sal¢ o§wietlaly wiszace na $cianach roznokolorowe neony.

— Zadnych znajomych twarzy — stwierdzit Joe.
— W ogoble nikogo. — Zrobitem jeszcze trzy kroki 1 nagle ustyszatem, jak drzwi si¢ zatrzaskuja.

Kto§ zarzucit mi tancuch na szyje 1 zacisngt. Szarpngl mnie tak mocno 1 znienacka, ze najpierw
stanglem na palcach, a potem poleciatem do tylu. Zdotatem wcisng¢ palce lewej dtoni miedzy szyje a
tancuch, ale niewiele mi to dalo. Metalowe ogniwa wbijaty mi si¢ w ciato, czutem, ze brakuje mi
tchu, Ze juz nie zasmakuje powietrza, jesli ten za mng nie rozluzni tancucha.

W reku wcigz trzymatem glocka, ale kiedy go podniostem i prébowatem wycelowaé w napastnika,



on po prostu wykopat mi go z dtoni. Wtedy, duszac sie¢, ztapalem za tancuch obiema rekami.

Zza baru wyszedt kto§ w koszulce bez rekawow. Widziatem, jak bierze zamach 1 biegnie do mnie.
Zdazytem jeszcze napig¢ mig¢snie brzucha, nim mnie uderzyt. Ale 1 tak miatem wrazenie, ze od tego
ciosu popekaty mi wnetrznosci. Dostalem w splot stoneczny 1 wypuscitem drogocenne powietrze z
ptuc. Odruchowo chciatlem go zaczerpna¢, ale tancuch wokot szyi mi to uniemozliwiat. Dusitem sie,
czutlem rozdzierajg-

cy bol od zotadka az po gardto. Czegos takiego nigdy nie zaznatem.
Sala rozptyneta si¢ 1 zmienita w tanczace diamenty, az w koncu tancuch rozluz-

nit si¢, a mnie rzucono na podtoge. Nie miatem szansy poderwac si¢, bo tancuch uderzyt mnie w
skron. Oszotomiony, ustami przejechatem po deskach podtogi, zbierajac z niej pyt 1 brud.

Ledwo widziatem przesuwajacy si¢ przed mojg twarza snop swiatta. Nie czulem jeszcze bolu w
czaszce, bo skupiatem si¢ przede wszystkim na tym, zeby zaczerpnac tlenu do ptuc. Ustyszatem glosy.
Rosyjski. Lezatem na podiodze i oddychatem powoli 1 z bolem. Ilekro¢ nabieralem powietrza,
zachtystywalem si¢ pylem 1 brudem, lecz powietrze nigdy jeszcze nie smakowato mi tak stodko.

Kiedy upewnitem si¢, ze moge znow oddychac, obrocitem si¢ na bok 1 podpar-

tem na tokciu. Ze skroni sptywata mi krew. Wytartem ja reka i usiadtem, rozgladajac si¢ po sali. Joe
stal przy drzwiach — potezny facet zacisngt mu rgke na gardle 1 przystawit pistolet do glowy. Ci,
ktorzy mnie zaatakowali, trajkotali po rosyjsku z tym, kto-

ry wlasnie wszedl do baru, wpuszczajac snop Swiatta. Zamrugatem kilka razy, zeby lepiej widzie€.
Kilka ostrych stow 1 Joe byt wolny. Nadal nie widziatlem dobrze w ciemnosci, ale skojarzytem ten
cichy, spokojny gtos, mimo ze méwil po rosyjsku. Znalezli-

smy Thora.

Rozdzial 35

Chwile pozniej Thor kleknat przy mnie 1 przebiegt palcami po moich wtosach, badajac rang.

— Rany na glowie zawsze krwawig. Nie wyglada Zle — stwierdzil. Odwrocit si¢ 1 powiedziat cos po
rosyjsku. Mezczyzna w koszulce bez rekawow zanurkowal za barem 1 wrécit z recznikiem. Thor
wtozyl mi go do reki 1 przycisngt do mojej skroni.

— Mozesz wstac?

— Tak. — Zwilzytem usta jezykiem. — Probowali§my ci¢ znalez¢ w River Wild. I chyba twoi chtopcy
stamtad nas wystawili.

Kiwnat glowa.



— Powiedzieli mi, co si¢ stato, 1 gdzie was wystali. Na szcze$cie dla was bytlem niedaleko stad.
— No tak.

— Wej$¢ tam i zrobi¢ to... to nie byto madre.

— Mnie tez si¢ tak wydawato, ale musialem ci¢ odszukac. Thor, zle wiesci. Ci...

— Nie tutaj — uciagt stanowczo. Wstat, podal mi reke 1 pomogt wsta¢. — Wychodzimy. Poprowadzisz
auto, a potem porozmawiamy.

Poszedlem za nim do drzwi wejsciowych. Joe chyba nie ucierpiat. Pewnie przy-trzymali go, zeby
patrzyt, jak daja mi w kos¢. Moze kiedy skonczyliby ze mng, dobrali-by si¢ do niego. Teraz mogltem

zobaczyc¢ tego, ktory zacisnagt mi tancuch na szyi —

bladg matpe z wytatuowanymi ramionami, a nawet szyja. Thor doprowadzil mnie do drzwi, a sam si¢
cofnal. Scisnagt szczgke wytatuowanego 1 szepnat cos po rosyjsku.

Wydawato si¢, ze nie uzywa sity, ale tak naprezyl migsnie reki, ze facet si¢ skrzywil i tzy naptynety
mu do oczu. Nie stawiat jednak oporu. Thor szeptal do niego przez dtuzsza chwile. Kiedy w koncu go
puscil, gos¢ stat ze wzrokiem wbitym w podtoge.

Thor otworzyl drzwi 1 przytrzymat je, zeby nas przepuscic.

— Wszystko w porzadku? — Joe podat mi pistolet.

Oderwatem recznik od glowy 1 popatrzylem na ciemnoczerwong plame.

— Tak.

— Wci3z mocno krwawisz.

— Przejdzie.

Byto juz niemal potudnie. Co najmniej pie€, sze$¢ godzin uptyneto od zniknig-

cia Amy. W tym czasie wiele si¢ moglo zdarzy¢. Mogli ja wywiezé ze stanu — wrzuci¢ na tyl
furgonetki 1 jecha¢, jecha¢, oddalajac si¢ od nas z kazdym kilometrem. Ale nie byt to najgorszy
mozliwy scenariusz, po prostu najgorszy, o jakim odwazytem si¢ my-

slec.

Drzwi zndéw si¢ otworzyty i ukazat si¢ w nich Thor. Pokazat palcem na taurusa Joego.

— To tw6] woz?

— Tak.



— No to nim pojedziemy. Ty go poprowadzisz, a ty opowiesz mi, co si¢ dzieje 1 dlaczego robicie
takie glupie rzeczy.

Joe wskoczyt za kierowniceg, Thor popchngt mnie na fotel pasazera, a sam usiadt z tylu. Miat na sobie
ciemne dzinsy, ciemng marynarke — nie musiatem si¢ przygladac¢, czy cos si¢ pod nig odznacza, by
wiedzie¢, ze jest uzbrojony — a na rekach rekawiczki, cho¢ nie bylo jeszcze tak zimno, by je nosic.
Widziatem, ze Joe spoglada w lusterko, obserwujac naszego pasazera. Nie odzywatem si¢, dopdki
nie wyjechali$my z parkingu.

— Wiem, kto szantazowat Aleksa Jeffersona. Nazywa si¢ Andy Doran 1 pracuje z facetem, ktorego
zatrudnit Jefferson po tym, gdy odrzucites jego oferte. Zostal wynajety, zeby zabi¢ Dorana, uporac sie
z problemem dreczacym Jeffersona, tymczasem skumplowat si¢ z Doranem. Pewnie uznal, Ze to si¢
bardziej optaca.

Przed nami zapalito si¢ zotte §wiatto. Joe skrecit w prawo, by nie sta¢ na skrzy-
zowaniu. Jechat bez celu, po prostu jechat przed siebie.

— Dzi$§ porwali kobiete.

Thor rozpart si¢ na kanapie 1 gapil przez okno. Nie zareagowatl na moje stowa.
Nie patrzyl na mnie.

— Ona nie ma z tym nic wspdlnego. Zupelnie nic, Thor — przekonywatem. — Porwali jg, bo wiedza, ile
dla mnie znaczy. Muszg dowiedziec¢ si¢, kim jest kumpel Dorana, a potem go odnalez¢. I to juz.

— [ twoim zdaniem ja wiem, kto to taki?

Pokrecitem gtowa.

— Nie, ale znasz cztowieka, ktéry moze to wiedzie¢. Ten, kto skontaktowat

Jeffersona z tobg, ten prawnik, opowiadates mi o nim. On moze wiedzieC. Jesli Jefferson raz mu
zaufat, to pewnie do niego wrocit, to si¢ trzyma kupy. Musze wiedzie¢, kto to, 1 musze si¢ z nim

spotkac.

— Mowitem ci juz, ze nie chcg bra¢ w tym udziatu. Policja odnalazta mnie przez pomytke. Nie chce
kolejnych pomylek.

— Siedzisz w tym glebiej, niz ci si¢ wydaje. Wiesz, ze chcg mnie aresztowac? Sa-

dza, ze to ja zabilem Jeffersona. Tak naprawde, ich zdaniem zaaranzowatem to morderstwo. A ciebie
uwazaja za sprawce, Thor.

— A zabit go ten Doran?



— Twierdzi, ze nie.
— W takim razie kto?

— Nie wiem 1 na razie mnie to nie obchodzi. — Odlepitem zakrwawiony recznik od skroni. Krew
zaczeta w koncu krzepng¢. Odwrocitem sig, zeby spojrze¢ na Thora.

Nie zmienit pozycji, wcigz siedziat rozparty na kanapie. Ale widzialem, ze zaciska dlonie. — Musz¢
ratowa¢ Amy. Tak si¢ nazywa. Amy Abrose. Thor, ona nie ma z tym nic, nic wspolnego. Poza tym, ze
popelnita blad, wigzac si¢ ze mna, nic jej z ta sprawg nie taczy. A wpadta w ich tapy.

Probowalem mowi¢ spokojnie 1 bez emocji, ale mi si¢ nie udato. A Thor to zauwazyt. Kiedy znow
si¢ obrocitem, spojrzat na mnie swoimi lodowatoniebieskimi oczyma.

— Pomd&z nam go znalez¢, Thor.

Zapadta cisza. Wiedziatem, ze powinienem si¢ zamkna¢. Thor si¢ namyslat, a my moglisSmy tylko
czeka¢. Tak jak moéwitem wczesniej Joemu, poruszaliSmy si¢ teraz w $wiecie mroku i
potrzebowalismy przewodnika takiego jak Thor.

— To nie bedzie przestuchanie, nic podobnego do sledztwa — odezwat si¢ w koncu. — Zdobedziemy
niezbedne informacje. Ale nie w sposob, do jakiego przywykli-

scie. A jesli uda nam si¢ go namierzy¢, dowiedzieC si¢, czyja to sprawka, bedzie to przeciwnik, z
jakim nie mieli$cie jeszcze do czynienia: zawodowiec, zawodowiec od zabijania. Tak to wyglada.

— Rozumiem.

Dtugo patrzyt mi w oczy, tak dlugo, ze musialem odwroci¢ wzrok. Potem powiedziat nam, gdzie
jechac.

Rozdzial 36

Adwokat nazywat si¢ J.D. Reed. Thor wyjasnit nam, ze nie jest to prawnik, do jakiego przychodzi
si¢, zeby sporzadzi¢ testament czy szuka¢ pomocy w procesie o jakies drobne odszkodowanie. Reed
pracowatl dla mafii, byl oszustem, ktory dostal si¢ do palestry. Wbrew moim wyobrazeniom nie
specjalizowat si¢ w obronie przestgp-cow, ale w prawie podatkowym, a konkretnie w oszustwach
podatkowych. Zaczat od fatszowania ksigg dla malutkiego alfonsa, ktory mial kilka barow w
Cleveland, a wsrod nich River Wild. Tam wtasnie Reed poznal Dainiusa Belova, ktory w koncu
kupit ten lokal. Mecenas Reed nie byt cztonkiem rosyjskiej mafii, co to, to nie, ale pomagat

gangsterom oszczedzac dolary i czasami wyciagal ich z prawnych tarapatow. Zdobywat coraz wiece;j
kontaktow 1 szybko zaczal obraca¢ si¢ w kregach zorganizowanej przestepczosci Cleveland, w
srodowisku rosyjskiej mafii, Wtochow, wszelkiej masci alfonséw 1 oszustow. Ot, prawnik oszust.
Pozytywna strong tak otwartego zepsucia byto to, ze jego sie¢ powigzan bltyskawicznie si¢ rozwijata.
Jesli ktos byt na bakier z prawem 1 potrzebowal prawnika, czesto proponowano mu J.D. Reeda.
Biznes w $wiecie przestepczosci nie rdézni si¢ tak bardzo od biznesu legalnego — liczy si¢ przede



wszystkim obiegowa opinia.

— On ukrywa pienigdze. I robi to dobrze — stwierdzit Thor. — A kiedy jest si¢ w tym do$¢ dobrym,
zyskuje si¢ stawe. Wsrod pewnych ludzi.

— To on zapoznat ci¢ z Jeffersonem?

— Zaaranzowal spotkanie.

Thor wskazal nam podziemny parking pod starym ceglanym magazynem przebudowanym na
biurowiec. Nadal byliSmy w srodmiesciu, moze dwanascie przecznic dalej. Kiedy Joe wylaczyt

silnik, Thor pochylit si¢, zeby widzie¢ nas obu.

— Cokolwiek si¢ dzisiaj zdarzy, nie powiecie o tym nikomu. Znacie wartos¢ milczenia,
udowodniliscie to wezesniej. [ o tym nie zapomnijcie.

— Nie zapomng — zapewnitem.
Thor odwrocit si¢ do Joego.
— Aty zaczekasz na nas.

— Co? — Joe spochmurniat.

Thor nie odpowiedzial, po prostu spojrzat na niego, jakby cisza wyjasniata wszystko. I tak byto.
Zrozumiatem to, cho¢ Joe tego nie pojmowal. Ja przeszedtem juz pomyslnie probe. Joe nie widziat
jeszcze Thora w akcji, a ja widzialem, co on robi, ale tego nie widziat. Dla Thora Joe jeszcze nie
udowodnit, ze potrafi zachowac dyskrecje.

Nie w takim stopniu jak ja.

Thor wysiadl z samochodu, a ja za nim. RuszyliSmy do windy. Dotkngtem skroni palcami. Kiedy je
oderwalem, miatem na opuszkach ptatki zaschnietej krwi. Glowa bo-lata mnie wokot szramy, ale bol

byt tepy.

W windzie Thor wcisngt guzik dwunastego pigtra, ostatniego.

— Jeste$ pewien, ze tam bedzie? — zapytalem.

— Mieszka 1 pracuje w tym samym budynku. Biuro 1 apartament sg potaczone.
Zawsze gdzie$ tam jest.

Thor nie zdjal kurtki ami rgkawiczek. Twarz miat obojetng, bez wyrazu. Opowiadal mi o Reedzie
swoim normalnym gltosem, tym starannym angielskim bez skrotow 1 modulacji. W zaden sposob nie
okazywatl emocji. Tak wiasnie szedl przez zycie, nie zostawiajac po sobie sladu. Patrzac na niego,
mialem wrazenie, ze gdyby chcial, méglby przenikng¢ przez Sciang, zostawi¢ mnie samego w



windzie, bym zastanawiat

si¢, czy tylko go sobie wyobrazitem. Wiedzialem, Ze policjanci z wydziatu do walki z
przestepczoscig zorganizowang tez tak o nim mysla.

Zadzwieczal dzwonek 1 drzwi windy si¢ rozsungty. Wyszlismy na pusty korytarz prowadzacy do tylko
jednych drzwi. Nie byto na nich ani numeru, ani nazwiska.

— To penthouse — wyjasnit Thor. Chwycit za klamke, ale drzwi byly zamknigte.

Obok wisial maty domofon. Thor wcisngt klawisz 1 czekal. Kilka sekund po6zniej odezwatl si¢
spokojny glos.

— Tak?

— Thor.

Cisza, po czym glos odezwal si¢ ponownie, tym razem juz zdecydowanie mniej spokojny.

— Och, jasne, cztowieku. Prosze, prosze. Wejdz.

Brzgczenie 1 blokada ustgpita. Thor energicznie otworzyt drzwi. Wszedt do $rodka, a ja za nim.
ZnaleZlismy si¢ w duzym pomieszczeniu, po czesci mieszkaniu, a po czesci biurze. Rozejrzatem sig¢:
biurko w ksztatcie litery U, a za nim dwie potki na ksigzki 1 kilka szafek. Przed biurkiem skorzane

fotele. Na scianie obok potek na ksigzki — wielki plaski telewizor. Po drugiej stronie biurka maty
barek z kilkoma butelkami wina 1 kryszta-

towa karatka wypetniong szkocka whisky.

Przestrzen biurowa przechodzita ponizej w salon ze skorzanymi fotelami, sofg 1 gigantycznym
telewizorem. Przez panoramiczne okno od sufitu do podtogi mozna bylo podziwia¢ zwodzony most
na Cuyahodze 1 rozpostarte za nim miasto.

Do salonu wkroczyt niski, kedzierzawy mezczyzna. Szedt szybko, jak ktos, kto przywykl towarzyszy¢
ludziom o znacznie dtuzszych nogach. Miat na sobie spodnie od garnituru na szelkach 1 koszule. Bez
marynarki. Kiedy zobaczyt Thora, przyspieszyl, niemal biegt przez pokd; z wyciagnigta reka.
Zauwazyl mnie, ale obrzucit tylko zacie-kawionym spojrzeniem, bo skupit si¢ na Thorze.

— No, cztowieku, rzadko si¢ zdarza, zeby$ tak wpadat bez uprzedzenia.
Thor uscisngt dton Reeda 1 mocno nig potrzasngl. Reed potknat si¢, a Thor po-

tozyt mu lewa rgke na plecach i popchnat go prosto na szklane potki — zadrzatly, jedna runeta na
podloge, ale hartowane szklo nie pekto. Z potki, tuz pod moje nogi, spadta mata rzezba z onyksu 1
zdobiona popielnica. Reed probowat odzyska¢ rownowage, ale Thor jeszcze mu dotozyt — uderzyt go
kolanem w krocze tak mocno, ze Reed wyprostowat si¢ jak struna, potem upadt na plecy 1 zaczat si¢



skreca¢ z bolu.
Ten nagly atak zaskoczyl mnie nie mniej niz Reeda. Thor nie przejawiat zadnych oznak agresji do
chwili, kiedy popchnagt prawnika na poétki. Teraz stat nad nim 1 patrzyt obojetnie, jak Reed wije sie

po grubym dywanie, a z oczu lecg mu tzy 1 otwiera szeroko usta.

— Podate$ moje nazwisko Aleksowi1 Jeffersonowi — odezwat si¢ Thor po kilku minutach, kiedy Reed
zaczal zndw normalnie oddycha¢. — Spotkatem si¢ z nim, zeby wyslucha¢ jego oferty, 1
powiedziatem, ze mnie z kim$§ pomylit. Na tym powinno si¢ skonczy¢. Ale si¢ nie skonczylo. Wiesz, z
kim musiatem rozmawiac¢? Wiesz, z kim mu-sz¢ si¢ zadawac przez twoja glupote?

Reed z trudem usiadl 1 popatrzyt na Thora oczami zbesztanego dziecka, ktore szykuje si¢ na lanie. W
odpowiedzi tylko pokrecit glowa.

— Z detektywami policji. Przyszli do mnie porozmawia¢ o Jeffersonie. Bardzo ich interesowato moje
spotkanie z nim. Domyslasz si¢, ze to mi si¢ nie spodobato. Nie spodobato mi si¢, ze ich na mnie
nastates.

— Nie — Zaprzeczyt Reed. Usta mial pelne $liny,

— Owszem, nastates. Wciagnates mnie w to. — Thor spojrzal na mnie. — Opowiedz mu, co si¢ teraz
dzieje.

Ukleknatem przy Reedzie, a on odsunat si¢, podpierajac si¢ rgkami.

— Ten, kto zabit Jeffersona, zamiast Thora, porwat kobiete. Porwal ja, zebym nie wchodzit mu w
droge. Probuje wytudzi¢ miliony dolarow od Zzony Aleksa Jeffersona.

Wystates Jeffersona do niego po pomoc, ale on zwrocit si¢ przeciw Jeffersonowi.

— Styszysz? Porwanie — powiedziat Thor. — Wiesz, kto si¢ pojawia, kiedy chodzi o porwanie?
Reed milczal, az w koncu zorientowat si¢, ze Thor czeka na odpowiedz.

— Policja — wyszeptatl.

— FBI — sprostowat Thor. — Wkrotce ta sprawa moga si¢ zainteresowac¢ agenci federalni. Zaczng
rozmawiac z policja, ktora powie im, ze powinni porozmawia¢ ze mng. I to wszystko przez ciebie.

Reed pokrecit gtowa.

— Nie wiem, o czym mowicie. Ja tylko zaaranzowalem twoje spotkanie z Aleksem. Nie wiedziatem,
czego chciat. Ja tylko...

Thor ztapat go za wlosy 1 szarpnat. Reed syknat 1 podzwignat sie, zeby zmini-malizowaé bol. Thor
wsungt prawg reke do kieszeni 1 wyciagnagt srebrny ndéz mysliwski marki Buck, swd; ulubiony.
Przejechal po nim kciukiem, otworzyt ostrze 1 przycisnagt je Reedowi do gardta.



— Nie mam ochoty stucha¢ twoich wymowek i1 dziecigcych jekow. Narazite§ mnie, wigc teraz
wyspiewasz wszystko. Rozumiemy si¢?

— Uhm — bgknat Reed.

Thor przekrecit noz tak, zeby czubkiem whbijat si¢ w migsisty podbrodek Reeda.

— Kiwnij glowa, ze si¢ rozumiemy — polecit Thor.

— Rozumiemy sig.

— Kazatem ci kiwng¢ glowa.

Reed przetknat sling 1 spojrzat na Thora. Czubek noza wbijat mu si¢ w podbro-

dek, uniemozliwiajac ruch gtowq. Stwierdzil jednak, ze lepiej spréobowacé wykona¢ rozkaz. Kiedy
kiwnat gtlowa czubek noza przesungt si¢ w gore 1 w dot podbrodka. Najpierw pojawila sie¢ biata
kreska, ale po chwili trysneta krew.

— Dobrze — powiedziat Thor. — Pierwsze pytanie. — Spojrzal na mnie. Przez chwilg ja tez patrzytem
na niego, w koncu domyslitem sie, ze czekat, az si¢ odezwe.

— Czy Jefferson wrocil tu po tym, gdy Thor mu odméwit?

Reed zmruzyl mate bragzowe oczka. Nie znal mnie, ale obwiniat o to, co si¢ teraz dziato. Stat z
zakrwawiong brodg a cyngiel rosyjskiej mafii wyrywal mu wtosy z glowy. Odpowiedziat jednak:

— Tak.

— Wiystate$§ go do kogos$ innego? Do kogo$, kto mégtby mu pomdc rozwigzac jego problem?
Tym razem Reed si¢ zawahat, a Thor przycisngt mocniej ndz, robigc glgbsza szrame w skorze.
— Nie. — Reed probowat dojrze¢ noz.

— Ktamiesz — powiedziatem. — Do kogo go wystates?

— Nigdzie go nie wysytatem.

— Podaj nazwisko.

— Przeciez mowie, ze do nikogo innego go nie wysytatem.

Thor obserwowatl mnie. W koncu opuscit reke, ztozyt n6z 1 wsunat go do kieszeni.

— Twoim zdaniem on ktamie? — zapytat mnie.

— Tak.



— Nie ktamig, ty dupku. Nie wiem nawet, czego wy w ogole ode mnie chcecie. —
Reed wytarl zakrwawiony podbrodek. Nagle znow stal si¢ odwazny.

Thor stracit chyba zainteresowanie dyskusja. Wyszedl z salonu na korytarz, po czym zniknat w
pomieszczeniu po lewej stronie. Chwile pdzniej zgrzytngt kurek i1 za-czeta lecie¢ woda. Reed
postanowil skorzysta¢ z okazji i rzucajac niepewne spojrzenia w glab korytarza, podbiegt do stotu z
telefonem.

— Albo zadzwoni¢ po kogo$, zeby was stad wyprowadzil, wy §wiry — ostrzegl, siegajac po
stuchawke — albo sami sobie pojdziecie.

Trzymat juz telefon w reku, kiedy walnatem go piescig prosto w potylice. Runat
twarzg na kanape. Chwycitem go za reke, wykrecitem mu jg na plecach 1 wyrwatem stuchawke.

— Podasz mi to nazwisko — warknglem. — A dopdki tego nie zrobisz, do nikogo nie zadzwonisz ani
nikt stad nie wyjdzie. Wiesz, do kogo poszedt Jefferson, ty sukinsynu. Mow.

— Daj go tutaj — ustyszatem gtos Thora.

Odwrocitem si¢ 1 zobaczylem, Ze stoi na szczycie schodkéw do salonu, macha-jac do mnie reka w
rekawiczce. Szarpnatem Reeda do gory 1 popchngtem w stron¢ Thora. Thor siggnat pod kurtke 1
wyjat glocka kaliber 9 mm, bardzo podobnego do mojego. Reed zadrzal. Thor wycelowal pistolet w
jego czoto 1 rzucit:

— Zaprowadz go do tazienki.
Popchnatem Reeda w glab korytarza, a Thor szedt tylem przed nami, mierzac w prawnika.

— Pus¢cie mnie, bo zaczne krzycze¢ — powiedzial Reed, szarpigc sie, ale nie mogl si¢ uwolnic. — W
poblizu jest ochroniarz. Ustyszy mnie.

— Nie ustyszy — odpart Thor. — A ty nie bedziesz krzyczat.

Otworzyl drzwi; wepchngtem przez nie Reeda. StangliSmy przed wielka wanna, do ktorej laty si¢
kaskady wody. Para zamglita lustro za naszymi plecami. Reed trzast

si¢, drzaly mu kolana.

— Nie... Nie rozumiecie. Ja si¢ zajmuj¢ finansami! Niczym wigcej! Nic nie wiem o tej kobiecie.
Thor stangt obok mnie i teraz on wykrecit reke Reeda. Szarpnal 1 Reed jeknat z bolu. Odsunatem sig.
— Rozbierz go — polecit Thor.

- Co?



Schowat glocka do kabury i znéw wyjat n6z. Btyskawicznie przejechat ostrzem wzdtuz wykreconego
ramienia Reeda, odcinajac r¢kaw koszuli. Kolejne dwa szybkie ruchy 1 opadty szelki.

— Zdejymuyj mu najpierw koszule. A potem spodnie.

Nie ruszytem si¢. Spojrzal na mnie i jego bi¢kitne oczy ostro zal$nity.

— Najpierw koszula — powtorzyl.

Chwycitem za kolnierzyk. Reed bronit si¢ wolng reka, ale 1 ja mu wykrecit, 1 to bez wysitku. Jak na
tak szczuptego mezczyzne byt zadziwiajaco silny. Rozpigtem koszule, a Thor odciat j3 od rekawow.
Opadta na podtoge. Zobaczylismy blada klatke piersiowa i spasiony brzuch Reeda. Pocit si¢ 1 trzast
ze strachu, az kotysaly mu si¢ oponki na bokach.

— Przestancie. Przestancie. Nie — dyszat.

— Zdejmiemy ci ubranie, a ty wejdziesz do wanny — warknat Thor. — Bedziesz mial ostatnig szanse,
zeby powiedzie¢ prawde. Nie skorzystasz, podetne ci zyly, poczekam, az umrzesz, a potem zatre
wszelkie §lady naszej obecnosci 1 zostawie cig¢ w wodzie.

Reed szarpat si¢, ale Thor trzymat go mocno. Po nodze Reeda sptyngta struzka moczu. Nie patrzac w
dot, Thor lekko si¢ cofnat.

— Zdejmij mu spodnie — polecit. — Spodnie 1 buty, a potem wsadzimy go do wanny.

— Przestancie! — krzyknagt Reed. Nogi si¢ pod nim ugi¢ty 1 Thor musiat go przytrzymaé, zeby nie
upadt. Twarz mial mokrg od tez i pary wodne;j.

— Tommy Gaglionci — wydusit chropawym, zdlawionym glosem. — Chyba to do niego wrocit, cho¢
niechetnie.

Spojrzatem na Thora 1 po raz pierwszy, od kiedy wszedl do Cujo's, zobaczylem na jego twarzy
reakcje. Po btysku w oczach zrozumiatem, Zze zna to nazwisko, ale bylo w nich co$§ jeszcze.
Niepokoj?

— Wiesz, o kim on mowi? — zapytalem.
Thor popatrzyt na Reeda, a potem na mnie. Znow opanowany, obojetny. Kiwnat glowa.

— Kiedys pracowat dla Wiochow. Jego rodzina miata liczne koneksje w czasach, kiedy to si¢ liczyto.
Teraz pracuje sam. Nie lubi spotek. To inteligentny, brutalny i nie-przewidywalny cztowiek. Nie
wiem, gdzie go mozna znaleZzC.

Przykleknagtem na jedno kolano, zeby spojrze¢ Reedowi prosto w twarz. Mokre wtosy przykleity mu
si¢ do czota, a krew 1 woda sptywaty mu r6zowa struzkg po ustach i brodzie.

— Powiedziales, ze Jefferson chyba do niego wrécit. Wyjasnij to, Reed.



— Dawno temu poprositem Gaglionciego, zeby pomogt Jeffersonowi. Nie wiem, o co chodzito,
Jefferson po prostu przyszedt do mnie, a ja go skontaktowatem z Gaglioncim. Dlatego...

— Zaczekaj — przerwatem mu. — Jak dawno temu? Kiedy to byto, Reed?

— Nie wiem, moze z pi¢¢ lat.

— Nie... Wiesz 1 namyslisz si¢ teraz, a potem powiesz, kiedy doktadnie to byto.
Pociggnal nosem, bo mu z niego ciekto. Zaczat si¢ zastanawiac.

— No... jakies piec lat temu.

— Konkretnie;.

— Latem. Pamigtam, Ze to byl srodek lata.

— A gos¢ jest Wochem. Ciemnej karnacji, umi¢sniony?

— Tak.

Jasna cholera. Przypomniatem sobie, jak Donny Ward opisat faceta, ktory zastrzelit mu psa, a Jerry
Heath falszywego gliniarza, ktory przyjechat z Jeffersonem i Fentonem Brooksem. Lato, pig¢ lat temu.
Kiedy Doran zostal aresztowany, jeszcze zanim wymuszono na nim przyznanie si¢ do winy. Jefferson
nie chciat wraca¢ do Gaglionciego, ale nie miat wyjscia. Teraz przypomniatem sobie Dorana na
brzegu jeziora; powiedziat mi wtedy, ze jego kumpel to ten sam cztowiek, ktorego Jefferson wynajat,
zeby go zabit. Doran chyba nie rozumial, jaka role odegrat Gaglionci we wsadzeniu go za kratki.

— To ten sam facet. 1 ten palant teraz pracuje z Doranem, cho¢ wcze$niej postat

go do ciupy. Wygrywa ten, kto machnie mu wigkszym plikiem forsy. Doran przekonat

go, ze moga wyciggnac¢ z Jeffersona wigcej, niz Gaglionci zarobilby, zabijajagc Dorana.

Doran po prostu nie wiedziat, kim jest ten typ, 1 dlatego to zrobit — wybuchnatem.

Reed nie rozumiat z tego ani stowa 1 przerazit si¢ jeszcze bardziej.

— Mowiles, ze Jefferson do niego wrdcit, cho¢ nie chcial — ciggnatem. — Wyjasnij to.

— Powiedzial mi, ze znéw kogos potrzebuje, ale nie Gaglionciego. Nie ufat mu.

Chyba si¢ go bat. Oswiadczylem mu, ze nie wiem, do kogo go wysta¢, ale wciaz pytal, nalegat, wiec
w koncu zaproponowatem, zeby si¢ zglosit do... — Reed rzucit nerwowe, szybkie spojrzenie nad

moim ramieniem — ... Thora.

— Wiec nie wiesz, czy wrocit do Gaglionciego? Tylko si¢ domyslasz?



— Wrécit do niego. Powiedziat mi, ze mu si¢ to nie podoba, ale nie mial nikogo innego, a czas
uciekat.

— Jak znalez¢ Gaglionciego?
Otworzyt 1 zamknat usta. Z kacika pociekta mu nitka $liny, ale si¢ nie odezwat.

— Reed, mozemy ci¢ tu zabi¢. Dobrze o tym wiesz. Zostawi¢ w wannie, a kto$ ci¢ znajdzie za dzien
czy dwa. Do tego czasu wykrwawisz si¢ 1 zesztywniejesz. To twoj wybdr. Tyle wilasnie mozesz
zyska¢ na milczeniu.

— Mieszka gdzies po wschodniej stronie. Nie znam adresu. Mam tylko jego komorke.
— Porwat kobiete. Myslisz, ze zabralby ja do wiasnego domu?

Wysunat jezyk i1 oblizat wargi.

— Chyba nie.

Chyba nie. Ledwo powstrzymatem si¢, zeby go nie uderzy¢. Odwrdécitem si¢ 1 spojrzatem w lustro.
Zobaczytem w nim swoj3 znieksztatcong przez pare¢ twarz, ale strach na niej byt wyraznie widoczny.
ZrobiliSmy krok do przodu, lecz to za mato. Nawet jesli Gaglionci przetrzymywatby Amy, nie
zabralby jej przeciez do wlasnego do-mu. Moglibysmy go przeszukac... i niczego nie znalez¢. Tak. To
byt zawodowiec 1 gdzie§ na pewno miat jakas kryjowke.

Thor puscit Reeda. Prawnik osunat si¢ na podtoge 1 poczotgal do toalety. Pro-

bowal si¢ wcisng¢ miedzy sedes a $ciang. Popatrzytem na niego 1 poczutem gniew 1 niesmak. Przez
catle zycie zarabial na przestepstwach innych, ludzi takich jak Gaglionci 1 Doran. Oni ukrywali
zwtloki, on ukrywat pienigdze. Ukrywal pienigdze. Tak wtasnie powiedziat Thor: ukrywa pienigdze. I
robi to dobrze. A co takiego wydusit sam Reed, kiedy go tu przywleklismy? Ja si¢ zajmuje¢ finansami.
Niczym wigcej! Nic nie wiem o tej kobiecie.

— Oni maja zamiar przela¢ miliony za posrednictwem komputeréw — odezwa-

tem si¢. — Chcg je nie tylko przelac... chcg zeby zniknety. Dzigki transakeji nie do wy-

sledzenia nawet dla zawodowcow.

Reed wpatrywat si¢ w podloge, wcisnigty za sedes. Wskazatem na niego 1 od-wrocitem sie do
Thora.

— Czy on potrafi co$ takiego zrobic?
Thor pokiwat gtowa, poruszony.

— Tak. Moglby to zrobic.



Reed probowat si¢ ratowac. Ale nie miat dokad 1$¢. Byl uwieziony w tazience tylko z nami. Zaczat
szlochac.

— Nie wiedzialem o tym. Nie mialem pojecia o tej kobiecie. Obiecalem mu tylko pomoc z
pieniedzmi. Wiedziatem tylko o tej forsie. O niczym wigce;j!

Przetykat §ling 1 tzy. Kiwatem glowa, stuchajac go, 1 pomyslalem, ze chyba wy-gladam na
opanowanego, bo najwyrazniej si¢ uspokoit. Przestat szlocha¢, cho¢ po twarzy wciaz ciekly mu tzy, 1

powtarzat w kotko, ze wiedziat tylko o pienigdzach.

— W porzadku. To naprawde swietnie, Reed. Bardzo si¢ ciesze, ze pomagasz mu z pienigdzmi. Ale
chyba bedziesz mial problem z t3g transakcja. I bedziesz musial spotka¢ si¢ z nim osobiscie —
oswiadczylem.

Rozdzial 37
To Joe wymyslit odpowiedni scenariusz.
Dotaczyl do nas po tym, kiedy Thor wyciagnal Reeda z powrotem do salonu.

Powiedziatem, ze chcg, zeby przyszedt do nas, 1 Thor nie protestowal. Kiedy Joe wszedl do
mieszkania, natychmiast spojrzat na Reeda. Prawnik siedziat w bieliznie, wcigz mokry od potu i
pary. Z twarzy kapata mu krew. Joe dtugo mu si¢ przygladat, a potem popatrzyl na mnie.

— Mamy nazwisko — powiedziatem.

Milczac, zszedl do nas do salonu. Wiedzialem, co sobie mysli — ze w ciggu tylu lat potrafit
wydobywac¢ informacje z wielu podejrzanych, ale Zadnego nie doprowadzit

do takiego stanu. Ale prowadzili§my teraz zupetnie inng gre 1 dlatego wtasnie zwroci-
tem si¢ do Thora. Znajdowalismy si¢ w swiecie mroku, a zegar tykat. Nie czas bylo na zasady.

Joe usiadl, a ja wyjasnitem mu, ze Reed ma dokona¢ przelewu pieniedzy 1 ze chce go wykorzystac¢
przeciwko Gaglionciemu i Doranowi.

— Jesli uda nam si¢ ich tu sprowadzi¢, osiggniemy polowiczny sukces. Musimy wiec wymysli¢
powad, dla ktérego Reed chce sie z nimi spotka¢ osobiscie. Zadzwonig do mnie za kilka godzin z
instrukcjami, jak przela¢ pienigdze. Musimy zmieni¢ ten plan, poda¢ im co$, co bedzie wygladato na
informacj¢ od Reeda. I to co$ na tyle istotnego, Zzeby jeden z nich sam si¢ tu pofatygowat.

Joe zmarszczyl czoto.

— Gaglionci przetrzymuje porwang kobiete. Nie bedzie tatwo go przekonaé, ze-by tu si¢ zjawil. To
smierdzi z daleka.

— Joe, on chce tych pieniedzy. I to bardzo. Przyjedzie, jesli poczuje, Zze nie ma wyboru. Musimy tylko



znalez¢ pretekst, zeby sprowadzi¢ tu jednego z nich. A wszystko, co do tej pory wymyslilismy, byto
zbyt proste: podpisanie dokumentu do przelewu czy co$ podobnego. To nie zadziala. Nie w
przypadku przelewu komputerowego.

Nawet jesli Reed wpadl na jaki§ pomyst, to si¢ z nim nie wyrywat. Thor milczat, obserwowat nas z
bronig w reku. A ja nie mialem bladego pojecia o przelewaniu pienigdzy.

— Reed, jak to zrobisz? Kiedy pienigdze beda juz gotowe, jak chcesz sprawic, zeby zniknety?

Reed siedziat na podtodze. Przyciskat skrawek koszuli do brody, zeby zatamo-waé krwawienie.
Kiedy zadawatem pytania, odsungl koszule 1 patrzyt na karmazynowa plame, jakby chcial sobie
przypomnie¢, dlaczego warto by¢ szczerym.

— Zrobie rykoszet.
— Stucham?

— Rykoszet, to takie nasze okreslenie. Kiedy pienigdze wptyna na konto, ktore zatozytem, natychmiast
zostang przelane na inne, 1 tak przejda przez seri¢ kolejnych rachunkow. Korzystam z numerycznych
kont w bankach w rajach podatkowych... za pomocg komputerow mozna to zrobi¢ na miliony
sposobOw. Nazywa si¢ to rykosze-tem, bo pienigdze odbijajg si¢ od wielu rachunkéw 1 dopiero na
koncu 1adujg tam, gdzie trzeba. Dzigki temu trudniej je wysledzic.

— Te konta istniejg tylko na potrzeby rykoszetu?

Kiwnat glowa.

— To $lepe rachunki. Juz je przygotowatem.

— Z jakiego powodu powiniene$ spotkac si¢ osobiscie z tymi facetami? To nie musi by¢ prawdziwy
powadd, wystarczy, zeby zabrzmiato to wiarygodnie.

— Nie wiem.

— No to lepiej zacznij mysle¢, dupku. Bo albo tu przyjda, albo...
— Odcisk palca — wtracit sie¢ Joe.

Odwrocitem si¢ do niego.

—Co?

— Widziatem w telewizji... a moze czytalem w gazecie, nie pami¢tam. Chodzito o bezpieczenstwo
komputerowe. Teraz jest moda, zeby uzywac do identyfikacji odciskow palcow. Mozna kupic¢ takie
czytniki linii papilarnych, ktore da si¢ podtaczy¢ do domowego komputera. W wielu laptopach sg juz
nawet wbudowane.



Spojrzatem na Reeda — kiwat glowa.

— Biometryka — powiedziat. — Tak si¢ to nazywa. Wiele bankow z rajow podatkowych korzysta dzis z
zabezpieczen biometrycznych w transakcjach komputerowych.

— Wiasnie, to mialem na mysli — przytaknat Joe. — Oni ci¢ pograzyli za pomocg odciskow palcow.
Odpta¢ im pigknym za nadobne.

— Niezte — ucieszylem si¢. — Lepsze niz to, co do tej pory przychodzito nam do glowy. Reed dzwoni
do Gaglionciego 1 moOwi mu, ze potrzebuje jego odcisku palca do jednego z kont. Przekonuje go, Ze to
dodatkowe zabezpieczenie.

— Gaglionci oczywiscie nie bedzie chciat z niego skorzysta¢ — stwierdzit Joe. —

Wiec Reed musi mu powiedzie€, ze czyj$ odcisk jest niezbedny. I moze wtedy Gaglionci zaproponuje
Dorana. Pewnie spodoba mu si¢ ten pomyst, w ten sposéb to Doran bedzie powigzany z pienigdzmi,
nie on.

— Ale ja nie mam czytnika linii papilarnych.

— Przeciez oni o tym nie wiedza, Reed — odpartem. — Muszg tylko uwierzy¢, ze go masz. Przekonasz
ich?

Kiwnal gtowa, ale bez przekonania.

Kazatem mu zadzwoni¢ z telefonu glosnoméwigcego na biurku. Dzigki temu styszeliSmy, co moéwi
jedna 1 druga strona, 1 mogliSmy si¢ przekona¢, czy Gaglionci kupuje gadke Reeda.

— Jesli to spieprzysz, oni domysla sie, ze do ciebie dotarliSmy, ze wiemy o Gaglioncim. Wpadng w
panike 1 niewinnym ludziom stanie si¢ krzywda. Jesli do tego dojdzie, ty poniesiesz za to
odpowiedzialno$¢, Reed — ostrzegtem.

Siedzial w wielkim fotelu za biurkiem, wcigz w bieliznie. Kiedy pochylit si¢ do przodu, ttuste plecy
odkleity mu si¢ od skérzanego obicia, zostawiajac na nim wilgotng plame¢. Na bladej owlosionej
klatce piersiowej miat zaschnigte krople krwi. Siegna-

tem do guzika 1 wlaczytem telefon gtosnomowigcy. Rozleglto si¢ buczenie.
— Dzwon.

Reed wstukat numer. StaneliSmy nad nim. Thor wyciagnal glocka i1 opart o prawa noge tak, zeby
Reed go widziat.

— Czego chcesz? — Glos, ktory odezwal sie po trzecim dzwonku, nie byl glosem Dorana, ale
mezczyzny, ktory powiedziat mi, ze porwali Amy. Spojrzalem na Thora, a on kiwngt glowa.
Gaglionci.



— Wiesz co, no ten, mamy maty problem — powiedzial Reed, ale za szybko 1 pi-skliwie.
Thor przesunat pistolet o utamek centymetra. Reed to zauwazyt 1 bltyskawicznie si¢ opanowat.

— W zasadzie to nic wielkiego — mowit dalej. — Wszystko praktycznie jest przy-gotowane, tak jak
chcielismy, ale...

— Problem? Jest jaki$ problem?!

Zmiana tonu w glosie Gaglionciego najwyrazniej wystraszyta Reeda bardziej niz pistolet Thora, ale
przetknat §ling 1 brnat dale;.

— Nie, wlasciwie nie problem. Tyle tylko Ze... mam tu jeden system, ktory chyba nadaje si¢ doskonale
do tego, co chcecie osiggnac... Pozwoli przemyci¢ kase prosto do potudniowoamerykanskiego banku.
Stamtagd mozemy przela¢ pieniagdze na konto numeryczne w kolejnym kraju. Trudno bedzie to
wysledzi¢, bo amerykanskie wtadze nie majg tam dobrego dostepu.

— Swietnie — warknat Gaglionci tak, ze przerazitby kazdego. — No to do roboty.

— Juz si¢ do tego zabieram. . to znaczy, wiesz, wszystko bedzie jak trzeba, ale rozumiesz, zeby
zatozy¢ pierwsze konto w tym systemie, potrzebuje odcisku palca.

Dtugie milczenie.

— Odcisku palca.

— No tak. Mam podpiety do komputera czytnik linii papilarnych. Wystarczy, ze przyci$niesz do niego
keiuk, stukniesz w kilka klawiszy 1 konto bedzie zatozone. To doskonaly sposob na uruchomienie
pienigdzy. Od razu podnosimy poziom bezpieczenstwa.

— Nie chce uzywac odcisku palca. Jaja sobie robisz? Odcisk palca?

Reed spojrzat na mnie, a potem znow na telefon. Na czole zal$nit mu pot. Zto-

zyl rece 1 zaciskat palce.

— Okej. Jak nie chcesz z tego skorzysta¢, to w porzadku, ale méwie ci, ze to przydatna rzecz.
Najbezpieczniejszy sposob. Odcisk palca pozwala zalozy¢ bezpiecz-niejsze konto. Pienigdze po
prostu przeptyng przez nie 1 znikng. Banki traktujg linie papilarne jako dodatkowe zabezpieczenie,
wigc takie konta sg lepiej chronione.

— A ja jestem z nimi jednoznacznie kojarzony. Dziekuje, postoje.

— Musze mie¢ czyj$§ odcisk palca. Nie dam przeciez swojego, wiec kogo$ znajdz.

— Reed mowit coraz bardziej podniesionym glosem.



— Przelate$ dla mnie p6t miliona 1 wtedy nie potrzebowates odcisku. Co si¢, do cholery, zmienito
przez tydzien?

Odwrocitem si¢ do Joego 1 zobaczytem, ze jest zszokowany, tak jak ja. P6t miliona? Tydzien temu?

— To wieksza suma — ttumaczyl Reed, a ja znow skupitem si¢ na nim. — Cztowieku, o wiele wigksza.
Przynajmniej tak mi powiedziale$. Chcg ci tylko pomoc, nic wiece;.

Przy takiej forsie przelewy sa trudniejsze. A sam stwierdzite$, ze gliniarze beda §ledzi¢ te transakcje
albo przynajmniej sprobujg. Nie zamierzam 1§¢ za ciebie do pierdla. Skoro mam t¢ kasg, musze to

zrobi¢ w jak najbezpieczniejszy sposob. Dlatego potrzebny mi odcisk palca.

Teraz radzit sobie lepiej, przestal si¢ platac, a zaczagt mowic bardziej rzeczowo, tak jak powinien od
samego poczatku.

— Ten odcisk palca potrzebny jest do uruchomienia catego tancuszka, a w kon-
cu forsa laduje na tym konkretnym koncie? — upewniat si¢ Gaglionci. — Tak?

— Tak. Wtasnie o to chodzi. Odcisk palca pozwala zatozy¢ inny rodzaj konta do uruchomienia cate;
serii przelewow. Bezpieczniejszy rachunek. Bank czuje si¢ bardziej zabezpieczony, a nam naprawde
bardzo to pomaga.

Gaglionci milczat. Gtosnik telefonu cicho syczal, a Reed oblizywat usta 1 patrzyt
na jarzacy si¢ niebiesko wyswietlacz, jakby miat on za chwilg ozy¢.

— Potrzebny ci jakikolwiek odcisk kciuka — odezwat si¢ w koncu Gaglionci. —
Moj albo kogos innego. I to wystarczy, mozna rusza¢ z przelewaniem forsy?

— Tak. Jak najbardziej, cztowieku. Wtedy wszystko bedzie w porzasiu.

— Dobrze. Nie ruszaj si¢ z biura.

Niebieskie swiatlo zgasto.

Rozdzial 38

— Pot miliona — sapngtem, kiedy Reed wytaczyt telefon, odepchnat sie od biurka 1 otart rgka spocone
czolo. — Przelates dla niego tydzien temu po6t miliona?

Zmarszczyt czoto. Przez chwile myslatem, ze sprobuje ktama¢, mimo Ze stali-
Smy przy nim i wszystko styszelismy, ale w koncu tylko kiwnat gtowa 1 powiedziat:

— Tak.



— Skad przyszty te pienigdze?

— Nie wiem.

— Reed...

— Naprawde nie mam pojecia. Wplynety z anonimowego konta, po prostu tylko numer...
— Ot tak? Gaglionci czesto przelewa taka kase?

Pokrecit gtowg.

— Nigdy w zyciu nie widzialem u niego cho¢by zblizonej sumy.

— Ktorego wptynat ten przelew?

Oblizal wargi 1 wbit wzrok w podtoge. Milczat przez jakie§ pdt minuty, przypominajgc sobie w
myslach daty; w koncu stwierdzit:

— Dwudziestego pazdziernika.

Dwudziestego pazdziernika.

— Rozumiesz? — Spojrzatem na Joego. — To dzien...

— Wtedy Jefferson zostat zamordowany.

— Nie. To dzien po tym, gdy Jefferson zostat zamordowany. Gaglionci go zabit.
Gaglionci zamordowat Aleksa Jeffersona 1 ktos mu za to zaptacit.

Joe zmarszczyl brwi.

— Niekoniecznie. Moze wyciagneli od Jeffersona wiecej niz tylko te pigcdziesiat patoli.

— Wykluczone, Joe. Jefferson nie byt az tak nadziany, zeby znikneto mu p6ot miliona 1 nikt si¢ nie
zorientowat. Pomysl, jak doktadnie gliniarze przegladali jego konta.

Jesli zauwazyli zniknigcie piecédziesigciu tysigcy dolardw, to tym bardziej zauwazyliby, ze znikneto
p6l miliona.

— Ale to Jefferson wynajat Gaglionciego.

— Tak, 1 naywyrazniej kto§ go przebil. Doran uwazal, ze on, bo obiecal mu, ze wyciggnie od
Jeffersona wigcej kasy. Ale moze prawda byta jeszcze inna.

Po6t miliona dolaréw wyptacone dzien po tym, gdy Jefferson zostal zamordowany. A Doran o tym nie
wiedziat. Nie mogt wiedzie¢. Stat tam nad brzegiem jeziora z roztozonymi rekoma 1 kiedy kazatem



mu uciekaé, zapytal: za jakie pienigdze? Pigcset kawalkow to kawat grosza. Nie uwierzytem, ze
Doran krecitby sie po okolicy, ryzykujac wpadke 1 powrot do wiezienia tylko po to, zeby jeszcze
troche podbi¢ sumke.

— Wykorzystuje Dorana tak, jak wykorzystuje mnie — powiedziatem. — Na razie nie pokazal twarzy
nikomu, a Doran owszem. To on ryzykuje, doktadnie tak jak chce Gaglionci.

— Donny Ward mogt go zidentyfikowa¢ — wtracit si¢ Joe. — Mogt go powigza¢ ze sprawg Dorana.
Ale my wystaliSmy tam gliniarzy, a ty powiedziates Doranowi...

— Ze wiem o Wardzie. Gaglionci musiat go zabié. Kiedy to zrobil, wyeliminowat

jeden z watkow, a przy okazji powigzal mnie z tymi pienigdzmi.

Im dtuzej sie nad tym zastanawiatem, tym wigksze znaczenie miato to, co wita-

snie powiedziat Reed. Najpierw przejmowatem si¢ Doranem, potem Doranem i jego kumplem, ale
teraz wiedziatem juz, ze nie domyslitem si¢, ze w tej grze uczestniczy kto$ jeszcze, a Gaglionci jest
na jego ustugach.

— Kto mu zaptacil? — zapytatem.

Joe nie potrafit odpowiedziec, ja zresztg tez nie. Zapadia cisza. Reed obserwowat nas z niepokojem,
a Thor milczat, jak zawsze. W koncu Joe pokrecit gtowa.

— Musimy si¢ przygotowac. Gaglionci kogo$ wystal. Jeden z nas musi zej$¢ do garazu albo na ulice 1
patrze¢, kto si¢ pojawi, zeby da¢ zna¢ pozostatym tu na gorze.

— Zrobisz to? — odezwat si¢ Thor.

— Tak. Wyjade z garazu. Pewnie majg juz opis mojego wozu. Nie powinien stac¢ za blisko. Zaparkuje
W innym miejscu i wroceg piechota.

— Swietnie.
Joe wyjal kluczyki z kieszeni, obrocit si¢ na piecie 1 ruszyt do drzwi. Juz siggat
do klamki, kiedy go powstrzymatem:

— Gaglionci przyjechal do domu panstwa Heath z Aleksem Jeffersonem 1 Fentonem Brooksem.
Jefferson powiedziatl policji, ze dziata jako tgcznik miedzy Brooksem a rodzicami Moniki Heath w
sprawie odszkodowania.

— Tak. Tyle ze Fenton nie zyje.

— Ale zyje jego syn. Jak sadzisz, jaki majatek ma ta rodzina?



— Spotka Brooks Biomedical moze by¢ warta... bo ja wiem? Kilkaset miliondéw, moze nawet miliard.
Kupe kasy.

— Whasnie.
Stat z r¢ka na klamce 1 patrzyl na mnie przez cata dtugo$¢ mieszkania.

— Gaglionci zgarnagt pot miliona dzien po tym, gdy zabito Jeffersona... to nie przypadek — powiedziat.
— Wykluczone. Ta wyptata musi mie¢ zwigzek z tym, co przydarzyto si¢ Doranowi 1 Jeffersonowi. |
rodzinie Brooksow. Tylko oni mogli zorganizowac¢ tak wielkie pienigdze.

— Myslisz, ze Fenton pomagat chroni¢ Matta Jeffersona?

— Uhm. Matt byt przyjacielem rodziny i synem glownego prawnika. Alex Jefferson zadzwonit
najpierw do Fentona.

Joe zdjat reke z klamki 1 odwroécit sie do nas, zamyslony.
— Mogtbym nawet w to uwierzy¢, gdybysmy mowili wylacznie o przesztosci. To by miato jakis sens.
Naciggany, ale jednak. Tyle ze trzeba wzig¢ pod uwagg to, co dzieje si¢ teraz. Po co Paul Brooks

wynajmowalby kogo$ do wyeliminowania Jeffersona? Jesli wiedzial, co stato si¢ z Doranem, miatby
u Jeffersona dtug wdzigcznosci. A nie odwrotnie. Jefferson nie stanowitby dla niego zagrozenia.

Nie stanowitby. Jesli Fenton Brooks Swiadomie pomogt Jeffersonowi ukry¢ morderstwo, taka
wiadomos$¢ potozytaby si¢ cieniem na spusciznie po nim 1 zaszkodzita rodzinie. A Jefferson nigdy nie
mogtby o tym wspomnie¢. Aby zszarga¢ pami¢¢ o Fentonie, musiatby sam oskarzy¢ si¢ o to
przestepstwo 1 wskaza¢ swego syna jako morderce. Co wigc takiego wiedzial Jefferson, co tak
wystraszyto Paula Brooksa?

— Posadzilismy nie tego bogatego dzieciaka.

— Co?

— Joe, Paul Brooks. A jesli to on jg zabit?

— Nie rozumiem, co kombinujesz.

— Tego wieczoru, kiedy zabito dziewczyne, Matt Jefferson zadzwonit do ojca, a ten zatelefonowat do
Fentona Brooksa.

— Zeby sprawdzié, czy dzieciak mowi prawde. I dowiedzie¢ sie, co sie dzieje.
— Kto nam to powiedzial?
Joe kiwnat glowa, przyznajac mi racje.

— Paul Brooks.



— Wtasnie. A dzien po tych telefonach Matt zmienit swoje zeznania 1 wskazal na Dorana. Moze nie
chodzito o to, ze sam chcial si¢ oczysci¢. Moze naprawde kogo$ tam widziat, ale nie Dorana. Tylko
syna najbogatszego klienta swojego ojca.

— Odwazna teoria.

— Matt napisat do prokuratora, ze nie wroci na zeznania. Gdyby to on zabil, po co ryzykowalby, ze
zwroci na siebie uwage? Ojciec na pewno ostrzegtby go, zeby te-go nie robit. Gdyby chodzito tylko o
ratowanie wlasnego tytka, siedziatby cicho, trzymajac kciuki, zeby wypalit ten numer z ugoda
sadowgq. Kiedy przeprowadzit si¢ do Indiany, zerwat wszelkie kontakty z ojcem. Moze wcale nie
uciekat. A przynajmniej nie od tego, o czym mysleliémy. Moze przed poczuciem winy. . odcial si¢ od
ojca z powodu tego, do czego ten go namowit.

— Naprawde odwazna teoria — powtorzyt Joe, a kiedy nie zareagowatem, dodat:

— Ale oni rzeczywiscie maja pienigdze. To nie ulega watpliwosci. Paul Brooks mogtby zdoby¢ taka
sume.

— A Gaglionci maczat w tym wszystkim palce. W sprawie Dorana byt rozgrywa-jacym. Jesli kto$
wpadtby na to, jak napusci¢ Brooksa na Jeffersona 1 jeszcze na tym zarobi¢, to tylko on.

W pokoju zndéw zapadta cisza. Thor nie zdradzal emocji, ale Reed patrzyt na nas z zainteresowaniem.
Juz nie przerazony, ale zafascynowany.

— Le¢ — powiedziatem do Joego. — Przestaw samochdd 1 obserwuj, czy ktory§ z nich si¢ pojawi.
Gaglionciego nie znasz, ale daj nam znac, jesli zobaczysz kogo$ choc-

by tylko podobnego do niego. Reszta zajmiemy si¢, kiedy odzyskamy Amy.

Otworzyl drzwi 1 wyszedl. W mieszkaniu zostalismy tylko ja, Thor 1 Reed. Usiadtem na podiodze
pod drzwiami. Opartem si¢ plecami o $ciang, a pistolet potozytem sobie na kolanach. Czutem si¢ jak
ktos, komu §wiat zawalit si¢ na glowe.

Mineta godzina, potem dwie, ale nikt si¢ nie pojawil. Joe dzwonit trzy razy, podnoszac fatszywy
alarm. Zaczatem si¢ zastanawiac, czy nie spieprzyliSmy sprawy, czy Gaglionci nie zweszyt putapki 1
si¢ nie wycofal. Siedziatem blisko drzwi oparty o S$ciang, od czasu do czasu tylko zmieniajac
pozycje. Reed ubrat si¢ 1 zmyt krew z twarzy, na wypadek gdybySmy musieli go pokaza¢. Siedzial
teraz w salonie tak, ze do-ktadnie go widziatem. Thor statl pod drugg $ciang. Nie usiadl, nie chodzit
w kotko, nawet si¢ nie przeciggnat. Po prostu stat.

Czekanie bylo straszne. Przez caly dzien pocieszaly mnie chwile konfrontacji, dziatania, kolejne
zadania, dzigki ktérym nie musiatem zastanawiac sig, co si¢ stanie, jesli zawiode. Nie przestawatem
mysle¢ o Amy, nawet kiedy lezalem na podtodze w Cuyjo's thuczony tancuchem po glowie, ale Amy
istniata wtedy jako cel, powod, dla ktorego powinienem podnies¢ si¢ z podtogi. Jednak w chwilach
oczekiwania stawata si¢ znow zrddlem strachu. Mijaly puste minuty, a ja zaczynatlem sobie
wyobraza¢ to, o czym nawet nie chciatem mysle¢, snutem okropne scenariusze, na co nie mialem



czasu, kiedy nalezalo dziatac.

Joe zadzwonit ponownie po blisko dwoch 1 pot godzinie.

— Kto$ wjezdza do garazu. Maty sportowy wozek. Chyba mazda.
— W porzadku.

Roztaczylem sie, wrocitem do mieszkania 1 przekazatlem informacje Thorowi, ktory nawet nie kiwnat
glowa. Mineto pare minut 1 kiedy juz zaczatem myslec, ze gos¢ w mazdzie to kolejny falszywy alarm,
Thor si¢ odezwalt:

— Winda.

Zmarszczytem brwi 1 kucnagtem, nastuchujgc. Cisza. Ale po kilku sekundach rozlegt si¢ dzwonek
oznaczajacy, ze winda dotarta na poziom penthouse'a. Nie wiem, co Thor ustyszal wczesniej, ale
miat racjg.

Zabrzgczat domofon, a ja wskazalem palcem na Reeda. Popedzit do drzwi, pla-skajac stopami o
terakote, 1 weisngt klawisz domofonu.

— Stucham?
— Wpus¢ mnie.

Gtos byt znieksztatcony. Moze to znow Gaglionci, a moze nie. Reed spojrzat na mnie, a ja kiwnglem
glowa. Wcisnat kolejny guzik 1 ustyszatem, jak w glebi holu od-blokowuje si¢ elektryczny zamek. Za
namowgq Thora czekatem na wroga w mieszkaniu, nie w korytarzu.

Kleczatem przy Scianie, a Thor stal naprzeciwko mnie, kiedy poruszyta si¢ klamka i drzwi otworzyly
si¢ szeroko. Thor wyskoczyl zza nich w postawie bojowej i Andy Doran, wchodzac do pokoju,
zobaczyl lufe glocka wycelowang prosto w jego serce. Zdazyl jeszcze zakla¢: ,,O kurwa!®, kiedy
poderwalem si¢ z podtogi 1 uderzytem go w tyt glowy rekojescig mojego pistoletu.

Rozdzial 39
— Nie uciekniesz, Doran — powiedzialem. — Wigc odprez si¢ 1 rozgosc.

Upadt twarzg na terakote 1 si¢ nie obrocit. Lezat nieruchomo, przebierat tylko stopami. Wygladato to
tak, jakby chciaty uciec od reszty ciata. Pochylitem si¢ 1 pod kurtka, w kaburze na ramieniu,
znalaztem bron. Podatem commandera Thorowi, ktory wetknal go sobie za pasek. Po kilku sekundach
Doran jednak obrocit si¢ na plecy 1 z bélem w oczach popatrzyl na nas. Zamglonym wzrokiem
oceniat sytuacje. Z trudem usiadl, po czym pomacat r¢ka miejsce za uchem, gdzie uderzytem go
pistoletem.

— Nalezato ci si¢ — warknatem.



Przysunat reke do ciata, wiedziatem, ze szuka colta, ale go nie znalazt. Kiwnat

glowa do samego siebie 1 odchylit si¢ do tytlu, az opart si¢ o Sciang. Obserwowali§my go. Na
rozcietej wardze miat krew. Dotknal jej czubkiem jezyka.

— (Gdzie ona jest? — zapytatem.

Smakowat krew 1 nie odpowiadat. Thor stat w milczeniu, otwierajac 1 zamykajac kciukiem noz.
Stycha¢ bylo cichutkie szczeknigcia, a Doran nie mogt oderwac¢ wzroku od ostrza.

— Nie wyjdziesz stad, dopoki nam tego nie powiesz. Naprawde chcesz poswie-
ci¢ zycie za kogos takiego jak Tommy Gaglionci?

Spojrzat na mnie. Migkka tkanka pod okiem zaczerwienita mu si¢ 1 zaczgta juz puchng¢. Nie odzywat
sig.

— Odpowiedz mi szczerze — ciggngtem. — Cho¢ raz, Doran. Jesli mi odpowiesz, to chyba bede umiat
wyjasni¢ ci par¢ rzeczy, ktore na pewno cholernie ci¢ interesuja.

Czy to Gaglionci zabit Jeffersona?

Potart reka potylice 1 popatrzyt na Thora. Obserwowat, jak ostrze noza otwiera si¢ 1 zamyka, otwiera
1 zamyka. Zacisnal usta.

— W porzadku — westchnaglem. — Wigc jestes wobec niego lojalny. To mite, ko-les. Ale zapytam o co$
innego. Czy to Gaglionci zabit Donny'ego Warda?

Rzucit mi ostre spojrzenie, lecz nadal milczat.

— Owszem, Doran. Ward zostal zamordowany. Zesziej nocy. Wydano nakaz za-trzymania faceta,
ktorego policja uwaza za morderce. I tak si¢ sktada, Ze ten facet to ja. Sgk w tym, ze ja Donny'ego nie
zabitem. Ty pewnie tez nie. Jestem prawie pewien, ze to sprawka twojego kumpla. Domyslasz sie
moze, po co to zrobit poza tym, zeby mnie pograzy¢?

Doran znow patrzyl na n6z Thora 1 oblizywat krew z ust.

— Bo gliniarze widzieli si¢ juz z Donnym 1 Gaglionci nie mogt pozwolié, by kontaktowali si¢ z nim
nadal — wyjasnitem. — Donny Ward mogtby go zidentyfikowa¢ jako faceta, ktory wystat cig¢ do
pierdla. Gaglionci byt u Donny'ego, zastrzelil psa 1 zagrozit, ze zabije coérke, a potem zaproponowat

mu kupe forsy, wszystko po to, zeby zaprzeczyl twojemu alibi.

Doran w koncu przestal gapi¢ si¢ na ndz i spojrzal na mnie. Przekrzywit gtowe 1 na chwile zapomniat
o krwi, ktora kapata mu z wargi.

— Tego lata, kiedy ci¢ aresztowano, przyszedt do niego Alex Jefferson — wskaza-



tem na Reeda — i poprosit o kogo$, kto pomogtby mu zatatwi¢ jakie$ nieprzyjemne sprawy. Takie
sprawy, jakimi mogtaby si¢ interesowac policja. I ten oto cztowiek skontaktowat go z Gaglioncim, a
Gaglionci poszedt potem do Donny'ego Warda 1 do do-mu panstwa Heath, udajac detektywa.
Wszystko to na dzien przed tym, gdy policja znalazta w twojej przyczepie bielizng zamordowane;j
dziewczyny. Kiedy uciekleS§ z mamra 1 zaczaleS naciska¢ na Jeffersona, ten zwrocil si¢ do
Gaglionciego. I masz racj¢, wynajat go, zeby ci¢ sprzatngt. Gaglionci nie jest twoim partnerem,
Doran. Raz ci¢ wy-stat do paki 1 pewnie zrobi to znow.

Popatrzytem na Reeda.
— Powiedz mu, ile pienigdzy przelates dla Gaglionciego dwudziestego paz-
dziernika.

— Piegcset tysiecy. — Reed wygladal, jakby miat zwymiotowaé. Podjat wlasnie koszmarne ryzyko:
wydat jednego zabdjce, Gaglionciego, byle tylko nie wkurzy¢ innego, Thora.

— Styszates? Pot miliona. Tyle juz zgarnat tw@j ,,partner®. Ile dolaréw z tego zobaczyles, co? No ile?
— Ani centa.

— Tak wtasnie myslatlem. A przelewu dokonano dzien po morderstwie Jeffersona. Dzien po tym, gdy
Gaglionci go zabit.

— Kto mu zaptacit?

— Tego jeszcze nie wiem, ale mam pewne podejrzenie. Jesli si¢ nie myle, to facet, ktéry mu zaptacit,
powinien odsiadywac twoj wyrok.

— Mtody Jefferson.
Pokrecitem glowa.
— No to kto?

— Powiem ci, kiedy ty odpowiesz mi, gdzie jest Amy. Ale nie ulega watpliwosci, ze kto§ musial mu
zaptaci¢. Nie zobaczyte$ ani centa 1 nie mogles si¢ zemsci€. Zrobit

cie¢ w bambuko. | czy przez caty ten czas Gaglionci co$§ zaryzykowal? Wystawit ci¢ prosto na lini¢
strzatu. I jesli nie uda mu si¢ mnie wrobi¢ w to wszystko, na pewno si¢ postara, zebys to ty beknat.
Tylko dlatego jeszcze ci¢ nie sprzatngt. Znalazt sobie chiop-ca na posytki, ktory mogt sie
kontaktowa¢ ze mng 1 pilnowac gliniarzy, a teraz chce, zeby$ zostawil swoj odcisk palca na jego
pienigdzach. Tak to wyglada. Porwat kobiete, a ciebie wystal prosto w putapke. Nadal masz ochote
chroni¢ mu tytek?

Doran patrzyt w podtogg. Milczat, trawit to, co ustyszat. Nie dalem mu jednak czasu na rozmyslania.



— Facet, ktorego ostaniasz, wystat ci¢ do mamra. Nie musisz mi wierzy¢, w ani jedno stowo. Ale ja
musze odzyska¢ Amy.

Wyciagnatem reke w strone Thora 1 pokazalem na jego nodz. Spojrzal na mnie dziwnie, ale podal mi
go. Rekojes¢ byta ciepla, a na ostrzu nie pozostat nawet slad krwi Reeda. Rosjanin wytart je do
czysta.

— Doran, mozemy tu siedzie¢ bardzo dtugo. Zrobi¢ ci to wszystko, co chciates zrobi¢ Jeffersonowi.
Bede to robil 1 wmawiat sobie, ze jestem usprawiedliwiony z powodu Amy, tak jak ty miales byc¢
usprawiedliwiony z powodu Moniki Heath. Przekonam sam siebie, bez trudu, zupetnie jak ty. I moze
si¢ okazal, ze rzecz zakonczy si¢ dla mnie lepiej niz dla ciebie.

Doran podniost gtowe.

— Wydostaniemy jg, a potem mi powiesz.

—Co?

— Odzyskamy twoja dziewczyne; ja zajme si¢ Gaglioncim. A potem mi powiesz, kto mu zaptacit.
Musze to wiedzie¢. I dowiem si¢. Bo jesli to wszystko ma si¢ dzisiaj skonczy¢, to ostatnie stowo

bedzie nalezato do mnie.

Podeszlismy do drzwi. Nim Thor otworzyt je, ztozyt ndéz 1 schowat do kieszeni kurtki. Potem
podrapat si¢ po nosie reka w rekawiczce 1 popatrzyt na Reeda.

— Podjates dzisiaj wtasciwa decyzje — powiedzial. — Lepsza niz twoje inne niedawne decyzje. Teraz
bedziesz musiat podjac¢ kolejng. Wychodzimy, a ty, po tym, co si¢ dzisiaj stalo, mozesz wybra¢ wiele
drég. Najlepiej, gdyby$ zapomniat, ze w ogdle tu bytem.

Reed przytaknat.

— Nie chce ci¢ wigecej widzied. I nie chee, zebys kiedykolwiek o mnie wspominat

— o$wiadczyt Thor.

— Zgoda.

— Kolejna wtasciwa decyzja.

Joe czekal na nas w garazu. Wprowadzit tu z powrotem taurusa. Wskazat glo-wa samochod obok,
matg sportowa mazde RX-8.

— Tym przyjechat. Byt sam.
— Aha.

— Wiesz, gdzie jest Amy?



— Z Gaglioncim. Gdzie$ pod Geneva. Doran nas tam zaprowadzi. Tyle nam powiedziat w mieszkaniu
Reeda — Zze Gaglionci czeka na niego pod Geneva w miejscu, ktoére znalazt kilka tygodni wczesnie;.
Nie chcial zdradzi¢ nic wigcej, powtarzat, Ze sam nas tam zawiezie.

Joe zmarszczyl brwi.

— Dlaczego on nie chce nam po prostu powiedzie¢, gdzie jest Amy?

— Nie chce, 1 tyle.

— Nie powiem, bo zaraz byscie tam sprowadzili setk¢ gliniarzy — wtracit si¢ Doran. — Mozecie to
zrobic, ale to strata czasu. A nie macie go za duzo. Gaglionci wie, kiedy powinienem wrocic. Jesli
zmarnujecie jeszcze godzine czy dwie, domysli sie, ze co$ poszto nie tak, I odpowiednio zareaguje. A
takiego faceta jak on lepiej nie zmusza¢ do zadnych reakcji.

Kiwnatem glowg. Miat racj¢ — istnialo powazne ryzyko, ze Gaglionci wpadnie w panike.

— W porzadku. Zawieziesz nas tam. Joe poprowadzi, a ty usigdziesz za nim.

Wskazatem na Thora. Pilnowatem si¢, zeby nie wymawia¢ jego imienia w obecnosci Dorana.

— On usiadzie obok ciebie. Jeden niepotrzebny ruch, a skonczy si¢ to dla ciebie bolesnie.

Thor zmarszczyt brwi.

— O co chodzi? — zapytatem.

Kiwnat gtowa w strong mazdy.

— Gaglionci czeka na ten samochod. Nie bedzie mu si¢ przygladal tak uwaznie jak waszemu, bo to
auto nie stanowi dla niego zagrozenia.

Cholera, racja.
— Jasne — powiedzialem. — Wezmiemy mazd¢. Moze dzigki temu podjedziemy blize;j.
— On pojedzie z tobg 1 twoim partnerem — oznajmit Thor, wskazujgc na Dorana.

— Ja pojade tym wozem za wami. Jesli wszyscy bedziemy w tym samym samochodzie, on moze
chcie¢ spowodowac wypadek. Jezeli pojade za wami, to mozecie mie¢ pewnos¢, ze wtedy zginie.

Doran spojrzat na Thora z uznaniem. Byt Zzotnierzem, ale pewnie nigdy nie miat
sierzanta rownie opanowanego 1 pragmatycznego jak Thor.
— Styszates. Oddaj mu kluczyki.

Doran wyjal klucze z kieszeni, rzucit je Thorowi, a kiedy machnglem na niego moim pistoletem,



wsiadl do samochodu Joego na siedzenie pasazera. Wsungtem bron do kabury, a Joe wyciagnat jedng
reka swojego smith & wessona, a drugg kluczyki od taurusa.

— Ty poprowadzisz — powiedzial. — Ja usiade z tytu i go popilnyje.

Przez chwile bylem zaskoczony, ale zrozumiatem: mial zdrowa tylko jedna reke 1 jesli Doran
probowatby komu$ przeszkadza¢ w prowadzeniu wozu, to tatwiej po-sztoby mu z Joem niz ze mna.
Ani Joe, ani Thor nie wierzyli w dobre intencje Dorana.

Usiadlem za kierownicg taurusa, a Joe, z wyciggnieta bronig, na tylnej kanapie, tuz za Doranem.
WyjechaliSmy z garazu, a za nami Thor w samochodzie Gaglionciego.

— Od ucieczki z paki ukrywates$ si¢ w tym miejscu, do ktérego nas zabierasz? —
zapytalem Dorana.

— Tak.

— To chyba bezpieczna kryjowka.

— Jest tam pusto. Od lat. To niby taki kemping dla zmotoryzowanych z przy-czepami. Od dawna
zamkniety. Stoi jeszcze trochg starych domkow. Kiedy$s bylo tam jezioro, ale wladze stanowe
przerwaty tame, bo grozita zawaleniem. Wiele lat temu.

Dziwitem si¢, ze podal tyle szczegdtéw, ale w niczym mi to nie pomogto. Mo-gltem wyja¢ telefon 1
poprosi¢ gliny, zeby odszukaty stary kemping w poblizu Genevy 1 zorganizowaly oblawe
antyterrorystyczng. Ale zanim znajda to miejsce, pomyslatem, ja juz tam dojade.

— Jak namierzyte§ Gaglionciego? — zapytatem.

— Jefferson wystat go z pierwsza czescig pieniedzy. Gaglionci powiedziat mi, co si¢ naprawde
swieci, ze Jefferson zaptacit mu, zeby mnie zabit. Ale stwierdzit, ze jego zdaniem Jefferson jest za
bogaty, zeby wykpil si¢ tylko pigédziesigcioma patykami.

— Tyle od niego zazadates?

— Powiedzialem, ze za pigc¢dziesiat patykow moze kupi¢ synowi tydzien zycia.

— Méwiltes powaznie? Zabitby$s mu syna?

Milczat przez chwilg.

— Moze — odpart. — Duzo o tym myslatem. Caty czas. Przeciez odsiedziatem za niego wyrok, nie? |
zabit Monice. Tak naprawde to jest najgorsze. Nikt jeszcze za to nie beknat. Ale czy zabitbym go,
gdyby Jefferson zrobit to, o co poprositem, i nie wmieszat w to Gaglionciego? Moze nie. Mysle, ze
gdybym miat te pienigdze w kieszeni... moze nie.



— Ta wasza spotka 1 kolejne wymuszenia to byt pomyst Gaglionciego?
— Tak. Nie miatem pojecia, jak wielkg kasg dysponowatl Jefferson. A on wiedziat.
— Zobaczytes choc¢by dolara z tych pigédziesigciu tysiecy?

— Nie. Powiedzial mi, ze to bylo honorarium za sprzatnigcie mnie i1 zatrzyma je sobie. I ze 1 tak
wpadnie nam o wiele wiece;.

— Jemu wpadnie. Wystawit ci¢ do wiatru, a te pigcdziesiat tysiecy wykorzystal, zeby mnie wrobic.
Skad wziety si¢ na nich moje odciski?

— Pomyst byt jego, ale to ja je zdobytem. Tej nocy, kiedy porwatem ci¢ z ulicy.

Powiedzial mi, co mam robi¢. Wystarczyto wlozy¢ ci banknoty do reki 1 troche posciskaé, kiedy
lezate$ nieprzytomny. Latwizna.

Latwizna. Takie proste rozwigzanie, lecz jako$ o nim nie pomyslatem.

— A co to w ogdle za kole§? — zapytal, wskazujac w lusterku wstecznym na Thora.

— Kto$, z kim od czasu do czasu pracuje.

Parsknat §miechem 1 pokrecit glowa.

— Jasne, Perry. Przeciez jeste$ prywatnym detektywem. A ten facet to wojownik.

Widziatem juz takich.

— Moéwisz o Gaglioncim? — zapytatem.

Spojrzat na mnie, a potem na ciemng drogg przed nami.

— Tak.

Rozdzial 40

Powiedzialem Doranowi, ze chce zatrzymac si¢ jakies dwa, trzy kilometry przed miejscem, gdzie
czeka Gaglionci. Kiedy zjechali§my z autostrady i sunglismy kretymi wiejskimi szosami obsadzonymi
drzewami, caty czas batem si¢, ze Doran nie powie mi, gdzie si¢ zatrzymac, ze cala ta bajeczka o
kempingu to ktamstwo, ze kiedy znajdziemy si¢ w poblizu, da Gaglionciemu jaki$ sygnal, tak ze
bedziemy wystawieni jak kaczki. Ale Doran kazal mi zjecha¢ z drogi na zwirowe rondko, chyba w
gestii jakiej§ farmy.

— Zostal niecaty kilometr. Po lewej stronie jest zwirowka. Wielki szyld od frontu 1 brama. Wszystko

to wyglada jak jakie$ ranczo z Dzikiego Zachodu. Stoi tam stara przyczepa, w ktorej kiedy$s miescito
si¢ biuro; zostato tez kilka betonowych placykéw do parkowania.



— Amy jest w przyczepie?
— Nie. W jednym z pigciu czy szeSciu domkow nad brzegiem dawnego jeziora.

Kto$ zapukat w okno z mojej strony. Thor. Otworzytem drzwi 1 wysiadtem, zeby z nim porozmawiac.
Kiedy przedstawiatem Thorowi sytuacje, Joe 1 Doran tez wysiedli.

Thor milczal.

— Miates racje, ze bedzie czekal na ten samochod — odezwat si¢ Joe. — Pytanie, jak to najlepiej
wykorzysta¢. Mozemy pozwoli¢ Doranowi, zeby wjechat na teren kempingu. Niech jako§ wywabi
Gaglionciego.

Thor pokrecit gtowa.

— Nie powinni$my wszyscy siedzie¢ w samochodzie. Jesli co$ pojdzie nie tak, wszyscy znajdziemy
si¢ w putapce.

— No dobrze. To co proponujesz?

Thor odsunat si¢ od wozu 1 zaczal przygladac¢ kolyszacym si¢ w gérze sosnom.
— Czy do tego kempingu mozna si¢ dosta¢ od tytu? Przez las albo wokot jeziora?
Spojrzelismy na Dorana.

— Tak. Tuz za kempingiem biegng stare tory kolejowe, oddzielone od niego siatka; ale w wielu
miejscach jest porwana. Jesli znajdziesz tory, to zawiodg ci¢ tam, gdzie chcesz.

Thor wygladat na zadowolonego. Kiwnat krotko gtowa.

— Ja sigde za kierownicg. Znajdziemy te tory i ty pdjdziesz z nim wzdtuz nich do kempingu.
Zmarszczytem brwi.

— To ja powinienem prowadzi¢. Kierowca pierwszy bedzie musial si¢ zmierzy¢ z Gaglioncim, a...
— A jajestem w tym od ciebie lepszy — wpadl mi w stowo Thor.

Jego bladoniebieskie oczy pociemniaty 1 wpatrywaty si¢ we mnie przenikliwie.

To nie byta jego walka, ale chciat mi pomodce, 1 miat racje: byt ode mnie lepszy. Zastanawiatem sie,
czy si¢ nie sprzeciwié, ale obezwiladnil mnie tym swoim spojrzeniem.

Przyjechalismy tu po Amy. Jesli w ten sposob zwigkszaliSmy nasze szanse, to nalezato tak postapic.

— Dobrze — zgodzitem sieg.



— A jaid¢ z nimi czy z tobg? — zapytat Joe.
— Z nikim — odpart Thor.

Joe wygladat na wkurzonego. Najpierw zostal w garazu, kiedy poszliSmy do Reeda, a teraz Thor
kazat mu znoéw trzymac si¢ na odlegtos¢. Nie lubil, gdy kazano mu bezczynnie czekac.

— Z tego kempingu mozna wyjecha¢ tylko jedng droga — wyjasnit Thor. — Jesli co$ pojdzie nie tak 1
Gaglionci wymknie si¢, pewnie z kobieta, to kto ich zatrzyma?

Wez swoj woz 1 zabloku) wyjazd na szos¢. Nikogo nie wypuscisz. Tak trzeba zrobic.

— Okej. — Joe poweselat 1 kiwngt gtowg. Oczywiscie Thor mial racje. W tego rodzaju dyskusjach
Thor zawsze bedzie miat racje.

— W takim razie ja zabieram Dorana i id¢ wzdtuz torow — wtracitem si¢. — Jak si¢ zgramy czasowo?
Nie powiniene$ wjezdza¢, dopoki tam nie dotrzemy, a nie wiemy, ile nam to zajmie.

Thor spojrzat na Dorana, a ten wzruszyt ramionami.

— Zalezy, gdzie znajdziemy tory — powiedziatl. — Ja wiem tylko, Zze przecinaja szos¢ kawatek
wczesnie]. Stamtad idzie si¢ chyba jaki§ kwadrans.

— Zaczekam dwadzie$cia minut — o§wiadczyt Thor. — A kiedy juz wjade na kemping, to gdzie szukac
Gaglionciego?

— Wokot jeziora stoi kilka domkéw. Bedzie w trzecim od prawej. Razem z dziewczyng Perry'ego.

Wrocilismy do miejsca, gdzie tory przecinaty szos¢. Thor zjechal na pobocze 1 zaparkowal mazde w
suchym zielsku. Zatrzymatem si¢ tuz za nim. Doran 1 ja wysiedli-

Smy z taurusa 1 oddatem Joemu kluczyki.

— Do zobaczenia wkrotce.

— Do zobaczenia — odpart. — Lincoln, uwazaj na Dorana.
— Jasne.

Thor spojrzat na mnie.

— Dwadziescia minut.

— Dobrze.

Ruszylismy wzdtuz torow. Wijaca si¢ Sciezka z biatego zwiru 1 starych drewnianych podktadow
znikata w ciemnosci. Szybko minelismy pierwszy zakret 1 straciliSmy z oczu Thora 1 Joego. Tory od



dawna musialy by¢ nieuzywane, bo nawet szyny zdemon-towano. Zostato tylko zwirowe podioze 1
drewniane podktady. Od czasu do czasu mozna byto poczu¢ pod stopg pordzewiate $ruby, ale szto
si¢ swobodnie, w przyzwo-itym tempie. Doran podazatl przede mng, nawet nie patrzac pod nogi.
Deszcz przestat

padac, ale si¢ ochtodzito. Przez pierwszych kilka minut z moich ust wydobywaty si¢ kleby pary, ale
potem albo zmarziem, albo zrobito si¢ za ciemno, by je dostrzec.

Pachniato wilgotng ziemia, 1liS§¢mi 1 wodg. Zapach przypomnial mi winiarni¢ —
siedzieliSmy z Joem na tarasie i stuchaliSmy, jak Paul Brooks gtadko 1 przekonujaco ktamie.
StrawiliSmy jego bajeczke 1 nie odpusciliSmy, tracgc czas 1 doprowadzajac do tego, ze Amy wpadta

w tapy zawodowego mordercy, ktory typal okiem na zegarek.

Koszt tego op6znienia... Pokrecitem glowa 1 przyspieszylem. Nie mogtem mysle¢ o ewentualnych
kosztach.

Kwadrans po tym, kiedy weszli§my na tory, Doran si¢ odezwat:
— Jeste$my niedaleko.

— Skad wiesz?

— Widac ogrodzenie. Po lewe;j.

Zmruzylem oczy 1 popatrzylem przed siebie, ale nic nie widzialem. Kiedy ostatnio badatem wzrok,
lekarz powiedzial mi, ze mam oko snajpera. A mimo to nie mia-

tem pojecia, co widzi Doran. Dopiero po dobrych trzydziestu krokach dostrzegtem druciang siatke, w
wielu miejscach dotykajaca ziemi. Biegta wzdtuz toréw 1 oddzielata je od drzew po drugiej stronie.

Zboczylismy z torow w wysoka, suchg trawg. Mimo wilgoci trzaskata i skrzypia-

ta pod butami. Las wydawat si¢ zbyt cichy, a nasze kroki zbyt glosne. Wyobrazatem sobie, ze
Gaglionci siedzi w jednym z domkow, nastuchuje 1 si¢ga po bron.

Ptot z siatki byl naprawde wiekowy 1 miejscami bardzo pochylony do ziemi.

Doran przeszedl na drugg strong, a ja za nim. Po prawej widziatem niecke jeziora, wysokie trzciny i
trawe rosngcg tam, gdzie kiedys$ stata woda. Na przeciwleglym brzegu rysowaty si¢ ciemne sylwetki
domkow. Obeszlismy niecke, zblizajac si¢ do nich. Teraz wida¢ bylo zwirowa droge na terenie
kempingu — jasna wstazka w ciemnej trawie.

Dotarli$my na tyly domkow. Doran méwit, ze Gaglionci zajal trzeci, a bylo ich sze$¢. Kazdy z nich
mial maty pomost prowadzacy do jeziora. Przez tyle lat drewno pewnie juz sprochniato. Obejrzatem
si¢ 1 wrocitem kilka krokoéw, by spojrze¢ na zwirowg droge. Widziatem przyczepe przy wjezdzie, o
ktorej wspominat Doran, ale dalej wszystko toneto w mroku. Ani $ladu Thora.



MingliSmy pierwszy domek, ciemny 1 pusty. Z tytlu porozrzucane stare $mieci i1 zelastwo. Musiatem
przeskoczy¢ nad porzucong butlg gazowa. Wyprzedzitem Dorana o kilka krokéw 1 nawet juz go nie
styszalem. Wydawato mi si¢, ze kazdy moj oddech §wiszczg w tej ciszy jak huragan. Pierwszy 1 drugi
domek oddzielata grupka sosen.

Musiatem rozsuna¢ gatezie, zeby pod nimi przej§¢. Doran po prostu pochylil glowe 1 przeszedt
swobodnie. Od zywicy na iglach mialem lepkie rece. ZnalezZlisSmy si¢ na ty-

tach drugiego domku 1 widzieliSmy juz Swiatlo palace si¢ w nastgpnym.
— To tam?

Doran nie odpowiedziat. Stanat 1 nieufnie patrzyl na domek.

— Co jest? — syknatem.

— On wie.

— Gaglionci?

Kiwnat glowg 1 przykucnat nisko przy ziemi. Wyjrzal na droge prowadzaca do przyczepy przy
wjezdzie, a potem popatrzyt na reszte domkoéw. Uklgklem przy nim.

— Co ty opowiadasz?

— Swiatlo. Nie zostawitby $wiatta w domku. Zaciemniali$my okna kocami. Nie zdjatby ich, chyba ze
chce, by kto§ pomyslat, ze tam siedzi. Zastawil putapke, na wypadek gdybym nie wrocit sam.

Na drodze za nami bltysneto §wiatto. Thor. Maty samochdd. Rozpoznatem go po ksztatcie swiatet 1
po tym, jak nisko §wiecity. Doran Zle okreslit czas na dojscie wzdtuz torow. WyciggaliSmy niezle
nogi, a 1 tak dotarlismy tuz przed Thorem.

— Cholera — szepnagtem. — Za szybko.

Doran nic nie powiedziat. Pochylitem si¢ 1 przebieglem wzdluz Sciany drugiego domku, kiedy tylko
omiotly go $wiatta mazdy. Thor jechal powoli. Obszedtem domek 1 uklgktem za rogiem. Na ziemi
lezato kilka starych gontow zdmuchnigtych przez wiatr. Postawitem na nich lewg stope, podniostem
pistolet w obu rekach 1 opartem przedramiona na kolanie. Thor zatrzymat si¢ przed trzecim domkiem,
ale nie wysiadt 1 nie wytaczyt silnika. Reflektory oswietlity domek. Nic si¢ nie zmienito: drzwi
zamknigte, Swiatto zapalone. Jesli Doran miat racje¢ 1 Gaglionciego nie byto w srodku, to sytuacja si¢
zmienita. Szansa na zaskoczenie mingta — Gaglionci nie mogl nie zauwazy¢ auta.

— (Gdzie on si¢ podzial? — powiedzialem1 si¢ odwrocitem.

Zobaczylem, ze Doran jest ze sze$¢ metrow ode mnie 1 pedzi w strong wysokich trzcin porastajacych
niecke jeziora. Juz chcialem pobiec za nim, ale ustyszalem ryk silnika mazdy 1 grzechot zwiru pod
oponami — Thor wcisnat gaz. Wrzucit wsteczny, przejechatl jakie§ trzy metry, gwaltownie szarpnat



kierownicg 1 obréci¢ woz w strone przyczepy przy wjezdzie. Wtedy wilaczyt dlugie $wiatta 1
oswietlil Gaglionciego, gdy kawatek dalej wyszedt spomiedzy drzew na zwirowa $ciezke, trzymajac
w r¢ku uniesiong strzelbg.

Uzywajac dhugich swiatet, Thor chcial zdezorientowac¢ Gaglionciego, ale on zdotat juz wprowadzic¢
naboj do komory i odda¢ strzat w kierunku mazdy.

Podniostem glocka 1 strzelitem, ale jak na bron krédtka byt to diugi dystans 1 chybitem. Kula uderzyta
w ziemi¢ przy stopach Gaglionciego. Odwrocit si¢ 1 wypalil ze strzelby w moja strone, wyrywajac
drzazgi ze sciany domku obok mnie.

Podbieglem do najblizszego drzewa, metr czy dwa ode mnie, oparlem si¢ o nie 1 wyjrzalem na
ciemng droge. Mazda stata bez ruchu. Spod maski wydostawat si¢ dym. Moze strzat uszkodzit jakas$
wazng cze¢$¢ 1 unieruchomit woz. Patrzylem 1 czeka-

tem, czy otworza si¢ drzwi 1 Thor wysiadzie albo przynajmniej zacznie odpowiada¢ ogniem. Ale nie
dziato si¢ nic, widziatem tylko smuzke dymu. Przednia szyba samochodu byta rozbita, a Thora — ani
sladu.

Spojrzatem na droge, wypatrujagc Gaglionciego. Posrdd sosen mignat jakis cien.

Zblizat si¢ do mnie, a ja bytem slepy jak kret. W dodatku ostaniato mnie tylko jedno drzewo. Moglem
1$¢ albo do przodu 1 w strong Gaglionciego, albo do tylu, za domek, gdzie pobiegt Doran.

Wybratem to drugie, kiedy nagle silnik mazdy zawyt. Opony zabuksowaly 1 samochdd mszyt w strone
drzew, gdzie kluczyl Gaglionci. Za kierownicg nie widziatem nikogo. Thor pewnie lezat pod deska
rozdzielczg 1 jechal na oslep, uzywajac samochodu jako tarczy.

Gaglionci, nie dalej niz dziewig¢ metrow przede mng jeszcze raz wystrzelil, niszczac resztki szyby,
ale ze samochod nie zwolnit, uskoczyt glebiej w drzewa. Thor znéw obrocit kierownicg — 1
samochod uderzyt bokiem w sosny.

Przez kilka krétkich sekund panowata cisza i1 spokoj. Z komory silnika wydobywaty sie kteby dymu.
Strzaly pewnie uszkodzity chtodnice. Reflektory rzucaly krzywe snopy Swiatta miedzy drzewami,
jeden Swiecit w gore, prawie w niebo. W poblizu mazdy nikt si¢ nie ruszat. Widzialem, jak napetnia
si¢ poduszka powietrzna od strony kierowcy. Wychyngtem zza drzewa, wypatrujagc Gaglionciego 1
zastanawiajgc si¢, czy Thor zyje. Niemal w tej samej chwili obaj znéw si¢ pojawili.

Gaglionci padt na ziemi¢ 1 przeturlat si¢, kiedy zobaczyl, ze samochod jedzie wprost na niego. Teraz
wstal 1 z wyciaggni¢tg strzelbg podszedt do mazdy. Podniostem pistolet 1 probowatem wymierzy¢ w
niego, kiedy przetadowywat bron. Ale wtedy Thor strzelit do niego przez tylne okno — jedyne,
ktorego nie zastanialy sosny.

Strzelil dwa razy, ale dwa razy spudtowat 1 Gaglionci znow oddat strzal w ba-gaznik 1 tylne okno.
Potem cofnat si¢ 1 zsunagt w row porosniety trawg Strzelitem w te strone trzy razy 1 znow zapadia
cisza. Dorana ani sladu. Pewnie ukryl si¢ w lesie albo uciekat jak najdalej od kempingu. Postanowit



zwiaC przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Skradatem si¢ zwird6wka obserwujac wysoka trawe i
drzewa, za ktorymi znikngt Gaglionci. Nie strzelit do mnie, ale styszatem szelest w zaro-

slach 1 skrzyp tamanych gatazek pod butami. Strzelitem znow dwa razy na oslep mie-

dzy drzewa, nie spodziewajac si¢, ze go trafie. W koncu przestatem go stysze¢ 1 rozplynal si¢ w
ciemnosci, poza zasi¢giem strzatu.

Kiedy podszedtem do mazdy, otworzyty si¢ drzwi od strony pasazera i na trawe wypadl Thor. Na
twarzy 1 ramionach miat krew, ale zyt 1 si¢ ruszat. Przyklgknatem, zeby mu poméc, odsunat si¢ jednak
1 wstal, podpierajac si¢ o samochod. Caty czas trzymat

w reku glocka. Krwawit z ptytkich skaleczen, nie z rany postrzatowe;.

— Oberwates?

Pokrecit gtowg 1 otart twarz wierzchem dtoni w rekawiczce.

— Nic takiego. Strzelat srutem. Dostalem moze kilkoma ziarenkami.

Przyjrzalem si¢ doktadniej 1 zobaczytem, ze po lewej stronie ma rozdartg kurtke, a materiat na
zebrach nasigka krwig. Tez to zauwazyl, ale najwyrazniej si¢ nie przejat. I wtedy cisz¢ rozdart krzyk
z konca zwirowej drogi.

— Zabije ja!

Gaglionci znéw wylonit si¢ sposrdd drzew. Stal teraz jakie$ piecdziesiat, szesc-

dziesigt metrow od nas, obok przyczepy. Widzielismy jego sylwetke na jej tle. Zacza-

tem biec, a Thor opart nadgarstek o dach mazdy i1 ustyszalem, jak jego glock repetyje trzy razy. Kule
polecialy znacznie blizej celu, niz mozna byto oczekiwaé, zwazywszy na odlegtos¢ 1 ciemnosci. Ale
zadna nie trafita. Tymczasem Gaglionci obrocit si¢ w strone przyczepy 1 znow podniost strzelbe. A ja
tylko biegtem, wiedzac, ze musze dopas¢ go, zanim wejdzie do $rodka, §wiadom, ze szanse mam

zadne, ze to za daleko 1 dobiegng za pdzno.

Gaglionci otworzyt drzwi, wpadt do przyczepy 1 strzelit. Krzyknatem, jakby to mnie trafit. Wcigz
biegltem, ale zaczalem si¢ potykac, bo stopy pedzily szybciej niz reszta ciata. Kiedy dotarto do mnie,
ze odgtos wystrzatu byt inny — suchy trzask zamiast gardtowego ryku strzelby — Gaglionci wypadt
przez drzwi 1 rungl na ziemig.

Upuscit bron, a ja odzyskatem rownowagg 1 pedzitem jeszcze szybciej, poki nie stang-
lem nad nim. Wycelowatem w jego czoto 1 patrzylem jak zwija sie z bélu.

— Chyba dobrze, ze tu bytem — Andy Doran odezwat si¢ z wnetrza przyczepy.



Stal oparty o framuge drzwi 1 mierzyl z rewolweru w mojg piers.
Rozdzial 41
— Chodz, zobacz swoja dziewczyng — powiedzial Doran.

Wszedtem do przyczepy. W srodku swiecita mdta lampka, ale od razu zrozumiatem, dlaczego swiatta
nie bylo wida¢ z zewnatrz — okna zastaniala gruba ciemna tkanina. Doran kupil pewnie za dziesigc
dolcéw kilka bel materialu w jakim$ fabrycz-nym sklepie, ale to wystarczyto. Tkanina nie
przepuszczata §wiatta 1 dla kazdego, kto przechodzit obok, przyczepa wygladata na opustoszata.

Doran zaprowadzil mnie przez matg kuchenke w kat, a za nami do przyczepy wszedt Thor. W srodku
smierdziato podgnitymi $mieciami 1 plesnig. Podloga lepita si¢ od brudu, a w miejscach, gdzie
przeciekal dach, zbieraty si¢ na niej katuze deszczowki.

Doran mieszkat tu przez miesigc, czekajac na swojg manne z nieba. Zajrzatem do sypialni 1
zobaczylem Amy.

Lezatla na podtodze na jakim$ starym kocu. Rece 1 nogi miata skute kajdankami, a usta zalepione
tasma, ale szeroko otwarte oczy btyszczaly nawet w tak mrocznym pomieszczeniu. Opuscitem pistolet
1 upadlem na kolana. Wyciggnatem do niej ramiona, a wtedy Doran pochylit si¢ 1 przytozyl jej lufe
rewolweru do czota.

— Cata 1 zdrowa, Perry. Tak jak obiecalem. A teraz stuchaj mnie uwaznie, to mo-
7€ nic si¢ nie zmieni.

Moj glock lezal na podtodze obok dtoni, tam gdzie go potozytem. Thor stal w drzwiach 1 nawet nie
patrzac na niego, wiedziatem, ze wyciggnal swoj pistolet i mierzyt w Dorana. A ten uSmiechat si¢ do
niego ponad moim ramieniem.

— Spokojnie, ludzie. Spokojnie. Po co si¢ tak gorgczkowac. Jesli zaczniecie strzelac, to ja tez.
Przeciez wiecie, jak to jest. Widzicie, jak trzymam bron i gdzie jest wycelowana? Zaczniecie
hatasowac? Dziewczyna moze zging¢. Nie wiem tego na pewno, ale 1 wy nie macie pewnosci, ze tak
si¢ nie stanie.

Thor milczat. Kleczatem zaledwie nieco ponad metr od Dorana, oddzielato mnie od niego tylko ciato
Amy. Ale nawet nie drgngtem. Nie teraz, kiedy przystawiat

jej lufe do glowy, z palcem na spuscie. Popatrzytem w oczy Amy. Chyba nic jej nie zrobili. Owszem,
wystraszyli, lecz nie skrzywdzili.

— Powiedz swojemu kolezce, zeby potozyt bron na podtodze — polecit Doran.
— Nie zrobi tego.

— Lepiej niech mnie postucha. Powiedz mu...



— Nie. Nikt nie moze mu kaza¢, zeby odtozyl bron. Nie zrobi tego — powtorzy-
tem.

— W takim razie schowaj ja do kabury. Jesli jeste$ taki szybki Bill, jak mysle, to 1 tak nie begdziesz
miat problemu — powiedziat Doran do Thora.

Thor powoli opuscit glocka 1 wsunat go do kabury. Czujny i napigty.

— W porzadku. — Doran obszedt Amy, caty czas trzymajac rewolwer przy jej gtowie, 1 zblizyt si¢ do
mnie. Jednym szybkim ruchem podnidst bron 1 wycelowat ja z kolei w moja skron. Thor stgzat, lecz
nie si¢gnat po swojego glocka.

Doran wzigt z podtogi mdj pistolet, a potem pokazat mi, gdzie lezg kluczyki od kajdanek. Kazal mi
zdja¢ kajdanki ze stop Amy, ale nie z rgk. Nie pozwolit mi tez odklei¢ tasmy z ust. Amy wstata,
ledwie trzymala si¢ na nogach. Przytulitem jg 1 czutem, jak ogarnia mnie fala ulgi. Nagle Doran
uderzyt mnie lufg w glowe 1 kazat si¢ odsungc.

— Obiecalem ci jg 1 prosz¢ bardzo, dotrzymuje stowa — powiedziat. — Teraz ty musisz dotrzymac
swojego, Perry. P6jdziesz ze mng. Razem z nig.

Popchnat mnie naprzod, do korytarza, a potem szturchngt Amy. Poplataly jej si¢ nogi, ale ztapat ja 1
podtrzymat, po czym poprowadzit przez catg przyczepg na dwor, przyciskajac bron do jej boku.

Tymczasem Gaglionci przeczotgal sie jakie$s dziesie¢ metrow, zostawiajac za sobg krwawy $lad.
Doran wrzucit jego strzelbe do przyczepy, przycisngt Amy do ziemi, a sam uklgkngl miedzy nig 1
Gaglioncim.

— Odsun si¢ kawatek, Perry Jak za blisko podejdziesz, ktos moze zarobic¢ kulke.

A po co.

Obrécit Gaglionciego na plecy. Dopiero teraz miatem okazje lepiej mu si¢ przyjrze¢. Srednia
budowa ciata 1 Sredni wzrost, ciemna karnacja, ciemne wlosy zacze-sane do tylu. Zamglone oczy

wpatrywaty si¢ w bezgwiezdne niebo. Krwawit. Krew wy-ciekata na trawe strozkami 1 wsigkata w
wilgotng ziemi¢. W jego piersi, w poblizu mostka, ziata poszarpana dziura.

— Jak si¢ masz, kolego? — zapytat Doran. — Wygladasz nieszczesliwie.

Thor stal w drzwiach przyczepy, z pistoletem wcigz w kaburze. Amy lezala na trawie. Nie
probowatem nawet na nig patrze¢, bo ilekro¢ to robitem, chcialem przy-skoczy¢ do niej, a to
niebezpiecznie sprowokowatoby Dorana.

Gaglionci, odpychajac si¢ tokciami, sungt na plecach po trawie.

— Wiesz, ile razy myslatem, zeby ci¢ zabi¢, Doran? — wyszeptat, wysilajac si¢, ze-bysSmy go styszeli.



— Szkoda, ze sobie odpuscites. Perry twierdzi, ze zgarnales tadny czek za zabicie Jeffersona. Pot
miliona, prawda? — Doran cmokngt z dezaprobata, jak matka ga-nigca dziecko. — Wystarczyto sie
podzieli¢, a dawno by mnie juz tu nie byto. Szkoda, Ze si¢ nie udato. Muszg si¢ jeszcze dowiedziec,
kto ci zaptacit.

Gaglionci poruszat mi¢sniami szczgki, cho¢ nic nie mowit. Otwierat 1 zaciskat
prawg dton, w ktorg zagarngt gars¢ ziemi.
— Kto? — Doran przytozylt mu bron do skroni. — Cztowieku, jeszcze nie umartes.

Ta mata dziurka na piersi ci¢ nie zabije, wierz mi. Widziatem juz o wiele gorsze rzeczy, a faceci
kilka miesiecy pdzniej biegali w maratonie. Ale widzisz luf¢ mojej spluwy?

Moze od razu wystac€ ci¢ na tamten Swiat. Jesli nie powiesz mi prawdy, pociagne za spust.

— Paul Brooks — odparl bez wahania, tak jak si¢ spodziewalem. Nie byl typem twardziela, tylko
zabdjca 1 alfonsem, ktory widzac bron czy pienigdze, powazy si¢ na wszystko. Brooks wykorzystat
pieniadze, zeby go zmotywowac, a teraz Doran przekonal go, grozac uzyciem broni. W §wiecie
Gaglionciego tak si¢ wtasnie grato.

Doran obejrzat si¢ na mnie przez ramig.

— Mowiles, ze co$ podejrzewasz. Nie bytes pewien, ale miate$ kogos na mysli.

Brooksa?

— Tak. Jego.

— Paul Brooks — wycedzil Doran. — Syn wtasciciela wytworni wina, gdzie zabito Monicg, prawda?
— Tak.

— Jesli ci zaptacit... jesli zabil Monice, to co do cholery miat z tym wspdlnego Jefferson? — zwrdcit
si¢ do Gaglionciego, nie do mnie.

Gaglionci nabral powietrza w ptuca, po czym powoli je wypuscit. Musial si¢ skupi¢. Popatrywat na
dziurg w piersi. Nie odpowiadat 1 kilka sekund pdzniej Doran wepchnat mu lufe rewolweru do rany.

Gaglionci zawyt. Otworzyt szeroko usta 1 krzyczal. Szarpat si¢, ale Doran go przytrzymywat. Nie
byto mi go zal — porwat Amy, a gdyby Doran do niego nie strzelil, zabitby ja — lecz wyraz jego
twarzy sprawil, ze az skrecito mnie w zotadku. Odwroci-

tem glowe.

— Gadaj — syknat Doran.



Gaglionci przez chwile walczyt z bolem.
— Nie od razu dowiedziatem, ze ja zabit — wydusit. — Tej nocy, kiedy Jefferson wystal mnie, zebym
zabit ciebie, zapytalem go, co na niego masz. Powiedzial mi o swoim synu. Ze twoim zdaniem syn

zabit dziewczyne, bo inaczej po co miatby ci¢ wrabia¢. To mnie zdziwito.

— Ale przeciez byte§ z nimi w domu Moniki Heath — wtragcitlem si¢. — Z Brooksem 1 Jeffersonem.
Musiates wiedzie¢, kogo chronisz.

— Nie. Jefferson méwit... no, mowit tak, jakby tego wieczoru na imprezie byt

ktos jeszcze. Przyjaciel albo ktos, kto pracowat z Brooksem, jakos tak. Powiedziat mi, ze nie muszg
zna¢ szczegdtow, 1 dal mi dos¢ kasy, zebym nie protestowat.

Z bolu 1 wysitku zagryzl jezyk 1 zacisnat powieki.

— To nie wszystko. Co jeszcze? — ponaglat Doran.

— Wroécitem do Jeffersona 1 powiedzialem, ze wiem o jego synu i teraz bedzie to kosztowato znacznie
wigcej niz pigcdziesiat patykow. Wiciekt si¢. Wrzeszczal, ze jego syn nie zabit tej dziewczyny.
Swiecie wierzyl, ze zawzigte§ si¢ na niego, bo ci¢ wrobit, a na chtopaka, bo w tym pomdgt. Ale
kiedy dowiedziat si¢, co naprawde my-

slisz... ze twoim zdaniem to jego syn zamordowat t¢ dziewczyng, wszystko si¢ zmieni-

to. Oswiadczyt, ze pdjdzie na policje¢, opowie, co si¢ stato, 1 wezmie na siebie odpowiedzialnos$¢ za
to, co zrobit. Chciat, zebym wrocit do ciebie jeszcze raz, dat ci te pigc-

dziesiat tysiecy 1 powiedzial, ze on zglosi si¢ na policjg, a ciebie oczyszczg. Ja na to, ze mi si¢ to nie
podoba... jesli pdjdzie do gliniarzy, to oni zaczng §ciga¢ mnie.

Gaglionci kaszlnal 1 z bolu wybatuszyt oczy, w ustach nie pojawita si¢ krew, wigc nie konat. Doran
dat mu jeszcze kilka sekund, po czym podnidst rewolwer 1 przytknat do jego piersi. Podziatato.

— Powiedzialem Jeffersonowi — wydusit Gaglionci — ze moim zdaniem klamie; jego syn zabit
dziewczyne, bo przeciez inaczej nie szastalby tak forsg. RozeSmial si¢ 1 stwierdzil, ze to nigdy nie
byty jego pieniadze, a w ogole grosze dla tego, kto ja zabil.

Do rodziny Moniki pojechatem z Jeffersonem 1 ojcem Brooksa. Wiedziatem, jaki jest nadziany.

— A Paulowi Brooksowi powiedziates, ze Jefferson ma zamiar zglosi¢ si¢ na policje — wpadt mu w
stowo Doran.

— Zaryzykowatem. I udato sie.

— Zabites$ Jeffersona i zgarnates$ kupe kasy, a mimo to chciates wyludzi¢ pienig-



dze od jego zony. Z p6t miliona zrobi¢ trzy 1 pot. A Perry miat si¢ uzera¢ z gliniarzami.
Nie odpowiedzial, tylko patrzyt na Dorana. Rana juz tak bardzo nie krwawita.

Doran miat racj¢ — bywaja gorsze rzeczy. Gaglionciemu $§mier¢ nie byla jeszcze pisana.
Przynajmniej nie od tego postrzatu.

Doran siedziat przez chwile bez ruchu, po czym pokrecit glowa 1 spojrzat na Thora, jakby chcial sig¢
upewni€, ze wcigz stoi w drzwiach przyczepy. Wstal powoli 1 zachwiat sie jak cztowiek, ktory za
dhugo siedziat. Lufa rewolweru powedrowata od piersi Gaglionciego w mojg strong. Wolng re¢ka
Doran rzucit mi kajdanki, zdjete z kostek Amy.

— Skuj go.

Ukleknatem przy Gaglioncim, chwycitem go za nadgarstki 1 zatlozylem mu kajdanki, nie spuszczajac
oka z Dorana.

— Dobra. Pojedziemy furgonetka. Ty prowadzisz, Perry. Ja z kolega zabierzemy si¢ z tobg. — Doran
tracit Gaglionciego stopa.

— Mozesz sobie jecha¢ z tym Scierwem, gdzie ci si¢ zywnie podoba, ale ja zabieram stad Amy.

— On ja zabierze. — Doran kiwnat gtowa na Thora. — Nie mam nic przeciwko te-mu. Niech dotaczy z
nig do twojego partnera, a potem moga sobie jecha¢ na policje, do szpitala czy gdzie tam chca. Ale
my dwaj musimy wdepna¢ jeszcze w jedno miejsce.

— Gdzie?

— Do Paula Brooksa. Nie zartowatem, kiedy mowitem, ze to wszystko skonczy si¢ jeszcze dzisiaj.
Wiec albo jedziesz ze mng, albo znowu zacznie si¢ strzelanina. Nie wiem, jaki bedzie final, ale
wiem, ze teraz twoja dziewczyna jest bezpieczna. Szkoda by znoéw narazac jej zycie.

Amy siedziata mi¢dzy nimi, doktadnie na linii ognia, gdyby ktorys zdecydowat

si¢ pociagnag¢ za spust. Drazni¢ go? Nie teraz, kiedy Amy byla bezpieczna, a zagrozenie —
przynajmniej chwilowo — mingto.

— Zabierz ja — powiedzialem do Thora. — W jakie$ bezpieczne miejsce. Ja jade z nim.
Rozdzial 42

Za przyczepa parkowata stara furgonetka, na Sciezce nikngcej migdzy drzewami, poza zasiggiem
wzroku. Doran miat kluczyki. Pojechatem zwirowka, a on siedziat

obok mnie oparty plecami o drzwi z rewolwerem wycelowanym w moja glowe. Przypominato to
nasza jazde nad jezioro, tyle ze teraz na tylnym siedzeniu lezat zakrwawiony Gaglionci. Minelismy



przyczepe, przemkneliSmy kawaltek le§ng droga 1 dotarli-
smy do miejsca, gdzie Joe zablokowal samochodem wyjazd. Joego nie bylo w aucie.

— Wyjdz z bronig do ziemi — powiedziat gtosno Doran. Opuscit szyby po obu stronach 1 przycisngt mi
lufe rewolweru do podbrédka. — Policze do pigciu, a potem tw(j partner zginie.

W drzewach po lewej co$ si¢ poruszyto 1 Joe wyszedt na drogg, mierzac z pistoletu. Bylem jednak
przekonany, ze nie strzeli. A co zrobitby Thor?

— Joe, schowaj spluwe — wydusitem. Z rewolwerem przy szyi nie mogtem mowic gltosno. — Amy nic
nie grozi. Jest w przyczepie z Thorem. Przepus¢ nas 1 zabierz jg stad. Tylko to si¢ liczy.

Schowat bron. Na jego twarz padalo swiatto reflektorow. Rzadkie siwe wlosy mial mokre i
potargane.

— Zabierz ja stad — powtorzylem.
— Dobrze.
— Przestaw samochod — polecit Doran. — A potem jedz, gdzie checesz, 1 czekaj.

Juz prawie skonczyliSmy, ale nie zréb czegos$ glupiego. Jesli pojawig sie gliny, twoj partner zginie.
Wiesz, ze nie rzucam stow na wiatr.

Joe wrocit do taurusa 1 uruchomit silnik. Zjechat z drogi 1 patrzyt, jak mijam go furgonetka.
Zerknatem w lusterko wsteczne — zawrdcit w strong przyczepy, gdzie czekali Thor 1 Amy. Amy byla
bezpieczna.

— Brooks wciaz siedzi w swojej posiadtosci? — zapytat Doran.

— Nie wiem.

— Nie ktam. Pamigtam ten dom, wielki, wypasiony. Tam mieszka, prawda?
Milczatem.

— Twojej kobiecie nic si¢ nie stanie. Rozumiesz? Widziates$ ja, Perry. Nic jej nie jest 1 mozesz mi za
to podzigkowac.

— I dzigkuje, powaznie. — Teraz celowal do mnie, ale przeciez powstrzymat Gaglionciego, kiedy mnie
si¢ nie udato.

— Strzelanie do Gaglionciego to dla mnie przyjemnos¢, Perry. Czysta satysfak-cja. Moze jeszcze
dzisiaj bede mogt to powtorzyc.

Lezacy z tytu Gaglionci milczat. Ale we wstecznym lusterku widziatem jego twarz, jasng plame, 1



obserwujagce nas oczy. Nawet ranny i1 nieuzbrojony, w kajdankach, wcigz stwarzal poczucie
zagrozenia.

— Kiedy zaczale$ biec, my$latem, Ze uciekasz — powiedziatem Doranowi. — Ze popedzite$ w strone
autostrady...

Pokrecit gtowa.

— Tylko dwa budynki na catym kempingu jako tako si¢ trzymajg. Trzeci domek 1 ta przyczepa. Kiedy
zorientowatem si¢, ze nie ma go w domku, stwierdzitem, ze musiat si¢ przenies¢ do przyczepy. To
miato nawet sens, bo ona stoi blizej drogi. A bytem pewien, Ze nie zostawi dziewczyny same;.

— Skad wziates bron?

— Z przyczepy. Od kilku tygodni tam lezala. Wiedziatem gdzie, a on nie. — Poprawit si¢ na siedzeniu i
opuscit rewolwer. — Najwazniejsze, ze twoja dziewczyna jest bezpieczna, wiec mozesz Si¢
odprezycC... Najgorsza robote juz odwalites. Ale ja nie.

Masz szczescie, ot, po prostu tylko kibicujesz. — Pochylit gtowe, spogladajac na mnie.

— A ten synalek Jeffersona... wtasciwie dlaczego si¢ zabit? Jesli to nie byta jego wina, to czemu to
zrobit?

Zaskoczyt mnie, bo w jego glosie ustyszatem zal. Patrzylem na niego przez chwile, po czym
odwrdcitem wzrok.

— Powiedziate$, ze go zabijesz, Doran. Ze bedziesz go torturowal i go zabijesz.
Chyba ci uwierzyt.

— Ale dlaczego targnat si¢ na wilasne zycie? Dlaczego nie poszedt do glin 1 nie sypngt Brooksa?
Gdyby to zrobit...

— Gdyby sypnat Brooksa, sypnatby takze siebie. I ojca. Ojciec trafitby za kratki.

Moze 1 nie utrzymywali ze sobg kontaktu, ale chyba do tego nie potrafitby si¢ posu-ngé¢. Kiedy
dotarto do niego, Zze ojciec nie zyje, zjawitem si¢ ja, i pewnie stwierdzit, ze lada chwila mozesz
pojawic si¢ ty.

— Szkoda, ze nie zglosit si¢ na policj¢. Wszystko mogtoby potoczy¢ si¢ inaczej.
Popatrzytem na jego twarz ukrytg w cieniu.

— Wypus$¢ mnie 1 jedz dalej sam. Ale nie do Brooksa. Na p6inoc, potudnie, za-chod, gdziekolwiek.
Ale nie tam, Doran. To si¢ Zle skonczy.

— Zamknij si¢, Perry.



Chwile milczeliSmy. Jechalismy pusta droga w tej zatechtej starej furgonetce, nastuchujgc szumu
wiatru 1 opon toczacych si¢ po asfalcie.

— Byt czas — odezwal si¢ w koncu Doran — tuz przed tym, gdy zgingta Monica, a ja trafitem za kratki,
7e prawie si¢ pozbieralem. Przyznam, troche to trwato, ale zacza-

lem stawa¢ na nogi. Mniej pitem, mniej palitem trawke, pracowatem uczciwie w nor-malnych
godzinach. Ta przyczepa w Genevie tak mnie nastroita, wiesz? Wokoét drzewa, niecata godzinka od
miejsca, gdzie si¢ wychowatem. Cholera, jak cudownie bylo wyrwac¢ si¢ z miasta. Uwielbialem ten
las. Bytem tam szczgsliwy. Zalozytem nawet konto w banku. Odktadalem tam kazdego dolara,
mys$lalem, zeby po zimie przeprowadzi¢ si¢ do czego$ lepszego.

Wyobrazitem to sobie: przyczepa w lesie, wokot wysokie drzewa... 1 zaraz potem ujrzalem potezny
dom Aleksa Jeffersona w poblizu klubu, wytworni¢ wina Paula Brooksa 1 jego posiadto$¢ w poblizu
jeziora.

— Niezle mi szto — ciggnat Doran. — A Monica byta dla mnie dobra. Wiedziala, ze nasz zwigzek dtugo
nie potrwa, oboje to wiedzielismy, ale byta dla mnie dobra. Jej znajomi i rodzice mnie nie lubili, a
przeciez mnie nie znali. Krgzyto o mnie mnostwo plotek, ze jestem porywczy 1 takie tam, ale byto,
mingto. To wszystko mingto 1 Monica to zrozumiata. Ona jedna. Kiedy si¢ rozstalismy, pamigtam, ze
siedzialem wieczorem na dworze, palac papierosa, i mys$lalem, ze do wiosny bede juz czysty. Ze
bede zyt jak cztowiek, bede mial nowy dom, skoncze z prochami, piciem i catym tym gownem. |
niewiele brakowato. Musiatem tylko przetrwac zimg.

Gtos mu si¢ zmienit, moéwit cicho, prawie jakby nucit.
— Musiatem tylko przetrwac zime.

Dotarlismy do skrzyzowania 1 Doran kazal mi jecha¢ w prawo, w stron¢ wy-tworni wina. Wzmogt
si¢ wiatr 1 zaczat strzasac krople z drzew.

— Przeciez wiedziates, ze kto$ ci¢ wrabia — powiedzialem. — Czemu zgodziltes si¢ przyzna¢ do winy?
— Wtasnie dlatego, ze kto§ mnie wrobit, Perry 1 to porzadnie. Mozna walczy¢ z zarzutami, kiedy jest
si¢ pewnym faktow, ale ja juz nie bytlem pewien. Nie wiedzialem, co jeszcze wymysla, a ten
przekupiony prawnik, ten kutas, codziennie namawial mnie, zebym zastanowil si¢, czy nie warto

p0OjS$¢ na ugode. Mowilt, ze zawsze bede mogt zto-

zy¢ apelacje, ze wyjde wczesniej. A gdyby skonczyto si¢ procesem w tym hrabstwie, bylbym
skonczony. Sprawa byta za glo$na, a moja reputacja zbyt zszargana, nie mia-

tem szans. Twierdzil, Zze nie moze tez przenies¢ sprawy do innego okregu. Lepiej wigc, 1
bezpieczniej, pdj$¢ na ugode, a potem apelowac, méwit.

— Podejrzewates, kto cie mégl wrobi¢? — zapytatlem. — Czy zwalate§ wine tylko na policje?

— Mialem milion pomystow, ale poruszatem si¢ po omacku. Bylem przekonany, ze gliniarze maczali



w tym palce, kto jednak zabit Monice? Poczatkowo podejrzewa-
tem jej ojca. Nigdy mnie nie lubit. Ale przeciez nie wygladat na szajbusa. Dlaczego ja?

Kto wybrat Andy'ego Dorana na kozta ofiarnego? W kotko zadawatem sobie to pytanie... 1 nic nie
wymyslitem. Wiesz, ze catkiem powaznie zastanawiatem si¢, czy to nie kto§ z wojska? Dasz wiare?
Wywalono mnie z armii 1 pomyslalem, ze moze komus$ za-laztem za skoére bardziej, niz mi si¢
wydawato. Takie nawet snutem teorie.

— Nie znate$§ Paula Brooksa?

— W zyciu go na oczy nie widzialem. Ale to si¢ zaraz zmieni.

— Zalatwie ci troche pieniedzy, Doran. Nie wiem jak. Dostaniesz tadng sumke 1 znikniesz. Jedz,
gdziekolwiek chcesz, 1 po prostu zniknij. Zapomnij o Brooksie. Joe 1 ja dopilnyjemy, zeby dostat za
swoje. Bedziesz mogl to obejrze¢ w telewizji, przeczyta¢ o tym w gazetach, siedzac gdzies daleko w
bezpiecznym miejscu.

Doran nie patrzyl na mnie, wpatrywal si¢ w ciemny krajobraz za oknem.
— Bytes gliniarzem. Byle$ pewnie w paru wigzieniach.

— Tak. Kilka razy.

Kiwnal gtowa.

— Wigc wiesz, jak tam jest.

Przypomniatem sobie gluche szczgknigcie drzwi, ktore zamknety si¢ za mng w areszcie w Indianie.
Wtedy wydawato mi si¢, ze zamyka si¢ za mng luk okretu pod-wodnego. Ostatecznie.

— Tak — odpartem. — Troche wiem.
— Wiec wiesz, co tam si¢ dzieje, kiedy zamkng si¢ drzwi.
Nie odpowiedziatem. Doran odwrdcit si¢ do mnie.

— Odsiedziatem pigc€ lat, Perry. Tego si¢ nie zapomina, nie da si¢ zapomnie¢ i uciec od tego. To
zostaje we krwi.

Rozdzial 43

Brooks byl w domu. Stalo si¢ to dla nas oczywiste, kiedy tylko wyjechaliSmy zza sosen 1
zobaczylisSmy o$§wietlone okna w wielkim budynku z drewnianych bali. Na podjezdzie nie stal Zaden
samochod. Zaparkowalem przed garazem. Zastanawiatem si¢, czy Brooks widzial, jak podjezdzamy,
czy niczego nieSwiadom, siedzial sobie spokojnie przed telewizorem, nawet nie wracajac do
wspomnien morderstwa.



— Wyskaky) — polecit Doran 1 otworzyt drzwi od strony pasazera. Wysiadlem 1 stangtem obok
furgonetki. Doran obszedt w6z 1 odsunat tylne drzwi. Spojrzat na podjazd, a potem na mnie. —
Podnies$ go. On tez idzie z nami.

Doran caty czas trzymal mnie na muszce. Wetkngtem rgce pod ramiona Gaglionciego 1 Sciggngtem go
z kanapy. Podzwignat si¢ 1 jako$ trzymat na nogach. Oddychat cigzko i patrzyt na Dorana.

— A moglismy juz liczy¢ pienigdze — odezwat si¢. — Ale ty wolates...

Umilkt, bo Doran przytkngt mu do ust lufe rewolweru.

Ruszylismy w strong¢ domu. Doran szedt tuz za mng. W jednej rece trzymat

bron, a drugg wczepit we wtosy Gaglionciego 1 popychat go naprzod. Kiedy staneli-

smy przed drzwiami, kazat mi zapukaé. Zastukatem mosig¢zng kotatka o grube drewno 1 czekalismy. W
srodku rozlegly si¢ kroki. Drzwi otworzyt Paul Brooks. W szlafroku.

Mial dziwng mine, poki nie rozpoznat Gaglionciego 1 nie zobaczyt krwi na jego piersi.

— Co jest, do cholery? — Podni6st rece, dtonmi na zewnatrz 1 cofnat si¢. Wtedy Doran wysunat si¢ zza
Gaglionciego 1 wycelowal bron w Brooksa.

— To on?
— Tak. — Kiwnatem glowa.

Brooks spojrzat na mnie, marszczac brwi. Jego gladko ogolona twarz o mocno zarysowanej szczece
kojarzyta mi si¢ z reklamg plynu po goleniu.

— Moge wiedziec, co turobicie? — spytal.

— Zamknij si¢. — Doran wszedt do domu, ciggngc za soba Gaglionciego, 1 zamknat stopg drzwi.
Brooks cofal si¢, a Doran na niego napierat. — Rozpoznajesz mnie, dupku? Wiesz, kim jestem?

Brooks zawahat si¢, nie dlatego, zeby nie kojarzyl Dorana, ale dlatego, Zze zastanawiat si¢, czy
powiedzie¢ prawde.

— Andy Doran — odpart. — Ten morderca.

Doran puscit Gaglionciego 1 uderzyt Brooksa w twarz rewolwerem. Rozleglo si¢ glosne, ostre
plasniecie; Brooks zachwiatl si¢ 1 upadiby, gdyby nie przytrzymat si¢ barierki przy schodach.
Zblizytem si¢ do nich o krok, kiedy Doran odwrocit si¢ i1 przystawit mi lufe do czota.

— Nie ruszaj si¢, Perry. Mowitem ci, ze jestes tu jako widz. St spokojnie 1 patrz, dobra?

Stalismy w dlugim korytarzu prowadzacym do kuchni. Po lewej stronie byty schody. Na gorze



znajdowat si¢ duzy strych z kilkoma $wietlikami przepuszczajacymi §wiatto z wielkiego pokoju
ponizej. Brooks trzymat si¢ kurczowo barierki i1 patrzyl na Dorana. Krew z nosa kapata mu na
btyszczacy drewniany parkiet. Gaglionci upadt na podtoge, kiedy Doran go puscit, mierzac do niego
z pistoletu.

— To twoj szef, tak? Facet, ktory ci ptacit?

Gaglionci kiwnat gtowa.

— Powiedz mi — ciggnat Doran. — Powiedz mi, tu przy nim, dlaczego zabites Jeffersona.

Gaglionci szarpat kajdankami 1 probowatl usigsc.

— Bo to on zabil t¢ dziewczyne. T¢, za ktorg poszedtes do wigzienia.

Jeszcze nim Gaglionci skonczyt, Doran znéw uderzyt Brooksa. Tym razem ten si¢ tego spodziewat 1
si¢ uchylil. Oberwat za uchem, a nie prosto w twarz. Doran stat

teraz przede mng, wiec cofnglem si¢ o krok. Chciatem zaja¢ lepsza pozycje, na wypadek gdyby
pojawila si¢ okazja, zeby wkroczy¢ do akcji.

— Czy to prawda? — zapytat Doran. — Zabites jg?

— Nie.

— Z}a odpowiedz.

Brooks probowal wbiec po schodach na gore, ale Doran chwycit go 1 Sciagnat

w dot, po czym walnal go dwa razy w tyt glowy 1 powalil na podtoge. Na potylicy Brooksa pojawita
si¢ struzka krwi.

— Perry twierdzi to samo, co twoj chlopiec na posylki, ze jg zabites.
Brooks spojrzat na mnie, niby zszokowany, ale w jego oczach widzialem gniew.
— Odbito ci?

Nawet lezac na podiodze, z krwig na idealnej twarzy z reklamy ptynu po goleniu, wcigz byt pelen
buty 1 arogancji.

— Chyba nie masz wyboru 1 czas w koncu zdoby¢ si¢ na szczero$¢ — powiedzia-
tem.
— Nie wiem, o czym...

Doran znow go zdzielit. Brooks jako$ si¢ wywingl, poderwat i1 zaczat biec do kuchni. A Doran za



nim.

— Przyznaj si¢! — krzyczat. — Powiedz, ze to zrobile$. Powiedz to! — Az si¢ zaplut.

Caly trzast si¢ z wsciektosci.

— Nie...

Doran strzelit. Kula utkwita w $cianie tuz za Brooksem, ktory krzyknat 1 si¢ pochylit.

— Przyznaj si¢ — wycedzil Doran juz spokojnie, jakby strzat pozwolil mu si¢ opanowac.

Brooks kulit si¢ ze strachu. Opart si¢ o Sciang, z uniesionymi rekami, jakby chciat si¢ broni¢, gdyby
Doran znow strzelit.

— Zrobitem to — wyszeptat tak cicho, ze nie mialem pewnosci, czy w ogdle si¢ odezwat, choc
widziatem, jak porusza ustami.

— To znaczy co?

— Zrobitem to — powiedziat juz glosniej. — Zabitem t¢ dziewczyne. Monic¢ Heath.

Doran odezwat si¢ dopiero po minucie:

— Dlaczego?

Brooks pochylit glowe. Mahoniowe wtosy spadly mu na czoto.

— Nie zrobitem tego umyslnie. To znaczy, nie chcialem... zaczeta si¢ ze mng szarpac. Troche sie
zabawialismy. Byli§my na pomoscie. Siggnatem jej pod sukienke 1 §ciggnagtem majtki, a ona zaczeta
mnie odpycha¢. Mowila coraz glosniej. Wtasciwie to krzyczata. A przed domem byto tyle ludzi,

ojciec, goscie...

Doran stat z uniesiong bronig, wcigz mierzac w Brooksa; wygladat, jakby nie oddychat. Przypominat
mi postac z jakiego$ wojennego pomnika, ktory gdzie§ widzia-

tem, zastygly w czasie symbol bliskiej przemocy.

Cisze przerwal Brooks:

— Nie chciatem jej zabi¢, chcialem tylko, Zzeby si¢ zamkneta. Probowata uciec...
chwycitem §cierke, zaszedtem jg od tytu i uciszylem... Nie chcialem jej zabié...
Znow przerwal.

— Postates mnie do mamra. Odsiedzialem za ciebie piec lat. Pig¢ lat dlatego, ze nie chcialtes, zeby
dziewczyna, ktora nie miata ochoty si¢ z tobg przespac, narobita ci wstydu.



Brooks milczat.

— Dlaczego ja? — drazyt Doran.

— Nie wiem. Nie ja ci¢ wybratem.

— Dlaczego ja?

Styszac znéw to pytanie, Brooks zastygt z otwartymi ustami, a potem powiedziat:
— Bo po prostu byltes. To nic osobistego. Po prostu bytes pod reka.

— Po prostu bytem. Bytem pod reka i to nic osobistego — powtérzyt jak echo Doran. — Swietnie. To
mi wiele wyjasnia. To znaczy, ze piec¢ lat odsiadki to nic osobistego.

— Chcesz pieniedzy? — zapytal Brooks. — Chcecie wszyscy? Dobra. Ile? Zaden problem. Podajcie
sume, a ja wypisze czek.

Kiedy Brooks to mowit, podszedtem blize; Dorana, bo bylem niemal pewien, ze zaraz strzeli, ze nie
zniesie jego arogancji, tego, ze probowatl go zjedna¢ pieniedzmi, kontrolowac sytuacje tak samo, jak
kontrolowat sprawe morderstwa Moniki Heath.

Ale Doran nie strzelit. Usmiechnat sie.

— Pienigdze. — Wymowit to stowo powoli, jakby je smakowat. — Mozesz mi da¢ troche swoich
pieniedzy?

Brooks przytaknat. Z nosa wciaz leciata mu krew, plamigc biekitny szlafrok.
— Mogg ci da¢ pienigdze, o jakich nawet nie marzytes. Wigcej niz mozesz sobie wyobrazic.

Doran spojrzatl na Gaglionciego, wcigz lezacego na podtodze, a potem na mnie. Co wyrazal jego
wzrok? Nie wiedzialem. Byl jaki$ pusty, nieobecny.

— Ile pieniedzy mozesz mi dac teraz?

Brooks zmarszczyt brwi.

— W gotowce?

Doran jakby si¢ namyslat. Potem pokrecit glowa.
— Czekiem. Chyba wolg czek.

— W porzadku. Czek. Dobrze. Moge ci wypisa¢ czek. Jako zaliczke, tak? A potem zorganizujemy
wiece;.

— Jasne — odpart Doran. — Jako zaliczke.



Przez chwilg Brooks stal nieruchomo, po prostu stat, a w koncu wskazatl w gtab korytarza.
— W gabinecie. Ksigzeczke czekowa mam w gabinecie.

— No to chodZzmy tam — Doran méwil nie swoim glosem. Byl odprezony, niemal rozbawiony, jakby
rozmawiat na jakim$ poziomie abstrakcji, za ktorym nie nadgzali-

smy. Ten gtos mnie niepokoit.

Brooks ruszyl korytarzem, a Doran obejrzat si¢ na mnie i machngl rewolwerem.
— No dalej, Perry.

— Wyjdz — powiedziatem.

—Co?

— Wyjdz stad, Doran. Bierz furgonetke 1 jedz.

Usmiechnat si¢ do mnie. Krew na wardze juz mu zaschta.

— Wykluczone.

Podazytlem za Brooksem, a Doran za nami. Nikt nie odezwal si¢ stowem do Gaglionciego.
Zostawilismy go krwawigcego na podtodze, skutego kajdankami. Brooks nie wiaczyt Swiatta, wiec w
korytarzu panowat potmrok. Przy $cianie stal zbytkow-ny stojak na wino, na jakie$ piecdziesiat,
sze$¢dziesiagt butelek. Biale wina odbijaly mdte §wiatto, a czerwone stapialy si¢ z cieniem. Brooks
szedt szybko z rekoma opusz-czonymi wzdluz ciata. Skrecit w pierwsze drzwi po prawej stronie 1
wcisngl wiacznik.

Stali$my teraz w jego gabinecie, przestronnym pomieszczeniu z oknami wychodza-

cymi na pomost. W dzien pewnie wida¢ stad byto drzewa i jezioro, a nocg w szybach odbijalo si¢
tylko wnetrze pokoju.

Doran mingl mnie i stangl przed biurkiem, a Brooks usiadl w fotelu. Nie spuszczajac oczu z Dorana,
wziat z drugiego konca blatu czarng ksigzeczke czekowa 1 poto-

zyt przed sobg. Otworzyt ja, znalazt czysty czek i1 poklepat si¢ po piersi od strony serca, jakby szukat
piora. Zamartem, kiedy to zrobil. Nie byt to naturalny gest, ale jaki$ toporny, fatszywy.

— Musze wzig¢ pioro — powiedzial 1 otworzyt szuflade po prawej stronie biurka.
— Nie — warknal Doran, ale Brooks juz siegnal r¢ka do szuflady. Doran strzelit 1 trafit.

Pocisk strzaskat Brooksowi mostek, przebit ciato 1 fotel. Jednak Brooks zdazyt



chwycic¢ pistolet w szufladzie 1 pociggna¢ za spust. Polecialy wiory, kula przeszyta biurko i utkwita
w brzuchu Dorana.

Doran strzelil znowu, tym razem trafit Brooksa prosto w gardto 1 w szyi rozwar-

ta si¢ krwawa dziura. Brooks uderzyt gtowa o oparcie fotela. Krew pienita si¢ w otwar-tej ranie,
kiedy bezskutecznie probowat zaczerpna¢ powietrza.

Ruszytem w strong Dorana, ale machnat chwiejnie rewolwerem, zebym si¢ zatrzymat. Stangtem wigc
1 wyciggnalem przed siebie rece. Przez sekunde patrzyt mi prosto w oczy. Jego twarz zdradzata
wielki niepokoj. Z brzucha buchata krew, przesia-

kajac przez koszulg. Opuscit rewolwer, usiadt na podtodze i po raz pierwszy spojrzat
na rang.

— Chciatem go zabi¢ z tg ksigzeczkg. Chciatem go zabi¢, kiedy wypisywat czek —
powiedziat.

Po chwili nie zyl.

Rozdzial 44

/néw zaczeto padaC. Deszcz begbnit o wielkie okno za plecami Brooksa, dotrzymujgc mi
towarzystwa, kiedy siedziatem w gabinecie z dwoma denatami. Patrzy-

tem na Dorana dtugo po tym, kiedy umart. Poczatkowo stycha¢ byto tylko deszcz 1 kapanie krwi z
fotela Brooksa, ale potem zaczetly mnie dochodzi¢ jakie§ dzwigki z glowne] czesci domu.
Przypomniatem sobie o Gaglioncim, ze lepiej nie zostawia¢ go samemu sobie.

Wstatem 1 wyszedtem z gabinetu. Pograzonym w potmroku korytarzem dotar-

tem za rog 1 zobaczylem otwarte drzwi frontowe. Po Gaglioncim zostal tylko krwawy s$lad
prowadzacy w ciemng deszczowg noc.

I$¢ za nim czy czeka¢ tu 1 dzwoni¢ na policje? Taka decyzje powinienem podja¢ btyskawicznie, ale
umyst miatem otepiaty, rozproszony, jakbym si¢ wypalil. Tak to by-wa, kiedy cztowiek za dtugo
siedzi w pokoju z dwoma trupami.

Stanglem na werandzie. Patrzytlem, jak krople deszczu pluskajg w katuzach na podjezdzie 1 bgbnig w
duch pordzewiatej furgonetki Dorana. Nagle ustyszalem kroki od strony drogi 1 pojawila si¢ na niej
jakas posta¢. Pomyslalem o broni Dorana i Brooksa — nie wroci¢ po pistolet? Ale wtedy
zorientowatem si¢, ze to Thor.

Potozyt sobie przez rami¢ nieprzytomnego Gaglionciego i ciggnagl go stopami po mokrej drodze.
Zawlokt go na werande 1 rzucit u moich stop.



— Pomyslatem, ze moze si¢ jeszcze przydacd.
— Tak. Tak, bardzo dobrze.
Zajrzat do $rodka. Zobaczyt krew na wypolerowanej podtodze 1 ustyszat cisze.

— Po wszystkim — powiedzial. To bylo co$s miedzy pytaniem a stwierdzeniem faktu, ale chciat si¢
upewnic.

— Nie zyja — odpartem.

Milczat. Uswiadomitem sobie, ze wiasnie to miat na mysli.
— Nie zabitem zadnego z nich. Zastrzelili si¢ nawzajem.
Nadal cisza, jakby bylo mu obojetne, co naprawde si¢ stato.
— (Gdzie Amy 1 Joe? — zapytatem.

— Pojechali po pomoc. Na policje. Pomyslalem, Zze lepiej bedzie, jak przyjde tu do ciebie. Ale
wyglada na to, ze nie byto to konieczne.

— Musze zadzwoni¢ na policj¢ — o§wiadczytem. — Chyba nie powinno ci¢ tu by¢, kiedy przyjada.
— Racja.

— Bedeg si¢ staral o tobie nie wspomina¢, Thor. Sprobuje.

Nic nie powiedzial.

— Odzyskales$ j3. Sam bym sobie nie poradzit. Dzigkuj¢.

Sktonit si¢ lekko. To byt ruch zawodowego artysty dzigkujacego publicznosci za docenienie talentu. I
ten gest wydat mi si¢ zdecydowanie na miejscu.

— Nie powiniene$ pojecha¢ do szpitala? — Spojrzatem na jego bok, wciaz krwawit.
— Znam jednego takiego, co na to poradzi.

— Nie watpie.

— Pojde juz sobie. A ty dzwon.

— Jak wrocisz do miasta?

— To zaden problem. — Odwrocit sie, zszedt z werandy 1 znikngt migdzy drzewami.

Datem mu pig¢ minut i dopiero wtedy zadzwonitem na policje. Gaglionci zaczat



odzyskiwa¢ przytomnos¢. Darowatem sobie numer alarmowy policji 1 zadzwonitem prosto do
Targenta. Odebrat po pierwszym dzwonku, bo rozpoznal mé; numer.

— Perry, sukinsynu, spoznites si¢ o dwanascie godzin z tym telefonem. Lepiej zrobisz, jak zaraz si¢
zglosisz.

— Chcesz zamkna¢ to Sledztwo?

— Watpig, zeby to byta oferta przyznania si¢ do winy.
— 1 stusznie watpisz.

— To co masz dla mnie?

— Dwa trupy w domu pod Geneva. Kobiete, ktérg dzi§ porwano, a teraz jest juz w bezpiecznym
miejscu i chcialaby wyjasni¢ ci pare rzeczy. No 1 w kajdankach faceta, ktory zabit Aleksa Jeffersona
1 Donny'ego Warda.

— Mow, gdzie jestes — powiedzial tylko.
Rozdzial 45

Trzymali mnie trzy dni. Kiedy policja przyjechata do wytworni wina, nakaz za-trzymania w sprawie
morderstwa Donny'ego Warda byt wcigz wazny 1 nikt nie zostat

porazony moimi wyjasnieniami na tyle, by porwac na strzgpy ten swistek 1 pusci¢ mnie wolno.
Tommy Gaglionci tez nie palit si¢ do zeznan. Aresztowano mnie w piatek wieczorem, co dato
gliniarzom — a moze 1 mnie — chwile odpoczynku, bo wszelkie formalno$ci musiaty zaczeka¢ do
poniedziatku. Mieli wigc czterdziesci osiem godzin, ze-by chtong¢ opowiesci moje, Amy 1 Joego. W
poniedziatek rano moj adwokat dowiedziat si¢, Zze nie bedg mi stawiane Zadne zarzuty.

Do tego czasu pojawito si¢ juz troch¢ dowodow na moje stowa: relacja Amy, jak Gaglionci wiamat
si¢ do jej mieszkania 1 porwal ja, zakrywajac jej usta §mierdzacg stodko szmatg 1 odkrycie ekipy
kryminalistycznej — dopasowata slady znalezione przed domem Donny'ego Warda do butow, ktére
mial na sobie Gaglionci.

W koncu tuz po potudniu w poniedziatek dali mi spokoj. Targent przyszedt

osobiscie zwolni¢ mnie z aresztu. Joe czekal, zeby zawiez¢ mnie do domu, ale Targent otworzyt
drzwi matej salki przestuchan i poprosit, zebym poswiecil mu minutke.

Wszedtem i usiadlem za stolem, cieszac si¢, ze nie mam juz kajdanek na rekach.
— No c6z — powiedzial Targent. — Pewnie chcesz ustysze¢ ode mnie jakies przeprosiny.

— Chce pdjs¢ do domu. Nic wiece;.



— Moze ci si¢ naleza — ciagnal, jakby tego nie ustyszat. — Duzo o tym myslalem w nocy. Nadal nie
znamy szczegdlow, jak to wszystko sie rozegrato, ale jesli potwierdzi si¢ ostatecznie taki przebieg
wypadkow... Chodzi mi o to, ze pewnie ci si¢ wydaje, ze si¢ uwziglem. Ale to nieprawda, Perry. Ja
sobie nie wymyslalem tego wszystkiego, co wzbudzato we mnie coraz wieksza podejrzliwos¢. Chyba
nie bytoby dobrze, gdybym nie prébowat tego wyjasniaé, co? A tylko to wtasnie robitem.
Probowatem wyja-

Snic€...
— Rozumiem, Targent. Rozumiem. Wcale sobie tego nie wymyslates. Nie musia-

tes w to wszystko wierzy¢ tak mocno albo tak mocno mi nie wierzy¢. Ale wiem, ze wykonywates$
swoje obowigzki 1 ze probowates rozwigzac t¢ sprawe.

— Takie sprawy. . kiedy kto$ tak bardzo probuje kogo§ wrobi€. . To nie zdarza si¢ zbyt czesto. Trudno
w to uwierzy¢ nawet teraz.

— Twoje podejscie, cho¢ bez polotu, wcale nie bylo gorsze od tego, co ja sam robitem.
Przechylit glowe 1 spojrzat na mnie zaciekawiony.
— Naprawdg?

W areszcie mialem sporo czasu, zeby si¢ nad tym zastanowic. I z kazdym mijajagcym dniem mniej mi
si¢ to podobato.

— Kiedy tylko zwachates jaki§ dowod przeciw mnie, od razu zamykale$§ si¢ na inne mozliwosci —
powiedziatem. — Bo chciates, zebym okazat si¢ winny. Nie lubite§ mnie. Chciates mnie przyskrzynic.
Ale wiesz co? Ja to samo robitem z Aleksem Jeffersonem. Od razu upatrzylem go sobie jako
podejrzanego. Jego i jego syna. Uznatem ich za winnych, bo ich nie lubitem. Nie chcialem szukac
prawdy, postanowilem udowodni¢, Zze sg winni. Chociaz ws$ciekalem si¢ na ciebie, tak samo
podchodzitem do Jeffersonow. Ty przynajmniej miate§ dos$¢ taktu, zeby uwzig¢ si¢ na kogo$
Zyjacego.

Targent, kiedy méwil, wodzit wzrokiem po salce, ale teraz nie spuszczat ze mnie oka. Przez chwile
obaj milczelismy. W koncu wstat.

— IdZ do domu, Perry. IdZ juz do domu.

Amy 1 Joe powitali mnie przed aresztem. Amy wysiadta z samochodu, kiedy tylko mnie zobaczyta.
Rzucita si¢ ku mnie, a ja wzigtem jg w ramiona i mocno przytuli-

tem. Po raz pierwszy poczutem, Ze juz po wszystkim. Ze najgorsze za nami. Byta tu, nic jej nie
grozito, a ja bytem z nig. Do diabta z Tommym Gaglioncim, Paulem Brooksem i catg reszta. Nie

nabruzdzili nam tak bardzo, jak by mogli.

Amy odsuneta si¢ o krok; oczy btyszczatly jej od tez.



— Nareszcie — powiedziata.

— O tak. To byt dtugi weekend. Warunki tutaj nawet nie umywaja si¢ do tego, czego zaznatem w
Indianie.

— Napisz przewodnik — wtracit sie Joe. — Srodkowy Zachéd w pieédziesiat cel.

Scisnal mnie za rek¢ i otworzyl drzwi od strony pasazera, jakbym byt Bog wie jak wielka
osobistoscia.

— I tak bez czerwonego dywanu? — Skrzywitem sig.

— Po co wkurza¢ gliniarzy? Czerwony mogtby na nich podziata¢ jak ptachta na byka. — Wsiadt do
auta 1 wlaczyt silnik.

Weigz statem na chodniku.

— Wszystko w porzadku? — spytalem Amy. — Czy cos...

— Nic mi nie jest. Moglo by¢ gorze;j.

— Kiedy ci¢ zobaczylem w tej przyczepie... zobaczytem, ze zyjesz ...

Przerwatem, a ona odwrocita wzrok. Oboje pomysleliSmy o Andym Doranie: to on strzelit do
Gaglionciego, kiedy ten otworzyl kopniakiem drzwi przyczepy 1 celowat

ze strzelby do Amy.

— To co, jedziemy? Im dtuzej Lincoln bedzie stat przed aresztem, tym wigksze prawdopodobienstwo,
ze kto§ wezmie go za zbiega 1 znOwW go wsadzi — zazartowat

Joe.

Wsiedlismy do auta. Joe prowadzit 1 wraz z Amy opowiedzieli mi o tym, czego nie przekazata mi
policja.

— Thor nie dat znaku zycia — powiedzialem.

Joe spojrzat na Amy w lusterku wstecznym.

— I miejmy nadzieje, ze tak zostanie. Postanowilismy nic o nim nie wspominac.
Ty chyba zrobite$ to samo.

— A Gaglionci 1 Reed?

— Gaglionci w ogole nic nie mowit. Przynajmniej na razie. Zobaczymy, co z nim bgdzie. Co do
Reeda, policja przestuchiwata go chyba z dziesi¢¢ razy, ale nie pisnat



stowa o Thorze. Zeznal, ze my dwaj wtargneliSmy do jego mieszkania 1 ze go zastra-szyliSmy.
— To dobrze.

— Reed sypie teraz Gaglionciego, mowi, ze pomagat mu tylko dlatego, ze Gaglionci grozil, ze go
zabije.

— Nic dziwnego. Reed wyglada na goscia, ktoremu rozwigzuje si¢ jezyk, kiedy wisza nad nim jakies$
zarzuty.

— Ale powinien ci pomoc. Zwali troche rzeczy na Gaglionciego, a on zostat dzis rano oskarzony po
pierwsze, o porwanie, po drugie, o morderstwo. Jedna z ekip sprawdza tez histori¢ Paula Brooksa.
Okazuje si¢, ze kiedy studiowat na Wschodnim Wybrzezu, aresztowano go za gwatt. Dziewczyna
wycofata zarzuty 1 nie wniesiono oskarzenia. | tak si¢ jakos$ zlozylo, ze mniej wigce; w tym samym
czasie zaczeta jezdzi¢ nowym lexusem, a Brooks wrécit do Cleveland.

— Hojna reka papy Fentona.
— Wiasnie. Kiedy zgingta Monica Heath, rozpoznano juz u niego raka. Wiedziat, ze umiera.
— I robit, co mogt, zeby chroni¢ rodzinng fortune.

— Zastanawiam si¢, ile razy syn Jeffersona zadawat sobie pytanie, co by bylo, gdyby po prostu
zadzwonit na policje, a nie do tatuska — wtracita si¢ Amy. — Gdyby powiedzial im prawde.

— Jestem niemal pewien, ze myslal o tym tego wieczoru, kiedy si¢ z nim spotkalem — odpartem. —
Zostawilem mu na drzwiach t¢ cholerng kartke, a on stwierdzit, ze Gaglionci albo Doran przyjechali,
zeby dokonczy¢ robote. Tak, jestem pewien, ze wtedy o tym myslat.

Obudzitem si¢ nastepnego ranka w mieszkaniu Amy. Na ramieniu mialem je; migekkie wtosy.
Patrzylem na nig dtugo, przygladatem si¢, jak jej piersi wznosza si¢ i opadaja, kiedy oddycha.
Dobrze, ze zasngta. SiedzielisSmy do p6Zzna w nocy 1 opowiadata mi o rzeczach, o ktorych nie méwita
policji, o tym, co czula, jak bata sie, kiedy ockneta si¢ w furgonetce, o tym, co myslata, kiedy Doran
podkradt si¢ do przyczepy, a styszata strzaly. Opowiedziata mi, ze Gaglionci nucit pod nosem, gdy
czyécil bron, czekajac na Dorana. Ze pachnial woda kolonska i uSmiechat sie do niej tak, Ze ciarki
przechodzity jej po plecach. Wyznata, ze nawet kiedy wpadiem do przyczepy, bardzo si¢ bata, bo byt
tam Doran, ale kiedy Thor schowat bron, wiedziata, ze juz po wszystkim.

Rozmawialismy 1 rozmawialiSmy. A w koncu zmorzyt nas sen. Teraz dochodzita dziewiata.
Zmusitem si¢, zeby wsta¢ z t6zka. Amy si¢ nie obudzita, kiedy si¢ poruszy-

tem. Poszedtem do tazienki, wziglem prysznic 1 zaparzytem dzbanek kawy.

Mingto pot godziny, a Amy wcigz spata. Miatem nadzieje, ze si¢ obudzi 1 przyjdzie do kuchni, ze
przegadamy caty poranek 1 bede mégt opdzni¢ wizyte, ktora mnie czekata. Ale tak si¢ nie stato. Amy
potrzebowata snu, a ja musiatem odby¢ rozmowe, ktorej kiedys bardzo pragnatem, a teraz nie miatem
na nig zadnej ochoty.



Dzien po deszczu byt jasny 1 rzeski. Chtodne stonce wcigz z trudem przedziera-

to si¢ przez chmury 1 konary drzew rosnacych wokot domu Aleksa Jeffersona. Kiedy zajechatem na
podjazd, Karen wybieglta przed dom. Zaczekata, az wysiade, podeszta do mnie, potozyta mi rece na
ramionach 1 spojrzata w oczy.

— Przepraszam.
— Nie ma za co, Karen.

— Rozmawiatam z policja. Sporo ustyszalam, ale na pewno nie znam 1 nie rozumiem tysi¢cy
szczegotow. Ale wiem, ze to juz koniec, 1 to dzigki tobie. Tak mi przykro, Lincoln. Nie wierzylam w
to, co o tobie mowiono, jednak z kazdym dniem pojawiato si¢ co§ nowego i po prostu...

— Po prostu zareagowatas tak, jak si¢ spodziewali. Chcieli gra¢ na twoich emo-cjach. I Targent, 1
Gaglionci. Chcieli, zeby§ zwrocita si¢ przeciwko mnie, 1 chyba im si¢ udato. Nie musisz za to
przeprasza¢. W najwazniejszej chwili, kiedy przyjechal ten gliniarz, zaufatla§ mi. Przynajmniej na
tyle, zeby pozwoli¢ mi wyj$¢. Bez tego...

— Opowiadali mi o twojej przyjacidice — przerwata mi. — O Amy Ambrose. Tak si¢ ciesze, ze nic si¢
jej nie stato.

— Jest cata 1 zdrowa. I to dzigki twojej pomocy.

— Uhm.

Zdjeta rece z moich ramion 1 odsun¢ta si¢ o krok. Podmuch wiatru zwiat jej wlosy na twarz,
przystaniajac wyryty na niej strach, zmeczenie 1 bol. Przez t¢ krotka chwile zatesknitem za nig
przywotujac wspomnienie tego dnia, kiedy wynajelismy 16dz

na wyspach Bass, 1 jej promiennego usmiechu. Czy po tym wszystkim potrafi si¢ tak usmiecha¢? Nie
bedzie to takie tatwe.

— Kiedy to wszystko si¢ zaczeto, kiedy Alex zginat, a policja nie umiata wyjasni¢ mi dlaczego,
zadzwonitam do ciebie.

— Tak.

— Zadzwonitam, bo w tej rodzinie byto za duzo tajemnic. A przynajmniej tak mi si¢ wydawato. To
milczenie migdzy Aleksem 1 jego synem... zawsze chcialam to zrozumie¢. Kiedy Alex zostal
zamordowany, to si¢ zmienito. Musiatam to zrozumiec.

Unikatem jej wzroku, bo widziatem, ze znow wystawia si¢ na bol.

— Teraz wiem, ze mozesz to zrobi¢, ze mozesz poméc mi zrozumieC. Tyle Ze juz tego nie chee. Nie
chce.



Parskneta wymuszonym Smiechem gdzie$ na granicy tez i pokrecita gtowa

— Ale dowiedzie¢ si¢ muszg. Troche ustyszatam od policji, jednak nie wszystko.

Rozmawiali§my na dworze. Usiedlismy obok siebie na schodkach przed domem.

— Jesli policja sie nie myli — powiedziata — to Alex caty czas wiedziat, ze Andy Doran jest niewinny.
Przez chwilg patrzytem jej w oczy, po czym wbitem wzrok na ziemig.

— Karen, moge ci powiedzie¢ tyle: Monice Heath zabit Paul Brooks. Przyznat si¢ do tego przy mnie.
Andy Doran sadzit, Zze zabit ja syn twojego meza. Ja tez przez jaki$ czas bylem o tym przekonany.
Obaj si¢ mylilismy.

— Ale oni wiedzieli. Alex 1 Matthew wiedzieli, co si¢ naprawde stalo — wydusita.

— Tak — odpartem i1 ogarnat mnie zal, kiedy zobaczytem jej ming.

— Alex pomogt. — To nie bylo pytanie. — Pomogt wsadzi¢ Dorana do wigzienia, chociaz wiedziat, kto
zabit dziewczyne.

— Duzo go to kosztowalo. Karen, on stracit syna. Ocalit syna klienta od stusznej kary, ale stracit
wtasnego.

— Stracit wlasnego syna — powtorzyta. — Tak. A kiedy syn popetnit samobodjstwo... kiedy strzelit
sobie w glowe, bo uwazal, ze kto§ inny moze zrobi¢ mu co$ gor-szego, winit za to Aleksa. Prawda?
Uwazat, ze to wszystko wina Aleksa.

— Mysle, ze winil tez samego siebie. Karen, on nie byl dzieckiem. Owszem, za-chgcano go, zeby
zidentyfikowat Dorana, ale przeciez to on podjat decyzje.

Dtugo milczata. W koncu si¢ odezwata:

— Twoim zdaniem Alex byt zlem wcielonym, co? No przyznaj. Pomoégt wsadzi¢ do wigzienia
niewinnego cztowieka, skorzystat na tym. Myslisz, ze byt ztym cztowiekiem.

Pokrecitem gtowa.

— Nie, Karen. Wcale tak nie mysle. Mysle, ze tamtej nocy ulegt sile pienigdza 1 wtadzy, a kiedy raz to
zrobit, wpadl w putapke. I pewnie nie zastanawiat si¢, co bedzie dalej, ale kiedy juz si¢ wplatat, nie
wiedzial, jak si¢ z tego wyplatac. 1 zaptacit wysokg cene. Wyzsza, niz powinien, wyzsza niz
ktokolwiek inny.

Siedziala w milczeniu ze zwieszong glowa.

— Powiedzieli ci, dlaczego zgingl? — zapytatem.



— Paul Brooks si¢ go bat. Bat si¢, ze powie komus, co wie.

— Karen, on 1 tak zamierzat to zrobi¢. Powiedzial Gaglionciemu, Ze jest gotow zglosi¢ si¢ na policje,
1 probowal go namowi¢ do tego samego. Chcial znéw wysta¢ Gaglionciego do Dorana, da¢ mu
pienigdze 1 zapewni¢ go, Ze zostanie 0czyszczony.

Chyba potrzebowat kilku dni, Zzeby to zorganizowac. Pewnie Zeby z tobg pogadac.

Mogt pojs¢ do wigzienia. I pewnie by poszedt. W najlepszym przypadku jego kariera by sig
skonczyta 1 okropnie zszargatby sobie reputacje. Chceiat to zrobi¢, zeby odzyska¢ honor, Karen. Zeby
chroni¢ syna 1 naprawi¢ krzywde.

Rozptakata sie.

— Mysle, ze ty mu pomogtas. Bytas czym§ w rodzaju ucieczki. Bylas mtoda i1 dobra, a przy tym
zupetnie nie z jego Swiata. Jestem pewien, ze chciat zwigzac si¢ z kims$ takim jak ty.

Znéw przypomniatem sobie ten dzien na tddce, uSmiech, ktorego nigdy nie zapomng. Promieniowata
wowczas radoscig, mtodoscig 1 energig. Wyobrazitem sobie, jak Alex Jefferson poznaje ja po tym,
kiedy popelnit swoj najwigkszy grzech, 1 zrozumiatem, ile dla niego znaczyla. Zrozumialem to
doskonale.

Palcami otarta tzy. Poglaskalem ja po plecach 1 przytulatem, dopoki nie przestala ptaka¢. Wtedy
potozytem jej reke na karku 1 obrécitem gtowe w mojg strone.

— Alex mowit ci, ze dziatasz na niego leczniczo. A kiedy to moéwit, czutas, ze ci¢ potrzebuje, tyle ze
nie bardzo wiedziatas, co miat na mysli.

Kiwneta glowa.

— Prawdopodobnie bylo to najszczersze w zyciu wyznanie, Karen. I tylko to si¢ powinno dla ciebie
liczy¢.

Zapadta cisza.

Wstatem, a ona wstata ze mng. Przytulitem jg 1 trzymatem w uscisku przez chwilg. Diugg chwile. 1

tyle. Wrocitem do samochodu 1 odjechatem, zostawiajac ja sa-ma z jej zalem. Czasami nic wigcej nie
da si¢ zrobic.

Rozdzial 46

W ciagu nastepnych paru tygodni nie rozmawialem z nig, ale widziatlem ja wiele razy. W koncu
wylaczytem telewizor, zeby nie natkng¢ si¢ na jej kolejne zdjecie na ekranie, zeby nie shuchac
publicystow rozprawiajacych o tym, co zrobit jej mgz, 1 opowiadajacych smutng histori¢ Andy'ego

Dorana.

Jaki§ czas pozniej przeczytalem w gazecie, ze wyjechata do rodziny. Dwa tygodnie po $mierci



Dorana 1 Paula Brooksa firma przeprowadzkowa zaczeta wynosi¢ meble z jej domu i tadowaé na
ciezarOwki. Rezydencja zajela si¢ agencja nieruchomosci, ale mowito sie, ze odczeka kilka miesiecy,
nim wystaw1 jg na sprzedaz. Nietatwo sprzeda¢ posiadtos$¢, w ktorej urzadzono miasteczko medialne.

Zdarzato mi si¢ zastanawiac, czy do niej nie zadzwoni€. Na przyktad tego dnia, kiedy aresztowano
Cole'a Hamiltona pod zarzutem spisku. Albo wtedy, kiedy w furgonetce Tommy'ego Gaglionciego
znaleziono $lady krwi Aleksa Jeffersona. Gaglionci umyt samochdd $rodkiem wybielajacym 1 woda,
ale krew ma to do siebie, ze potrafi znalez¢ sobie rézne zakamarki. Kiedy cztowiekowi wydaje sig,
7e juz ja zmyl, nagle, nieoczekiwanie si¢ pojawia.

W konicu nie zadzwonitem ani razu. Brakowato mi stow, a bez nich rozmowa telefoniczna jako$ sie
nie klei. Moze zadzwoni¢ przed §wigtami, pomyslatem. Moze napisz¢ kartke. Moze ona zadzwoni. A
moze w ogole nie mamy o czym mowic.

Media wcigz huczaty o tej sprawie. Musialem zmieni¢ moj zastrzezony numer domowy, a potem
numer komorki. Bardziej przedsigbiorczy dziennikarze wystawali nawet na parkingu pod moim
domem, ale nawet oni nie doczekali si¢ wywiadu. Nikt si¢ nie doczekat. M6;j udzial w sprawie byt
przedmiotem niekonczacych si¢ pytan, mojemu zwigzkowi z Karen poswigcono pigtnastominutowy
material w jednym z porankow telewizyjnych, wielokrotnie wspominano tez o nakazie aresztowania
za morderstwo, nawet bez postawienia mi zarzutdow. Moj prawnik zadzwonil z propozycja, by
wytoczy¢ proces Targentowi 1 policji za aresztowanie niewinnej osoby. Odrzucilem ja,
powiedziatem, ze sam go znajde, jesli bede potrzebowal jego ustug.

Poniewaz nie odpowiadatem na telefony, dziennikarze zacz¢li wysytac listy z prosbami o wywiady.
Przekopujac si¢ pewnego dnia przez kolejng sterte¢ korespon-dencji, trafitem na pocztéwke z Indiany
— fotografia mostu jesienig, karmazynowe drzewa, a na odwrocie kilka stow:

,,Panie Perry,

Wyglada na to, ze mylitem si¢ co do pana. Prosze przyjac¢ to przyznanie si¢ do btedu 1 przeprosiny.
Prosze tez wiecej nie pojawiac¢ si¢ w moim hrabstwie.

Z najlepszymi zyczeniami
Porucznik Roger Brewer*

Odwrocitem kartke 1 zakrylem rekg most, tak zeby widzie¢ tylko drzewa. Wyobrazitem je sobie nad
stawem 1 wokot altany, a w poblizu sad. Liscie juz pewnie po-spadaly, nad chtodng woda zwisaty
tylko nagie konary.

Pojechatem do Indiany dla pienigdzy. Tak powiedziatem Joemu i Amy. A jesli nie dla pienigdzy, to
po prostu dlatego, ze chcialem pomoc. To takie szlachetne. Po-moéc. Kiedys, w chwilach
nieszczerosci, na tym bym poprzestal, ale nie teraz, nie po wyjezdzie Karen, $mierci Matta Jeffersona
1 Andy'ego Dorana.

Do Indiany zaprowadzita mnie tajemnica rodziny Jeffersonow. Chciatem jg odkry¢, nim odkryje ja



Karen, dowiedzie¢ si¢, dlaczego Matthew zerwat kontakty z Aleksem Jeffersonem, co takiego ztego
zobaczyt w ojcu. Mial mi to powiedzie¢, a ja —

przekaza¢ to jej, wyjasni¢, jakim draniem byl jej maz. Znalez¢ uzasadnienie, co za pigkny zwrot.
Zemsta, tak wygladata prawda.

Chciatem, zeby Matt Jefferson powiedzial mi, co ztego zrobil jego ojciec. Teraz obaj nie zyli, a ja
zatowatem, Zze nie mam dziesi¢ciu sekund, by uswiadomi¢ mu, ze ojciec zamierzal postapic stusznie.

Znalazlem magnes 1 przyczepitem kartke do lodéwki. To przeciez idealne miejsce na rzeczy, o
ktorych trzeba pamietac, prawda?

Biuro bylo zamknigte przez trzy tygodnie, a ja spedzatem je z Amy, ukrywajac si¢ przed mediami.
Amy, jako czionek tej niezno$nej grupki wojownikow, wiedziata, jak ich unika¢. Pod moja
nieobecno$¢ klienci mogli odstuchiwac tylko nagranie na automatycznej sekretarce: firma nieczynna

do odwotania. Joe przyjechat do mnie w trzeci poniedziatek po zamknigciu biura, aby przekonac
mnie, ze muszg si¢ ruszy¢ 1 otworzy¢ firme.

— Jesli bedziesz si¢ tak kisit jeszcze z tydzien, to nigdy si¢ nie pozbierasz, LP. A kiedy klienci zaczng
korzysta¢ z ustug kogo$ innego, to ich stracisz.

Kiwnalem glowa.

— Racja. Ale ostatnich kilka tygodni to bylo prawdziwe piekto, Joe. I tak nie mogtbym pracowac,
dobrze o tym wiesz.

— Wiem. A teraz mowig ci, ze czas wroci¢ do pracy.

Stat w moim salonie 1 palcem wskazujacym poprawial abazur, niby przekrzy-wiony. Nie patrzyl na
mnie.

— Czas wroci¢ do pracy — powtorzytem. — Ano, chyba czas. Ciebie tez to dotyczy?
Przestat bawi¢ si¢ abazurem.

— Nie, LP, obawiam si¢, Ze nie.

Usiadtem 1 mu si¢ przygladatem. Wygladat na smutnego, lecz zdecydowanego.
Zaczal krazy¢ po pokoju.

— Zamierzam wzig¢ sobie wolne. Wyjecha¢ z miasta w jakies$ cieplejsze okolice.

Nie dam rady spedzi¢ tu kolejnej zimy. Nie teraz. Wiesz, ze nigdy w zimie nie wyjez-

dzatem z Cleveland? Na wycieczki zawsze wybieralismy si¢ z Ruth latem albo jesienia.



Moze raz zdarzylo nam si¢ na wiosne. Ale zim¢ spgdzalem tutaj. I moéwi¢ ci, mam dos¢.
Zastanawiatem si¢ nad Floryda, moze Teksasem, gdzie$ nad zatoka.

Przez chwile nie potrafitem nic z siebie wykrztusi¢. Ale kiedy si¢ juz odezwatem, byto to tylko:
— W porzadku.

Joe przestat w koncu chodzi¢; usiadl na fotelu naprzeciwko mnie, potart rekg brode 1 wbit oczy w
dywan.

— Lincoln, potrzebuje przerwy. Nie wiem dokladnie, jak dtugiej, ale wiem, ze muszg si¢ stad
wyrwac. Dasz sobie rade beze mnie.

— Tak, ale juz nie begdzie tak wesoto.
Prychnat.

— Cholera, zupelnie jak w normalnej robocie. Wiesz, wielu ludzi nie miato przyjemnosci pracowac z
kims takim jak ja. Powinienes to wreszcie doceniC.

Zdobytem si¢ na usmiech.

— Okej, Joe. Ale nie zapodziej si¢ gdzie§ daleko. Na wiosne tutaj robi si¢ znowu ciepto. Mam
nadzieje, ze wtedy ruszysz w drogg na pdinoc.

— Rusze.

Wyjechal w pierwsza niedziel¢ grudnia. Z r¢ka bylo coraz lepiej, ale i tak potrzebowal pomocy przy
pakowaniu — zatadowalem taurusa najlepiej jak umiatem. Joe, poirytowany, pomrukiwat mi nad
ramieniem, gdzie 1 jak to 1 to potozy¢. W koncu zamknatem bagaznik 1 si¢ odsungtem. Podat mi klucze
od domu.

— Nie zapomnij podlewac¢ kwiatow. I pamietaj, zadnych imprez.
— Oczywiscie.

Amy podeszta do nas.

— Juz? Naprawdg juz jedziesz?

— Tak, kochana. I owszem, wiem, ze bedziesz za mng tesknic.

Usciskata go 1 pocatowata w policzek. Wiat silny wiatr, na niebie wida¢ byto szare chmury.
Zapowiadato si¢ na snieg. Wedtug prognozy spadnie go duzo. Joe za-pial kurtke 1 si¢ uSmiechnat.

— Za kilka godzin zmieni¢ jg na koszulke polo 1 usigde nad basenem.



— Dolyj nas dalej, dotyj — odpartem. — Fajnie ci.
Dtugie milczenie; w koncu je przerwatem:

— Bedziemy w kontakcie, Joe.

— Jasne. — Wyciagnat reke.

Uscisngtem jg 1 wsiadt do samochodu. Zanim dojedzie do Tennessee, pewnie dwa razy zwigkszy
przebieg licznika w swoim cholernym taurusie. Uruchomit silnik.

Klepnaglem w bagaznik, odsungtem si¢ 1 pomachatem mu. Wyjechal z podjazdu i ruszyt wzdluz
Chatfield, po czym skrecit na autostrade przy West 150. Odprowadzatem go wzrokiem i1 nagle
zabrzmiat mi w glowie gtos Andy'ego Dorana: Musiatem przetrwac¢ zime. Tylko przetrwaé zime.

Amy podeszta 1 objeta mnie w pasie.

— Bede za nim tesknic.

— Ja tez.

Usciskata mnie 1 cofneta si¢ o krok.

— Ale po co si¢ smuci€. Juz cos dla nas zaplanowatam.

— Mecz Brownsow? Okej, mozemy obejrzec.

— Swigteczne dekoracje w moim mieszkaniu same si¢ nie powiesza.

Popatrzytlem na nig z przerazeniem. A potem znow na Chatfield.

— Myslisz, ze jakbym sie sprezyt, tobym go dogonit?

Zamknelismy dom Joego, wsiedliSmy do mojego trucka i odjechalismy. Zaczat

proszy¢ $nieg. Platki osiadaly na cieplej szybie, krystalizowaty sie 1 topily. W radiu spiker
zapowiadatl intensywne opady. Joe bedzie musiat przebijac si¢ przez $niezyce w drodze na potudnie;

cieszytem si¢, ze tam jedzie. Amy 1 ja zostaliSmy tu na dobre, ale to tez bylo pickne. A $nieg
stopnieje. Zawsze topnieje.



